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Leather glove, 0,7-0,8 mm, full grain goatskin,

L13]

spandex, Thinsulate® 40g, Cat. Il, white, grey, blue,
waterproof, winter-lined, elasticated 360°, for

allround work

KATEGORIA Il / KESKISUURI VAARA
KATSO ETUSIVU TUOTEKOHTAISTEN TIETOJEN OSALTA

KAYTTOOHJEET

Lue ndma ohjeet huolellisesti ennen tdman tuotteen kayttoa.
KUVAMERKKIEN SELITYS

0 = Alittaa suorituskyvyn vahimmaistason

VAROITUS! Téma tuote on tarkmtenu antamaan PPE89/686/
EC -nor k

EN511
020

EN 388
2121

2009 g

2003+A1:

OUTER MATERIAL SPECIFICATION Leather, elastane, polyester,

EN 420
natural latex

INSTRUCTIONS FOR USE

CATEGORY Il / INTERMEDIATE DESIGN
SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

Carefully read these instructions before using this product.

EXPLANATION OF PICTOGRAMS
0=Below the minimu

ym performance level

WARNING! This product is designed to provide protection specified
in PPE 89/686/EC with the detailed levels of performance presented

tletyn yksittdisen vaaran osalta ¢ ! rmn el forthe iven ndlvidual hazard ' ‘ Har inte genomgtt proving eller metoden inte
Onkuitenki henkil i below. However, always remember that no item of PPE canprovide full  lzmplig/relevant for produkten
S - itaata té j natsitabl for she glove design or material ~protection and caution must always be taken when exposed torisks.
MEKAANISILTA VAAROILTA SUOJARVAT KASINEET SIS PROTECTIVE GLOVES AGAINST W T R A S IS et
i ’ Ssineen ki il ituskyvyn, elvitkane MECHANICAL RISKS the actual duration of protection in the workplace due to other factors in- v gelery .
y K j 5 h Protection level fr fluencingthe performance such as temperature, abrasion degradation,etc. N 388:2003
EN388:2003 i L=y, of glove paim ingthep . F Ol SR A Noingsmottind i M. 4
A timauskestinys. Min.0Max.d  muista tekijists Donotuse machiner B S Mar5
in.0; Max. 5 EN388:2003 A Abrasion resistance tected parts. EN5T1:2006: f the glove consists nfseparatepanswmchare CRivmotsténd Vin oMo 4
g ;fﬁi:’;:fm:’!ys m o x4 Kasineita I MaoMad = not permanently interconnected, the perfomance levels and the protection . Punkteringsmotstand  Min.o; Max. 4
A5Co Ishells i Mo, 0: Mox. 5 c:lyapp\ytc the complete assembly. Care mustbe(aker\wher\é:rzuusmg ABCD
K 5 i 12
) osista, ENS11:200¢ Cneartesistance e © exposure ENSTI2006 gy 4p0,  siyDDSHANDSKAR- ALLMANNAKRAV
EN420:  SUOJAKASINEET - YLEISET pétevat: S ABCD  D.Punctureresistance Annex Btable B shows various parameters to be considered. Studies 2003 OCH PROVNINGSMETODER
2003 VAATIMUKSETJA o friiravinn ertainc dthe Test taktiltet/fingerkcinsla: Min. 1;Max. 5
TESTAUSMENETELMAT i EN511:2006 Liite B, Taulukko B sisaltéa level of thermal insulation required toprotect incold conditions The table
Min. 1; Max. 5 eril i [ i EN420:  PROTECTIVE GLOVES - BofEN342:2004 le of such data. For gloves Handsken &r kortare &n standarden
v > 2003 oo itht layers the overall classification of EN 388:2003 does ot il L
onilmennyt AND TeeT METHODE. with two o more layers the overalllassification of EN 3 3 does nof ex frmonteringsatbeten.
Késine on lyhyempi kuin standardin jaeristysaste, joka tarvitaan kylmalta suo,autumlsena EN Finger dexterity test: necessanly reflect the performance of the outmost layer EN |6350 2014:
g ) e e 3 tallaisista Min.1; Mex. 5 Th ing the electrostatic dissip hall b EN420: ALLMENNA KRAV
52 tiedoista.Kun késineessd onvahintain keksikerrosta EN The levetsshortr thana e e e e e A e e OCHPROVNINGSMETUER |
38820 standard glove, in order to tive protective gloves shall not be unpacked, upened adjusted orremoved A1:2009  Test taktilitet/fingerkansla: Min. 1; Max.
EN420:  SUOJAKASINEET - YLEISET e ituskykyt enhance the comfort for special  whilstin i
2003+ VAATIMUKSETJA erroksen suorituskykytasoa purposes - for example fine | o The electrostat rties of the pratect EN511:2006
A1:2009 TESTAUSMENETELMAT SOVITTA AKOON VALINTA: assembly work. e D G D ke A "’9 A.Konvektionskyla Min. 0; Max. 4
Tuntoherkkyys/sorminappiryys: VITTAMINEN JAKOON VALINTA: Kaikki koot tayttavat EN wear, B.Kontaktkyla  Min. 0; Max.4
Min. 1; Max. 5 42020 EN420:  PROTECTIVE GLOVES - damage, and might notbe suffiientfor oxygen-enriched flammable C Vatteng
Il K tuot- 2003+  GENERAL s essa tringning 1(Godkénd)
EN511:2006 teita.Liiano oy A1:2009 ANDTESTMETHODS P Y.
ysit taitiu attuottestestavat ikelth civétkaanna Finger dexteriy test: ABC
A VARASTOINTI JA KULJETUS: Séilytys Min. 1;Max. 5 FITTING AND SIZING: Al sizes comply with the EN 420:2003 for comfort, fit
B ) EN16350:2014
¢ o B0CKAYT:  gueto006 A Convectivecald Jifnot the front page. Only wear the products in AR
1(Lepsissyt)  TOA EDELTAVA TARKASTUS: Vaurioitunut tuote on havitettava asuitable size. Products which are either too loose or too tight will restrict - ELEKTROSTATISKA EGENSKAPER
ABC PUHDISTAMINEN: Al5 kiyt ksineiden puhdistamiseen kemi- B. Contact cold movement and will not provide the optimal level of protection. STORAGE AND
Kaaleja tai ter3 ineit. Tuotteet, Min0;Max 4 TRANSPORT: Ideally stored in dry and dark condition in the original package,
EN16350:2014 ovat dussa i between +10°- +30°C.INSPECTION BEFORE USE: f the product becomes
oL jalkeen, HVITTAMINEN: Paikallisten ABC damaged it will NOT provide the optimal protection and must be disposed of.
mper ALLERGEENT: ¢y 163502014 Never use adamaged product. CLEANING: Do ot use any chemicals or sharp-
Tama jotkavoivat PROTECYIVE GLOVES edgedobjects for leaning the gloves.Gloves marked with a washing symbol

aiheuttaa allergisiareaktioita. Ala kéyta tuotetta, jos saat yliherk-
kyysoireita. Kysy tarvittaessa lisatietoja Ejendalsilta

BRUGSANVISNING

KATEGOR! Il / MIDDELH@J RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPECIFIK INFORMATION

ECTYPE EXAMINATION Notified Body: CTC, 4, rue Hermann Frenkel,

MIDDLE MATERIAL SPECIFICATION Polyethylene
69367 Cedex 07, France

INNER MATERIAL SPECIFICATION Polyester

SIZE6,7,8,9,10,11,12

DEXTERITY 5

LI3]

6 PAIRS

'ONLY FOR EURASIAN ECONOMIC COMMUNITY CUSTOMS UNION MEMBERS

NPOAVKUWMA COOTBETCTBYET TPEBOBAHWUAM TP TC 019/2011
<«0 BE30NACHOCTI CPEACTB UHAVBUAYANLHOM SALLTBI».

6

X-SMALL

Cce

info@ejendals.com| order@ejendals.com | www.ejendals.com

Phone +46 (0) 247 360 00 | Fax +46(0) 247 360 10

Box 7, SE-793 21 Leksand, Sweden

EJENDALS AB

EAL

BRUKSANVISNING
KATEGORI Il / MEDELHOG RISK

SE FRAMSIDAN FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION

Lés dessa instruktioner noggrannt innan du anvander produkten.
FORKLARING AV SVMBOLER

Denhérp
adant ificerasi
EC.Komdock ih3gattingen PPE pmdukt kangefuustanmgt
skydd och fersikighet mastedallidiakitas vidriskfyldasitu-
ationer. £

attge

for p ochkan

dverkas av d for under anvandnin
tex. notmng, hdga/ldga temperaturer, degradanor\ etc.
néra ol pgariskfor
ihakning. O av flera lager material géller
EN511:200! {
8 risk

méste goras vid val av lamplig handske. EN 5!1 2006 Bilaga
B, Tabell B1 visar olika parametrar att ta hansyn till. Studier
har visat p3 samband mellan dessa parametrar och dengrad
avisolering som behdvs for att skyddamot kyla. Tabellen
ibilaga BiEN 342:2004 visar exempel p4 sadana data. Fér

- ELECTROSTATIC PROPERTIES

L13]

have thr dtestin formance
after washing, DISPOSAL: According to local environmental legislations
ALLERGENS: This product contains components that may be a potential
risk to allergic reactions. Do not use in case of hypersensitivity signs. For
more information contact Ejendals,

GEBRAUCHSANWEISUNG

KATEGORIE Il / MITTLERES RISIKO
BITTE DIE PRODUKTSPEZIFISCHEN INFORMATIONEN AUF DER VORDERSEITE BEACHTEN

Las instruktionerne grundigt, for ibrugtagning af dette produkt.

FORKLARING TIL PIKTOGRAMMER
0 = Under minimum ydelsesniveau for den
pagzeldende individuelle fare

= lkke sendt tl provning eller metode
uegnet til provning i forhold til handske design
eller materiale

ADVARSEL! Dette pr er udviklet il at yde by
se, specificeret i PPE 89/686/EC, med de detaljerede resul-
tater vist nedenfor. Husk dog altid, at intet PPE produkt kan
yde 100 % beskyttelse, og der skal udvises forsigtighed ved
udszettelse for farlige kemikalier eller andre situationer med

haj risiko. Niveauet for produk
BESKYTTEL ko den
omrade. pAarbejdspladsen, 3 grund af andre faktorer, der pavirker
EN388:2003 ydelse, som temperatur, slitage, nedbrydning, osv. Handskerne
A.Slidstyrke Min.0;Maks.4 ~Ma ‘maskiner
B.Sni ighed Min.0; Maks. 5 dele. EN5: e S v
e i civre 4 seperate dele somikke eren permanent den el af produktet,
il til det feer-
ABCD produkt, Derskal
EN420:  BESKYTTEL ksimal g af velegnet handske. EN
2003 GENERELLEKRAVOG 5112006 Biag B, Tabel B1visr forskellge parametre, derskal
PROVNINGSMETODER til. Studier har pavist
Min. 1; Max. 5 isolering, der er nedvendig for

Handsken er

atbeskytte modkulde. Tabellen ibilag Bi EN 342:2004 viser

hvilket kan give starre komfort ved

For handsker med to eller flere
003 ikke

)

ksempelvi
EN420:  BESKYTTELSESHANDSKER-
2003+  GENERELLEKRAVOG
A1:2009 PROVNINGSMETODER
Finy erspmsmmemmelsesusr
Min. 1; Max.
EN511:2006
A.Konvektionskulde
B Kontaktkuld 3
CVandgennem- 0 (Dumpet);
traengning 1(Bestaet)
ABC
EN16350:2014
PROTECTIVE GLOVES

- ELECTROSTATIC PROPERTIES

eringiEN
nodvendigvis ydelseni det yderste ag,

PASFORM OG STORRELSE: Alle storrelser overholder kravene
{EN 4202003 hvis ikke andet er forklaret pé forsiden. Brugkun
produkteridenrigtige sterrelse. Produkter, der entener for
lase eler for stramme begraenser bevaegelsen ogyder kke det
cpnmale beskyttelsesniveau. OPBEVARING OG TRANSPORT:
tort ogmorkti den oprindelige emball
meHem +10°- +30°C.INSPEKTION FOR BRUG: Hvis produktet
bliver beskadiget, yder det IKKE den optimale beskyttelse og skal
kasseres. Anvend aldrig et beskadiget produkt. RENGORING:
Benytaldrig kemikalier eller skarpe genstande il rengoring.
Handsker markeretmed et vaske symbol har igennem en
standardiseret test opfyldt kontinuerlig ydeevne efter vask.
BORTSKAFFELSE: | henholdtil den danske lovgivning. ALLER-
GENER: Produktet indeholder komponenter, der kanudgere en
for aller Maikk desitilflde
af overfolsomhed. Der kan vaere behov for sarliganalyse og
radgivning Kontakt Ejendals tvivistilfeelde.

Nachfolgende Anweisung bitte vor Gebrauch des Produktes sorgfltig durchlesen!

ERLAUTERUNG DER
PIKTOGRAMME

0= unter der Mindestanforderung fiir
das vorliegende individuelle Risiko
X= nicht zum Test eingereicht oder

EN388:2003glerresultaten for ihop eller det
medhégstavardet.

STORLEK OCH PASSFORM: Handskarna fjer kraven{ EN
420:20( farstasida.
alj tt storlek for att ochfunktion
FORVARING OCHTRANSPORT: Férvaras helst torrt och
mérkt orghalirpaciaing id 10- 30°C NSPEKTION
FORE

annat p:

LI3]

odukt
Omprodukten skadas ger deninte optimalt skydd utan ska
kasseras. RENGORING: Anvand inte kemikalier eller vassa
foremél vid rengdring Handskar mérktamed tvéttsymbol, har
i provning visat

funktion efter tvaitt. AVFALL: Enligt lokala regler och rutiner.
ALLERGENER: Produktenkaninnehalla amnen som for vissa
personer kan bidratillallergisk reaktion. Om éverkanslighet

t for
ytterligare information.

BRUKSANVISNING
KATEGORI Il / MIDDELS RISIKO

SE FORSIDE FOR PRODUKTSPESIFIKK INFORMASJON

Les anvisningene naye for du bruker dette produktet.
FORKLARING AV PRIKTOGRAMMER

HANDSCHUHE ZUM SCHUTZ VOR
MECHANISCHEN RISIKEN
Die Schutzstufen werden an der

WARNHIN ! Dieses Produkt kelt, um S¢ iRPSA tilytelsesniva for ADVARSELl Dette produktet er laget for & gi beskyt'
89/686/E DI Ergeb d fgefilhrt Bitte ifisert i PPE 89/686/EUmed de detaljerte
beachten, kei il der perstnlichen Sc i X Pt e ‘estet, el det r ke resultatene som beskrives nedenfor. Men husk at ingen

3 chutzbieten.Inallen relevant for produktet PPE-artikkelkan gi i i
hichster Vorsicht zuhandeln. Di L MOT MEKANISKE RISIKOER forsitighet ved eksponering for farlge kjermkaher elleri
sichimmer auf unbenutzte, neue Handschuhe. Die tatséchliche Haltbarkeit i i andre heyr erpaetnytt
des Schutzes auf Grund verschiedener EN388:2003 og ubrukt produkt, kan pavirkes underbruk DgSh(aS}E feks
Temperatur, Abrieb, VerschleiR usw. erheblich abweichen. Handschuhe nie- A Slitasjemotstand M hoy tempt ogd Ikke bruk

mals n der henoderungesichertenTelle iner Maschine

EN388:2003 A i

Min. 0; Max. 4

8. Schnittfestigkeit

Min. 0; Max.

C.Reiffestigkeit
Min. 0; Max.

ABCD D Shchfestlgkell

EN420: SCHUTZHANDSCHUHE -
2003

ALLGEMEINE ANFORDERUNGEN
UND TESTMETHODEN

Test Tkttt Fingersitzengefih
Min.1; ma

Der Handschuh ist etwas
kiirzer als der Standard,
um dem Benutzer erhshten

verwenden, Lt.EN5I
L ; nicht auf einzelne Teile des
Handschuhs. EN511: BEA der Auswahl desrichtigen Handschuhs ist Sorgfaltim
Hinblick auf die spezielle Exposition des Benutzers erforderlich. ENS11:2006
Anhang B Tahelle B1 zengt verschiedene zubeachtende Parameter. Unter-
uchi ischen die: n
und dem Grad der thermischen Isolation, der fiir den Schutz unter kalten
Bedingungen erforderlichist, aufgezeigt. Die in Anhang B von EN342:2004
aufgefiihrte Tabelle ist ein Beispiel fir solche Daten. Bei Handschuhen mit
2oder mehr Schichten gibt die Gesamtklassifizierung gemaR EN 388:2003
nicht zwangslaufig die Leistung der AuRenschicht wieder.

PASSFORM UND GROSSEN: Alle Grésken entsprechen EN 4202003 hinsichtlich
Komfort, Passform und Beweglichkeit (Fingerfertigkeit), falls nicht anders auf

wie bspw. Feinmotorischen
Arbeiten zu bieten.

EN420:2003 SCHUTZHANDSCHUHE

der Vor Tragen Sienur Handschuhe in passender GréRe.
Produkte, die entweder zu locker oder zu engsind, schranken die Bewegung
einundliefern nicht den optimalen Schutz. LAGERUNG UND TRANSPORT:
Meglichst trocken und dunkel in der Originalverpackungbei +10°C - +30°C

+A1:2009 - ALLGEMEINE
ANFORDERUNGENUND _ lagern. VOR GEBRAUCH PRUFEN: Wenn das Produkt beschicigt urde,wird
H ~ esNICHTd len Schut erden. Niemals ein
Test Taktilitat/Fingerspit ¢ 1o jhares Produkt verwenden s)&uaERUNG:ZurRe.mgungderHandscmhe
zengefihl Min.1; max5
keine spitzen, scharfk
EN511:2006 A.Konvektionskilte Sind die Handschuhe mit dem “waschbar” Symbol gekennze\chnet konnen die
fin o Max 4 Handschuhe nach Anlei t viercen,
M," 0:Max. 4 ben Schutz ENTSORGUN i lenRegelnund B
AL DI enthilt ile i
Pty Risiko fir eine allergische Reaktion sein kinnen. Nicht verwenden bei Anzeichen
ABC 1(bestanden)
vonUberempfindlichkeit, besondere Untersuchungund arztliche Beratung
EN16350:2014 kénnen erforderlich sein. Wenden Sie sich im Zweifelsfall an Ejendals,
PROTECTIVE GLOVES

- ELECTROSTATIC PROPERTIES

8 Skjmremotstand  Min
C. Rivemotstand Mi laks. 4
D. Punkteringsmotstand Min.0; Maks. 4
ABCD
EN 420: 'VERNEHANSKER - GENERELLE
2003 KRAV OG TESTMETODER

Test takilitet/fingerforlighet:
in. 1;Max. 5

Hansken er kortere enn

? ’;

finmonteringsarbeid.

standard

storrelse og kan oke komforten
for spesielle formél som f.eks. ved

EN420:  VERNEHANSKER - GENERELLE

2003+  KRAVOGTESTMETODER

A1:2009  Test taktilitet/finger-forlighet:

Min. 1;Max.5

EN511:2006
A Konvektiv kulde Min.0; Maks 4
B.Kontaktkulde ~ Min. O; Mak:
C.Vanngjennom- 0 (Ikke gudk,em 1
trengning (Godkjent)

ABC

EN16350:2014

PROTECTIVE GLOVES

-ELECTROSTATIC PROPERTIES

elementer som beveger seg eller maskiner som har ubeskyt-

‘tede deler. Om hansken bestér av flere materialer, gjelder

verdiene i EN5]1: 2006 samtlige matenaler sammen. Manma

wvurdere d

egnet hanske. EN 5112006 Bnaga TabellBviser ulke para-
tas he til. Studier har vist.

mellom disse parametrene og graden av isolering som trengs

for &beskytte mot kulde. Tabellenibilag BiEN 342:2004 viser

eksempler paslike data. For EN 385 2003 gllder resultatet

det mal

for mater

PASSFORM OG ST@RRELSE: Alle starrelser er i henhold til
kravene i EN 420:2003 til komfort, passform og bevegelighet,
hvis ikke annet er forklart pé forsiden. Bruk bare produkter
iriktig sterrelse. Produkter som enten er for lase eller

for stramme hemmer bevegelsene og gir ke best mulig
beskyttelse. LAGRING OG TRANSPORT: Bor lagres tort og
morkt i originalemballasjen, mellom +10 °-+30 °C. KONTROLL
F@R BRUK: Hvis produktet blir skadet gir det IKKE optimal
beskyttelse og mé derfor kastes. Bruk aldri et skadet produkt.
RENGJ@RING: lkke bruk kjemikalier eller skarpe gjenstander
for & rengjore Hansker merket

har te tester, vist
beskyttelsesfunksjonen etter vask. AVFALL: | henhold til
miljolovgivningen pa stedet ALLERGENER Dette produk(et
inneholder jisk
reaksjon. Skalikke brukes ved tegn pa hypersensmw(et, det
kan vaere behov for szerskilt analyse og konsultasjon. Hvis du er
itvil kontakt Ejendals.




POKYNY K POUZIT

KATEGORIE Il / STREDNI RIZIKO

PRO INFORMACE SPECIFICKE PRO PRODUKT VIZ PREDNi STRANKA

Pred pouZitim tohoto produktu si pozorné prettéte tyto pokyny.

VYSVETLENi PIKTOGRAMU

0 = Pod minimélni trovnf vykonnosti pro
dané jednotlivé nebezpeti

X=Nebylo podrobeno testu neboje
testovaci metoda nevhodnd pro névrh

VAROVANI!

nize.Nezapominejte viak, Ze Zdna polozka osobnich ochrannych
prostredkiinemiize poskytovat dplnou ochranua pfivystaveni rizikim

nebo materiél rukavice ) ovat opatrnost. P
produk 6 dra¥eji skutezné trvéni oct pracovikti
OCHRANNE RUKAVICE CHRANICI PRED v ych faktord ovliviiujicich vyl Tklad teploty,
MECHANICKYMI RIZIKY odérek, td. Zvejtety (
Urovn ochrany jsou méeny v oblasti pohyblivict i {
dlan rukavice. 511200 klada
EN388:2003 A. Odolnost viti odéru o ;
Min. 0; Max. 4 Lo o
¥ Norma EN511:2006, dodatek
B, tabulkaB1 g k eré. tudie
proka ijistyc yatrovnitepelné
ABCD izolace, kterdje hrany v chladné Fed
takovychdat.V pFipad
EN420:  OCHRANNE RUKAVICE - EN388:200; vyl chové vrstvy EN
2003 08t { naboj
TESTOVACI METODY musi bjt prislugnjm zpi #na, napt: pou¥ 3
K i prstos e rozptylujici (bytvybaleny,
Min.1; Max. 5 ﬂlevreny wpravovény ani sejmutyv hoflavémani vjbugném prostrediani v
s bsn latkami El ké
rukavice, aby byt i
20 pohod( gitiprozviastnl  starnutim, 3
[/ dtely. napfiklad pfi jemné dostatetnév hoﬂavych prosﬁed\ch obohacenych kyshkem kde miize
monténi prici. byt nutné provést dal3{ hodnocent.
EN420:  OCHRANNE RUKAVICE - ERENi i X -
20034  OBECNEPOZADAVKY A MERENIAURCENIVELIKPSTI.\fsechnyvehkusuudpovxdajl normé EN
420200 likostia obratnosti, pokud
AL:2009  TESTOVACIMETODY
i prsti: (strinc Produk(y
Min.1;Max. 5 k

EN511:2006 A.

nebudou puskytuvatupumalm rovert uthrany PREPRAVA ASKLADOVANI

Min. 0; Max. 4
B. Kontaktni chlad
fax. 4

M
C.Prinik vody
0 (Sethani): 1 (Uspéch)

ABC

EN16350:2014
OCHRANNE RUKAVICE
- ELEKTROSTATICKE VLASTNOSTI

CATE
|CONSULTE LA PRIMERA PA

Fiteplotd +
10-+30°C.KONTROLA PRED POUZITIM: Pokud dojde k poskozen! produktu,
NEBUDE (pruduk( puskytuva( optimaln{ funkEnost amél by byt zlikvidovan.
iy Cisténi
rukavic Z4dné chemnialie ani predme(ysos(rym\ hranami. Rukavice oznatené

fkomnasto pront LKVIDACE:soulachsimisegslstivautilajclse

VHCTPYKUNA NO SKCNAYATALMM

KATEFOPWA Il / NPOABUHYTbIN AU3AWH

MH®OPMALMIO O NPOAYKTE CM. HA TUTYALHOM CTPAHULIE
Mepea NCNOAL30BaHWEM NPOAYKTA BHUMATEALHO 03HAKOMLTECH C AGHHOM UHCTPYKUMER

nofﬂ:ﬁ:‘ﬂzifxxﬁgﬂf" NPEAYNMPEXAEHVIE! AaHHbIi NPOAYKT pa3pagoTaH Ans

VCTOMAMBOCTY K ASHHOMY PUCKY oecneyeHyIs 3almTL! CornacHo AvpekTuse PPE B9/686/EC
X= MoANb He NPEeABSIBACHA AAS TeCTa (vHcopMaumIo N0 YPOBHAM 3alLNThI CM. Hinke). TeM He MeHee,
NOMHUTE 0 TOM, 4TO HU OAHO CPEACTBO i

VOIR COUVERTURE

Lisez attentivemen

EXPLICATION DES PICTOGRAMMES

= sous le niveau de performance minimal

pour le risque individuel donné

X= non-testés ou méthode d'essai utilisée
P

VAV METOA TECTUPOBAHYA He NpHroaeH
AN AGHHOI MOABAM 3aLWMTLI He MOXeT 06eCneynTL aGCONITHYIO 3aLnTY.
YpoBHU 3HEKTUBHOCTY OTHOCATCS K HOBBIM U3ALAVAM, Ge3
VHeTa AONONHITENSHBIX (haKTOPOB Ha paBoHeM MecTe, TaKkiiX Kak
DaTypa, TPeHUs, IpOBHM 3chheKTUBHOCTH, B

COOTBETCTBUY C AMpekTVBOIA EN 511:2006, NPUMEHIAMbI TOALKO K
VI3ACAVIO B LIAOM, & HE K €0 OTAGNBHbIM YaCTsM. MepHaTki ceayeT
BbIGUPATH 04eHb BHUMATEALHO, C MaKCMMaNbHBIM Y4eToM (hakTopos

3AWMNTHBIE NEPYATKMN OT
MEXAHNYECKUX PUCKOB
VposHu IPPEKTUBHOCTH
06naCTH NBAOHHO 4ACTH nEpaTICH.

EN388:2003 A. YCTOH4MBOCTD K UCTUPaHMIO
MuH, 0; Makc.

p
EN388:2003 GANTS DE PROTECTION

INTRE LES RISQUES
MECANIQUES
Les indi

MODE DEMPLOI
CATEGORIE Il / CONCEPTION INTERMEDIAIRE

POUR LES INFORMATIONS SPECIFIQUES AU PRODUIT

t ces instructions avant d'utiliser le produit.

AVERTISSEMENT! Ce produit est congu pour ofrr a protec-
dans!a Directive Europ: 686/EC pour les

EPl avec les niveaux de performance présentés ci-dessous.
Gardez cependant & lesprit quaucun élément de EPI ne peut
fournir une protection compléte et quil convient de toujours
prendre ses précautions. Les niveaux de performance concernent
lesproduits  étatneuf. s nerefletentenaucuncasladurée

d

sont mesurés au nivau de la

tionsur e lieu de travail dd a influence dautres
facteurs - le\sque latempérature, [abrasion,ladégraction etc

ABCD

hines et outils en
mouvement EN 511:2006 stipulent que si le gant est constitué de

B. VcToiiumBoCTS K Nope3am Cpeabl X npuMeHeHus. EN511:2006. B Tabnvue B.1 I'Ipwmxewn B A.Résistance a labrasion  Min. 0; Max. 4 plusieurs parties, non-connectées de fagon permanente, alors les
Mun, 0; Make. 5 - R 1 Mi 8 d " d
Ccrosampocrs K pasporay V@334 aKTODb, KOTOPS UM B Résistance dlacoupure  Min. niveaux de performance et la protection sppliquent Lniquement
MuH. 0; Makc. 4 B npouecce ucc D. Rési jon  Min. 0; Ma, 4 au tout comme ensemble. Le choix des gants devra faire [objet
ABCD  p, ycrojiumsocts k npokony 3TVMIN (haKTOPaMy 1 YPOBHEM TRNAOM3ONALIM, HROBXOAMMBIM ASH dune attention particuliére, ceux-ci devant considerer lexposition
Mun. 0; Make. 4 JaUMTHI B YCAOBUSX HU3KVIX TeMnepaTyp. B TaBAMLE NPUAOXEHNS 5” 420: g:(éggs;gg;gﬂfysn maximale deutilisateur énoncée dans lanorme ENST1: 2006, Le
EN420; 3AULUTHbIE NEPYATKI — B AokyMetTa EN342:2004 npuBeAeH NpUMEp NOADGHbIX AGHHBIX. 003 EToDES Sessl tableauB1 de lannexe Bliste les dif prend
2003  OBLUVE TPEBOBAHMA 1 /Ansi NepHaToK C ABYMS ¥ GONLLUMM KOAMHECTBOM CAOEB KOMMAEKCHas! Test. ité: 1 Max.5 enconsidé Des étudk it établides c es
METOAbI NCNITAHMIA KNACCUAHVKALI, B COOTBETCTBUM C AMpeKTvBOiA EN 388:2003, He & isolation assurer une pro-

TecT Ha NOABWKHOCTb Nanbues:

Mun. 1; Makc. 5 06513aTeALHO XapaKTepU3yeT YPoBeHb YCTONHMBOCTM BHELHETO CAOS.

PA3MEPI. Bce pasmepbi cootaeTcTaytoT AvpexTuse EN 420:2003,
CTaHABPTHBIX, M 8 HX YAOGHEE ONVICLIBaIOULEVA HOPMb! KOMCDODTa, NOCAAKN 1 OrPaHIeHMiA
BBINOAHSITH PaGoThI CTV, ECAV 3TO He 5 Ha TUTYNLHOM CTPaHMUE.
THNa, HanpuMep, P 5 HOC) TONLKO COOTBETCTBYIOWIETO
pastepa. KaK TecHas, Tak 1 CAMLLKOM CBOGOAHaA NepuaTka Gyae

AanHbie nepuaTkn kopose

EN420: ggmﬁ&:lg‘;::ﬁgv CTECHSITb ABVKEHNS, He 06eCNe|VBas ONTMaNLHbIA YPOBEHb
}‘}f;’ujs METOAbI UCNBITAHMIA 3awmTbL. XPAHEHVE 11 TPAHCNOPTUPOBKA. PexomerayeTca

XPaHVITE B TEMHOM 1 CYXOM MECTe B OPUTMHANHOM YNaKoBKe Npi
Temnepatype +10 - +30 C. CPOK FOAHOCTU NPU XPAHEHWW.
/AN NEP-ATOK OAHOPA30BOT UCTIONG30BaHH - 36 MECALIEB OT AATE!

‘TecT Ha NOABUXHOCTb NanbUes:
Muk. 1; Make. 5

Celasignifie que le gant est

plus court quun gant standard
afin dassurer un meilleur
confort permettant ainsi, par
exemple, de réaliser des travaux
spécifiques de précision.

EN420:  EXIGENCES GENERALESET
2003 + METHODES D'ESSAI
AL:2009  Test de dextérité: Min. 1; Max. 5

EN511:2006 A.Froid de convection
Min. 0; Max. 4

B. Froid de contact

EN 511:2006 A. KoHBeKTUBHbIi XonoA NPOM3BOACTBA. AaTa NPOM3BOACTBA YKa3aHa Ha ynakoske, AA 2’“‘"-2" M:,Kv ot
Mun. 0; Make. NEPHATOK APYIIX KATEropuii, N COBAIOACHI YCAOBUV XPAHEHNS, - nhitration de feau
B. KOHTaKTHbI X0N0A 0 (Echec)1(Réussite)
Mk, 0; Makc. 4 CPOK FOAHOCTI NPV XpaHeHu He ycTaHaAvBaeTcs. NPOBEPKA ABC
C. NPOHUKHOBEHHE BoAbI NEPEA NCNONb30BAHWEM. Ecavt NpoAYKT NoBpexaeH, oH HE
0 (weropwo); 1 (roawo) 0BECNeYMT ONTUMaNLHBIV YPOBEHS 3aLLATLI; TAKOM NPOAYKT CAeAYeT EN16350:2014

ABC Hutkoraa He uc it NPOAYKTbI. f’ggfs&vffhsvgs

EN16350:2014 QUUCTKA. He 1cnonb3yiTe XMMU4eCKiie CPEACTBA U OCTPbIE NPeAMETbI

PROTECTIVE GLOVES /A OHUCTKM NEPHATOK. MepUaTki C CUMBOAOM «CTUPKa BOSMOXHE»

-ELECTROSTATIC 0BeCNeqvBaIOT 3asBAHHbIA YPOBEHb 3AUMTbI M NOCAE CTUPKH,

1\vmmhuprostfed| ALERGENY: According to local lation
ALLERGENS pi riziko
h reakci. znaki itlivélosti.

Pruda\sx\nfurma(ekon(ak(ujtespalemostﬂendals

INSTRUCCIONES DE USO

GORIA 11/DISENO INTERMEDIO
\GINA PARA OBTENER INFORMACION ESPECIFICA DEL PRODUCTO

YTUAU3AUMS. B cOOTBETCTBIM C MECTHBIMU NPUPOACOXPAHHBIMU
HopMaMu 1 TpeGoBaHusMI. ANEPTEHbI. AaHHbIA NPOAYKT COABPXWT
KOMIOHEHTBI, KOTOpbIE MOrYT GbiTb NOTEHUANLHO BANEProONaCHBIMM.
He Mmonbsyme npw NpV3HAKaX FUNPHYBCTBATENBHOCT. AN

dals. Ans
nepuaTok Apyrmx Kareropm 1P COBNOACHIY YCAOBMA XPAHEHWS, CPOK
FOAHOCTY NPV XPaHEHVM He YCTaHaBAMBAETCS.

KASUTUSJUHISED "
KATEGOORIA Il / KAITSEKS MEHAANILISTE OHTUDE JA KULMA EEST
UKSIKASJALIKU TOOTEINFO LEIATE ESILEHELT

Lea atentamente estas instrucciones antes de utilizar el producto.

Lugege enne antud toote kasutamist kéesolevat juhendit hoolikalt.

lecuun contre le froid. Le tableau donné dans lannexe B de EN34Z
2004 est| iple de ces données. Laclassific N
388:2003d omportant ouch fle
pasnécessairement la performance de la couche de surface.

AJUSTEMENT ET TAILLE: Toutes les tailles sont conformes a [EN 420:
2003 en ce qui concerne le confort, [ajustement et la dextérité, sauf
mention contraire en couverture. Ne portez que des produits dune
taille adaptée. Les produus tropamples ou trop serrésrestreignent
rocurentp protection op
ENTREPUSAGE ETTRANSPORT Conserver \es gants dans un endroit
sec et sombre, de préférence dans lemballage dorigine, 3 une tempé-
rature comprise entre 10° et 30°C PRECAUTION DEMPLOI: Ne pas
utiliser hors de son domaine dutilisation défini dans les instructions
demploi ci-dessous Veillez 3 lintégrité de vos gants avant et pendant
lutilisation, les remplacer si nécessaire. ENTRETIEN: Ne pas utiliser
de produits chimiques. et/ou ObJE(S tran(hants pour nettoyer les
gants.Les gant: épar des
tests standardisés que le lavage s aucun mpactsrsa performance.
ELIMINATION: Cq
locales. ALLERGENES: Ce. pmdult contient des composants pou-
vant entrainer une/des réactions allergiques. Ne pas utiliser en cas
dhyper plus dinformation.

nsibilité. Contacter

HASZNALATI UTASITAS

1I. KATEGORIA / KOZEPES KIVITEL
LASD: TERMEKSPECIFIKUS INFORMACIOK CIMLAPJA

A termék hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitasokat.

EXPLICACION DELOS ADVERTENCIA A fonar PILTIDE SELGITUS HOIATUS! Antud & y J APIKTOGRAMOK MAGYARAZATA Gyl MEZTETES! Et o termeket o PPE 89/686/EK dto
ntud inidividuaalriski kohta alla 0= Aminimali q
PICTOGRAMAS 55 v e e O, Aminimits " e e e
= por debajo del nivel de rendimiento aaise il 4 5 o)
= por debajo del nivel der & seespecificana continuacién. Sinembargo, recuirdeslempreque B T e Pidage siiskimeele, et ikski taga Xe Nom tesavaltek, vagy avizsgdlati Arra Eondlon Sugya PPE egylk
- EETIEEe talenkku kaitset ja riskiolukorras tuleks alati tegutseda ettevaathkult G o
X= ! pre hay que actuar conprecauci ariesgos Losniveles  festmeetod polnudkinda disaini vai L & médszer nem volt megfeleld akeszryd ku(kammakvan Kitéve Ateuesumenyszmmkamrmgku,auapmara
tos enperfectas condiciones y vitele vagy anyaga szempontj 65 nem tilkr: befo-
disefio 0 material del guante dies P esqu 3 .
MEHAANILISTE ST VEDOKESZTY0 MECHANIKAY iydsold tényezok m\mpé\déulahﬁmerséklet akopdsvagyalebomias
CONFRENTER i e  laabrasién la degradacmn KAITSVAD KINDAD muud n kulumine jne Kindaideitohikasutada  ¢cOOKERZINAMED i
PIESGOS MECANICOS et cercade & a0 Avedelmi s illetve EN5112006:haa
Loont " T Ef e koosneb erinevatest osadest, mis pole Jaadavanuhendamd kehhb(owmlvus ja tenyér részén mérik. kesztyd olyaniién ,gmkbman mwekmncsgngkta,mﬁnusmk.
losiveles
z0na de la palma del guante. . It ter\ﬂku‘ apcsolva, a védelem csakatel
S e completo.Hay EN388:2003 Aliu;umxskmdlus l NS msma EN 388:2003 A Kopésills 5 a
EN 388:2003 A Resistenciaala abrasién : Kitettségét AzENSI1:2006 B mellékl
i delusuario, EnEN: tablaB. B Lstkekindius tabelis B ontoodud erinevad teatud B Ugical crben ZENSII:
B Resistenciaaloscortes  quedeben tenerse encuenta. Hay estudmsen losquesehanestablecido Min. 0; Max. 5 ‘ { in.0; max. 5 Bl p . Vizsgalatok
por hojaMin. 0; méx. 5 clertas coelact c em skmdlus EN342:2004 Lisas B toodud tabelis on toodud sellised néidisandmed. Kahe vi [@ bi allapitottak sa
C Resistenci defrio Enlatablainchicaen a ; Max. etpruvgiidine EN388:200: Apcp  Minoimacd égeshs llyen adatra
prriviviy 004 ABCD  Droietimtes EN F——s . Szirdssal szembeni lthat péidit azEN3422004 B el ietének tbidzataban Tuhb
ABCD ) Resistenciaalapuncién  dos 0més capas, la clasificacié N Min. 0; Max. 4 ° ellensllés Min. o;max. 4 Ey
0;méx. 4 | comportamier ENI63502014 Lapersona. | 1o DISED s o avada, EN420: VEDOKESZTYU - ALTALANOS feltétlenila legkiis6 réteg tel esw(ményéttukrcz\ ENvBasozmA Az
[ ST HETETG : - L g " KOVETELMENYEKES k =
EN420:  GUANTES DE PROTECCION: e ) 2003  NOUDEDJA B 5i - 2003 K
2003  REQUISITOSGENERALESY |, EEEREG I L Eedbeiomed Liikuvustest: Min. 1; Max. 5 = FEIEHS VIZSGALATI : leléen pl. megfeleld zélekiro-
MESOD05 Dt PRUESA 2 ta jigyességi 1 max. 5 omagolni kinyitni, bedlitani
thidedewmdlglm quetar, abrir, niretirar Kinnas on eriotstarbelise negatiivselt mdj kulumine, N . jagy T 4 é nyezetben,
Frucbado do ‘ & i seeei i kuril keskkonnas, kus onvaja :gsztylinél videbb, hogy yule 4 ésvesze :
ostati 20 ¢ detals ; ; k ygyiléko
kendada : :
rt el eldesgaste,la y i3/ standardsestkindast lohem. '* ;
[t Eira 5 idas o . . Kilgnleges célokra valé or iilés, és lehet, hOEYﬂe'“
) i i oo oniaon e o oo condes ' 0 SOBIVUS JA SUURUSED: K5tk suurused g j basamicod - poch from _ clgendek onsennel disitott gytlékony komyezetben, ahol tovébbi
7/ parafines especiales; A e o 05asEN 420200  kuiesilehel Kandke ainult sobi \ési munkindl,
por ejemplo,trabajos e AJUSTE Y TAMARIO: Todos [os tamaiios cumplen anorma EN 4202003 en cuar- 12\39230;9 Liikuvustest: Min.1;Max,5  SuUrusega tooteid. Liiga [5dvalt vai pingul olevad tooted piravad likumistja ei paku .
montaje de precisién. toacomodidad, Utilice * optimaalset kaitset. HOIUSTAMINE JA TRANSPORT: Ideaalsed hoiutingimused AN E'K‘EL;MNGS ILLESZKEDES ES MERETEZES: Az dsszes méret azEN 420 2003
EN420  GUANTESDEPROTECCION: tar\solopmdu(tosdelatal\aade(uada Luspmdu(tosquevﬂyandemaswadu EN511:2006 A Vastupidavus kilmal ivahemikus +10°- A aa VizsaALAT SZE(””“”E”‘/E‘“ a oimon (de e roiiker
Min. 0; Max. 4 o KASL ) I : ZSGALATI -REK
2003+ REQUISITOS GENERALES Y elnelcptino egroteccin ALMACENAMIENTOVTRANSPDRTE Tdeamente B, Kongakthd +30°C.KONTROLLIGE ENNE toode EIPAKU op Uijigyességi teszt: Min.;max. 5 hoszndfon Atil \amagymszomswrmek korlitozzaamozgashan, és
A1:2009 mﬁ::fg:dl::::g:;‘ah debenal iginal aentre Min, 0 Max. 4 kaitset; . EN511:2006 A A nem TAROLAS ESSZALLITAS:
Min nmix & VD“yiD“C INSPECCION ANTES DEL USO: el productereults dabpdohO C Veeterjuvus PU teravate drte- : . \dedli azeredeti
proporciona la proteccién dptima por lo que debe desecharse. Nou(mtenun(a un 0 (Puudulik); 1 (Piisav) gaesemeid Pesemist lub: te sili- (érolandﬁﬂo”[esqgﬂc komn ELLENORZES HASZNALAT ELOTT:
EN511:2006 A.Frio convectivo productodafido L pr quimi ABC tanudnéuetele vastava toimivustaseme KASUTUSELT KORVALDAMINE: Libtalt Haotermékmegséril okl NEM y i optimdis édemet sértmeg
Mot L ado: EN16350:2014 kohalikest ALLERGEENID: Antud Gase ) kel terméket. TISZTITAS: Ne
. Frio por contacto 3 0 (nem felelt meg);
: KAITSEKINDAD reaktsioone. 2): hasznzhun vegyszereket vagy éles 576l térgyakata keszty( tsztitésara
M ik 4 despuds dellvado ELIMINACION: W Conforme i lgsiacénmecdoambiental N L ROSTAATILISED OMADUSED Tmomieel Ejendalsgs. ABC  1(megfelelt) Amosss ele alatortkeszty
0(suspenso); 1 (aprobado) un riesgo potencial de reacciones a\ergmas Noutilizar en caso de observar EN16350:2014 hugy (eues[tmenyuk amosas uténis fennmarad. ARTALMATLANITAS:A
ABC indici ara obtener informacié encontacto VEDOKESZTYU Z
eNt63502018 conEjendals. -ELEKTROSZTATIKUS TULAIDONSAGOK 2 tErmEk Dlyan anyagokat s tartalmaz, amelyek aHErglas reakedk potenci
GUANTES DE PROTECCION 215 KocKE Tovébbi

- PROPIEDADES ELECTROSTATICAS.

CATEGORI.

ISTRUZIONI DUSO

A Il / PROGETTAZIONE INTERMEDIA

NAUDOJIMO INSTRUKCIIA
11 KATEGORUJA / VIDUTINIO SUDETINGUMO KONSTRUKCLJA

IIKATEGO

informaciokert vegye felakapcsalatot a2 Ejencls vélalattal

LIETOSANAS INSTRUKCIA _ _
RIJA / VIDEJI SAREZGITA UZBUVE

PER INFORMAZIONI SPECIFICHE SUL PRODOTTO, VEDERE LA PAGINA ANTERIORE.

DAUGIAU INFORMACIJOS APIE GAMIN] RASITE PIRMAME PUSLAPYJE LAIUZZINATU STKAKU INFORMACLU PAR IZSTRADAJUMU, SKAT. PIRMO LAPU

Leggere attentamente le istruzioni prima di utilizzare questo prodotto. Pradédami naudoti $j gaminj, atidZi:

perskaitykite instrukcija. Pirms izstradajuma lieto3anas ripigi izlasiet 3o instrukciju.

SPIEGAZIONE DEI PITTOGRAMMI
0= Aldisotto dellivello minimo di presta-
zioni per il pericolo individuale dato
X=Non sottoposto alla prova o al metodo
diprova adatto per la progettazione o l
materiale del guanto

GUANTI DI PROTEZIONE CONTRO I RISCHI
MECCANICI

Hivelli di inella

ATTENZIONE|Questoprodatto ¢ progetto perforielaproteri
onespecific E suiDP), coni

diprestazioni indicati. Tuttavia ricordate che nessun elemento
diDPI &in grado di fornire una protezione completa e sidevono
sempre prendere precauzioni quandosi & espostiarischi ivell i

ZENKLU REIKSMES
‘emi imalus charakteristi-

tam pavojui

X=Nebuvo bandytas arba bandymo meto-

riferiscono ai p

effettivadellaprotezione sul luogo dilavoro a causadialtri fattori
cheinfluiscono slle prestazioni, qualia temperatura, tabrasione la

zona del palmo del guanto.

EN 388:2003 A Resistenza allabrasione
0;Max. 4

B Resstomacl taglio da

lama Min. 0; Max.

C Resistenza ll strappo
; Max. 4

ABCD

D. Res.mnnalla

chinari conparti ENST1:2006:se

il guanto & connesse
inmodo permanente,ilivelli di prestazion e la protezione valgono
solo per linsieme completo. Si deve prestare attenzione al momento
discegliere inft

dell'utente. LaENS11:2006 annesso B tabella B1 mostra vari parametri
daprendere in considerazione. Gli studi hanno stabilito alcune
correlazlom traquestiparametrieil livello diisolamento termico nec-

P 0;Max.4

EN420: GUANTI DI PROTEZIONE -
2003

REQUISITI GENERALI E METODI

Test di destrezza: M

Max.5

essario per pi in condizioni di freddo. La tabella dellallegato
Bdella EN3422004 éun ESEmpIDdI tali dati. Peri guanticondueo

pi ila EN388: 2003
nonrif estazioni d
16350:2014: La persona che indossa lguantl protettivi d\sslpatlvl
deve essere ccrrettamente messaaterra,ad esempio indossando

eortod SnETT
o ;:::;’;;: it o lepalat] spert rego\an orimossiin atmosfereinfiammabilio
scopi special ad esempio averi  CSPIOSIVe s ; i
& ; sive. L d bby
esserepregldicateda nvecchiament, usra contaminazione e
EN420:  GUANTIDI danni, e potr tammabili
2003 + gfggg};‘ GENERALIEMETODI  arricchite di Ui s0N0 nect ivalutazioni
A1:2009
Test didestrezza: Min. ;Max.5  VESTIBILITA E TAGLIE: Se nondwersameme mmcaw neHapnma
’ pagina, tuttel
EN511:2006 A. Freddocn:vemvn comfort, 2 e de r' A deHa (agha cor-
retta. | prodotti
B Freddodacontatto  non fornirannoil ivello ummalgdlpratgzmne NMAGAZZINAMENTO
: ETRASPORTO: Le condizioni di immagazzinatodeali sonoinun luogo
CP g 2
o (ot asciutto e buio nella confezione originale, tra +10°C e+ 30°C. CONTROL-
ABC 1 (suffcionte) LARE PRIMA DELLUSO: Se l prodotto & danneggiato, NON fornira
EN16350:2014 prodotto danneggiato. PULIZIA Non utilizzare prodotti chimici o oggetti

GUANTI PROTETTIV!
- PROPRIETA ELETTROSTATICHE

taglientiper lapulizia dei guanti.| guanti contrassegnati con lopporitino
simbolo h , attraverso test |, dimantenere
lestesse prestazioni dopo il lavaggio. SMALTIMENTO: Secondole
normative ambientallocal. ALLERGENS Questoprodettocaniene

ISPEJIMAS! Sis gaminys turi apsaugoti pagal 89/686/EEB direktyva
delasmeniniy apsaugos priemoniy (AAP), tikslius jo charakteristiky
lygmenis rasite Zemiau. Vis délto turite atsiminti, kad joks AAP gaminys

PIKTOGRAMMU SKAIDROJUMS
zem minimala ekspluatacijas
Tpagibu imena dotajam individualajam
epdraudgiumon

BRIDINAJUMS! Sis zstrad3 & &
saskanaar . pre acijasipagibulimeni
i 3 anevens ndhidudes szsardrbos

das netiko pirtiniy modeliui, medziagai ”ega“SUIEIkllvlsl§kos apsaugos, tode\wsuometrelkla bati atsargiam, fesniegts testéanai, vai ari nodroginat. ) tadel, risku,
kai egzistuoja saly€io su izika plemérotacimdu _ irjaievéropi . EkspluatacijasTy fimeniir
PIRSTINES NU ar kitos padidintos rizikos situacijos. Charakteristiky lygmenysyrasklrtl uzbiivei vai materialam ad3 tie |
MECHANINIO POVEIKIO gaminiams, naudojamiems ideanmms sglygomis. Jie nerodo tikrosios _ ilgumu darba vieta citu faktoru dé|, kas ietekmé ekspluatacijas ipasibas,
:H"q ey apsaugos trukmes darbo vietoje del kity jtakq darantiy veiksniy, pavyz- 3?:,{ :gg@ﬁ'g@g;‘ﬂ pieméram, temperatiira, nodilums, nolietojums, utt.Sos cimdus nedrikst
d¥iui, temperatiiros, trinties, suirimo ir kt. Nenaudokite iy pir&tiniy prie IEHANISKIEM RISKI lietot ar
EN388:2003 A, Atsparumas trnciai judaniy jrengimy ar mechanizmy, kurie yra be apsaugos. 511:2006: Jeigu plaukstas dalas zons. EN’511:2006:ja cimdlisastav no atsevizkam dalam ks nav permanenti
Min. 0; Maks. pir&tines sudaro atskiros dalys, kurios néra viena nuo kitos neatskiriamos, savienotas, ekspluata tikaiuz
B. Atsparumas jpjovimui  charakteristiky lygiai ir apsauga galioja tik visam komplektui. Ypa& EN388:2003 A Nodil 3 Opigijapieiet pareizo cimduizvélel pemot
?': 0; Maks. - atidZiai reikia rinktis tinkamas pirstines, esant maksimaliam pavojui. :i"»ﬂzMakﬂ &rd a 3 StandartaENS11:2006
Mm'z"z“"("“” imut ENS511:2006 B priedo B.1 lenteléje nurodyti jvairiis parametrai, j kuriuos. friivie el aB1ir nora 3 i kasir japem vera
ABCD D. A(sparumaspradunmu[ reikia atsizvelgti. Tyrimai nustate tam tikras sasajas tarp $iy parametry ir C.Noturba pret plisumiem iem
Min.0; Maks. giluminés izoliacijos lygmens, reikalingo apsaugoti nuo %altio. EN342:2004 Vi, 0 Make 4 fimeni, kas nepiecie dzibai auksts
Bpriedo Ienteleje pateiktas tokiy duomeny pavyzdys. Dviejy ar daugiau ABCD b Noturbapret caurdurgany ~ apstakjos. StandartaEN3422004p\ehkumaBtabulalrsnleg{ssadu
EN 420: PIRSTINES. iniy bendra EN 388:2003 nebitinai rodo Min. 0; Maks. 4 ? 0 gaEN 3882003
2003 AVIMAIIR i%orinio sluok harakteristikas. EN 16350:2014: Asmuo, dévintis . Klasifikacij @ argja
BANDYMY METODAI piritines, privalo tureti tinkama jZeminima, e 5 tom EN 163502014 personai kura eto cimdus kas
Min.1: Maks. 5 pavyzdiui, avéti tinkama avalyne. Antistatiniy pir&tiniy negalima METODES 3 irjabit pi pieméram, valkajot
Epakuot, atidaryt, matoti ar alinti,esant degiai ar sprogiai aplinka, i 2 Cimdus, 5 lektribu, nedrikst
S; p\réli:e «mmnesnkéd dirbant p Elektrostatines Min.1; Maks. 5 izsainot, atvert. pielagot vainovilkt, atrodoties viegliuzliesmojosavai
uk standarting tam, ka iniy savybes gali tapti dél pirstin . ide, jarbs ar viegli i
teltypatogumatam o arpaieldﬁmq qupxréumqeleklros:atmlq i ptibeni Eiore o e A aspatibasvar
atliekant smuikius srinkimo, savybxqgah nepakakn dirbant degioje deguonies prisotintoje aplinkoje - ) negatvi &t novecoganas, nodilum: 3jumi,un
montavimo darbus. batina papildoma analizé. piemram, precizas tas var nebit i Htinata asvide

TINKAMI DYDZIAI Visi dydziai atitinka EN 420:2003 patogumo, tinkamumo

EN420:  APSAUGINES PIRSTINES.
2003+  BENDRIEJREIKALAVIMAI IR
A1:2009  BANDYMY METODAI

Pirkty miklumo testas:

Min.; Maks. 5

EN511:2006 A.Konvekciniam Zaltiui
; Maks.

montazas darbiem.

B e
Min. 0; Maks. 4
C.Vandens skverbimuisi 0

(netinka); 1 (tinka)
ABC

EN16350:2014

kurir nepieciesamipapildunovértgjumi

APSAUGINES PIRST\NES
'YBES

componenti ch
llergiche. Non ucare ncaso disegni o persenabiits, Por maggior
informazion contattare Ejendals.

irpirs jeigu pir EN420:  AIZSARGCIMDI-VISPARIGAS  [ZMERIUN TO IZVELE: Ja vien pirmaja lapa nav noradits savadak, visiizmeri
Devekite tik tinkamo dyd L . 2003+ PRASIBAS UNTESTESANAS st standartam EN 420:2003 atieciba uz komfortu, atbilstosazméra
evekte aisvos ar per A1:2009 METODES Javlkapiemerota
: . ; ! -
artys judesi tetks optim: "‘“KVM“S"‘ e agiriiny Parak valigi vaiprak ina
sausojeir tamsioje vietoje originalioj i 0°iki optxmaloaxzsardzmas fimeni UZGLABASANA UNTRANSPDRTESAN :
‘3o°c TINKANAUDOTI.Vienkartines pirstines - 36 ménesivs nuopagaminimo EN511:2006
datos. data-antpakuotes. PRIES NAUDOJIMA TIKRINKITE +10° [1dz+30°C. PAREAUDE PIRMS LIETOSANAS: Ja zstradsjums tiek
Jeigu ¥ irties-jireikiat Niekada bojats, tas vairs nenodr daibu, untadel irjaizmet
5 VALVMAS jokiyc e tangs DORZSHAGTU tot necst TIRISANA, Cimdo
ar atriy daikty pirétinems valyti Pirtings, pazymetos skalbimo simboliu, po 0 (nezid ) (zd) fzmantot Kimikaljas vai < tandartizetos testos
standar i¥laiks gskalbus. ISMETIMAS, ABC . Ka cimdi kas marketi ! :
: o paibas. LIKVIDESAN arvietgjiem
Pagal linkos ap: ALERGENAI Y3 EN16350:2014 tiesb 3 ALERGENI: 5
alinciy sukelti ijas. da ab AIZSARGCIMDI - ELEK vielas, kas var zraisit alergiskas reakcijas. Nedrikst lietot,ja i paradjugas
D; ijos gausite, TPASIBAS 5 it jimes. Lai uzzing 3 ties ar uznémumu
“Ejendals’



GEBRUIKSAANWLIZING
CATEGORIE | / MIDDEN-ONTWERP

ZIE VOORPAGINA VOOR PRODUCTSPECIFIEKE INFORMATIE

INSTRUKCJE UZYTKOWANIA

KATEGORIA Il - KONSTRUKCJA POSREDNIA
SPECYFIKACJA PRODUKTU ZNAJDUJE SIE NA STRONIE PIERWSZE)

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

ATEGORIA Il / DESIGN INTERMEDIAR
CONSULTATI PRIMA PAGINA PENTRU INFORMATII SPECIFICE PRODUSULUI

Lees deze handleiding aandachtig door voordat u dit product gebruikt. Przed rozpoczeciem uzy ia produktu nalezy doktadnie przeczytac ponizsze instrukcje. Parcurgeti cu atentie aceste instructiuni inainte de utilizarea produsului.
VERKLARING VAN DE WAARSCHUWING! Dit product s ontworpen om de beschermingte OBJASNIENIE PIKTC N . tak o P EXPLICATII PRIVIND onceput
PICTOGRAMMEN bepalend ific i )= m "‘h“’"‘/};'de“JE machjakodc h ponizej, zgochie i PICTOGRAMELE nDirecti EE privind indi Adual
0 = Onder het minimum i Houd sie ponizej PPE. /EC Nale, dnodt 0=Sub nivelul minim de performants  de protectie, cunivelurile de arfurmama detaliate indicate maijos. Cu
eni fte dat n i e 4 icolul individual i e ;;Eph tdd\dtJ;
chter e dat er- alkowite] Dchmn pentru pericolulindividual respectiv oate acestea, retinefi cé niciun echipament individual e protectie nu
afzonderlijke gevaar taltjd voorzic ht bij X = rekawica nie byta testowana lub Zagmzen.a nalezy zawsze zachowat: ustmmst Poziomy jakosci gkrgs\om X=Nu a fost supus testului sau poate oferi o protecfie completdsi, prinurmare, trebule luateTntotdeauna
X = Niet onderworpen aan de test 0.0 deproductenin metoda testowania nie jest oc s edlaja one rzeczywistego czasu metodel de testare nepotrivite pentru msuri e preca Nivelurile de perfor-
f s ni i nieuwstaaten komen niet ove i hermings- dia ochrony upiocy.kieobecnesa coymiGwphywalacena skutecznos¢  designul t i
voor het ontwerp of materiaal van duurop: ochrony, takie jak tarcie, 2uzycie itp. Rekawic 2 de protecielalocul factoric:
de handschoen Is temperatuur, slijtage, Gebruik deze REKAWICE CHROMIACE PRZED blizt S T edciami MANUS! DE PROTECTIE IMPOTRIVA performanta, precum , abraziunea, degrad: Nu
handschoenen nietin de buurt machines NYMI ENen g Ktorychnie RISCURILOR MECANICE utilizati i ‘mobile tilajels
BESCHERMENDE HANDSCHOENEN metonbesc ENS51:20 ; k W 5 "f. in c EN’5T1:2006:1n cazulin care manusa contine
TEGEN MECHANISCHE RISICOS it permanent met elkaar ij eldende ‘”?5“ chwytne Wk“‘”"V [ERETDIREHE e S zona palmel mnusi. D are nu sunt inter nivelurile
Beschermingsniveaus zijn de complete constructie. s o deper 15 tie se aplicd doarin
g e i d betrekking EN388:2003 A. ENsﬂzooE zalqtzmk EN388:2003 A. complete. Alegefi orectein functie d
de handschoen. tot ENSI1: 20 Min. 0; Maks. 4 B, tabelaB1p e Min. 0; Max. 4 3 5112006 Anexa B tabelul B confine
Bl toont versc 8. B. Rezistent3 a téiere parametri care trebuie luafii considerare. Studi icat anumite
EN388:2003 A Slijtvastheid O Min.0; Maks. 5 izolacji termicznej y h. Tabelaw Min. 0; Max. & T esti parametrisi 3 necesar pentru
Min.0; Max. 4 hetni I Vgrg‘msmmhgsch, ;Igdlm"‘““"a rozdarcie atacznikuE EN3422004 podajepr. zaleznoso Diarkawicz a st 2 ‘i conditiicu scizute onti
. D ) voorbeeld y ABCD n. r BlaEN3422004 d |dedate.In
Min.0:Max.5 twee of meer lagen ABCD Niodpormadt napraekiucie ¢ poziomowijakosci warstwy e} EN163502014: D. Rulsfmﬂ la perforatie a , clasific |
as‘sj‘gm"‘“d geeﬁdealgemenedasﬂﬁtane vanEN 388:2003 et noodzakeljkervils ' e rekawice chronigce prz i nymi Min.0; EN T esar per
ABCD i EN163: EN420:  REKAWICE OCHRONNE - powinny by i ione, np.nosi buwie REKGWC by 420, waNuSI DE PROTECTIE EN16350:2014: P ik fie cudisipare
R p 2003 WYMAGANIA OGOLNE | i ch tadunki otwierat, 5007 CERINTE GENERALE SI electrostatica trebuie s3 ﬁs pmtejala inmod corespunztor,de. sxemplu
,bijv.door hetd d METODY regulowaé jmowat j howe) a takze METODE DE TESTARE interzice
EN420, BESC Hoenen  Schoeisel. : hoenen : J I podc jizsubstancj hlhwybuchowyml Naelek- Test privind dexteritatea des(hlderea ajustares sau scoatereamanusilor de protectie cu Gispare
2003 - ALGEMENE EISENEN worden niet uitgepakt, geopend, aangepast of verwijderd ls de drager Min.; Maks. 5 trostatyczne wiasciwoscirekawic ochronnyc p degetelor: Min. 1; Max. 5
-STMETHODEN Zichbevindt pl fbrandbare ki y uzycie, 6 pr trostatice
; ehel f t.Dx he eigenschappenvan suica ket 1 7 5 y hw tlen, gdzie de protectie pot flafectateTr prinvechire,
Min.1; Max. 5 a2 4o i koniecznejest wykonanie dodatkowych testdw: uzxd fiesuficiente

door veroudering slitage, vervuiling en schade, en zijnmogelijk niet

is korter dan een

met zuurstof verrij

teneinde
het comfort te verbeteren voor

bijzondere doeleinden - bijvoor-
beeld bij ijn montagewerk.

EN420:
2003 +
A1:2009 EISENENTESTMETHODEN

BESCHERMENDE
HANDSCHOENEN - ALGEMENE

PASVORM EN MATEN: N 420200;
comfort, pasvorm en beweegliikheid,als deze zaken niet worden toegelicht
op devoorpagina. Draag alleen de productenin een geschikte maat. Pro-
ducten dietelos of te strak zitten, beperken de beweging bieden niet het
optimele beschermingsniveat OPSLAG EN TRANSPORT: Deproducten
kunnen het inhet

Min.1; Max. 5

pakking tussen +10°+30°C. INSPECT\EVOURHEf

GEBRU productbe: biedthet NIET de optimale
EN511:2006 A.C hetworden afgevoerd. Gebruik nooit een beschadigd
Min. 0; Max. 4 product. geen chemicalién of scherp: P
B. (n"'a('kﬂudg hetsc hoenen. Bij handsc
Min. 0; Max. 4 keerd met test: toond
datzenahet

(N ,,1 (Voldaan)

ABC

EN16350:2014
BESCHERMENDE HANDSCHOENEN
- ELEKTROSTATISCHE EIGENSCHAPPEN

ALLERGENEN: Dit product bevat
onderde\endleeen potentieel risico op allergische reacties kunnenvormen.
leemmeer

informatie contact opmet Ejendals.

POKYNY NA POUZITIE

KATEGORIA Il / STREDNE POKROCILY NAVRH
PRE INFORMACIE SPECIFICKE PRE PRODUKT POZRI PREDNU STRANU

Pred pouZitim tohto
VVSVETLENIE PIKTOGRAMOV

produktu si pozorne preitajte tieto pokyny.

zastosowa specjalnych; zapewnia

spori confortul,

U oxigen, unde suntnecesare

‘wigkszy komfort podczas wyko- o, lucrii u
Hyvianiana preyklad precyzyinych DOPASOW‘ANI‘E I1ROZMIAR: Wszyslkl;r?:rkn;nr\f/usrqugudnsznurmq EN ipecle deerempl i
prac montazowych. i POTRIVIRE SI DIMENSIONARE: Toate dimensiunile respects EN 420:200.
zrgcznoscl jezelinie wyjasniono inaczej napierwiszejstronle. Produktnalezy EN420:  MANUSI DE PROTECTIE \n(esa[eprﬁege confortul, potrivireasi dexteritatea, facs nusfexpnmsg
EN420:  REKAWICE OCHRONNE - nosic wytac: e.Zbytluznelubciasne 3003+ - CERINTE GENERALE SI It Pre
2003+  WYMAGANIAOGOLNE IMETODY  rekawic hrony przed AL:2009  METODE DE TESTARE Primapagin Purtafidoarp s
AL2000 e icioalcom: sgoseriem PRZECHDWYWANIE ITRANSPORT Naﬂep.q przechowywat w Testprivind dexteritatea 0 0T pmmmg DEPOZITARE 5| TRANSPORT Se recomands
My Moo agcanosclpalcdi suchymi W temperaturze degetelor: Min. 1; M: P o
in. 1; Maks. 5. d'\O"d +305C KONTROLAPRZEDU YCIEM: Jeeli produkt zostat uszko- depozitareain condifiluscate siintunecoase n ambalajul original, la tempe-
o lo-+3 ezell produkt zostat uszko ; " i raturi cuprinse ntre +10°5i+30°C. VERIFICARE INAINTE DE UTILIZARE: In
g i dzony, toNIE hro Nigdy ~ EN511:2006 A Rezistentslafrigde
EN511:2006 A Zimno konwekeyjne izony, to NIE zapewni ony i powinien zostat igdy ! cazuling foat,acestaNU
in.0; Maks. 4 nie nalezy uzywatuszkudmnegu produktu. CZYSZCZENIE: DD(zyszczema i o i X
B.Zi rekawicnienalezy uzywac ch h. B 5 h|rm(esauob‘eclecumuchuas(utxlepentru(urﬁlarea
Min.0; Maks. 4 Rekawice oznac testom, contact ménusilor. M
. noScicchrony potdraypraniu Min.0;Max.4 performant continu3 dup3 Ul testelor
e 0(tak);1 (nie) UTYLIZACIA: Zgudme 2 lokalnymi przepisami doty(zq:ym\ ochrony $rodowiska ABC il ELIMINARE: i ulegislatia lot i inconjuritor.
ERGENY: Produk 0(Respins); 1 (Admis) ALERGENI: Acest produs contine componente care ar putea constituiun
EN16350:2014 poteng] ji alergicznej W" EN16350:2014 risc potential pentrurreactiialergice. Nuutilizati produsulin caz de semne de
REKAWICE OCHRONNE oznak nadwrazliwosci nalezy zaprzestac uzywania produktu. W celu uzyskania MANUS! DE PROTECTIE ContactatiEjendal

- WEASCIWOSCI ELEKTROSTATYCZNE

dodatkowych informacji, prosimy o kontakt z firma Ejendals.

NAVODILA ZA UPORABO
KATEGORUJA II/VMESNA OBLIKA

INFORMACUJE O IZDELKU SO NA VOLJO NA PRVI STRANI

Pred uporabo izdelka skrbno preberite ta navodila.

- PROPRIETATI ELECTROSTATICE

KULLANIM TALIMATLARI

KATEGORI Il / ARA TASARIM
URONE 8ZGU BILGILER IGIN ON SAYFAYA BAKINIZ

Bu iiriinii kullanmadan 6nce bu talimatlar dikkatlice okuyun.

osobitné tely, napriklad pri

,asinma, irlenm

VAROVANIE! Tentoprodukt e navrfinuty naposkytovanie uchrany ngL“GF PIKTOGRAMOV OPOZORILO! Taizdelek ite, opredel; SIMGELERIN AGIKLAMASI UYARI!Buiirin, asagida sunulan performans seviyeleri ile, PPE
in nejy norn 9/686/ES 5 poc fon e VDirekti sebni z2&¢itni opr daj d 0= lgli tehlike igin minimum performans 89/686/ECdebertlenkorumayisaglayacak sekicetasaranmiste
) h Vendar p 3 danob bi iyesini Ancak higbir kisisel koruyuct
X= Nebolnpndmbenetesmaleba jo ” Gl wystaveni  X=nibilo prediozenov preskus ali =X e X Tes‘Ed"medweyms,y‘,mem.eldwe,‘ A =
évzdy dodiavatopatrmost U {uvedend primerna za oblikoali 2 P i yEBTEEEED "y ygndegi Mayacagnivel k
alebo materidl rukavice prep ‘wameochranyna material rokavic n p Ravnizmog|
pra konnost, ako hiniial ol A0 MEKANIK RISKLERE KARSI KORUYUCU Per .yent igingecerlidir ve sicak-
OCHRANNE RUKAVICE CHRANIACEPRED Janapriklad tepma odremny degradame maxenamam‘ Nepousivajte VAROVALNE ROKAVICE ZA ZASCITO PRED .  kotsotem ) ELDIVENLER lik, asinma, bozulma vs. gibi performansi etkileyen diger faktrlerden
MECHANICKYMI RIZIKAMI tieto rukavicev blizkostipofyblivychst obraba, Tehrokavic h eldiven ayast dolaytis yerinde gercek korumasiiresini yansitmaz. Bu eldivenleri
U ri pr jevznezaititenimi del EN5112006: Eesorokawce balgesinden dlgilmilstir. parcalarinveya korumasiz parc:
dane rukavice. tny(h(asll,kturame§utrvaluspujer}e,uvedenéﬂruynsv\}kunnus_tla diani rokavic. avleneizlocenih delo p ljaj N 388200 EN571:2006: eldiven, 1olarak
EN 388:2003 A. hladomk maxima Haters EN388:2003 A inzatite samo za celotnisklop 2 Min. 0; Maks. 4 Loz il T U
- Odoln o - Nigepormosts najvetjizpo stiuporabnika. Tabela 1 DodatkuB k standarduEN M ivenigingegerlr !
3 £ Stidie preukazali existenciu istyc! B, Odpomostprotiprerems 212006 prikazyj B T D Min. 0; Maks. 5 | g
ymif ' i NaJm 0; najv. = i ce Tabola nodt Do “:P';“‘E C. Yirtilma mukavemeti o\unmahdn ENSII: 2006EkB(ablcBldeguzunundebulunduru\—
e izolacie, potrebne za za% abela, podanav Dodatku Min. 0; Maks. 4
; : ABCD ; !
ABCD e 004 \/pr[pade e gamcmaw»‘ kr 5 N3422004,je primer se arokavicezdvema pioeinme mukavemeti parametreler e soguk kosullrda o Agmgereken 51 yaunrm
ru réta ia alive :
Nl Orregg belirlemistir. EN3422004
ENuatlziﬁg?SKu:nivykonnoslpavrchove vrstvy EN163502014:0soba im. 0;naj nujno zmogljvostinajbolj zunanje plasti. EN163502014 Oseba, kinosi EN420; KORUYUCUELDIVENLER- tancrelEK Bde verilen tablobuverilern birinegii- Kiveya dafia
EN420: OCHRANNE RUKAVICE - : ptyluj ipi If 2003 GENEL E EN388: d
napr. EN420: VAROVALNE ROKAVICE i o igin endi
2003 XSEOBECNEPOZ\ADAVKV FE pr.p 2003 -SPLOSNE ZAHTEVEIN npr.no e ! K p inih TEST YONTEMLERI formansint EN16350:20
TESTOVACIE METODY n PAESRUSNE METODE rokavic odpirati netljvin Parmak beceriitesti: tmanin Sruyansitmayabii rostat
i i prstov: hor p vpr oot et i e Min.1; Maks. 5 yu yaym cruyucue ivenleri takan kisiler, rnegin uygun ayakkabilar
Min.; Max. 5 3 ostatické © ; 2 ik yayict
; H najm. ;najv. 5 snovmi. N ne lastnosti
. S 1S D wplivajo o [t Sl Ince montaj issiligi gibi 6zel kDFUyU(UEIUA eme: yanic p rortamlar yayaniciya da
rukavica, oyt dostamond y g kdembze Rokavice so krajse od < Eiu B 2 3 ) amalar i rtma patlayicimaddeleri ak, aglmayacak
23 , aby posky bytdostatocné vhorlavychp e o oo 2 % tandart s
’) bytp i rokavic, zato je pri ene. 5/ <liivenden daha s eya gikarimayacaktrr. Koruyucu eldivenlerin

jemnej mont4Znej péci. MERANIE A URCENIE VELKOSTIE: VZetky velkosti zodpovedajd norme EN
42020037t Ikostia obratnosti, ak é
EN420:  OCHRANNE RUKAVICE - p Puuzlvajte p hodnej velkosti. Produkty, ktoré
2003+  VSEOBECNEPOZIADAVKYA  gijpy é alebo prlis tesné, pohyblivost anebudu
A1:2009  TESTOVACIE METODY puskymvat optimalnu trovert u(hrany PREPRAVA A SKLADOVANIE:
hom
Min.1;Max. 5

EN511:2006 A chlad
M

teplote +10-+30°C. KDNTR!JLA PRED POUZITIM: Ak dajde k po3kodeniu
produkt produkt NEBUDE poskytovoptiméinufunienostamaly bt

tax. 4

Nikd produkt.C

I
Ziadne chemiksl

nat

R

Min. 0; Max. 4
C.Prienik vody

ukavice o:

(es\ochnezmenéenuvykonnas(po pran LIKVIDACIA\/su\adesmlesmou

0 (Zlyhanie); 1 (Uspech)
ABC

obsahujezlozky

6 I \k i kjchrea-

Keil NepouZivayie pripade prisnakov precitivenost.Pre dafiinformécie

EN16350:2014
OCHRANNE RUKAVICE - ELEKTRO-
STATICKE VLASTNOSTI

kontakiujte spolocnost Ejendals

uporaba udobnejsa - na primer
prinatantnem sestavljanju.

EN420:  VAROVALNE ROKAVICE

2003+ - SPLOSNE ZAHTEVEIN

A1:2009  PRESKUSNE METODE
Preskus gmuwnsn prstov:
najm. 1;

EN511:2006 A. Konvekcijski mraz
najm. 0; najv.
8. Kontaktni mraz
najm. 0; najv. 4
 Vodoodpornost
0 (neuspezno); (uspezno)
ABC

EN16350:2014
VAROVALNE ROKAVICE
- ELEKTROSTATICNE LASTNOSTI

TESNOST IN VELIKOST: Vse velikosti so, kar zadevaudobe, tesnostin
gibljivost, sklad N 420:2003, e tonip prvistrani
Nosite samc|zdelkepnmemevehknsu Izdelki, kvsnpreve&opmeuahohlapm

lipremikanje inne bodo zagotavijaliop
INTRANSPOI uhemin

vprvotniembalaZi, pri temperaturi med 101 +30 °C. PRED UPORABO PREVE-

RITE: Ce ejeizdelek , NE bo mogel astitein

gamorate zavredi. N I5¢
neclsmeskem\cmmxsredstwahspredme\\zusmm\robow Zarokavice, 0zna-

popranjenako o ODLAGANJE: Skladnozlokalnookobskozakonoda o
ALERGENI: Taw delek tveganje za
nastanekal preobutljivosti.
Vet informaci; Jenavcloprldruzb\Eendals

EN420:  KORUYUCUELDIVENLER-
2003+  GENEL GEREKSINIMLER VE
A1:2009  TEST YONTEMLERI

Parmak becerisi testi:

Min. 1; Maks. 5

EN511:2006 A. Tosima soguklugu
Min. 0; Maks. 4
8. Temas soguklugu
Min. 0; Maks. 4
- Suniifuzu
0 (Basanisiz); 1 (Bagarli)
ABC
EN16350:2014

KORUYUCU ELDIVENLER
- ELEKTROSTATIK OZELLIKLER

likleriyipran
kot

yaniciortamlar iginyeterliolmayabilr.

ELE OTURMA VE EBAT: Tum boyutlar, rahatlik, ele oturma ve beceri
Sidece uygun ebattaki trtnleri kullanin, Cok gevsek veya gok swkw urumer
hareketikisitlar ve optimum koruma seviyesi saglamaz SAKLAI

TASIMA: Ideal olarak kuru ve karanlik ortamda urumalpakellndg 010"

ile +30°Carastst KULLANIM ONCI L: Uriin
hasar goriirs \GLAMAZ haedi erekir. Asla
hasarlrbir TEMIZL temizlemek gin
herhangibir kimyasal tinesneler kullanmayin. Yikama
y in standart testler
IMHA: Yerel g

gore ALERJENLER: Bu irin, pmansxye\alerﬂkreakslycﬂrlskl tagiyabilecek
bilesenler icerir. Asin duyarllk belirtileri durumunda kullanmayin. Daha
fazlabilgiicinEjendalsile letisim kurun
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Leather glove, 0,7-0,8 mm, full grain goatskin,

L13]

spandex, Thinsulate® 40g, Cat. Il, white, grey, blue,
waterproof, winter-lined, elasticated 360°, for

allround work

KATEGORIA Il / KESKISUURI VAARA
KATSO ETUSIVU TUOTEKOHTAISTEN TIETOJEN OSALTA

KAYTTOOHJEET

Lue ndma ohjeet huolellisesti ennen tdman tuotteen kayttoa.
KUVAMERKKIEN SELITYS

0 = Alittaa suorituskyvyn vahimmaistason

VAROITUS! Téma tuote on tarkmtenu antamaan PPE89/686/
EC -nor k

EN511
020

EN 388
2121

2009 g

2003+A1:

OUTER MATERIAL SPECIFICATION Leather, elastane, polyester,

EN 420
natural latex

INSTRUCTIONS FOR USE

CATEGORY Il / INTERMEDIATE DESIGN
SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

Carefully read these instructions before using this product.

EXPLANATION OF PICTOGRAMS
0=Below the minimu

ym performance level

WARNING! This product is designed to provide protection specified
in PPE 89/686/EC with the detailed levels of performance presented

tletyn yksittdisen vaaran osalta ¢ ! rmn el forthe iven ndlvidual hazard ' ‘ Har inte genomgtt pwvmngeller metoden inte
Onkuitenki henkil i below However, always remember that no item of PPE can provide full implig/relevant {6t produkten
S - itaata té j natsitabl for she glove design or material ~protection and caution must always be taken when exposed torisks.
MEKAANISILTA VAAROILTA SUOJARVAT KASINEET SIS PROTECTIVE GLOVES AGAINST W T R A S IS et
i ’ Ssineen ki il ituskyvyn, elvitkane MECHANICAL RISKS the actual duration of protection in the workplace due to other factors in- v gelery .
y K j 5 h Protection level fr fluencingthe performance such as temperature, abrasion degradation,etc. N 388:2003
EN388:2003 i L=y, of glove paim ingthep . F Ol SR A Noingsmottind i M. 4
A timauskestinys. Min.0Max.d  muista tekijists Donotuse machiner B Skemratind Mar5
in.0; Max. 5 EN388:2003 A.Abrasion resistance tected parts. EN5T1:2006: f the glove consists nfseparatepanswmchare CRivmotsténd Vin oMo 4
g ;fﬁi:’;:fm:’!ys m o x4 Kasineita I MaoMad = not permanently interconnected, the perfomance levels and the protection . Punkteringsmotstand  Min.o; Max. 4
A5Co Ishells i Mo, 0: Mox. 5 c:lyapp\ytc the complete assembly. Care mustbe(aker\wher\grzuusmg ABCD
K 5 i 12
osista, EN511:200¢ C Tear resistance e © exposure ENSTI2006 b 4y, SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNAKRAY
EN420:  SUOJAKASINEET- YLEISET pétevat: S o 'P Q ot Annex Btable B shows various parameters to be considered. Studies 2003 OCH PROVNINGSMETODER
2003 VAATIMUKSETJA iseksi on teh ABCD v e ertain c dthe Test takilitet/fingerkinsla: Min. 1; Max. 5
TESTAUSMENETELMAT i EN511:2006 Liite B, Taulukko B sisaltéa level of thermal insulation required toprotect incold conditions The table
Min. 1; Max. § eril i [ i EN420:  PROTECTIVE GLOVES - BofEN342:2004 le of such data. For gloves Handsken &r kortare &n standarden
) 5 2003 GENERALREQUIREMENTS ilket il "
onilmennyt ANDTESTMETHODS withtwoormore layers the overall classification of EN 388:2003 does not ex finmonteringsarbeten.
Késine on lyhyempi kuin standardin jaeristysaste, joka tarvitaan kylmalta suo,autumlsena EN Finger dexterity test: necessanly reflect the performance of the outmost layer EN |6350 2014:
g ) e e 3 tallaisista Min.1; Mex. 5 Th ing the electrostatic dissip hall b EN420: ALLMENNA KRAV
52 tiedoista.Kun késineessd onvahintain keksikerrosta EN The glove i shater thana e e e e e A e e OCHPROVNINGSMETUER |
38820 standard glove, in order to tive protective gloves shall not be unpacked, upened adjusted orremoved A1:2009  Test taktilitet/fingerkansla: Min. 1; Max.
EN420: SUOJAKASINEET - YLEISET Kerroksen suorituskykytasoa. enbance the cofortfor special  whiltin flammable gy 512.2006
2003+ VAATIMUKSETJA purposes - for example fine I o The electrostati i -
A1:2009 TESTAUSMENETELMAT SOVITTA AKOON VALINTA: assembly work. e D G D ke A "’9 A.Konvektionskyla Min. 0; Max. 4
Tuntoherkkyys/sorminappiryys: VITTAMINEN JAKOON VALINTA: Kaikki koot tayttavat EN wear, B.Kontaktkyla  Min. 0; Max.4
Min. 1; Max. 5 42020 EN420:  PROTECTIVE GLOVES - damage, and might notbe suffiientfor oxygen-enriched flammable C Vatteng
Il K tuot- 2003+  GENERAL s essa tringning 1(Godkénd)
EN511:2006 A1:2009 ANDTESTMETHODS P Y.
teita. Liian l6ysét faitat totteet estavatikkeitaeivitiama Finger dexteriy test: ABC
A VARASTOINTI JA KULJETUS: Séilytys Min. 1;Max. 5 FITTING AND SIZING: Al sizes comply with the EN 420:2003 for comfort, fit
B ) EN16350:2014
¢ o 30CKAYT- 5112006 A Convectivecold Jifnot the front page. Only wear the products in AR
1(Lepsissyt)  TOA EDELTAVA TARKASTUS: Vaurioitunut tuote on havitettava asuitable size. Products which are either too loose or too tight will restrict - ELEKTROSTATISKA EGENSKAPER
ABC PUHDISTAMINEN: Al5 kiyt ksineiden puhdistamiseen kemi- B. Contact cold movement and will not provide the optimal level of protection. STORAGE AND
kaaleja taiterd ineits. Tuotteet. Min. & Max. 4 TRANSPORT: Ideally stored in dry and dark condition in the original package,
EN16350:2014 ovat dussa i between +10°- +30°C.INSPECTION BEFORE USE: f the product becomes
oL jalkeen, HVITTAMINEN: Paikallisten ABC damaged it will NOT provide the optimal protection and must be disposed of.
ALLERGEENIT: Never use adamaged product. CLEANING: Do ot use any chemicals or sharp-
ymper EN16350:2014
Tama jotkavoivat PROTECYIVE GLOVES edgedobjects for leaning the gloves.Gloves marked with a washing symbol

aiheuttaa allergisiareaktioita. Ala kéyta tuotetta, jos saat yliherk-
kyysoireita. Kysy tarvittaessa lisatietoja Ejendalsilta

BRUGSANVISNING

KATEGOR! Il / MIDDELH@J RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPECIFIK INFORMATION

ECTYPE EXAMINATION Notified Body: CTC, 4, rue Hermann Frenkel,

MIDDLE MATERIAL SPECIFICATION Polyethylene
69367 Cedex 07, France

INNER MATERIAL SPECIFICATION Polyester

SIZE6,7,8,9,10,11,12

DEXTERITY 5

LI3]

6 PAIRS

71340118"313108

'ONLY FOR EURASIAN ECONOMIC COMMUNITY CUSTOMS UNION MEMBERS
<«0 BE30NACHOCTI CPEACTB UHAVBUAYANLHOM SALLTBI».

NPOAVKUWMA COOTBETCTBYET TPEBOBAHWUAM TP TC 019/2011

SMALL

Cce

info@ejendals.com| order@ejendals.com | www.ejendals.com

Box 7, SE-793 21 Leksand, Sweden
Phone +46 (0) 247 360 00 | Fax +46(0) 247 360 10

EJENDALS AB

EAL

BRUKSANVISNING
KATEGORI Il / MEDELHOG RISK

SE FRAMSIDAN FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION

Lés dessa instruktioner noggrannt innan du anvander produkten.
FORKLARING AV SVMBOLER

Denhérp
adant ificerasi
EC.Komdock ih3gattingen PPE pmdukt kangefuustanmgt
skydd och fersikighet mastedallidiakitas vidriskfyldasitu-
ationer. £

attge

for p ochkan

dverkas av d for under anvandnin
tex. notmng, hdga/ldga temperaturer, degradanor\ etc.
néra ol pgariskfor
ihakning. O av flera lager material géller
EN511:200! {
8 risk

méste goras vid val av lamplig handske. EN 5!1 2006 Bilaga
B, Tabell B1 visar olika parametrar att ta hansyn till. Studier
har visat p3 samband mellan dessa parametrar och dengrad
avisolering som behdvs for att skyddamot kyla. Tabellen
ibilaga BiEN 342:2004 visar exempel p4 sadana data. Fér

- ELECTROSTATIC PROPERTIES

L13]

have thr dtestin formance
after washing, DISPOSAL: According to local environmental legislations
ALLERGENS: This product contains components that may be a potential
risk to allergic reactions. Do not use in case of hypersensitivity signs. For
more information contact Ejendals,

GEBRAUCHSANWEISUNG

KATEGORIE Il / MITTLERES RISIKO
BITTE DIE PRODUKTSPEZIFISCHEN INFORMATIONEN AUF DER VORDERSEITE BEACHTEN

Las instruktionerne grundigt, for ibrugtagning af dette produkt.

FORKLARING TIL PIKTOGRAMMER
0 = Under minimum ydelsesniveau for den
pagzeldende individuelle fare

= lkke sendt tl provning eller metode
uegnet til provning i forhold til handske design
eller materiale

ADVARSEL! Dette pr er udviklet il at yde by
se, specificeret i PPE 89/686/EC, med de detaljerede resul-
tater vist nedenfor. Husk dog altid, at intet PPE produkt kan
yde 100 % beskyttelse, og der skal udvises forsigtighed ved
udszettelse for farlige kemikalier eller andre situationer med

haj risiko. Niveauet for produk
BESKYTTEL ko den
omrade. pAarbejdspladsen, 3 grund af andre faktorer, der pavirker
EN388:2003 ydelse, som temperatur, slitage, nedbrydning, osv. Handskerne
A.Slidstyrke Min.0;Maks.4 ~Ma ‘maskiner
B.Sni ighed Min.0; Maks. 5 dele. EN5: e S v
e i civre 4 seperate dele somikke eren permanent den el af produktet,
il til det feer-
ABCD produkt, Derskal
EN420:  BESKYTTEL ksimal g af velegnet handske. EN
2003 GENERELLEKRAVOG 5112006 Biag B, Tabel B1visr forskellge parametre, derskal
PROVNINGSMETODER til. Studier har pavist
Min. 1; Max. 5 isolering, der er nedvendig for

Handsken er

atbeskytte modkulde. Tabellen ibilag Bi EN 342:2004 viser

hvilket kan give starre komfort ved

For handsker med to eller flere
003 ikke

)

ksempelvi
EN420:  BESKYTTELSESHANDSKER-
2003+  GENERELLEKRAVOG
A1:2009 PROVNINGSMETODER
Finy erspmsmmemmelsesusr
Min. 1; Max.
EN511:2006
A.Konvektionskulde
B Kontaktkuld 3
CVandgennem- 0 (Dumpet);
traengning 1(Bestaet)
ABC
EN16350:2014
PROTECTIVE GLOVES

- ELECTROSTATIC PROPERTIES

eringiEN
nodvendigvis ydelseni det yderste ag,

PASFORM OG STORRELSE: Alle storrelser overholder kravene
{EN 4202003 hvis ikke andet er forklaret pé forsiden. Brugkun
produkteridenrigtige sterrelse. Produkter, der entener for
lase eler for stramme begraenser bevaegelsen ogyder kke det
cpnmale beskyttelsesniveau. OPBEVARING OG TRANSPORT:
tort ogmorkti den oprindelige emball
meHem +10°- +30°C.INSPEKTION FOR BRUG: Hvis produktet
bliver beskadiget, yder det IKKE den optimale beskyttelse og skal
kasseres. Anvend aldrig et beskadiget produkt. RENGORING:
Benytaldrig kemikalier eller skarpe genstande il rengoring.
Handsker markeretmed et vaske symbol har igennem en
standardiseret test opfyldt kontinuerlig ydeevne efter vask.
BORTSKAFFELSE: | henholdtil den danske lovgivning. ALLER-
GENER: Produktet indeholder komponenter, der kanudgere en
for aller Maikk desitilflde
af overfolsomhed. Der kan vaere behov for sarliganalyse og
radgivning Kontakt Ejendals tvivistilfeelde.

Nachfolgende Anweisung bitte vor Gebrauch des Produktes sorgfltig durchlesen!

ERLAUTERUNG DER
PIKTOGRAMME

0= unter der Mindestanforderung fiir
das vorliegende individuelle Risiko
X= nicht zum Test eingereicht oder

EN388:2003glerresultaten for ihop eller det
medhégstavardet.

STORLEK OCH PASSFORM: Handskarna foljer kraveniEN
42020¢ annat p forstasida.

aljritt storlek for att ochfunktion
FORVARING OCH TRANSPORT: Forvaras helst torrt och
mnrk(|cr\gmalﬁ)rpacknlngvldﬂl) +30°C. INSPEKTION
FORE

LI3]

odukt
Omprodukten skadas ger deninte optimalt skydd utan ska
kasseras. RENGORING: Anvand inte kemikalier eller vassa
foremél vid rengdring Handskar mérktamed tvéttsymbol, har
i provning visat

funktion efter tvaitt. AVFALL: Enligt lokala regler och rutiner.
ALLERGENER: Produktenkaninnehalla amnen som for vissa
personer kan bidratillallergisk reaktion. Om éverkanslighet

t for
ytterligare information.

BRUKSANVISNING
KATEGORI Il / MIDDELS RISIKO

SE FORSIDE FOR PRODUKTSPESIFIKK INFORMASJON

Les anvisningene naye for du bruker dette produktet.
FORKLARING AV PRIKTOGRAMMER

HANDSCHUHE ZUM SCHUTZ VOR
MECHANISCHEN RISIKEN
Die Schutzstufen werden an der

WARNHIN ! Dieses Produkt kelt, um S¢ iRPSA tilytelsesniva for ADVARSELl Dette produktet er laget for & gi beskyt'
89/686/E DI Ergeb d fgefilhrt Bitte ifisert i PPE 89/686/EUmed de detaljerte
beachten, kei il der perstnlichen Sc i X Pt e ‘estet, el det r ke resultatene som beskrives nedenfor. Men husk at ingen

3 chutzbieten.Inallen relevant for produktet PPE-artikkelkan gi i i
hichster Vorsicht zuhandeln. Di L MOT MEKANISKE RISIKOER forsitighet ved eksponering for farlge kjermkaher elleri
sichimmer auf unbenutzte, neue Handschuhe. Die tatséchliche Haltbarkeit i i andre heyr erpaetnytt
des Schutzes auf Grund verschiedener EN388:2003 og ubrukt produkt, kan pavirkes underbruk DgSh(aS}E feks
Temperatur, Abrieb, VerschleiR usw. erheblich abweichen. Handschuhe nie- A Slitasjemotstand M hoy tempt ogd Ikke bruk

mals n der henoderungesichertenTelle iner Maschine

EN388:2003 A i

Min. 0; Max. 4

8. Schnittfestigkeit

Min. 0; Max.

C.Reiffestigkeit
Min. 0; Max.

ABCD D Shchfestlgkell

EN420: SCHUTZHANDSCHUHE -
2003

ALLGEMEINE ANFORDERUNGEN
UND TESTMETHODEN

Test Tkttt Fingersitzengefih
Min.1; ma

Der Handschuh ist etwas
kiirzer als der Standard,
um dem Benutzer erhshten

verwenden, Lt.EN5I
L ; nicht auf einzelne Teile des
Handschuhs. EN511: BEA der Auswahl desrichtigen Handschuhs ist Sorgfaltim
Hinblick auf die spezielle Exposition des Benutzers erforderlich. ENS11:2006
Anhang B Tahelle B1 zengt verschiedene zubeachtende Parameter. Unter-
uchi ischen die: n
und dem Grad der thermischen Isolation, der fiir den Schutz unter kalten
Bedingungen erforderlichist, aufgezeigt. Die in Anhang B von EN342:2004
aufgefiihrte Tabelle ist ein Beispiel fir solche Daten. Bei Handschuhen mit
2oder mehr Schichten gibt die Gesamtklassifizierung gemaR EN 388:2003
nicht zwangslaufig die Leistung der AuRenschicht wieder.

PASSFORM UND GROSSEN: Alle Grésken entsprechen EN 4202003 hinsichtlich
Komfort, Passform und Beweglichkeit (Fingerfertigkeit), falls nicht anders auf

wie bspw. Feinmotorischen
Arbeiten zu bieten.

EN420:2003 SCHUTZHANDSCHUHE

der Vor Tragen Sienur Handschuhe in passender GréRe.
Produkte, die entweder zu locker oder zu engsind, schranken die Bewegung
einundliefern nicht den optimalen Schutz. LAGERUNG UND TRANSPORT:
Meglichst trocken und dunkel in der Originalverpackungbei +10°C - +30°C

+A1:2009 - ALLGEMEINE
ANFORDERUNGENUND _ lagern. VOR GEBRAUCH PRUFEN: Wenn das Produkt beschicigt urde,wird
H ~ esNICHTd len Schut erden. Niemals ein
Test Taktilitat/Fingerspit ¢ 1o jhares Produkt verwenden s)&uaERUNG:ZurRe.mgungderHandscmhe
zengefihl Min.1; max5
keine spitzen, scharfk
EN511:2006 A.Konvektionskilte Sind die Handschuhe mit dem “waschbar” Symbol gekennze\chnet konnen die
fin o Max 4 Handschuhe nach Anlei t viercen,
M," 0; Max. 4 ben Schutz. ENTSORGUN( 5 R dB
AL DI enthilt ile i
Pty Risiko fir eine allergische Reaktion sein kinnen. Nicht verwenden bei Anzeichen
ABC  1(bestanden)
vonUberempfindlichkeit, besondere Untersuchungund arztliche Beratung
EN16350:2014 kénnen erforderlich sein. Wenden Sie sich im Zweifelsfall an Ejendals,
PROTECTIVE GLOVES

- ELECTROSTATIC PROPERTIES

8 Skjmremotstand  Min
C. Rivemotstand Mi laks. 4
D. Punkteringsmotstand Min.0; Maks. 4
ABCD
EN 420: 'VERNEHANSKER - GENERELLE
2003 KRAV OG TESTMETODER

Test takilitet/fingerforlighet:
in. 1;Max. 5

Hansken er kortere enn

? ’;

finmonteringsarbeid.

standard

storrelse og kan oke komforten
for spesielle formél som f.eks. ved

EN420:  VERNEHANSKER - GENERELLE

2003+  KRAVOGTESTMETODER

A1:2009  Test taktilitet/finger-forlighet:

Min. 1;Max.5

EN511:2006
A Konvektiv kulde Min.0; Maks 4
B.Kontaktkulde ~ Min. O; Mak:
C.Vanngjennom- 0 (Ikke gudk,em 1
trengning (Godkjent)

ABC

EN16350:2014

PROTECTIVE GLOVES

-ELECTROSTATIC PROPERTIES

elementer som beveger seg eller maskiner som har ubeskyt-

‘tede deler. Om hansken bestér av flere materialer, gjelder

verdiene i EN5]1: 2006 samtlige matenaler sammen. Manma

wvurdere d

egnet hanske. EN 5112006 Bnaga TabellBviser ulke para-
tas he til. Studier har vist.

mellom disse parametrene og graden av isolering som trengs

for &beskytte mot kulde. Tabellenibilag BiEN 342:2004 viser

eksempler paslike data. For EN 385 2003 gllder resultatet

det mal

for mater

PASSFORM OG ST@RRELSE: Alle starrelser er i henhold til
kravene i EN 420:2003 til komfort, passform og bevegelighet,
hvis ikke annet er forklart pé forsiden. Bruk bare produkter
iriktig sterrelse. Produkter som enten er for lase eller

for stramme hemmer bevegelsene og gir ke best mulig
beskyttelse. LAGRING OG TRANSPORT: Bor lagres tort og
morkt i originalemballasjen, mellom +10 °-+30 °C. KONTROLL
F@R BRUK: Hvis produktet blir skadet gir det IKKE optimal
beskyttelse og mé derfor kastes. Bruk aldri et skadet produkt.
RENGJ@RING: lkke bruk kjemikalier eller skarpe gjenstander
for & rengjore Hansker merket

har te tester, vist
beskyttelsesfunksjonen etter vask. AVFALL: | henhold til
miljolovgivningen pa stedet ALLERGENER Dette produk(et
inneholder jisk
reaksjon. Skalikke brukes ved tegn pa hypersensmw(et, det
kan vaere behov for szerskilt analyse og konsultasjon. Hvis du er
itvil kontakt Ejendals.




POKYNY K POUZIT

KATEGORIE Il / STREDNI RIZIKO

PRO INFORMACE SPECIFICKE PRO PRODUKT VIZ PREDNi STRANKA

Pred pouZitim tohoto produktu si pozorné prettéte tyto pokyny.

VYSVETLENi PIKTOGRAMU

0 = Pod minimélni trovnf vykonnosti pro
dané jednotlivé nebezpeti

X=Nebylo podrobeno testu neboje
testovaci metoda nevhodnd pro névrh

VAROVANI!

nize.Nezapominejte viak, Ze Zdna polozka osobnich ochrannych
prostredkiinemiize poskytovat dplnou ochranua pfivystaveni rizikim

nebo materiél rukavice ) ovat opatrnost. P
produk 6 dra¥eji skutezné trvéni oct pracovikti
OCHRANNE RUKAVICE CHRANICI PRED v ych faktord ovliviiujicich vyl Tklad teploty,
MECHANICKYMI RIZIKY odérek, td. Zvejtety (
Urovn ochrany jsou méeny v oblasti pohyblivict i {
dlan rukavice. 511200 klada
EN388:2003 A. Odolnost viti odéru o ;
Min. 0; Max. 4 Lo o
¥ Norma EN511:2006, dodatek
B, tabulkaB1 g k eré. tudie
proka ijistyc yatrovnitepelné
ABCD izolace, kterdje hrany v chladné Fed
takovychdat.V pFipad
EN420:  OCHRANNE RUKAVICE - EN388:200; vyl chové vrstvy EN
2003 08t { naboj
TESTOVACI METODY musi bjt prislugnjm zpi #na, napt: pou¥ 3
K i prstos e rozptylujici (bytvybaleny,
Min.1; Max. 5 ﬂlevreny wpravovény ani sejmutyv hoflavémani vjbugném prostrediani v
s bsn latkami El ké
rukavice, aby byt i
20 pohod( gitiprozviastnl  starnutim, 3
[/ dtely. napfiklad pfi jemné dostatetnév hoﬂavych prosﬁed\ch obohacenych kyshkem kde miize
monténi prici. byt nutné provést dal3{ hodnocent.
EN420:  OCHRANNE RUKAVICE - ERENi i X -
20034  OBECNEPOZADAVKY A MERENIAURCENIVELIKPSTI.\fsechnyvehkusuudpovxdajl normé EN
420200 likostia obratnosti, pokud
AL:2009  TESTOVACIMETODY
i prsti: (strinc Produk(y
Min.1;Max. 5 k

EN511:2006 A.

nebudou puskytuvatupumalm rovert uthrany PREPRAVA ASKLADOVANI

Min. 0; Max. 4
B. Kontaktni chlad
fax. 4

M
C.Prinik vody
0 (Sethani): 1 (Uspéch)

ABC

EN16350:2014
OCHRANNE RUKAVICE
- ELEKTROSTATICKE VLASTNOSTI

CATE
|CONSULTE LA PRIMERA PA

Fiteplotd +
10-+30°C.KONTROLA PRED POUZITIM: Pokud dojde k poskozen! produktu,
NEBUDE (pruduk( puskytuva( optimaln{ funkEnost amél by byt zlikvidovan.
iy Cisténi
rukavic Z4dné chemnialie ani predme(ysos(rym\ hranami. Rukavice oznatené

fkomnasto pront LKVIDACE:soulachsimisegslstivautilajclse

VHCTPYKUNA NO SKCNAYATALMM

KATEFOPWA Il / NPOABUHYTbIN AU3AWH

MH®OPMALMIO O NPOAYKTE CM. HA TUTYALHOM CTPAHULIE
Mepea NCNOAL30BaHWEM NPOAYKTA BHUMATEALHO 03HAKOMLTECH C AGHHOM UHCTPYKUMER

nofﬂ:ﬁ:‘ﬂzifxxﬁgﬂf" NPEAYNMPEXAEHVIE! AaHHbIi NPOAYKT pa3pagoTaH Ans

VCTOMAMBOCTY K ASHHOMY PUCKY oecneyeHyIs 3almTL! CornacHo AvpekTuse PPE B9/686/EC
X= MoANb He NPEeABSIBACHA AAS TeCTa (vHcopMaumIo N0 YPOBHAM 3alLNThI CM. Hinke). TeM He MeHee,
NOMHUTE 0 TOM, 4TO HU OAHO CPEACTBO i

VOIR COUVERTURE

Lisez attentivemen

EXPLICATION DES PICTOGRAMMES

= sous le niveau de performance minimal

pour le risque individuel donné

X= non-testés ou méthode d'essai utilisée
P

VAV METOA TECTUPOBAHYA He NpHroaeH
AN AGHHOI MOABAM 3aLWMTLI He MOXeT 06eCneynTL aGCONITHYIO 3aLnTY.
YpoBHU 3HEKTUBHOCTY OTHOCATCS K HOBBIM U3ALAVAM, Ge3
VHeTa AONONHITENSHBIX (haKTOPOB Ha paBoHeM MecTe, TaKkiiX Kak
DaTypa, TPeHUs, IpOBHM 3chheKTUBHOCTH, B

COOTBETCTBUY C AMpekTVBOIA EN 511:2006, NPUMEHIAMbI TOALKO K
VI3ACAVIO B LIAOM, & HE K €0 OTAGNBHbIM YaCTsM. MepHaTki ceayeT
BbIGUPATH 04eHb BHUMATEALHO, C MaKCMMaNbHBIM Y4eToM (hakTopos

3AWMNTHBIE NEPYATKMN OT
MEXAHNYECKUX PUCKOB
VposHu IPPEKTUBHOCTH
06naCTH NBAOHHO 4ACTH nEpaTICH.

EN388:2003 A. YCTOH4MBOCTD K UCTUPaHMIO
MuH, 0; Makc.

p
EN388:2003 GANTS DE PROTECTION

INTRE LES RISQUES
MECANIQUES
Les indi

MODE DEMPLOI
CATEGORIE Il / CONCEPTION INTERMEDIAIRE

POUR LES INFORMATIONS SPECIFIQUES AU PRODUIT

t ces instructions avant d'utiliser le produit.

AVERTISSEMENT! Ce produit est congu pour ofrr a protec-
dans!a Directive Europ: 686/EC pour les

EPl avec les niveaux de performance présentés ci-dessous.
Gardez cependant & lesprit quaucun élément de EPI ne peut
fournir une protection compléte et quil convient de toujours
prendre ses précautions. Les niveaux de performance concernent
lesproduits  étatneuf. s nerefletentenaucuncasladurée

d

sont mesurés au nivau de la

tionsur e lieu de travail dd a influence dautres
facteurs - le\sque latempérature, [abrasion,ladégraction etc

ABCD

hines et outils en
mouvement EN 511:2006 stipulent que si le gant est constitué de

B. VcToiiumBoCTS K Nope3am Cpeabl X npuMeHeHus. EN511:2006. B Tabnvue B.1 I'Ipwmxewn B A.Résistance a labrasion  Min. 0; Max. 4 plusieurs parties, non-connectées de fagon permanente, alors les
Mun, 0; Make. 5 - R 1 Mi 8 d " d
Ccrosampocrs K pasporay V@334 aKTODb, KOTOPS UM B Résistance dlacoupure  Min. niveaux de performance et la protection sppliquent Lniquement
MuH. 0; Makc. 4 B npouecce ucc D. Rési jon  Min. 0; Ma, 4 au tout comme ensemble. Le choix des gants devra faire [objet
ABCD  p, ycrojiumsocts k npokony 3TVMIN (haKTOPaMy 1 YPOBHEM TRNAOM3ONALIM, HROBXOAMMBIM ASH dune attention particuliére, ceux-ci devant considerer lexposition
Mun. 0; Make. 4 JaUMTHI B YCAOBUSX HU3KVIX TeMnepaTyp. B TaBAMLE NPUAOXEHNS 5” 420: g:(éggs;gg;gﬂfysn maximale deutilisateur énoncée dans lanorme ENST1: 2006, Le
EN420; 3AULUTHbIE NEPYATKI — B AokyMetTa EN342:2004 npuBeAeH NpUMEp NOADGHbIX AGHHBIX. 003 EToDES Sessl tableauB1 de lannexe Bliste les dif prend
2003  OBLUVE TPEBOBAHMA 1 /Ansi NepHaToK C ABYMS ¥ GONLLUMM KOAMHECTBOM CAOEB KOMMAEKCHas! Test. ité: 1 Max.5 enconsidé Des étudk it établides c es
METOAbI NCNITAHMIA KNACCUAHVKALI, B COOTBETCTBUM C AMpeKTvBOiA EN 388:2003, He & isolation assurer une pro-

TecT Ha NOABWKHOCTb Nanbues:

Mun. 1; Makc. 5 06513aTeALHO XapaKTepU3yeT YPoBeHb YCTONHMBOCTM BHELHETO CAOS.

PA3MEPI. Bce pasmepbi cootaeTcTaytoT AvpexTuse EN 420:2003,
CTaHABPTHBIX, M 8 HX YAOGHEE ONVICLIBaIOULEVA HOPMb! KOMCDODTa, NOCAAKN 1 OrPaHIeHMiA
BBINOAHSITH PaGoThI CTV, ECAV 3TO He 5 Ha TUTYNLHOM CTPaHMUE.
THNa, HanpuMep, P 5 HOC) TONLKO COOTBETCTBYIOWIETO
pastepa. KaK TecHas, Tak 1 CAMLLKOM CBOGOAHaA NepuaTka Gyae

AanHbie nepuaTkn kopose

EN420: ggmﬁ&:lg‘;::ﬁgv CTECHSITb ABVKEHNS, He 06eCNe|VBas ONTMaNLHbIA YPOBEHb
}‘}f;’ujs METOAbI UCNBITAHMIA 3awmTbL. XPAHEHVE 11 TPAHCNOPTUPOBKA. PexomerayeTca

XPaHVITE B TEMHOM 1 CYXOM MECTe B OPUTMHANHOM YNaKoBKe Npi
Temnepatype +10 - +30 C. CPOK FOAHOCTU NPU XPAHEHWW.
/AN NEP-ATOK OAHOPA30BOT UCTIONG30BaHH - 36 MECALIEB OT AATE!

‘TecT Ha NOABUXHOCTb NanbUes:
Muk. 1; Make. 5

Celasignifie que le gant est

plus court quun gant standard
afin dassurer un meilleur
confort permettant ainsi, par
exemple, de réaliser des travaux
spécifiques de précision.

EN420:  EXIGENCES GENERALESET
2003 + METHODES D'ESSAI
AL:2009  Test de dextérité: Min. 1; Max. 5

EN511:2006 A.Froid de convection
Min. 0; Max. 4

B. Froid de contact

EN 511:2006 A. KoHBeKTUBHbIi XonoA NPOM3BOACTBA. AaTa NPOM3BOACTBA YKa3aHa Ha ynakoske, AA 2’“‘"-2" M:,Kv ot
Mun. 0; Make. NEPHATOK APYIIX KATEropuii, N COBAIOACHI YCAOBUV XPAHEHNS, - nhitration de feau
B. KOHTaKTHbI X0N0A 0 (Echec)1(Réussite)
Mk, 0; Makc. 4 CPOK FOAHOCTI NPV XpaHeHu He ycTaHaAvBaeTcs. NPOBEPKA ABC
C. NPOHUKHOBEHHE BoAbI NEPEA NCNONb30BAHWEM. Ecavt NpoAYKT NoBpexaeH, oH HE
0 (weropwo); 1 (roawo) 0BECNeYMT ONTUMaNLHBIV YPOBEHS 3aLLATLI; TAKOM NPOAYKT CAeAYeT EN16350:2014

ABC Hutkoraa He uc it NPOAYKTbI. f’ggfs&vffhsvgs

EN16350:2014 QUUCTKA. He 1cnonb3yiTe XMMU4eCKiie CPEACTBA U OCTPbIE NPeAMETbI

PROTECTIVE GLOVES /A OHUCTKM NEPHATOK. MepUaTki C CUMBOAOM «CTUPKa BOSMOXHE»

-ELECTROSTATIC 0BeCNeqvBaIOT 3asBAHHbIA YPOBEHb 3AUMTbI M NOCAE CTUPKH,

1\vmmhuprostfed| ALERGENY: According to local lation
ALLERGENS pi riziko
h reakci. znaki itlivélosti.

Pruda\sx\nfurma(ekon(ak(ujtespalemostﬂendals

INSTRUCCIONES DE USO

GORIA 11/DISENO INTERMEDIO
\GINA PARA OBTENER INFORMACION ESPECIFICA DEL PRODUCTO

YTUAU3AUMS. B cOOTBETCTBIM C MECTHBIMU NPUPOACOXPAHHBIMU
HopMaMu 1 TpeGoBaHusMI. ANEPTEHbI. AaHHbIA NPOAYKT COABPXWT
KOMIOHEHTBI, KOTOpbIE MOrYT GbiTb NOTEHUANLHO BANEProONaCHBIMM.
He Mmonbsyme npw NpV3HAKaX FUNPHYBCTBATENBHOCT. AN

dals. Ans
nepuaTok Apyrmx Kareropm 1P COBNOACHIY YCAOBMA XPAHEHWS, CPOK
FOAHOCTY NPV XPaHEHVM He YCTaHaBAMBAETCS.

KASUTUSJUHISED "
KATEGOORIA Il / KAITSEKS MEHAANILISTE OHTUDE JA KULMA EEST
UKSIKASJALIKU TOOTEINFO LEIATE ESILEHELT

Lea atentamente estas instrucciones antes de utilizar el producto.

Lugege enne antud toote kasutamist kéesolevat juhendit hoolikalt.

lecuun contre le froid. Le tableau donné dans lannexe B de EN34Z
2004 est| iple de ces données. Laclassific N
388:2003d omportant ouch fle
pasnécessairement la performance de la couche de surface.

AJUSTEMENT ET TAILLE: Toutes les tailles sont conformes a [EN 420:
2003 en ce qui concerne le confort, [ajustement et la dextérité, sauf
mention contraire en couverture. Ne portez que des produits dune
taille adaptée. Les produus tropamples ou trop serrésrestreignent
rocurentp protection op
ENTREPUSAGE ETTRANSPORT Conserver \es gants dans un endroit
sec et sombre, de préférence dans lemballage dorigine, 3 une tempé-
rature comprise entre 10° et 30°C PRECAUTION DEMPLOI: Ne pas
utiliser hors de son domaine dutilisation défini dans les instructions
demploi ci-dessous Veillez 3 lintégrité de vos gants avant et pendant
lutilisation, les remplacer si nécessaire. ENTRETIEN: Ne pas utiliser
de produits chimiques. et/ou ObJE(S tran(hants pour nettoyer les
gants.Les gant: épar des
tests standardisés que le lavage s aucun mpactsrsa performance.
ELIMINATION: Cq
locales. ALLERGENES: Ce. pmdult contient des composants pou-
vant entrainer une/des réactions allergiques. Ne pas utiliser en cas
dhyper plus dinformation.

nsibilité. Contacter

HASZNALATI UTASITAS

1I. KATEGORIA / KOZEPES KIVITEL
LASD: TERMEKSPECIFIKUS INFORMACIOK CIMLAPJA

A termék hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitasokat.

EXPLICACION DELOS ADVERTENCIA A fonar PILTIDE SELGITUS HOIATUS! Antud & y J APIKTOGRAMOK MAGYARAZATA Gyl MEZTETES! Et o termeket o PPE 89/686/EK dto
ntud inidividuaalriski kohta alla 0= Aminimali q
PICTOGRAMAS 55 v e e O, Aminimits " e e e
= por debajo del nivel de rendimiento aaise il 4 5 o)
= por debajo del nivel der & seespecificana continuacién. Sinembargo, recuirdeslempreque B T e Pidage siiskimeele, et ikski taga Xe Nom tesavaltek, vagy avizsgdlati Arra Eondlon Sugya PPE egylk
- EETIEEe talenkku kaitset ja riskiolukorras tuleks alati tegutseda ettevaathkult G o
X= ! pre hay que actuar conprecauci ariesgos Losniveles  festmeetod polnudkinda disaini vai L & médszer nem volt megfeleld akeszryd ku(kammakvan Kitéve Ateuesumenyszmmkamrmgku,auapmara
tos enperfectas condiciones y vitele vagy anyaga szempontj 65 nem tilkr: befo-
disefio 0 material del guante dies P esqu 3 .
MEHAANILISTE ST VEDOKESZTY0 MECHANIKAY iydsold tényezok m\mpé\déulahﬁmerséklet akopdsvagyalebomias
CONFRENTER i e  laabrasién la degradacmn KAITSVAD KINDAD muud n kulumine jne Kindaideitohikasutada  ¢cOOKERZINAMED i
PIESGOS MECANICOS et cercade & a0 Avedelmi s illetve EN5112006:haa
Loont " T Ef e koosneb erinevatest osadest, mis pole Jaadavanuhendamd kehhb(owmlvus ja tenyér részén mérik. kesztyd olyaniién ,gmkbman mwekmncsgngkta,mﬁnusmk.
losiveles
z0na de la palma del guante. . It ter\ﬂku‘ apcsolva, a védelem csakatel
S e completo.Hay EN388:2003 Aliu;umxskmdlus l NS msma EN 388:2003 A Kopésills 5 a
EN 388:2003 A Resistenciaala abrasién : Kitettségét AzENSI1:2006 B mellékl
i delusuario, EnEN: tablaB. B Lstkekindius tabelis B ontoodud erinevad teatud B Ugical crben ZENSII:
B Resistenciaaloscortes  quedeben tenerse encuenta. Hay estudmsen losquesehanestablecido Min. 0; Max. 5 ‘ { in.0; max. 5 Bl p . Vizsgalatok
por hojaMin. 0; méx. 5 clertas coelact c em skmdlus EN342:2004 Lisas B toodud tabelis on toodud sellised néidisandmed. Kahe vi [@ bi allapitottak sa
C Resistenci defrio Enlatablainchicaen a ; Max. etpruvgiidine EN388:200: Apcp  Minoimacd égeshs llyen adatra
prriviviy 004 ABCD  Droietimtes EN F——s . Szirdssal szembeni lthat péidit azEN3422004 B el ietének tbidzataban Tuhb
ABCD ) Resistenciaalapuncién  dos 0més capas, la clasificacié N Min. 0; Max. 4 ° ellensllés Min. o;max. 4 Ey
0;méx. 4 | comportamier ENI63502014 Lapersona. | 1o DISED s o avada, EN420: VEDOKESZTYU - ALTALANOS feltétlenila legkiis6 réteg tel esw(ményéttukrcz\ ENvBasozmA Az
[ ST HETETG : - L g " KOVETELMENYEKES k =
EN420:  GUANTES DE PROTECCION: e ) 2003  NOUDEDJA B 5i - 2003 K
2003  REQUISITOSGENERALESY |, EEEREG I L Eedbeiomed Liikuvustest: Min. 1; Max. 5 = FEIEHS VIZSGALATI : leléen pl. megfeleld zélekiro-
MESOD05 Dt PRUESA 2 ta jigyességi 1 max. 5 omagolni kinyitni, bedlitani
thidedewmdlglm quetar, abrir, niretirar Kinnas on eriotstarbelise negatiivselt mdj kulumine, N . jagy T 4 é nyezetben,
Frucbado do ‘ & i seeei i kuril keskkonnas, kus onvaja :gsztylinél videbb, hogy yule 4 ésvesze :
ostati 20 ¢ detals ; ; k ygyiléko
kendada : :
rt el eldesgaste,la y i3/ standardsestkindast lohem. '* ;
[t Eira 5 idas o . . Kilgnleges célokra valé or iilés, és lehet, hOEYﬂe'“
) i i oo oniaon e o oo condes ' 0 SOBIVUS JA SUURUSED: K5tk suurused g j basamicod - poch from _ clgendek onsennel disitott gytlékony komyezetben, ahol tovébbi
7/ parafines especiales; A e o 05asEN 420200  kuiesilehel Kandke ainult sobi \ési munkindl,
por ejemplo,trabajos e AJUSTE Y TAMARIO: Todos [os tamaiios cumplen anorma EN 4202003 en cuar- 12\39230;9 Liikuvustest: Min.1;Max,5  SuUrusega tooteid. Liiga [5dvalt vai pingul olevad tooted piravad likumistja ei paku .
montaje de precisién. toacomodidad, Utilice * optimaalset kaitset. HOIUSTAMINE JA TRANSPORT: Ideaalsed hoiutingimused AN E'K‘EL;MNGS ILLESZKEDES ES MERETEZES: Az dsszes méret azEN 420 2003
EN420  GUANTESDEPROTECCION: tar\solopmdu(tosdelatal\aade(uada Luspmdu(tosquevﬂyandemaswadu EN511:2006 A Vastupidavus kilmal ivahemikus +10°- A aa VizsaALAT SZE(””“”E”‘/E‘“ a oimon (de e roiiker
Min. 0; Max. 4 o KASL ) I : ZSGALATI -REK
2003+ REQUISITOS GENERALES Y elnelcptino egroteccin ALMACENAMIENTOVTRANSPDRTE Tdeamente B, Kongakthd +30°C.KONTROLLIGE ENNE toode EIPAKU op Uijigyességi teszt: Min.;max. 5 hoszndfon Atil \amagymszomswrmek korlitozzaamozgashan, és
A1:2009 mﬁ::fg:dl::::g:;‘ah debenal iginal aentre Min, 0 Max. 4 kaitset; . EN511:2006 A A nem TAROLAS ESSZALLITAS:
Min nmix & VD“yiD“C INSPECCION ANTES DEL USO: el productereults dabpdohO C Veeterjuvus PU teravate drte- : . \dedli azeredeti
proporciona la proteccién dptima por lo que debe desecharse. Nou(mtenun(a un 0 (Puudulik); 1 (Piisav) gaesemeid Pesemist lub: te sili- (érolandﬁﬂo”[esqgﬂc komn ELLENORZES HASZNALAT ELOTT:
EN511:2006 A.Frio convectivo productodafido L pr quimi ABC tanudnéuetele vastava toimivustaseme KASUTUSELT KORVALDAMINE: Libtalt Haotermékmegséril okl NEM y i optimdis édemet sértmeg
Mot L ado: EN16350:2014 kohalikest ALLERGEENID: Antud Gase ) kel terméket. TISZTITAS: Ne
. Frio por contacto 3 0 (nem felelt meg);
: KAITSEKINDAD reaktsioone. 2): hasznzhun vegyszereket vagy éles 576l térgyakata keszty( tsztitésara
M ik 4 despuds dellvado ELIMINACION: W Conforme i lgsiacénmecdoambiental N L ROSTAATILISED OMADUSED Tmomieel Ejendalsgs. ABC  1(megfelelt) Amosss ele alatortkeszty
0(suspenso); 1 (aprobado) un riesgo potencial de reacciones a\ergmas Noutilizar en caso de observar EN16350:2014 hugy (eues[tmenyuk amosas uténis fennmarad. ARTALMATLANITAS:A
ABC indici ara obtener informacié encontacto VEDOKESZTYU Z
eNt63502018 conEjendals. -ELEKTROSZTATIKUS TULAIDONSAGOK 2 tErmEk Dlyan anyagokat s tartalmaz, amelyek aHErglas reakedk potenci
GUANTES DE PROTECCION 215 KocKE Tovébbi

- PROPIEDADES ELECTROSTATICAS.

CATEGORI.

ISTRUZIONI DUSO

A Il / PROGETTAZIONE INTERMEDIA

NAUDOJIMO INSTRUKCIIA
11 KATEGORUJA / VIDUTINIO SUDETINGUMO KONSTRUKCLJA

IIKATEGO

informaciokert vegye felakapcsalatot a2 Ejencls vélalattal

LIETOSANAS INSTRUKCIA _ _
RIJA / VIDEJI SAREZGITA UZBUVE

PER INFORMAZIONI SPECIFICHE SUL PRODOTTO, VEDERE LA PAGINA ANTERIORE.

DAUGIAU INFORMACIJOS APIE GAMIN] RASITE PIRMAME PUSLAPYJE LAIUZZINATU STKAKU INFORMACLU PAR IZSTRADAJUMU, SKAT. PIRMO LAPU

Leggere attentamente le istruzioni prima di utilizzare questo prodotto. Pradédami naudoti $j gaminj, atidZi:

perskaitykite instrukcija. Pirms izstradajuma lieto3anas ripigi izlasiet 3o instrukciju.

SPIEGAZIONE DEI PITTOGRAMMI
0= Aldisotto dellivello minimo di presta-
zioni per il pericolo individuale dato
X=Non sottoposto alla prova o al metodo
diprova adatto per la progettazione o l
materiale del guanto

GUANTI DI PROTEZIONE CONTRO I RISCHI
MECCANICI

Hivelli di inella

ATTENZIONE|Questoprodatto ¢ progetto perforielaproteri
onespecific E suiDP), coni

diprestazioni indicati. Tuttavia ricordate che nessun elemento
diDPI &in grado di fornire una protezione completa e sidevono
sempre prendere precauzioni quandosi & espostiarischi ivell i

ZENKLU REIKSMES
‘emi imalus charakteristi-

tam pavojui

X=Nebuvo bandytas arba bandymo meto-

riferiscono ai p

effettivadellaprotezione sul luogo dilavoro a causadialtri fattori
cheinfluiscono slle prestazioni, qualia temperatura, tabrasione la

zona del palmo del guanto.

EN 388:2003 A Resistenza allabrasione
0;Max. 4

B Resstomacl taglio da

lama Min. 0; Max.

C Resistenza ll strappo
; Max. 4

ABCD

D. Res.mnnalla

chinari conparti ENST1:2006:se

il guanto & connesse
inmodo permanente,ilivelli di prestazion e la protezione valgono
solo per linsieme completo. Si deve prestare attenzione al momento
discegliere inft

dell'utente. LaENS11:2006 annesso B tabella B1 mostra vari parametri
daprendere in considerazione. Gli studi hanno stabilito alcune
correlazlom traquestiparametrieil livello diisolamento termico nec-

P 0;Max.4

EN420: GUANTI DI PROTEZIONE -
2003

REQUISITI GENERALI E METODI

Test di destrezza: M

Max.5

essario per pi in condizioni di freddo. La tabella dellallegato
Bdella EN3422004 éun ESEmpIDdI tali dati. Peri guanticondueo

pi ila EN388: 2003
nonrif estazioni d
16350:2014: La persona che indossa lguantl protettivi d\sslpatlvl
deve essere ccrrettamente messaaterra,ad esempio indossando

eortod SnETT
o ;:::;’;;: it o lepalat] spert rego\an orimossiin atmosfereinfiammabilio
scopi special ad esempio averi  CSPIOSIVe s ; i
& ; sive. L d bby
esserepregldicateda nvecchiament, usra contaminazione e
EN420:  GUANTIDI danni, e potr tammabili
2003 + gfggg};‘ GENERALIEMETODI  arricchite di Ui s0N0 nect ivalutazioni
A1:2009
Test didestrezza: Min. ;Max.5  VESTIBILITA E TAGLIE: Se nondwersameme mmcaw neHapnma
’ pagina, tuttel
EN511:2006 A. Freddocn:vemvn comfort, 2 e de r' A deHa (agha cor-
retta. | prodotti
B Freddodacontatto  non fornirannoil ivello ummalgdlpratgzmne NMAGAZZINAMENTO
: ETRASPORTO: Le condizioni di immagazzinatodeali sonoinun luogo
CP g 2
o (ot asciutto e buio nella confezione originale, tra +10°C e+ 30°C. CONTROL-
ABC 1 (suffcionte) LARE PRIMA DELLUSO: Se l prodotto & danneggiato, NON fornira
EN16350:2014 prodotto danneggiato. PULIZIA Non utilizzare prodotti chimici o oggetti

GUANTI PROTETTIV!
- PROPRIETA ELETTROSTATICHE

taglientiper lapulizia dei guanti.| guanti contrassegnati con lopporitino
simbolo h , attraverso test |, dimantenere
lestesse prestazioni dopo il lavaggio. SMALTIMENTO: Secondole
normative ambientallocal. ALLERGENS Questoprodettocaniene

ISPEJIMAS! Sis gaminys turi apsaugoti pagal 89/686/EEB direktyva
delasmeniniy apsaugos priemoniy (AAP), tikslius jo charakteristiky
lygmenis rasite Zemiau. Vis délto turite atsiminti, kad joks AAP gaminys

PIKTOGRAMMU SKAIDROJUMS
zem minimala ekspluatacijas
Tpagibu imena dotajam individualajam
epdraudgiumon

BRIDINAJUMS! Sis zstrad3 & &
saskanaar . pre acijasipagibulimeni
i 3 anevens ndhidudes szsardrbos

das netiko pirtiniy modeliui, medziagai ”ega“SUIEIkllvlsl§kos apsaugos, tode\wsuometrelkla bati atsargiam, fesniegts testéanai, vai ari nodroginat. ) tadel, risku,
kai egzistuoja saly€io su izika plemérotacimdu _ irjaievéropi . EkspluatacijasTy fimeniir
PIRSTINES NU ar kitos padidintos rizikos situacijos. Charakteristiky lygmenysyrasklrtl uzbiivei vai materialam ad3 tie |
MECHANINIO POVEIKIO gaminiams, naudojamiems ideanmms sglygomis. Jie nerodo tikrosios _ ilgumu darba vieta citu faktoru dé|, kas ietekmé ekspluatacijas ipasibas,
:H"q ey apsaugos trukmes darbo vietoje del kity jtakq darantiy veiksniy, pavyz- 3?:,{ :gg@ﬁ'g@g;‘ﬂ pieméram, temperatiira, nodilums, nolietojums, utt.Sos cimdus nedrikst
d¥iui, temperatiiros, trinties, suirimo ir kt. Nenaudokite iy pir&tiniy prie IEHANISKIEM RISKI lietot ar
EN388:2003 A, Atsparumas trnciai judaniy jrengimy ar mechanizmy, kurie yra be apsaugos. 511:2006: Jeigu plaukstas dalas zons. EN’511:2006:ja cimdlisastav no atsevizkam dalam ks nav permanenti
Min. 0; Maks. pir&tines sudaro atskiros dalys, kurios néra viena nuo kitos neatskiriamos, savienotas, ekspluata tikaiuz
B. Atsparumas jpjovimui  charakteristiky lygiai ir apsauga galioja tik visam komplektui. Ypa& EN388:2003 A Nodil 3 Opigijapieiet pareizo cimduizvélel pemot
?': 0; Maks. - atidZiai reikia rinktis tinkamas pirstines, esant maksimaliam pavojui. :i"»ﬂzMakﬂ &rd a 3 StandartaENS11:2006
Mm'z"z“"("“” imut ENS511:2006 B priedo B.1 lenteléje nurodyti jvairiis parametrai, j kuriuos. friivie el aB1ir nora 3 i kasir japem vera
ABCD D. A(sparumaspradunmu[ reikia atsizvelgti. Tyrimai nustate tam tikras sasajas tarp $iy parametry ir C.Noturba pret plisumiem iem
Min.0; Maks. giluminés izoliacijos lygmens, reikalingo apsaugoti nuo %altio. EN342:2004 Vi, 0 Make 4 fimeni, kas nepiecie dzibai auksts
Bpriedo Ienteleje pateiktas tokiy duomeny pavyzdys. Dviejy ar daugiau ABCD b Noturbapret caurdurgany ~ apstakjos. StandartaEN3422004p\ehkumaBtabulalrsnleg{ssadu
EN 420: PIRSTINES. iniy bendra EN 388:2003 nebitinai rodo Min. 0; Maks. 4 ? 0 gaEN 3882003
2003 AVIMAIIR i%orinio sluok harakteristikas. EN 16350:2014: Asmuo, dévintis . Klasifikacij @ argja
BANDYMY METODAI piritines, privalo tureti tinkama jZeminima, e 5 tom EN 163502014 personai kura eto cimdus kas
Min.1: Maks. 5 pavyzdiui, avéti tinkama avalyne. Antistatiniy pir&tiniy negalima METODES 3 irjabit pi pieméram, valkajot
Epakuot, atidaryt, matoti ar alinti,esant degiai ar sprogiai aplinka, i 2 Cimdus, 5 lektribu, nedrikst
S; p\réli:e «mmnesnkéd dirbant p Elektrostatines Min.1; Maks. 5 izsainot, atvert. pielagot vainovilkt, atrodoties viegliuzliesmojosavai
uk standarting tam, ka iniy savybes gali tapti dél pirstin . ide, jarbs ar viegli i
teltypatogumatam o arpaieldﬁmq qupxréumqeleklros:atmlq i ptibeni Eiore o e A aspatibasvar
atliekant smuikius srinkimo, savybxqgah nepakakn dirbant degioje deguonies prisotintoje aplinkoje - ) negatvi &t novecoganas, nodilum: 3jumi,un
montavimo darbus. batina papildoma analizé. piemram, precizas tas var nebit i Htinata asvide

TINKAMI DYDZIAI Visi dydziai atitinka EN 420:2003 patogumo, tinkamumo

EN420:  APSAUGINES PIRSTINES.
2003+  BENDRIEJREIKALAVIMAI IR
A1:2009  BANDYMY METODAI

Pirkty miklumo testas:

Min.; Maks. 5

EN511:2006 A.Konvekciniam Zaltiui
; Maks.

montazas darbiem.

B e
Min. 0; Maks. 4
C.Vandens skverbimuisi 0

(netinka); 1 (tinka)
ABC

EN16350:2014

kurir nepieciesamipapildunovértgjumi

APSAUGINES PIRST\NES
'YBES

componenti ch
llergiche. Non ucare ncaso disegni o persenabiits, Por maggior
informazion contattare Ejendals.

irpirs jeigu pir EN420:  AIZSARGCIMDI-VISPARIGAS  [ZMERIUN TO IZVELE: Ja vien pirmaja lapa nav noradits savadak, visiizmeri
Devekite tik tinkamo dyd L . 2003+ PRASIBAS UNTESTESANAS st standartam EN 420:2003 atieciba uz komfortu, atbilstosazméra
evekte aisvos ar per A1:2009 METODES Javlkapiemerota
: . ; ! -
artys judesi tetks optim: "‘“KVM“S"‘ e agiriiny Parak valigi vaiprak ina
sausojeir tamsioje vietoje originalioj i 0°iki optxmaloaxzsardzmas fimeni UZGLABASANA UNTRANSPDRTESAN :
‘3o°c TINKANAUDOTI.Vienkartines pirstines - 36 ménesivs nuopagaminimo EN511:2006
datos. data-antpakuotes. PRIES NAUDOJIMA TIKRINKITE +10° [1dz+30°C. PAREAUDE PIRMS LIETOSANAS: Ja zstradsjums tiek
Jeigu ¥ irties-jireikiat Niekada bojats, tas vairs nenodr daibu, untadel irjaizmet
5 VALVMAS jokiyc e tangs DORZSHAGTU tot necst TIRISANA, Cimdo
ar atriy daikty pirétinems valyti Pirtings, pazymetos skalbimo simboliu, po 0 (nezid ) (zd) fzmantot Kimikaljas vai < tandartizetos testos
standar i¥laiks gskalbus. ISMETIMAS, ABC . Ka cimdi kas marketi ! :
: o paibas. LIKVIDESAN arvietgjiem
Pagal linkos ap: ALERGENAI Y3 EN16350:2014 tiesb 3 ALERGENI: 5
alinciy sukelti ijas. da ab AIZSARGCIMDI - ELEK vielas, kas var zraisit alergiskas reakcijas. Nedrikst lietot,ja i paradjugas
D; ijos gausite, TPASIBAS 5 it jimes. Lai uzzing 3 ties ar uznémumu
“Ejendals’



GEBRUIKSAANWLIZING
CATEGORIE | / MIDDEN-ONTWERP

ZIE VOORPAGINA VOOR PRODUCTSPECIFIEKE INFORMATIE

INSTRUKCJE UZYTKOWANIA

KATEGORIA Il - KONSTRUKCJA POSREDNIA
SPECYFIKACJA PRODUKTU ZNAJDUJE SIE NA STRONIE PIERWSZE)

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

ATEGORIA Il / DESIGN INTERMEDIAR
CONSULTATI PRIMA PAGINA PENTRU INFORMATII SPECIFICE PRODUSULUI

Lees deze handleiding aandachtig door voordat u dit product gebruikt. Przed rozpoczeciem uzy ia produktu nalezy doktadnie przeczytac ponizsze instrukcje. Parcurgeti cu atentie aceste instructiuni inainte de utilizarea produsului.
VERKLARING VAN DE WAARSCHUWING! Dit product s ontworpen om de beschermingte OBJASNIENIE PIKTC N . tak o P EXPLICATII PRIVIND onceput
PICTOGRAMMEN bepalend ific i )= m "‘h“’"‘/};'de“JE machjakodc h ponizej, zgochie i PICTOGRAMELE nDirecti EE privind indi Adual
0 = Onder het minimum i Houd sie ponizej PPE. /EC Nale, dnodt 0=Sub nivelul minim de performants  de protectie, cunivelurile de arfurmama detaliate indicate maijos. Cu
eni fte dat n i e 4 icolul individual i e ;;Eph tdd\dtJ;
chter e dat er- alkowite] Dchmn pentru pericolulindividual respectiv oate acestea, retinefi cé niciun echipament individual e protectie nu
afzonderlijke gevaar taltjd voorzic ht bij X = rekawica nie byta testowana lub Zagmzen.a nalezy zawsze zachowat: ustmmst Poziomy jakosci gkrgs\om X=Nu a fost supus testului sau poate oferi o protecfie completdsi, prinurmare, trebule luateTntotdeauna
X = Niet onderworpen aan de test 0.0 deproductenin metoda testowania nie jest oc s edlaja one rzeczywistego czasu metodel de testare nepotrivite pentru msuri e preca Nivelurile de perfor-
f s ni i nieuwstaaten komen niet ove i hermings- dia ochrony upiocy.kieobecnesa coymiGwphywalacena skutecznos¢  designul t i
voor het ontwerp of materiaal van duurop: ochrony, takie jak tarcie, 2uzycie itp. Rekawic 2 de protecielalocul factoric:
de handschoen Is temperatuur, slijtage, Gebruik deze REKAWICE CHROMIACE PRZED blizt S T edciami MANUS! DE PROTECTIE IMPOTRIVA performanta, precum , abraziunea, degrad: Nu
handschoenen nietin de buurt machines NYMI ENen g Ktorychnie RISCURILOR MECANICE utilizati i ‘mobile tilajels
BESCHERMENDE HANDSCHOENEN metonbesc ENS51:20 ; k W 5 "f. in c EN’5T1:2006:1n cazulin care manusa contine
TEGEN MECHANISCHE RISICOS it permanent met elkaar ij eldende ‘”?5“ chwytne Wk“‘”"V [ERETDIREHE e S zona palmel mnusi. D are nu sunt inter nivelurile
Beschermingsniveaus zijn de complete constructie. s o deper 15 tie se aplicd doarin
g e i d betrekking EN388:2003 A. ENsﬂzooE zalqtzmk EN388:2003 A. complete. Alegefi orectein functie d
de handschoen. tot ENSI1: 20 Min. 0; Maks. 4 B, tabelaB1p e Min. 0; Max. 4 3 5112006 Anexa B tabelul B confine
Bl toont versc 8. B. Rezistent3 a téiere parametri care trebuie luafii considerare. Studi icat anumite
EN388:2003 A Slijtvastheid O Min.0; Maks. 5 izolacji termicznej y h. Tabelaw Min. 0; Max. & T esti parametrisi 3 necesar pentru
Min.0; Max. 4 hetni I Vgrg‘msmmhgsch, ;Igdlm"‘““"a rozdarcie atacznikuE EN3422004 podajepr. zaleznoso Diarkawicz a st 2 ‘i conditiicu scizute onti
. D ) voorbeeld y ABCD n. r BlaEN3422004 d |dedate.In
Min.0:Max.5 twee of meer lagen ABCD Niodpormadt napraekiucie ¢ poziomowijakosci warstwy e} EN163502014: D. Rulsfmﬂ la perforatie a , clasific |
as‘sj‘gm"‘“d geeﬁdealgemenedasﬂﬁtane vanEN 388:2003 et noodzakeljkervils ' e rekawice chronigce prz i nymi Min.0; EN T esar per
ABCD i EN163: EN420:  REKAWICE OCHRONNE - powinny by i ione, np.nosi buwie REKGWC by 420, waNuSI DE PROTECTIE EN16350:2014: P ik fie cudisipare
R p 2003 WYMAGANIA OGOLNE | i ch tadunki otwierat, 5007 CERINTE GENERALE SI electrostatica trebuie s3 ﬁs pmtejala inmod corespunztor,de. sxemplu
,bijv.door hetd d METODY regulowaé jmowat j howe) a takze METODE DE TESTARE interzice
EN420, BESC Hoenen  Schoeisel. : hoenen : J I podc jizsubstancj hlhwybuchowyml Naelek- Test privind dexteritatea des(hlderea ajustares sau scoatereamanusilor de protectie cu Gispare
2003 - ALGEMENE EISENEN worden niet uitgepakt, geopend, aangepast of verwijderd ls de drager Min.; Maks. 5 trostatyczne wiasciwoscirekawic ochronnyc p degetelor: Min. 1; Max. 5
-STMETHODEN Zichbevindt pl fbrandbare ki y uzycie, 6 pr trostatice
; ehel f t.Dx he eigenschappenvan suica ket 1 7 5 y hw tlen, gdzie de protectie pot flafectateTr prinvechire,
Min.1; Max. 5 a2 4o i koniecznejest wykonanie dodatkowych testdw: uzxd fiesuficiente

door veroudering slitage, vervuiling en schade, en zijnmogelijk niet

is korter dan een

met zuurstof verrij

teneinde
het comfort te verbeteren voor

bijzondere doeleinden - bijvoor-
beeld bij ijn montagewerk.

EN420:
2003 +
A1:2009 EISENENTESTMETHODEN

BESCHERMENDE
HANDSCHOENEN - ALGEMENE

PASVORM EN MATEN: N 420200;
comfort, pasvorm en beweegliikheid,als deze zaken niet worden toegelicht
op devoorpagina. Draag alleen de productenin een geschikte maat. Pro-
ducten dietelos of te strak zitten, beperken de beweging bieden niet het
optimele beschermingsniveat OPSLAG EN TRANSPORT: Deproducten
kunnen het inhet

Min.1; Max. 5

pakking tussen +10°+30°C. INSPECT\EVOURHEf

GEBRU productbe: biedthet NIET de optimale
EN511:2006 A.C hetworden afgevoerd. Gebruik nooit een beschadigd
Min. 0; Max. 4 product. geen chemicalién of scherp: P
B. (n"'a('kﬂudg hetsc hoenen. Bij handsc
Min. 0; Max. 4 keerd met test: toond
datzenahet

(N ,,1 (Voldaan)

ABC

EN16350:2014
BESCHERMENDE HANDSCHOENEN
- ELEKTROSTATISCHE EIGENSCHAPPEN

ALLERGENEN: Dit product bevat
onderde\endleeen potentieel risico op allergische reacties kunnenvormen.
leemmeer

informatie contact opmet Ejendals.

POKYNY NA POUZITIE

KATEGORIA Il / STREDNE POKROCILY NAVRH
PRE INFORMACIE SPECIFICKE PRE PRODUKT POZRI PREDNU STRANU

Pred pouZitim tohto
VVSVETLENIE PIKTOGRAMOV

produktu si pozorne preitajte tieto pokyny.

zastosowa specjalnych; zapewnia

spori confortul,

U oxigen, unde suntnecesare

‘wigkszy komfort podczas wyko- o, lucrii u
Hyvianiana preyklad precyzyinych DOPASOW‘ANI‘E I1ROZMIAR: Wszyslkl;r?:rkn;nr\f/usrqugudnsznurmq EN ipecle deerempl i
prac montazowych. i POTRIVIRE SI DIMENSIONARE: Toate dimensiunile respects EN 420:200.
zrgcznoscl jezelinie wyjasniono inaczej napierwiszejstronle. Produktnalezy EN420:  MANUSI DE PROTECTIE \n(esa[eprﬁege confortul, potrivireasi dexteritatea, facs nusfexpnmsg
EN420:  REKAWICE OCHRONNE - nosic wytac: e.Zbytluznelubciasne 3003+ - CERINTE GENERALE SI It Pre
2003+  WYMAGANIAOGOLNE IMETODY  rekawic hrony przed AL:2009  METODE DE TESTARE Primapagin Purtafidoarp s
AL2000 e icioalcom: sgoseriem PRZECHDWYWANIE ITRANSPORT Naﬂep.q przechowywat w Testprivind dexteritatea 0 0T pmmmg DEPOZITARE 5| TRANSPORT Se recomands
My Moo agcanosclpalcdi suchymi W temperaturze degetelor: Min. 1; M: P o
in. 1; Maks. 5. d'\O"d +305C KONTROLAPRZEDU YCIEM: Jeeli produkt zostat uszko- depozitareain condifiluscate siintunecoase n ambalajul original, la tempe-
o lo-+3 ezell produkt zostat uszko ; " i raturi cuprinse ntre +10°5i+30°C. VERIFICARE INAINTE DE UTILIZARE: In
g i dzony, toNIE hro Nigdy ~ EN511:2006 A Rezistentslafrigde
EN511:2006 A Zimno konwekeyjne izony, to NIE zapewni ony i powinien zostat igdy ! cazuling foat,acestaNU
in.0; Maks. 4 nie nalezy uzywatuszkudmnegu produktu. CZYSZCZENIE: DD(zyszczema i o i X
B.Zi rekawicnienalezy uzywac ch h. B 5 h|rm(esauob‘eclecumuchuas(utxlepentru(urﬁlarea
Min.0; Maks. 4 Rekawice oznac testom, contact ménusilor. M
. noScicchrony potdraypraniu Min.0;Max.4 performant continu3 dup3 Ul testelor
e 0(tak);1 (nie) UTYLIZACIA: Zgudme 2 lokalnymi przepisami doty(zq:ym\ ochrony $rodowiska ABC il ELIMINARE: i ulegislatia lot i inconjuritor.
ERGENY: Produk 0(Respins); 1 (Admis) ALERGENI: Acest produs contine componente care ar putea constituiun
EN16350:2014 poteng] ji alergicznej W" EN16350:2014 risc potential pentrurreactiialergice. Nuutilizati produsulin caz de semne de
REKAWICE OCHRONNE oznak nadwrazliwosci nalezy zaprzestac uzywania produktu. W celu uzyskania MANUS! DE PROTECTIE ContactatiEjendal

- WEASCIWOSCI ELEKTROSTATYCZNE

dodatkowych informacji, prosimy o kontakt z firma Ejendals.

NAVODILA ZA UPORABO
KATEGORUJA II/VMESNA OBLIKA

INFORMACUJE O IZDELKU SO NA VOLJO NA PRVI STRANI

Pred uporabo izdelka skrbno preberite ta navodila.

- PROPRIETATI ELECTROSTATICE

KULLANIM TALIMATLARI

KATEGORI Il / ARA TASARIM
URONE 8ZGU BILGILER IGIN ON SAYFAYA BAKINIZ

Bu iiriinii kullanmadan 6nce bu talimatlar dikkatlice okuyun.

osobitné tely, napriklad pri

,asinma, irlenm

VAROVANIE! Tentoprodukt e navrfinuty naposkytovanie uchrany ngL“GF PIKTOGRAMOV OPOZORILO! Taizdelek ite, opredel; SIMGELERIN AGIKLAMASI UYARI!Buiirin, asagida sunulan performans seviyeleri ile, PPE
in nejy norn 9/686/ES 5 poc fon e VDirekti sebni z2&¢itni opr daj d 0= lgli tehlike igin minimum performans 89/686/ECdebertlenkorumayisaglayacak sekicetasaranmiste
) h Vendar p 3 danob bi iyesini Ancak higbir kisisel koruyuct
X= Nebolnpndmbenetesmaleba jo ” Gl wystaveni  X=nibilo prediozenov preskus ali =X e X Tes‘Ed"medweyms,y‘,mem.eldwe,‘ A =
évzdy dodiavatopatrmost U {uvedend primerna za oblikoali 2 P i yEBTEEEED "y ygndegi Mayacagnivel k
alebo materidl rukavice prep ‘wameochranyna material rokavic n p Ravnizmog|
pra konnost, ako hiniial ol A0 MEKANIK RISKLERE KARSI KORUYUCU Per .yent igingecerlidir ve sicak-
OCHRANNE RUKAVICE CHRANIACEPRED Janapriklad tepma odremny degradame maxenamam‘ Nepousivajte VAROVALNE ROKAVICE ZA ZASCITO PRED .  kotsotem ) ELDIVENLER lik, asinma, bozulma vs. gibi performansi etkileyen diger faktrlerden
MECHANICKYMI RIZIKAMI tieto rukavicev blizkostipofyblivychst obraba, Tehrokavic h eldiven ayast dolaytis yerinde gercek korumasiiresini yansitmaz. Bu eldivenleri
U ri pr jevznezaititenimi del EN5112006: Eesorokawce balgesinden dlgilmilstir. parcalarinveya korumasiz parc:
dane rukavice. tny(h(asll,kturame§utrvaluspujer}e,uvedenéﬂruynsv\}kunnus_tla diani rokavic. avleneizlocenih delo p ljaj N 388200 EN571:2006: eldiven, 1olarak
EN 388:2003 A. hladomk maxima Haters EN388:2003 A inzatite samo za celotnisklop 2 Min. 0; Maks. 4 Loz il T U
- Odoln o - Nigepormosts najvetjizpo stiuporabnika. Tabela 1 DodatkuB k standarduEN M ivenigingegerlr !
3 £ Stidie preukazali existenciu istyc! B, Odpomostprotiprerems 212006 prikazyj B T D Min. 0; Maks. 5 | g
ymif ' i NaJm 0; najv. = i ce Tabola nodt Do “:P';“‘E C. Yirtilma mukavemeti o\unmahdn ENSII: 2006EkB(ablcBldeguzunundebulunduru\—
e izolacie, potrebne za za% abela, podanav Dodatku Min. 0; Maks. 4
; : ABCD ; !
ABCD e 004 \/pr[pade e gamcmaw»‘ kr 5 N3422004,je primer se arokavicezdvema pioeinme mukavemeti parametreler e soguk kosullrda o Agmgereken 51 yaunrm
ru réta ia alive :
Nl Orregg belirlemistir. EN3422004
ENuatlziﬁg?SKu:nivykonnoslpavrchove vrstvy EN163502014:0soba im. 0;naj nujno zmogljvostinajbolj zunanje plasti. EN163502014 Oseba, kinosi EN420; KORUYUCUELDIVENLER- tancrelEK Bde verilen tablobuverilern birinegii- Kiveya dafia
EN420: OCHRANNE RUKAVICE - : ptyluj ipi If 2003 GENEL E EN388: d
napr. EN420: VAROVALNE ROKAVICE i o igin endi
2003 XSEOBECNEPOZ\ADAVKV FE pr.p 2003 -SPLOSNE ZAHTEVEIN npr.no e ! K p inih TEST YONTEMLERI formansint EN16350:20
TESTOVACIE METODY n PAESRUSNE METODE rokavic odpirati netljvin Parmak beceriitesti: tmanin Sruyansitmayabii rostat
i i prstov: hor p vpr oot et i e Min.1; Maks. 5 yu yaym cruyucue ivenleri takan kisiler, rnegin uygun ayakkabilar
Min.; Max. 5 3 ostatické © ; 2 ik yayict
; H najm. ;najv. 5 snovmi. N ne lastnosti
. S 1S D wplivajo o [t Sl Ince montaj issiligi gibi 6zel kDFUyU(UEIUA eme: yanic p rortamlar yayaniciya da
rukavica, oyt dostamond y g kdembze Rokavice so krajse od < Eiu B 2 3 ) amalar i rtma patlayicimaddeleri ak, aglmayacak
23 , aby posky bytdostatocné vhorlavychp e o oo 2 % tandart s
’) bytp i rokavic, zato je pri ene. 5/ <liivenden daha s eya gikarimayacaktrr. Koruyucu eldivenlerin

jemnej mont4Znej péci. MERANIE A URCENIE VELKOSTIE: VZetky velkosti zodpovedajd norme EN
42020037t Ikostia obratnosti, ak é
EN420:  OCHRANNE RUKAVICE - p Puuzlvajte p hodnej velkosti. Produkty, ktoré
2003+  VSEOBECNEPOZIADAVKYA  gijpy é alebo prlis tesné, pohyblivost anebudu
A1:2009  TESTOVACIE METODY puskymvat optimalnu trovert u(hrany PREPRAVA A SKLADOVANIE:
hom
Min.1;Max. 5

EN511:2006 A chlad
M

teplote +10-+30°C. KDNTR!JLA PRED POUZITIM: Ak dajde k po3kodeniu
produkt produkt NEBUDE poskytovoptiméinufunienostamaly bt

tax. 4

Nikd produkt.C

I
Ziadne chemiksl

nat

R

Min. 0; Max. 4
C.Prienik vody

ukavice o:

(es\ochnezmenéenuvykonnas(po pran LIKVIDACIA\/su\adesmlesmou

0 (Zlyhanie); 1 (Uspech)
ABC

obsahujezlozky

6 I \k i kjchrea-

Keil NepouZivayie pripade prisnakov precitivenost.Pre dafiinformécie

EN16350:2014
OCHRANNE RUKAVICE - ELEKTRO-
STATICKE VLASTNOSTI

kontakiujte spolocnost Ejendals

uporaba udobnejsa - na primer
prinatantnem sestavljanju.

EN420:  VAROVALNE ROKAVICE

2003+ - SPLOSNE ZAHTEVEIN

A1:2009  PRESKUSNE METODE
Preskus gmuwnsn prstov:
najm. 1;

EN511:2006 A. Konvekcijski mraz
najm. 0; najv.
8. Kontaktni mraz
najm. 0; najv. 4
 Vodoodpornost
0 (neuspezno); (uspezno)
ABC

EN16350:2014
VAROVALNE ROKAVICE
- ELEKTROSTATICNE LASTNOSTI

TESNOST IN VELIKOST: Vse velikosti so, kar zadevaudobe, tesnostin
gibljivost, sklad N 420:2003, e tonip prvistrani
Nosite samc|zdelkepnmemevehknsu Izdelki, kvsnpreve&opmeuahohlapm

lipremikanje inne bodo zagotavijaliop
INTRANSPOI uhemin

vprvotniembalaZi, pri temperaturi med 101 +30 °C. PRED UPORABO PREVE-

RITE: Ce ejeizdelek , NE bo mogel astitein

gamorate zavredi. N I5¢
neclsmeskem\cmmxsredstwahspredme\\zusmm\robow Zarokavice, 0zna-

popranjenako o ODLAGANJE: Skladnozlokalnookobskozakonoda o
ALERGENI: Taw delek tveganje za
nastanekal preobutljivosti.
Vet informaci; Jenavcloprldruzb\Eendals

EN420:  KORUYUCUELDIVENLER-
2003+  GENEL GEREKSINIMLER VE
A1:2009  TEST YONTEMLERI

Parmak becerisi testi:

Min. 1; Maks. 5

EN511:2006 A. Tosima soguklugu
Min. 0; Maks. 4
8. Temas soguklugu
Min. 0; Maks. 4
- Suniifuzu
0 (Basanisiz); 1 (Bagarli)
ABC
EN16350:2014

KORUYUCU ELDIVENLER
- ELEKTROSTATIK OZELLIKLER

likleriyipran
kot

yaniciortamlar iginyeterliolmayabilr.

ELE OTURMA VE EBAT: Tum boyutlar, rahatlik, ele oturma ve beceri
Sidece uygun ebattaki trtnleri kullanin, Cok gevsek veya gok swkw urumer
hareketikisitlar ve optimum koruma seviyesi saglamaz SAKLAI

TASIMA: Ideal olarak kuru ve karanlik ortamda urumalpakellndg 010"

ile +30°Carastst KULLANIM ONCI L: Uriin
hasar goriirs \GLAMAZ haedi erekir. Asla
hasarlrbir TEMIZL temizlemek gin
herhangibir kimyasal tinesneler kullanmayin. Yikama
y in standart testler
IMHA: Yerel g

gore ALERJENLER: Bu irin, pmansxye\alerﬂkreakslycﬂrlskl tagiyabilecek
bilesenler icerir. Asin duyarllk belirtileri durumunda kullanmayin. Daha
fazlabilgiicinEjendalsile letisim kurun
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Leather glove, 0,7-0,8 mm, full grain goatskin,

L13]

spandex, Thinsulate® 40g, Cat. Il, white, grey, blue,
waterproof, winter-lined, elasticated 360°, for

allround work

KATEGORIA Il / KESKISUURI VAARA
KATSO ETUSIVU TUOTEKOHTAISTEN TIETOJEN OSALTA

KAYTTOOHJEET

Lue ndma ohjeet huolellisesti ennen tdman tuotteen kayttoa.
KUVAMERKKIEN SELITYS

VAROITUS! Téma tuote on tarkmtenu antamaan PPE89/686/

EN511
020

2009 EN 388
2121

2003+A1:

OUTER MATERIAL SPECIFICATION Leather, elastane, polyester,

EN 420
natural latex

INSTRUCTIONS FOR USE

CATEGORY Il / INTERMEDIATE DESIGN
SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

Carefully read t|
EXPLANATION OF PICTOGRAMS
imu

hese instructions before using this product.

WARNING! This product is designed to provide protection specified

0 = Alittaa suorituskyvyn vahimméistason 0 =Below the ym performance level Under miniminivan fér an;
5 . igiven enskild fara
tietyn yksittdisen vaaran osalta ECnon Onkuitenki 3 Sra | [orthegtvenin dual Rarard L”TPE 59/ GEG/EﬁW"h ‘”ede‘agedi:‘/i's °f:’erf°;’gg“ge P’ese“ﬁsd - Har inte genomgatt provning eller metoden inte
it elow. However, always remember that no item of can provide ful lamplig/relevant for produkten
isineen rakenteen tai materiaalin ‘estaukseeﬂ i taata ti i not suitable far(he glove design or material ~ protection and caution must always be taken when exposed to risks.
iksi The performance levels are for products innew: i d donotreflect MEKANISKA RISKER
MEKAANISILTA VAAROILTA SUOJAAVAT KSINEET : PROTECTIVE GLOVES AGAINST P X . Skyddsnivaer galler ytan av handskens handflata.
otilmaisevat ituskyvyn, eivatké ne MECHANICAL RISKS the actual duration of protectionin the workplace due to other factors in-
) | i 5 h Protectionlevel fr fluencing the performance such s temperature, abrasion,degradation,etc. EN388:2003
EN 399»2003A — R v ixaaly of glove palm. Dwm'i P . P m' gradaty A. Nétningsmotstand Mln 0;Max. 4
ankauskestavyys Min.;Max. 4~ muista tekijoist3, hiner B Skemratind Max. 5
Min. 0; Max. 5 EN388:2003 A. Abrasion resistance tected parts. EN 511:2006:if the glove consists. nfseparatepanswhlch are C.Rivmotstand M Max. 4
¢ Repaisykestavyys  Min.0;Max.4 o i oiis I in. 0; Max. not permanently interconnected, the perfomance levels and the protection . Punkteringsmatstind  Min.o; Max. 4
O-Polkaiselujous - MinorMox. 4 {ahell; il B, Blade cut resistance only apply to the complete assembly. Care must be taken when choosing ABCD
hella Min.0; Max. 5
ABCD ’ in. 0; Max
. osista, EN511:200¢ € Texresistance the correct to exposure ENSTI2006 L\ 400 gy DDSHANDSKAR - ALLMANNA KRAY
EN420:  SUOJAKASINEET - YLEISET pétevat: S ABCD  D.Punctureresistance Annex Btable B shows various parameters to be considered. Studies 2003 OCH PROVNINGSMETODER
2003 VAATIMUKSETJA iseksi on tehi i ertainc dthe Test taktiltet/fingerkansla: Min. 1; Max. 5
TESTAUSMENETELMAT N g Min.0; Max. 4
e ENS11:2006 Liite B, Taulukko B siséltaa level of thermal insulation required to protect in cold condmcns The table
Min. 1; Max. § eril i fuET ; EN420: PROTECTIVE GLOVES - BofEN342:2004 le of such data. For gloves Handsken & kortare &n standarden
o . 2003 GENERALREQUIREMENTS ilket il "
onilmennyt e T — layers the overall classification of EN 3882003 does not o Pmonteringsabeten
Kasine on lyhyempi kuin standardin jaeristysaste, joka tarvitaan kylmalta suojaummﬁeua EN Finger dexterity test: necessarily reflect the performance of the outmost layer EN |6350 2014:
3 ) antamat mitat. Tamén avulla voidaan 3 talaisista Min. 1;Max. 5 Th ing the electrostatic dissip hallb: EN420: ALLMANNA KRAV
ot ooy o :
5 POmAEUITS eI SET edoista Kunkisineess onvahintan kaksikerrosta,EN The glove rthedeg, i footuear Electrostaticdssps: 2003+ OCH PROVNINGS METODER
e, SomhsneET g 38820 stnirdgove .:wd:m | tepotectie gloves shallnot beunpacked openedt acustedorremoved A1:2009  Test taktiltet/fngerkinsla: Min. 1; Max. 5
U INEET - YL [ ttuskvk enhance the comfort for special whilstin flammable
2003+ VAATIMUKSETJA St ECIETETE 3. e purposes - for example fine | bstances. The electrostati rties of the pratect EN511:2006
A1:2009 TESTAUSMENETELMAT assembly work. e e D A.Konvektionskyla Min. 0; Max. 4
+ Tuntoherkkyys/sorminéppiryys: SOVITTAMINEN JA KOON VALINTA: Kaikki koot tayttavit EN wear, B Kontaktkyla | Min. 0. Max. 4
Min. 1; Max. 5 42020 EN420:  PROTECTIVE GLOVES - damage, and might nm be sufﬁcxen( for oxygen-enriched flammable C 8
" Ka tuot- 2003+  GENERAL atmospher essa tréingning 1(Godkénd)
EN511:2006 teita Liian A1:2009 ANDTESTMETHODS P y.
ysat tamukal(uoneetes(avatlukkex\a eivatkaanna Finger dexterity test. ABC
A, " FITTING AND SIZING: All sizes comply with the EN 420:2003 for comfort, fit
B VARASTOINTLIA KULIETUS: il tye s ifnot tnerontpage Onlywest theprodicton oo
c +30C KAYT- : i g page. Bty P SKYDDSHANDSKAR
paisy illip ? EN511:2006 A Convective cold table size. Products which are either too | 100 tight will restrict
1(Lapaissyt)  TOA EDELTAVA TARKASTUS: Vaurioitunut tuote on havitettava asuitable size. Froducts which are either too foose or too tight will restrict - ELEKTROSTATISKA EGENSKAPER
et PUHDISTAMINEN: Al3 kayt kisineiden puhdistamiseen kemi- B. Contact cold movement and will not provide the optimal level of protection. STORAGE AND
Kasleja ta ter: ineita. Tuotteet Min 4 TRANSPORT: Ideally stored in dry and dark condition n the original package,
EN16350:2014 ovat dussa i between +10°- +30°C.INSPECTION BEFORE USE: f the product becomes
oL i jilkeen HAVITTAMINEN: Pakallisten ABC damaged it will NOT provide the optimal protection and must be disposed of.
mper ALLERGEENTT: ¢ty 163502016 Never use adamaged product. CLEANING: Do ot use any chemicals or sharp-
Tama iotkavoivat PROTECTII BLOVES edged objectsfor cleaning the gloves. Gloves marked with awashing symbol

aiheuttaa allergisiareaktioita. Ala kéyta tuotetta, jos saat yliherk-
kyysoireita. Kysy tarvittaessa lisatietoja Ejendalsilta

BRUGSANVISNING

KATEGOR! Il / MIDDELH@J RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPECIFIK INFORMATION

6 PAIRS

ECTYPE EXAMINATION Notified Body: CTC, 4, rue Hermann Frenkel,

MIDDLE MATERIAL SPECIFICATION Polyethylene
INNER MATERIAL SPECIFICATION Polyester
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BRUKSANVISNING
KATEGORI Il / MEDELHOG RISK
SE FRAMSIDAN FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION

Lés dessa instruktioner noggrannt innan du anvander produkten.

FORKLARING AV SYMBOLER

Denhérp

adant ific
EC.Komdock ih3gattingen PPE pmdukt kangefuustanmgn
skydd och fersikighet mastedallidiakitas vidriskfyldasitu-
ationer. 3 for

attge

p ochkan
dverkas av d for under anvandnin
tex. notmng, hdga/ldga temperaturer, degradatlor\ etc.
néra ol pgariskfor
ihakning. O av flera lager material géller
EN511:200! {

ingsrisk
méste goras vid val av lamplig handske. EN 5!1 2006 Bilaga
B, Tabell B1 visar olika parametrar att ta hansyn till. Studier
har visat p3 samband mellan dessa parametrar och dengrad
avisolering som behdvs for att skyddamot kyla. Tabellen
ibilaga BiEN 342:2004 visar exempel p4 sadana data. Fér

- ELECTROSTATIC PROPERTIES

L13]

have thr dtestin formance
after washing, DISPOSAL: According to local environmental legislations
ALLERGENS: This product contains components that may be a potential
risk to allergic reactions. Do not use in case of hypersensitivity signs. For
more information contact Ejendals,

GEBRAUCHSANWEISUNG

KATEGORIE Il / MITTLERES RISIKO
BITTE DIE PRODUKTSPEZIFISCHEN INFORMATIONEN AUF DER VORDERSEITE BEACHTEN

Las instruktionerne grundigt, for ibrugtagning af dette produkt.

FORKLARING TIL PIKTOGRAMMER
0 = Under minimum ydelsesniveau for den
pagzeldende individuelle fare

= lkke sendt tl provning eller metode
uegnet til provning i forhold til handske design
eller materiale

ADVARSEL! Dette produkt er udviklet til at yde b
se, specificeret i PPE 89/686/EC, med de detaljerede resul-
tater vist nedenfor. Husk dog altid, at intet PPE produkt kan
yde 100 % beskyttelse, og der skal udvises forsigtighed ved
udszettelse for farlige kemikalier eller andre situationer med

haj risiko. Niveauet for produk
BESKYTTEL ko den
omrade. pAarbejdspladsen, 3 grund af andre faktorer, der pavirker
EN388:2003 ydelse, som temperatur, slitage, nedbrydning, osv. Handskerne
A.Slidstyrke Min.0;Maks.4 ~Ma ‘maskiner
B.Sni ighed Min0:Maks.5 dele. EN5: e S v
e i civre 4 seperate dele somikke eren permanent den el af produktet,
il til det feer-
ABCD produkt, Derskal
EN420:  BESKYTTEL ksimal g af velegnet handske. EN
2003 GENERELLEKRAVOG 5112006 Biag B, Tabel B1visr forskellge parametre, derskal
PROVNINGSMETODER til. Studier har pavist
Min. 1; Max. 5 isolering, der er nedvendig for

atbeskytte modkulde. Tabellen ibilag Bi EN 342:2004 viser

For handsker med to eller flere
003 ikke

Handsken e
hvilket kan give starre komfort ved

eksempelvi
EN420:  BESKYTTELSESHANDSKER-
2003+  GENERELLEKRAVOG
A1:2009 PROVNINGSMETODER
Fingerspidsfornemmelsestest:
Min. 1;Max. 5
EN511:2006
A.Konvektionskulde
B Kontaktkuld 3
CVandgennem- 0 (Dumpet);
traengning 1(Bestaet)
ABC
EN16350:2014
PROTECTIVE GLOVES

- ELECTROSTATIC PROPERTIES

eringiEN
nodvendigvis ydelseni det yderste ag,

PASFORM OG STORRELSE: Alle storrelser overholder kravene
{EN 4202003 hvis ikke andet er forklaret pé forsiden. Brugkun
produkteridenrigtige sterrelse. Produkter, der entener for
lase eler for stramme begraenser bevaegelsen ogyder kke det
opnmale beskyttelsesniveau, OPBEVARING OG TRANSPORT:
tort ogmorkti den oprindelige emball
meHem +10°- +30°C.INSPEKTION FOR BRUG: Hvis produktet
bliver beskadiget, yder det IKKE den optimale beskyttelse og skal
kasseres. Anvend aldrig et beskadiget produkt. RENGORING:
Benytaldrig kemikalier eller skarpe genstande il rengoring.
Handsker markeretmed et vaske symbol har igennem en
standardiseret test opfyldt kontinuerlig ydeevne efter vask.
BORTSKAFFELSE: | henholdtil den danske lovgivning. ALLER-
GENER: Produktet indeholder komponenter, der kanudgere en
for aller Maikk desitilflde
af overfolsomhed. Der kan vaere behov for sarliganalyse og
radgivning Kontakt Ejendals tvivistilfeelde.

Nachfolgende Anweisung bitte vor Gebrauch des Produktes sorgfltig durchlesen!

ERLAUTERUNG DER
PIKTOGRAMME

0= unter der Mindestanforderung fiir
das vorliegende individuelle Risiko
X= nicht zum Test eingereicht oder

EN388:2003glerresultaten for ihop eller det
medhégstavardet.

STORLEK OCH PASSFORM: Handskarna foljer kraveniEN
42020 annat p forstasida.

aljrtt storlek for att ochfunktion.
FORVARING OCH TRANSPORT: Féirvaras helst torrt och
mnrktlur\gmalﬁ)rpacknmgvld +10-+30°C. INSPEKTION
FORE

LI3]

odukt
Omprodukten skadas ger deninte optimalt skydd utan ska
kasseras. RENGORING: Anvand inte kemikalier eller vassa
foremél vid rengdring Handskar mérktamed tvéttsymbol, har
i provning visat

funktion efter tvaitt. AVFALL: Enligt lokala regler och rutiner.
ALLERGENER: Produktenkaninnehalla amnen som for vissa
personer kan bidratillallergisk reaktion. Om éverkanslighet

t for
ytterligare information.

BRUKSANVISNING

KATEGORI Il / MIDDELS RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPESIFIKK INFORMASJON

Les anvisningene naye for du bruker dette produktet.

FORKLARING AV PRIKTOGRAMMER

HANDSCHUHE ZUM SCHUTZ VOR
MECHANISCHEN RISIKEN
Die Schutzstufen werden an der

WARNHIN ! Dieses Produkt kelt, P tilytelsesniva for ADVARSEL' Dette produktet er laget for & gi beskyt'
89/686/E DI Ergeb d fgefilhrt Bitte ifisert i PPE 89/686/EUmed de detaljerte
beachten, kei il der perstnlichen Sc i X Pt e ‘estet, el det r ke resultatene som beskrives nedenfor. Men husk at ingen

3 chutzbieten. Inallen relevant for produktet PPE-artikkel kan gi i i
hichster Vorsicht zuhandeln. Di L MOT MEKANISKE RISIKOER forsitighet ved eksponering for farlge kjermkaher elleri
sichimmer auf unbenutzte, neue Handschuhe. Die tatséchliche Haltbarkeit i i andre heyr erpaetnytt
des Schutzes auf Grund verschiedener EN388:2003 og ubrukt produkt, kan pavirkes underbruk DgSh(aS}E feks
Temperatur, Abrieb, VerschleiR usw. erheblich abweichen. Handschuhe nie- A Slitasjemotstand M hoy tempt ogd Ikke bruk

mals n der henoderungesichertenTelle iner Maschine

EN388:2003 A i

Min. 0; Max. 4

8. Schnittfestigkeit

Min. 0; Max.

C.Reiffestigkeit
Min. 0; Max.

ABCD D Sllchfestlgkell

EN420: SCHUTZHANDSCHUHE -
2003

ALLGEMEINE ANFORDERUNGEN
UND TESTMETHODEN

Test Tkttt Fingersitzengefih
Min.1; ma

Der Handschuh ist etwas
kiirzer als der Standard,
um dem Benutzer erhshten

verwenden, Lt.EN5I
L ; nicht auf einzelne Teile des
Handschuhs. EN511: BEA der Auswahl desrichtigen Handschuhs ist Sorgfaltim
Hinblick auf die spezielle Exposition des Benutzers erforderlich. ENS11:2006
Anhang B Tahelle B1 zengt verschiedene zubeachtende Parameter. Unter-
uchi h ischen die: n
und dem Grad der thermischen Isolation, der fiir den Schutz unter kalten
Bedingungen erforderlichist, aufgezeigt. Die in Anhang B von EN342:2004
aufgefiihrte Tabelle ist ein Beispiel fir solche Daten. Bei Handschuhen mit
2oder mehr Schichten gibt die Gesamtklassifizierung gemaR EN 388:2003
nicht zwangslaufig die Leistung der AuRenschicht wieder.

PASSFORM UND GROSSEN: Alle Grésken entsprechen EN 4202003 hinsichtlich
Komfort, Passform und Beweglichkeit (Fingerfertigkeit), falls nicht anders auf

wie bspw. Feinmotorischen
Arbeiten zu bieten.

EN420:2003 SCHUTZHANDSCHUHE

der Vor Tragen Sienur Handschuhe in passender GréRe.
Produkte, die entweder zu locker oder zu engsind, schranken die Bewegung
einundliefern nicht den optimalen Schutz. LAGERUNG UND TRANSPORT:
Meglichst trocken und dunkel in der Originalverpackungbei +10°C - +30°C

+A1:2009 - ALLGEMEINE
ANFORDERUNGENUND _ lagern. VOR GEBRAUCH PRUFEN: Wenn das Produkt beschicigt urde,wird
H ~ esNICHTd len Schut erden. Niemals ein
Test Taktilitat/Fingerspit ¢ 1o jhares Produkt verwenden s)&uaERUNG:ZurRe.mgungderHandscmhe
zengefihl Min.1; max5
keine spitzen, scharfk
EN511:2006 A.Konvektionskilte Sind die Handschuhe mit dem “waschbar” Symbol gekennze\chnet konnen die
fin o Max 4 Handschuhe nach Anlei igt wercen,
M," 0; Max. 4 ben Schutz. ENTSORGUN( 5 R dB
AL DI enthilt ile i
Pty Risiko fir eine allergische Reaktion sein kinnen. Nicht verwenden bei Anzeichen
ABC  1(bestanden)
vonUberempfindlichkeit, besondere Untersuchungund arztliche Beratung
EN16350:2014 kénnen erforderlich sein. Wenden Sie sich im Zweifelsfall an Ejendals,
PROTECTIVE GLOVES

- ELECTROSTATIC PROPERTIES

8 Skjmremotstand  Min
C. Rivemotstand Mi

D. Punkteringsmotstand Min
ABCD
EN 420: 'VERNEHANSKER - GENERELLE
2003 KRAV OG TESTMETODER

Test takilitet/fingerforlighet:
in. 1;Max. 5

Hansken er kortere enn standard

elementer som beveger seg eller maskiner som har ubeskyt-

‘tede deler. Om hansken bestér av flere materialer, gjelder

verdiene i EN5]1: 2006 samtlige matenaler sammen. Manma

wvurdere d

egnet hanske. EN 5112006 Bnaga TabellBviser ulke para-
tas he til. Studier har vist.

mellom disse parametrene og graden av isolering som trengs

for &beskytte mot kulde. Tabellenibilag BiEN 342:2004 viser

eksempler paslike data. For EN 385 2003 gllder resultatet

for mater det ma

Q) ctomeseopiansks aorten
B vec
7,

ﬁnmnmermgsarbevd

EN420:  VERNEHANSKER - GENERELLE

2003+  KRAVOGTESTMETODER

A1:2009  Test taktilitet/finger-forlighet:

Min. 1;Max.5

EN511:2006
A Konvektiv kulde Min.0; Maks 4
B.Kontaktkulde ~ Min. O; Mak:
C.Vanngjennom- 0 (Ikke gudk,em 1
trengning (Godkjent)

ABC

EN16350:2014

PROTECTIVE GLOVES

-ELECTROSTATIC PROPERTIES

PASSFORM OG ST@RRELSE: Alle starrelser er i henhold til
kravene i EN 420:2003 til komfort, passform og bevegelighet,
hvis ikke annet er forklart pé forsiden. Bruk bare produkter
iriktig sterrelse. Produkter som enten er for lase eller

for stramme hemmer bevegelsene og gir ke best mulig
beskyttelse. LAGRING OG TRANSPORT: Bor lagres tort og
morkt i originalemballasjen, mellom +10 °-+30 °C. KONTROLL
F@R BRUK: Hvis produktet blir skadet gir det IKKE optimal
beskyttelse og mé derfor kastes. Bruk aldri et skadet produkt.
RENGJ@RING: lkke bruk kjemikalier eller skarpe gjenstander
for & rengjore Hansker merket

har te tester, vist
beskyttelsesfunksjonen etter vask. AVFALL: | henhold til
miljolovgivningen pa stedet ALLERGENER Dette produk(et
inneholder jisk
reaksjon. Skalikke brukes ved tegn pa hypersensmw(et, det
kan vaere behov for szerskilt analyse og konsultasjon. Hvis du er
itvil kontakt Ejendals.




POKYNY K POUZIT

KATEGORIE Il / STREDNI RIZIKO

PRO INFORMACE SPECIFICKE PRO PRODUKT VIZ PREDNi STRANKA

Pred pouZitim tohoto produktu si pozorné prettéte tyto pokyny.

VYSVETLENi PIKTOGRAMU

0 = Pod minimélni trovnf vykonnosti pro
dané jednotlivé nebezpeti

X=Nebylo podrobeno testu neboje
testovaci metoda nevhodnd pro névrh

VAROVANI!

nize.Nezapominejte viak, Ze Zdna polozka osobnich ochrannych
prostredkiinemiize poskytovat dplnou ochranua pfivystaveni rizikim

nebo materiél rukavice ) ovat opatrnost. P
produk 6 dra¥eji skutezné trvéni oct pracovikti
OCHRANNE RUKAVICE CHRANICI PRED v ych faktord ovliviiujicich vyl Tklad teploty,
MECHANICKYMI RIZIKY odérek, td. Zvejtety (
Urovn ochrany jsou méeny v oblasti pohyblivict i {
dlan rukavice. 511200 klada
EN388:2003 A. Odolnost viti odéru o ;
Min. 0; Max. 4 Lo o
¥ Norma EN511:2006, dodatek
B, tabulkaB1 g k eré. tudie
proka ijistyc yatrovnitepelné
ABCD izolace, kterdje hrany v chladné Fed
takovychdat.V pFipad
EN420:  OCHRANNE RUKAVICE - EN388:200; vyl chové vrstvy EN
2003 08t { naboj
TESTOVACI METODY musi bjt prislugnjm zpi #na, napt: pou¥ 3
K i prstos e rozptylujici (bytvybaleny,
Min.1; Max. 5 ﬂlevreny wpravovény ani sejmutyv hoflavémani vjbugném prostrediani v
s bsn latkami El ké
rukavice, aby byt i
20 pohod( gitiprozviastnl  starnutim, 3
[/ dtely. napfiklad pfi jemné dostatetnév hoﬂavych prosﬁed\ch obohacenych kyshkem kde miize
monténi prici. byt nutné provést dal3{ hodnocent.
EN420:  OCHRANNE RUKAVICE - ERENi i X -
20034  OBECNEPOZADAVKY A MERENIAURCENIVELIKPSTI.\fsechnyvehkusuudpovxdajl normé EN
420200 likostia obratnosti, pokud
AL:2009  TESTOVACIMETODY
i prsti: (strinc Produk(y
Min.1;Max. 5 k

EN511:2006 A.

nebudou puskytuvatupumalm rovert uthrany PREPRAVA ASKLADOVANI

Min. 0; Max. 4
B. Kontaktni chlad
fax. 4

M
C.Prinik vody
0 (Sethani): 1 (Uspéch)

ABC

EN16350:2014
OCHRANNE RUKAVICE
- ELEKTROSTATICKE VLASTNOSTI

CATE
|CONSULTE LA PRIMERA PA

Fiteplotd +
10-+30°C.KONTROLA PRED POUZITIM: Pokud dojde k poskozen! produktu,
NEBUDE (pruduk( puskytuva( optimaln{ funkEnost amél by byt zlikvidovan.
iy Cisténi
rukavic Z4dné chemnialie ani predme(ysos(rym\ hranami. Rukavice oznatené

fkomnasto pront LKVIDACE:soulachsimisegslstivautilajclse

VHCTPYKUNA NO SKCNAYATALMM

KATEFOPWA Il / NPOABUHYTbIN AU3AWH

MH®OPMALMIO O NPOAYKTE CM. HA TUTYALHOM CTPAHULIE
Mepea NCNOAL30BaHWEM NPOAYKTA BHUMATEALHO 03HAKOMLTECH C AGHHOM UHCTPYKUMER

nofﬂ:ﬁ:‘ﬂzifxxﬁgﬂf" NPEAYNMPEXAEHVIE! AaHHbIi NPOAYKT pa3pagoTaH Ans

VCTOMAMBOCTY K ASHHOMY PUCKY oecneyeHyIs 3almTL! CornacHo AvpekTuse PPE B9/686/EC
X= MoANb He NPEeABSIBACHA AAS TeCTa (vHcopMaumIo N0 YPOBHAM 3alLNThI CM. Hinke). TeM He MeHee,
NOMHUTE 0 TOM, 4TO HU OAHO CPEACTBO i

VOIR COUVERTURE

Lisez attentivemen

EXPLICATION DES PICTOGRAMMES

= sous le niveau de performance minimal

pour le risque individuel donné

X= non-testés ou méthode d'essai utilisée
P

VAV METOA TECTUPOBAHYA He NpHroaeH
AN AGHHOI MOABAM 3aLWMTLI He MOXeT 06eCneynTL aGCONITHYIO 3aLnTY.
YpoBHU 3HEKTUBHOCTY OTHOCATCS K HOBBIM U3ALAVAM, Ge3
VHeTa AONONHITENSHBIX (haKTOPOB Ha paBoHeM MecTe, TaKkiiX Kak
DaTypa, TPeHUs, IpOBHM 3chheKTUBHOCTH, B

COOTBETCTBUY C AMpekTVBOIA EN 511:2006, NPUMEHIAMbI TOALKO K
VI3ACAVIO B LIAOM, & HE K €0 OTAGNBHbIM YaCTsM. MepHaTki ceayeT
BbIGUPATH 04eHb BHUMATEALHO, C MaKCMMaNbHBIM Y4eToM (hakTopos

3AWMNTHBIE NEPYATKMN OT
MEXAHNYECKUX PUCKOB
VposHu IPPEKTUBHOCTH
06naCTH NBAOHHO 4ACTH nEpaTICH.

EN388:2003 A. YCTOH4MBOCTD K UCTUPaHMIO
MuH, 0; Makc.

p
EN388:2003 GANTS DE PROTECTION

INTRE LES RISQUES
MECANIQUES
Les indi

MODE DEMPLOI
CATEGORIE Il / CONCEPTION INTERMEDIAIRE

POUR LES INFORMATIONS SPECIFIQUES AU PRODUIT

t ces instructions avant d'utiliser le produit.

AVERTISSEMENT! Ce produit est congu pour ofrr a protec-
dans!a Directive Europ: 686/EC pour les

EPl avec les niveaux de performance présentés ci-dessous.
Gardez cependant & lesprit quaucun élément de EPI ne peut
fournir une protection compléte et quil convient de toujours
prendre ses précautions. Les niveaux de performance concernent
lesproduits  étatneuf. s nerefletentenaucuncasladurée

d

sont mesurés au nivau de la

tionsur e lieu de travail dd a influence dautres
facteurs - le\sque latempérature, [abrasion,ladégraction etc

ABCD

hines et outils en
mouvement EN 511:2006 stipulent que si le gant est constitué de

B. VcToiiumBoCTS K Nope3am Cpeabl X npuMeHeHus. EN511:2006. B Tabnvue B.1 I'Ipwmxewn B A.Résistance a labrasion  Min. 0; Max. 4 plusieurs parties, non-connectées de fagon permanente, alors les
Mun, 0; Make. 5 - R 1 Mi 8 d " d
Ccrosampocrs K pasporay V@334 aKTODb, KOTOPS UM B Résistance dlacoupure  Min. niveaux de performance et la protection sppliquent Lniquement
MuH. 0; Makc. 4 B npouecce ucc D. Rési jon  Min. 0; Ma, 4 au tout comme ensemble. Le choix des gants devra faire [objet
ABCD  p, ycrojiumsocts k npokony 3TVMIN (haKTOPaMy 1 YPOBHEM TRNAOM3ONALIM, HROBXOAMMBIM ASH dune attention particuliére, ceux-ci devant considerer lexposition
Mun. 0; Make. 4 JaUMTHI B YCAOBUSX HU3KVIX TeMnepaTyp. B TaBAMLE NPUAOXEHNS 5” 420: g:(éggs;gg;gﬂfysn maximale deutilisateur énoncée dans lanorme ENST1: 2006, Le
EN420; 3AULUTHbIE NEPYATKI — B AokyMetTa EN342:2004 npuBeAeH NpUMEp NOADGHbIX AGHHBIX. 003 EToDES Sessl tableauB1 de lannexe Bliste les dif prend
2003  OBLUVE TPEBOBAHMA 1 /Ansi NepHaToK C ABYMS ¥ GONLLUMM KOAMHECTBOM CAOEB KOMMAEKCHas! Test. ité: 1 Max.5 enconsidé Des étudk it établides c es
METOAbI NCNITAHMIA KNACCUAHVKALI, B COOTBETCTBUM C AMpeKTvBOiA EN 388:2003, He & isolation assurer une pro-

TecT Ha NOABWKHOCTb Nanbues:

Mun. 1; Makc. 5 06513aTeALHO XapaKTepU3yeT YPoBeHb YCTONHMBOCTM BHELHETO CAOS.

PA3MEPI. Bce pasmepbi cootaeTcTaytoT AvpexTuse EN 420:2003,
CTaHABPTHBIX, M 8 HX YAOGHEE ONVICLIBaIOULEVA HOPMb! KOMCDODTa, NOCAAKN 1 OrPaHIeHMiA
BBINOAHSITH PaGoThI CTV, ECAV 3TO He 5 Ha TUTYNLHOM CTPaHMUE.
THNa, HanpuMep, P 5 HOC) TONLKO COOTBETCTBYIOWIETO
pastepa. KaK TecHas, Tak 1 CAMLLKOM CBOGOAHaA NepuaTka Gyae

AanHbie nepuaTkn kopose

EN420: ggmﬁ&:lg‘;::ﬁgv CTECHSITb ABVKEHNS, He 06eCNe|VBas ONTMaNLHbIA YPOBEHb
}‘}f;’ujs METOAbI UCNBITAHMIA 3awmTbL. XPAHEHVE 11 TPAHCNOPTUPOBKA. PexomerayeTca

XPaHVITE B TEMHOM 1 CYXOM MECTe B OPUTMHANHOM YNaKoBKe Npi
Temnepatype +10 - +30 C. CPOK FOAHOCTU NPU XPAHEHWW.
/AN NEP-ATOK OAHOPA30BOT UCTIONG30BaHH - 36 MECALIEB OT AATE!

‘TecT Ha NOABUXHOCTb NanbUes:
Muk. 1; Make. 5

Celasignifie que le gant est

plus court quun gant standard
afin dassurer un meilleur
confort permettant ainsi, par
exemple, de réaliser des travaux
spécifiques de précision.

EN420:  EXIGENCES GENERALESET
2003 + METHODES D'ESSAI
AL:2009  Test de dextérité: Min. 1; Max. 5

EN511:2006 A.Froid de convection
Min. 0; Max. 4

B. Froid de contact

EN 511:2006 A. KoHBeKTUBHbIi XonoA NPOM3BOACTBA. AaTa NPOM3BOACTBA YKa3aHa Ha ynakoske, AA 2’“‘"-2" M:,Kv ot
Mun. 0; Make. NEPHATOK APYIIX KATEropuii, N COBAIOACHI YCAOBUV XPAHEHNS, - nhitration de feau
B. KOHTaKTHbI X0N0A 0 (Echec)1(Réussite)
Mk, 0; Makc. 4 CPOK FOAHOCTI NPV XpaHeHu He ycTaHaAvBaeTcs. NPOBEPKA ABC
C. NPOHUKHOBEHHE BoAbI NEPEA NCNONb30BAHWEM. Ecavt NpoAYKT NoBpexaeH, oH HE
0 (weropwo); 1 (roawo) 0BECNeYMT ONTUMaNLHBIV YPOBEHS 3aLLATLI; TAKOM NPOAYKT CAeAYeT EN16350:2014

ABC Hutkoraa He uc it NPOAYKTbI. f’ggfs&vffhsvgs

EN16350:2014 QUUCTKA. He 1cnonb3yiTe XMMU4eCKiie CPEACTBA U OCTPbIE NPeAMETbI

PROTECTIVE GLOVES /A OHUCTKM NEPHATOK. MepUaTki C CUMBOAOM «CTUPKa BOSMOXHE»

-ELECTROSTATIC 0BeCNeqvBaIOT 3asBAHHbIA YPOBEHb 3AUMTbI M NOCAE CTUPKH,

1\vmmhuprostfed| ALERGENY: According to local lation
ALLERGENS pi riziko
h reakci. znaki itlivélosti.

Pruda\sx\nfurma(ekon(ak(ujtespalemostﬂendals

INSTRUCCIONES DE USO

GORIA 11/DISENO INTERMEDIO
\GINA PARA OBTENER INFORMACION ESPECIFICA DEL PRODUCTO

YTUAU3AUMS. B cOOTBETCTBIM C MECTHBIMU NPUPOACOXPAHHBIMU
HopMaMu 1 TpeGoBaHusMI. ANEPTEHbI. AaHHbIA NPOAYKT COABPXWT
KOMIOHEHTBI, KOTOpbIE MOrYT GbiTb NOTEHUANLHO BANEProONaCHBIMM.
He Mmonbsyme npw NpV3HAKaX FUNPHYBCTBATENBHOCT. AN

dals. Ans
nepuaTok Apyrmx Kareropm 1P COBNOACHIY YCAOBMA XPAHEHWS, CPOK
FOAHOCTY NPV XPaHEHVM He YCTaHaBAMBAETCS.

KASUTUSJUHISED "
KATEGOORIA Il / KAITSEKS MEHAANILISTE OHTUDE JA KULMA EEST
UKSIKASJALIKU TOOTEINFO LEIATE ESILEHELT

Lea atentamente estas instrucciones antes de utilizar el producto.

Lugege enne antud toote kasutamist kéesolevat juhendit hoolikalt.

lecuun contre le froid. Le tableau donné dans lannexe B de EN34Z
2004 est| iple de ces données. Laclassific N
388:2003d omportant ouch fle
pasnécessairement la performance de la couche de surface.

AJUSTEMENT ET TAILLE: Toutes les tailles sont conformes a [EN 420:
2003 en ce qui concerne le confort, [ajustement et la dextérité, sauf
mention contraire en couverture. Ne portez que des produits dune
taille adaptée. Les produus tropamples ou trop serrésrestreignent
rocurentp protection op
ENTREPUSAGE ETTRANSPORT Conserver \es gants dans un endroit
sec et sombre, de préférence dans lemballage dorigine, 3 une tempé-
rature comprise entre 10° et 30°C PRECAUTION DEMPLOI: Ne pas
utiliser hors de son domaine dutilisation défini dans les instructions
demploi ci-dessous Veillez 3 lintégrité de vos gants avant et pendant
lutilisation, les remplacer si nécessaire. ENTRETIEN: Ne pas utiliser
de produits chimiques. et/ou ObJE(S tran(hants pour nettoyer les
gants.Les gant: épar des
tests standardisés que le lavage s aucun mpactsrsa performance.
ELIMINATION: Cq
locales. ALLERGENES: Ce. pmdult contient des composants pou-
vant entrainer une/des réactions allergiques. Ne pas utiliser en cas
dhyper plus dinformation.

nsibilité. Contacter

HASZNALATI UTASITAS

1I. KATEGORIA / KOZEPES KIVITEL
LASD: TERMEKSPECIFIKUS INFORMACIOK CIMLAPJA

A termék hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitasokat.

EXPLICACION DELOS ADVERTENCIA A fonar PILTIDE SELGITUS HOIATUS! Antud & y J APIKTOGRAMOK MAGYARAZATA Gyl MEZTETES! Et o termeket o PPE 89/686/EK dto
ntud inidividuaalriski kohta alla 0= Aminimali q
PICTOGRAMAS 55 v e e O, Aminimits " e e e
= por debajo del nivel de rendimiento aaise il 4 5 o)
= por debajo del nivel der & seespecificana continuacién. Sinembargo, recuirdeslempreque B T e Pidage siiskimeele, et ikski taga Xe Nom tesavaltek, vagy avizsgdlati Arra Eondlon Sugya PPE egylk
- EETIEEe talenkku kaitset ja riskiolukorras tuleks alati tegutseda ettevaathkult G o
X= ! pre hay que actuar conprecauci ariesgos Losniveles  festmeetod polnudkinda disaini vai L & médszer nem volt megfeleld akeszryd ku(kammakvan Kitéve Ateuesumenyszmmkamrmgku,auapmara
tos enperfectas condiciones y vitele vagy anyaga szempontj 65 nem tilkr: befo-
disefio 0 material del guante dies P esqu 3 .
MEHAANILISTE ST VEDOKESZTY0 MECHANIKAY iydsold tényezok m\mpé\déulahﬁmerséklet akopdsvagyalebomias
CONFRENTER i e  laabrasién la degradacmn KAITSVAD KINDAD muud n kulumine jne Kindaideitohikasutada  ¢cOOKERZINAMED i
PIESGOS MECANICOS et cercade & a0 Avedelmi s illetve EN5112006:haa
Loont " T Ef e koosneb erinevatest osadest, mis pole Jaadavanuhendamd kehhb(owmlvus ja tenyér részén mérik. kesztyd olyaniién ,gmkbman mwekmncsgngkta,mﬁnusmk.
losiveles
z0na de la palma del guante. . It ter\ﬂku‘ apcsolva, a védelem csakatel
S e completo.Hay EN388:2003 Aliu;umxskmdlus l NS msma EN 388:2003 A Kopésills 5 a
EN 388:2003 A Resistenciaala abrasién : Kitettségét AzENSI1:2006 B mellékl
i delusuario, EnEN: tablaB. B Lstkekindius tabelis B ontoodud erinevad teatud B Ugical crben ZENSII:
B Resistenciaaloscortes  quedeben tenerse encuenta. Hay estudmsen losquesehanestablecido Min. 0; Max. 5 ‘ { in.0; max. 5 Bl p . Vizsgalatok
por hojaMin. 0; méx. 5 clertas coelact c em skmdlus EN342:2004 Lisas B toodud tabelis on toodud sellised néidisandmed. Kahe vi [@ bi allapitottak sa
C Resistenci defrio Enlatablainchicaen a ; Max. etpruvgiidine EN388:200: Apcp  Minoimacd égeshs llyen adatra
prriviviy 004 ABCD  Droietimtes EN F——s . Szirdssal szembeni lthat péidit azEN3422004 B el ietének tbidzataban Tuhb
ABCD ) Resistenciaalapuncién  dos 0més capas, la clasificacié N Min. 0; Max. 4 ° ellensllés Min. o;max. 4 Ey
0;méx. 4 | comportamier ENI63502014 Lapersona. | 1o DISED s o avada, EN420: VEDOKESZTYU - ALTALANOS feltétlenila legkiis6 réteg tel esw(ményéttukrcz\ ENvBasozmA Az
[ ST HETETG : - L g " KOVETELMENYEKES k =
EN420:  GUANTES DE PROTECCION: e ) 2003  NOUDEDJA B 5i - 2003 K
2003  REQUISITOSGENERALESY |, EEEREG I L Eedbeiomed Liikuvustest: Min. 1; Max. 5 = FEIEHS VIZSGALATI : leléen pl. megfeleld zélekiro-
MESOD05 Dt PRUESA 2 ta jigyességi 1 max. 5 omagolni kinyitni, bedlitani
thidedewmdlglm quetar, abrir, niretirar Kinnas on eriotstarbelise negatiivselt mdj kulumine, N . jagy T 4 é nyezetben,
Frucbado do ‘ & i seeei i kuril keskkonnas, kus onvaja :gsztylinél videbb, hogy yule 4 ésvesze :
ostati 20 ¢ detals ; ; k ygyiléko
kendada : :
rt el eldesgaste,la y i3/ standardsestkindast lohem. '* ;
[t Eira 5 idas o . . Kilgnleges célokra valé or iilés, és lehet, hOEYﬂe'“
) i i oo oniaon e o oo condes ' 0 SOBIVUS JA SUURUSED: K5tk suurused g j basamicod - poch from _ clgendek onsennel disitott gytlékony komyezetben, ahol tovébbi
7/ parafines especiales; A e o 05asEN 420200  kuiesilehel Kandke ainult sobi \ési munkindl,
por ejemplo,trabajos e AJUSTE Y TAMARIO: Todos [os tamaiios cumplen anorma EN 4202003 en cuar- 12\39230;9 Liikuvustest: Min.1;Max,5  SuUrusega tooteid. Liiga [5dvalt vai pingul olevad tooted piravad likumistja ei paku .
montaje de precisién. toacomodidad, Utilice * optimaalset kaitset. HOIUSTAMINE JA TRANSPORT: Ideaalsed hoiutingimused AN E'K‘EL;MNGS ILLESZKEDES ES MERETEZES: Az dsszes méret azEN 420 2003
EN420  GUANTESDEPROTECCION: tar\solopmdu(tosdelatal\aade(uada Luspmdu(tosquevﬂyandemaswadu EN511:2006 A Vastupidavus kilmal ivahemikus +10°- A aa VizsaALAT SZE(””“”E”‘/E‘“ a oimon (de e roiiker
Min. 0; Max. 4 o KASL ) I : ZSGALATI -REK
2003+ REQUISITOS GENERALES Y elnelcptino egroteccin ALMACENAMIENTOVTRANSPDRTE Tdeamente B, Kongakthd +30°C.KONTROLLIGE ENNE toode EIPAKU op Uijigyességi teszt: Min.;max. 5 hoszndfon Atil \amagymszomswrmek korlitozzaamozgashan, és
A1:2009 mﬁ::fg:dl::::g:;‘ah debenal iginal aentre Min, 0 Max. 4 kaitset; . EN511:2006 A A nem TAROLAS ESSZALLITAS:
Min nmix & VD“yiD“C INSPECCION ANTES DEL USO: el productereults dabpdohO C Veeterjuvus PU teravate drte- : . \dedli azeredeti
proporciona la proteccién dptima por lo que debe desecharse. Nou(mtenun(a un 0 (Puudulik); 1 (Piisav) gaesemeid Pesemist lub: te sili- (érolandﬁﬂo”[esqgﬂc komn ELLENORZES HASZNALAT ELOTT:
EN511:2006 A.Frio convectivo productodafido L pr quimi ABC tanudnéuetele vastava toimivustaseme KASUTUSELT KORVALDAMINE: Libtalt Haotermékmegséril okl NEM y i optimdis édemet sértmeg
Mot L ado: EN16350:2014 kohalikest ALLERGEENID: Antud Gase ) kel terméket. TISZTITAS: Ne
. Frio por contacto 3 0 (nem felelt meg);
: KAITSEKINDAD reaktsioone. 2): hasznzhun vegyszereket vagy éles 576l térgyakata keszty( tsztitésara
M ik 4 despuds dellvado ELIMINACION: W Conforme i lgsiacénmecdoambiental N L ROSTAATILISED OMADUSED Tmomieel Ejendalsgs. ABC  1(megfelelt) Amosss ele alatortkeszty
0(suspenso); 1 (aprobado) un riesgo potencial de reacciones a\ergmas Noutilizar en caso de observar EN16350:2014 hugy (eues[tmenyuk amosas uténis fennmarad. ARTALMATLANITAS:A
ABC indici ara obtener informacié encontacto VEDOKESZTYU Z
eNt63502018 conEjendals. -ELEKTROSZTATIKUS TULAIDONSAGOK 2 tErmEk Dlyan anyagokat s tartalmaz, amelyek aHErglas reakedk potenci
GUANTES DE PROTECCION 215 KocKE Tovébbi

- PROPIEDADES ELECTROSTATICAS.

CATEGORI.

ISTRUZIONI DUSO

A Il / PROGETTAZIONE INTERMEDIA

NAUDOJIMO INSTRUKCIIA
11 KATEGORUJA / VIDUTINIO SUDETINGUMO KONSTRUKCLJA

IIKATEGO

informaciokert vegye felakapcsalatot a2 Ejencls vélalattal

LIETOSANAS INSTRUKCIA _ _
RIJA / VIDEJI SAREZGITA UZBUVE

PER INFORMAZIONI SPECIFICHE SUL PRODOTTO, VEDERE LA PAGINA ANTERIORE.

DAUGIAU INFORMACIJOS APIE GAMIN] RASITE PIRMAME PUSLAPYJE LAIUZZINATU STKAKU INFORMACLU PAR IZSTRADAJUMU, SKAT. PIRMO LAPU

Leggere attentamente le istruzioni prima di utilizzare questo prodotto. Pradédami naudoti $j gaminj, atidZi:

perskaitykite instrukcija. Pirms izstradajuma lieto3anas ripigi izlasiet 3o instrukciju.

SPIEGAZIONE DEI PITTOGRAMMI
0= Aldisotto dellivello minimo di presta-
zioni per il pericolo individuale dato
X=Non sottoposto alla prova o al metodo
diprova adatto per la progettazione o l
materiale del guanto

GUANTI DI PROTEZIONE CONTRO I RISCHI
MECCANICI

Hivelli di inella

ATTENZIONE|Questoprodatto ¢ progetto perforielaproteri
onespecific E suiDP), coni

diprestazioni indicati. Tuttavia ricordate che nessun elemento
diDPI &in grado di fornire una protezione completa e sidevono
sempre prendere precauzioni quandosi & espostiarischi ivell i

ZENKLU REIKSMES
‘emi imalus charakteristi-

tam pavojui

X=Nebuvo bandytas arba bandymo meto-

riferiscono ai p

effettivadellaprotezione sul luogo dilavoro a causadialtri fattori
cheinfluiscono slle prestazioni, qualia temperatura, tabrasione la

zona del palmo del guanto.

EN 388:2003 A Resistenza allabrasione
0;Max. 4

B Resstomacl taglio da

lama Min. 0; Max.

C Resistenza ll strappo
; Max. 4

ABCD

D. Res.mnnalla

chinari conparti ENST1:2006:se

il guanto & connesse
inmodo permanente,ilivelli di prestazion e la protezione valgono
solo per linsieme completo. Si deve prestare attenzione al momento
discegliere inft

dell'utente. LaENS11:2006 annesso B tabella B1 mostra vari parametri
daprendere in considerazione. Gli studi hanno stabilito alcune
correlazlom traquestiparametrieil livello diisolamento termico nec-

P 0;Max.4

EN420: GUANTI DI PROTEZIONE -
2003

REQUISITI GENERALI E METODI

Test di destrezza: M

Max.5

essario per pi in condizioni di freddo. La tabella dellallegato
Bdella EN3422004 éun ESEmpIDdI tali dati. Peri guanticondueo

pi ila EN388: 2003
nonrif estazioni d
16350:2014: La persona che indossa lguantl protettivi d\sslpatlvl
deve essere ccrrettamente messaaterra,ad esempio indossando

eortod SnETT
o ;:::;’;;: it o lepalat] spert rego\an orimossiin atmosfereinfiammabilio
scopi special ad esempio averi  CSPIOSIVe s ; i
& ; sive. L d bby
esserepregldicateda nvecchiament, usra contaminazione e
EN420:  GUANTIDI danni, e potr tammabili
2003 + gfggg};‘ GENERALIEMETODI  arricchite di Ui s0N0 nect ivalutazioni
A1:2009
Test didestrezza: Min. ;Max.5  VESTIBILITA E TAGLIE: Se nondwersameme mmcaw neHapnma
’ pagina, tuttel
EN511:2006 A. Freddocn:vemvn comfort, 2 e de r' A deHa (agha cor-
retta. | prodotti
B Freddodacontatto  non fornirannoil ivello ummalgdlpratgzmne NMAGAZZINAMENTO
: ETRASPORTO: Le condizioni di immagazzinatodeali sonoinun luogo
CP g 2
o (ot asciutto e buio nella confezione originale, tra +10°C e+ 30°C. CONTROL-
ABC 1 (suffcionte) LARE PRIMA DELLUSO: Se l prodotto & danneggiato, NON fornira
EN16350:2014 prodotto danneggiato. PULIZIA Non utilizzare prodotti chimici o oggetti

GUANTI PROTETTIV!
- PROPRIETA ELETTROSTATICHE

taglientiper lapulizia dei guanti.| guanti contrassegnati con lopporitino
simbolo h , attraverso test |, dimantenere
lestesse prestazioni dopo il lavaggio. SMALTIMENTO: Secondole
normative ambientallocal. ALLERGENS Questoprodettocaniene

ISPEJIMAS! Sis gaminys turi apsaugoti pagal 89/686/EEB direktyva
delasmeniniy apsaugos priemoniy (AAP), tikslius jo charakteristiky
lygmenis rasite Zemiau. Vis délto turite atsiminti, kad joks AAP gaminys

PIKTOGRAMMU SKAIDROJUMS
zem minimala ekspluatacijas
Tpagibu imena dotajam individualajam
epdraudgiumon

BRIDINAJUMS! Sis zstrad3 & &
saskanaar . pre acijasipagibulimeni
i 3 anevens ndhidudes szsardrbos

das netiko pirtiniy modeliui, medziagai ”ega“SUIEIkllvlsl§kos apsaugos, tode\wsuometrelkla bati atsargiam, fesniegts testéanai, vai ari nodroginat. ) tadel, risku,
kai egzistuoja saly€io su izika plemérotacimdu _ irjaievéropi . EkspluatacijasTy fimeniir
PIRSTINES NU ar kitos padidintos rizikos situacijos. Charakteristiky lygmenysyrasklrtl uzbiivei vai materialam ad3 tie |
MECHANINIO POVEIKIO gaminiams, naudojamiems ideanmms sglygomis. Jie nerodo tikrosios _ ilgumu darba vieta citu faktoru dé|, kas ietekmé ekspluatacijas ipasibas,
:H"q ey apsaugos trukmes darbo vietoje del kity jtakq darantiy veiksniy, pavyz- 3?:,{ :gg@ﬁ'g@g;‘ﬂ pieméram, temperatiira, nodilums, nolietojums, utt.Sos cimdus nedrikst
d¥iui, temperatiiros, trinties, suirimo ir kt. Nenaudokite iy pir&tiniy prie IEHANISKIEM RISKI lietot ar
EN388:2003 A, Atsparumas trnciai judaniy jrengimy ar mechanizmy, kurie yra be apsaugos. 511:2006: Jeigu plaukstas dalas zons. EN’511:2006:ja cimdlisastav no atsevizkam dalam ks nav permanenti
Min. 0; Maks. pir&tines sudaro atskiros dalys, kurios néra viena nuo kitos neatskiriamos, savienotas, ekspluata tikaiuz
B. Atsparumas jpjovimui  charakteristiky lygiai ir apsauga galioja tik visam komplektui. Ypa& EN388:2003 A Nodil 3 Opigijapieiet pareizo cimduizvélel pemot
?': 0; Maks. - atidZiai reikia rinktis tinkamas pirstines, esant maksimaliam pavojui. :i"»ﬂzMakﬂ &rd a 3 StandartaENS11:2006
Mm'z"z“"("“” imut ENS511:2006 B priedo B.1 lenteléje nurodyti jvairiis parametrai, j kuriuos. friivie el aB1ir nora 3 i kasir japem vera
ABCD D. A(sparumaspradunmu[ reikia atsizvelgti. Tyrimai nustate tam tikras sasajas tarp $iy parametry ir C.Noturba pret plisumiem iem
Min.0; Maks. giluminés izoliacijos lygmens, reikalingo apsaugoti nuo %altio. EN342:2004 Vi, 0 Make 4 fimeni, kas nepiecie dzibai auksts
Bpriedo Ienteleje pateiktas tokiy duomeny pavyzdys. Dviejy ar daugiau ABCD b Noturbapret caurdurgany ~ apstakjos. StandartaEN3422004p\ehkumaBtabulalrsnleg{ssadu
EN 420: PIRSTINES. iniy bendra EN 388:2003 nebitinai rodo Min. 0; Maks. 4 ? 0 gaEN 3882003
2003 AVIMAIIR i%orinio sluok harakteristikas. EN 16350:2014: Asmuo, dévintis . Klasifikacij @ argja
BANDYMY METODAI piritines, privalo tureti tinkama jZeminima, e 5 tom EN 163502014 personai kura eto cimdus kas
Min.1: Maks. 5 pavyzdiui, avéti tinkama avalyne. Antistatiniy pir&tiniy negalima METODES 3 irjabit pi pieméram, valkajot
Epakuot, atidaryt, matoti ar alinti,esant degiai ar sprogiai aplinka, i 2 Cimdus, 5 lektribu, nedrikst
S; p\réli:e «mmnesnkéd dirbant p Elektrostatines Min.1; Maks. 5 izsainot, atvert. pielagot vainovilkt, atrodoties viegliuzliesmojosavai
uk standarting tam, ka iniy savybes gali tapti dél pirstin . ide, jarbs ar viegli i
teltypatogumatam o arpaieldﬁmq qupxréumqeleklros:atmlq i ptibeni Eiore o e A aspatibasvar
atliekant smuikius srinkimo, savybxqgah nepakakn dirbant degioje deguonies prisotintoje aplinkoje - ) negatvi &t novecoganas, nodilum: 3jumi,un
montavimo darbus. batina papildoma analizé. piemram, precizas tas var nebit i Htinata asvide

TINKAMI DYDZIAI Visi dydziai atitinka EN 420:2003 patogumo, tinkamumo

EN420:  APSAUGINES PIRSTINES.
2003+  BENDRIEJREIKALAVIMAI IR
A1:2009  BANDYMY METODAI

Pirkty miklumo testas:

Min.; Maks. 5

EN511:2006 A.Konvekciniam Zaltiui
; Maks.

montazas darbiem.

B e
Min. 0; Maks. 4
C.Vandens skverbimuisi 0

(netinka); 1 (tinka)
ABC

EN16350:2014

kurir nepieciesamipapildunovértgjumi

APSAUGINES PIRST\NES
'YBES

componenti ch
llergiche. Non ucare ncaso disegni o persenabiits, Por maggior
informazion contattare Ejendals.

irpirs jeigu pir EN420:  AIZSARGCIMDI-VISPARIGAS  [ZMERIUN TO IZVELE: Ja vien pirmaja lapa nav noradits savadak, visiizmeri
Devekite tik tinkamo dyd L . 2003+ PRASIBAS UNTESTESANAS st standartam EN 420:2003 atieciba uz komfortu, atbilstosazméra
evekte aisvos ar per A1:2009 METODES Javlkapiemerota
: . ; ! -
artys judesi tetks optim: "‘“KVM“S"‘ e agiriiny Parak valigi vaiprak ina
sausojeir tamsioje vietoje originalioj i 0°iki optxmaloaxzsardzmas fimeni UZGLABASANA UNTRANSPDRTESAN :
‘3o°c TINKANAUDOTI.Vienkartines pirstines - 36 ménesivs nuopagaminimo EN511:2006
datos. data-antpakuotes. PRIES NAUDOJIMA TIKRINKITE +10° [1dz+30°C. PAREAUDE PIRMS LIETOSANAS: Ja zstradsjums tiek
Jeigu ¥ irties-jireikiat Niekada bojats, tas vairs nenodr daibu, untadel irjaizmet
5 VALVMAS jokiyc e tangs DORZSHAGTU tot necst TIRISANA, Cimdo
ar atriy daikty pirétinems valyti Pirtings, pazymetos skalbimo simboliu, po 0 (nezid ) (zd) fzmantot Kimikaljas vai < tandartizetos testos
standar i¥laiks gskalbus. ISMETIMAS, ABC . Ka cimdi kas marketi ! :
: o paibas. LIKVIDESAN arvietgjiem
Pagal linkos ap: ALERGENAI Y3 EN16350:2014 tiesb 3 ALERGENI: 5
alinciy sukelti ijas. da ab AIZSARGCIMDI - ELEK vielas, kas var zraisit alergiskas reakcijas. Nedrikst lietot,ja i paradjugas
D; ijos gausite, TPASIBAS 5 it jimes. Lai uzzing 3 ties ar uznémumu
“Ejendals’



GEBRUIKSAANWLIZING
CATEGORIE | / MIDDEN-ONTWERP

ZIE VOORPAGINA VOOR PRODUCTSPECIFIEKE INFORMATIE

INSTRUKCJE UZYTKOWANIA

KATEGORIA Il - KONSTRUKCJA POSREDNIA
SPECYFIKACJA PRODUKTU ZNAJDUJE SIE NA STRONIE PIERWSZE)

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

ATEGORIA Il / DESIGN INTERMEDIAR
CONSULTATI PRIMA PAGINA PENTRU INFORMATII SPECIFICE PRODUSULUI

Lees deze handleiding aandachtig door voordat u dit product gebruikt. Przed rozpoczeciem uzy ia produktu nalezy doktadnie przeczytac ponizsze instrukcje. Parcurgeti cu atentie aceste instructiuni inainte de utilizarea produsului.
VERKLARING VAN DE WAARSCHUWING! Dit product s ontworpen om de beschermingte OBJASNIENIE PIKTC N . tak o P EXPLICATII PRIVIND onceput
PICTOGRAMMEN bepalend ific i )= m "‘h“’"‘/};'de“JE machjakodc h ponizej, zgochie i PICTOGRAMELE nDirecti EE privind indi Adual
0 = Onder het minimum i Houd sie ponizej PPE. /EC Nale, dnodt 0=Sub nivelul minim de performants  de protectie, cunivelurile de arfurmama detaliate indicate maijos. Cu
eni fte dat n i e 4 icolul individual i e ;;Eph tdd\dtJ;
chter e dat er- alkowite] Dchmn pentru pericolulindividual respectiv oate acestea, retinefi cé niciun echipament individual e protectie nu
afzonderlijke gevaar taltjd voorzic ht bij X = rekawica nie byta testowana lub Zagmzen.a nalezy zawsze zachowat: ustmmst Poziomy jakosci gkrgs\om X=Nu a fost supus testului sau poate oferi o protecfie completdsi, prinurmare, trebule luateTntotdeauna
X = Niet onderworpen aan de test 0.0 deproductenin metoda testowania nie jest oc s edlaja one rzeczywistego czasu metodel de testare nepotrivite pentru msuri e preca Nivelurile de perfor-
f s ni i nieuwstaaten komen niet ove i hermings- dia ochrony upiocy.kieobecnesa coymiGwphywalacena skutecznos¢  designul t i
voor het ontwerp of materiaal van duurop: ochrony, takie jak tarcie, 2uzycie itp. Rekawic 2 de protecielalocul factoric:
de handschoen Is temperatuur, slijtage, Gebruik deze REKAWICE CHROMIACE PRZED blizt S T edciami MANUS! DE PROTECTIE IMPOTRIVA performanta, precum , abraziunea, degrad: Nu
handschoenen nietin de buurt machines NYMI ENen g Ktorychnie RISCURILOR MECANICE utilizati i ‘mobile tilajels
BESCHERMENDE HANDSCHOENEN metonbesc ENS51:20 ; k W 5 "f. in c EN’5T1:2006:1n cazulin care manusa contine
TEGEN MECHANISCHE RISICOS it permanent met elkaar ij eldende ‘”?5“ chwytne Wk“‘”"V [ERETDIREHE e S zona palmel mnusi. D are nu sunt inter nivelurile
Beschermingsniveaus zijn de complete constructie. s o deper 15 tie se aplicd doarin
g e i d betrekking EN388:2003 A. ENsﬂzooE zalqtzmk EN388:2003 A. complete. Alegefi orectein functie d
de handschoen. tot ENSI1: 20 Min. 0; Maks. 4 B, tabelaB1p e Min. 0; Max. 4 3 5112006 Anexa B tabelul B confine
Bl toont versc 8. B. Rezistent3 a téiere parametri care trebuie luafii considerare. Studi icat anumite
EN388:2003 A Slijtvastheid O Min.0; Maks. 5 izolacji termicznej y h. Tabelaw Min. 0; Max. & T esti parametrisi 3 necesar pentru
Min.0; Max. 4 hetni I Vgrg‘msmmhgsch, ;Igdlm"‘““"a rozdarcie atacznikuE EN3422004 podajepr. zaleznoso Diarkawicz a st 2 ‘i conditiicu scizute onti
. D ) voorbeeld y ABCD n. r BlaEN3422004 d |dedate.In
Min.0:Max.5 twee of meer lagen ABCD Niodpormadt napraekiucie ¢ poziomowijakosci warstwy e} EN163502014: D. Rulsfmﬂ la perforatie a , clasific |
as‘sj‘gm"‘“d geeﬁdealgemenedasﬂﬁtane vanEN 388:2003 et noodzakeljkervils ' e rekawice chronigce prz i nymi Min.0; EN T esar per
ABCD i EN163: EN420:  REKAWICE OCHRONNE - powinny by i ione, np.nosi buwie REKGWC by 420, waNuSI DE PROTECTIE EN16350:2014: P ik fie cudisipare
R p 2003 WYMAGANIA OGOLNE | i ch tadunki otwierat, 5007 CERINTE GENERALE SI electrostatica trebuie s3 ﬁs pmtejala inmod corespunztor,de. sxemplu
,bijv.door hetd d METODY regulowaé jmowat j howe) a takze METODE DE TESTARE interzice
EN420, BESC Hoenen  Schoeisel. : hoenen : J I podc jizsubstancj hlhwybuchowyml Naelek- Test privind dexteritatea des(hlderea ajustares sau scoatereamanusilor de protectie cu Gispare
2003 - ALGEMENE EISENEN worden niet uitgepakt, geopend, aangepast of verwijderd ls de drager Min.; Maks. 5 trostatyczne wiasciwoscirekawic ochronnyc p degetelor: Min. 1; Max. 5
-STMETHODEN Zichbevindt pl fbrandbare ki y uzycie, 6 pr trostatice
; ehel f t.Dx he eigenschappenvan suica ket 1 7 5 y hw tlen, gdzie de protectie pot flafectateTr prinvechire,
Min.1; Max. 5 a2 4o i koniecznejest wykonanie dodatkowych testdw: uzxd fiesuficiente

door veroudering slitage, vervuiling en schade, en zijnmogelijk niet

is korter dan een

met zuurstof verrij

teneinde
het comfort te verbeteren voor

bijzondere doeleinden - bijvoor-
beeld bij ijn montagewerk.

EN420:
2003 +
A1:2009 EISENENTESTMETHODEN

BESCHERMENDE
HANDSCHOENEN - ALGEMENE

PASVORM EN MATEN: N 420200;
comfort, pasvorm en beweegliikheid,als deze zaken niet worden toegelicht
op devoorpagina. Draag alleen de productenin een geschikte maat. Pro-
ducten dietelos of te strak zitten, beperken de beweging bieden niet het
optimele beschermingsniveat OPSLAG EN TRANSPORT: Deproducten
kunnen het inhet

Min.1; Max. 5

pakking tussen +10°+30°C. INSPECT\EVOURHEf

GEBRU productbe: biedthet NIET de optimale
EN511:2006 A.C hetworden afgevoerd. Gebruik nooit een beschadigd
Min. 0; Max. 4 product. geen chemicalién of scherp: P
B. (n"'a('kﬂudg hetsc hoenen. Bij handsc
Min. 0; Max. 4 keerd met test: toond
datzenahet

(N ,,1 (Voldaan)

ABC

EN16350:2014
BESCHERMENDE HANDSCHOENEN
- ELEKTROSTATISCHE EIGENSCHAPPEN

ALLERGENEN: Dit product bevat
onderde\endleeen potentieel risico op allergische reacties kunnenvormen.
leemmeer

informatie contact opmet Ejendals.

POKYNY NA POUZITIE

KATEGORIA Il / STREDNE POKROCILY NAVRH
PRE INFORMACIE SPECIFICKE PRE PRODUKT POZRI PREDNU STRANU

Pred pouZitim tohto
VVSVETLENIE PIKTOGRAMOV

produktu si pozorne preitajte tieto pokyny.

zastosowa specjalnych; zapewnia

spori confortul,

U oxigen, unde suntnecesare

‘wigkszy komfort podczas wyko- o, lucrii u
Hyvianiana preyklad precyzyinych DOPASOW‘ANI‘E I1ROZMIAR: Wszyslkl;r?:rkn;nr\f/usrqugudnsznurmq EN ipecle deerempl i
prac montazowych. i POTRIVIRE SI DIMENSIONARE: Toate dimensiunile respects EN 420:200.
zrgcznoscl jezelinie wyjasniono inaczej napierwiszejstronle. Produktnalezy EN420:  MANUSI DE PROTECTIE \n(esa[eprﬁege confortul, potrivireasi dexteritatea, facs nusfexpnmsg
EN420:  REKAWICE OCHRONNE - nosic wytac: e.Zbytluznelubciasne 3003+ - CERINTE GENERALE SI It Pre
2003+  WYMAGANIAOGOLNE IMETODY  rekawic hrony przed AL:2009  METODE DE TESTARE Primapagin Purtafidoarp s
AL2000 e icioalcom: sgoseriem PRZECHDWYWANIE ITRANSPORT Naﬂep.q przechowywat w Testprivind dexteritatea 0 0T pmmmg DEPOZITARE 5| TRANSPORT Se recomands
My Moo agcanosclpalcdi suchymi W temperaturze degetelor: Min. 1; M: P o
in. 1; Maks. 5. d'\O"d +305C KONTROLAPRZEDU YCIEM: Jeeli produkt zostat uszko- depozitareain condifiluscate siintunecoase n ambalajul original, la tempe-
o lo-+3 ezell produkt zostat uszko ; " i raturi cuprinse ntre +10°5i+30°C. VERIFICARE INAINTE DE UTILIZARE: In
g i dzony, toNIE hro Nigdy ~ EN511:2006 A Rezistentslafrigde
EN511:2006 A Zimno konwekeyjne izony, to NIE zapewni ony i powinien zostat igdy ! cazuling foat,acestaNU
in.0; Maks. 4 nie nalezy uzywatuszkudmnegu produktu. CZYSZCZENIE: DD(zyszczema i o i X
B.Zi rekawicnienalezy uzywac ch h. B 5 h|rm(esauob‘eclecumuchuas(utxlepentru(urﬁlarea
Min.0; Maks. 4 Rekawice oznac testom, contact ménusilor. M
. noScicchrony potdraypraniu Min.0;Max.4 performant continu3 dup3 Ul testelor
e 0(tak);1 (nie) UTYLIZACIA: Zgudme 2 lokalnymi przepisami doty(zq:ym\ ochrony $rodowiska ABC il ELIMINARE: i ulegislatia lot i inconjuritor.
ERGENY: Produk 0(Respins); 1 (Admis) ALERGENI: Acest produs contine componente care ar putea constituiun
EN16350:2014 poteng] ji alergicznej W" EN16350:2014 risc potential pentrurreactiialergice. Nuutilizati produsulin caz de semne de
REKAWICE OCHRONNE oznak nadwrazliwosci nalezy zaprzestac uzywania produktu. W celu uzyskania MANUS! DE PROTECTIE ContactatiEjendal

- WEASCIWOSCI ELEKTROSTATYCZNE

dodatkowych informacji, prosimy o kontakt z firma Ejendals.

NAVODILA ZA UPORABO
KATEGORUJA II/VMESNA OBLIKA

INFORMACUJE O IZDELKU SO NA VOLJO NA PRVI STRANI

Pred uporabo izdelka skrbno preberite ta navodila.

- PROPRIETATI ELECTROSTATICE

KULLANIM TALIMATLARI

KATEGORI Il / ARA TASARIM
URONE 8ZGU BILGILER IGIN ON SAYFAYA BAKINIZ

Bu iiriinii kullanmadan 6nce bu talimatlar dikkatlice okuyun.

osobitné tely, napriklad pri

,asinma, irlenm

VAROVANIE! Tentoprodukt e navrfinuty naposkytovanie uchrany ngL“GF PIKTOGRAMOV OPOZORILO! Taizdelek ite, opredel; SIMGELERIN AGIKLAMASI UYARI!Buiirin, asagida sunulan performans seviyeleri ile, PPE
in nejy norn 9/686/ES 5 poc fon e VDirekti sebni z2&¢itni opr daj d 0= lgli tehlike igin minimum performans 89/686/ECdebertlenkorumayisaglayacak sekicetasaranmiste
) h Vendar p 3 danob bi iyesini Ancak higbir kisisel koruyuct
X= Nebolnpndmbenetesmaleba jo ” Gl wystaveni  X=nibilo prediozenov preskus ali =X e X Tes‘Ed"medweyms,y‘,mem.eldwe,‘ A =
évzdy dodiavatopatrmost U {uvedend primerna za oblikoali 2 P i yEBTEEEED "y ygndegi Mayacagnivel k
alebo materidl rukavice prep ‘wameochranyna material rokavic n p Ravnizmog|
pra konnost, ako hiniial ol A0 MEKANIK RISKLERE KARSI KORUYUCU Per .yent igingecerlidir ve sicak-
OCHRANNE RUKAVICE CHRANIACEPRED Janapriklad tepma odremny degradame maxenamam‘ Nepousivajte VAROVALNE ROKAVICE ZA ZASCITO PRED .  kotsotem ) ELDIVENLER lik, asinma, bozulma vs. gibi performansi etkileyen diger faktrlerden
MECHANICKYMI RIZIKAMI tieto rukavicev blizkostipofyblivychst obraba, Tehrokavic h eldiven ayast dolaytis yerinde gercek korumasiiresini yansitmaz. Bu eldivenleri
U ri pr jevznezaititenimi del EN5112006: Eesorokawce balgesinden dlgilmilstir. parcalarinveya korumasiz parc:
dane rukavice. tny(h(asll,kturame§utrvaluspujer}e,uvedenéﬂruynsv\}kunnus_tla diani rokavic. avleneizlocenih delo p ljaj N 388200 EN571:2006: eldiven, 1olarak
EN 388:2003 A. hladomk maxima Haters EN388:2003 A inzatite samo za celotnisklop 2 Min. 0; Maks. 4 Loz il T U
- Odoln o - Nigepormosts najvetjizpo stiuporabnika. Tabela 1 DodatkuB k standarduEN M ivenigingegerlr !
3 £ Stidie preukazali existenciu istyc! B, Odpomostprotiprerems 212006 prikazyj B T D Min. 0; Maks. 5 | g
ymif ' i NaJm 0; najv. = i ce Tabola nodt Do “:P';“‘E C. Yirtilma mukavemeti o\unmahdn ENSII: 2006EkB(ablcBldeguzunundebulunduru\—
e izolacie, potrebne za za% abela, podanav Dodatku Min. 0; Maks. 4
; : ABCD ; !
ABCD e 004 \/pr[pade e gamcmaw»‘ kr 5 N3422004,je primer se arokavicezdvema pioeinme mukavemeti parametreler e soguk kosullrda o Agmgereken 51 yaunrm
ru réta ia alive :
Nl Orregg belirlemistir. EN3422004
ENuatlziﬁg?SKu:nivykonnoslpavrchove vrstvy EN163502014:0soba im. 0;naj nujno zmogljvostinajbolj zunanje plasti. EN163502014 Oseba, kinosi EN420; KORUYUCUELDIVENLER- tancrelEK Bde verilen tablobuverilern birinegii- Kiveya dafia
EN420: OCHRANNE RUKAVICE - : ptyluj ipi If 2003 GENEL E EN388: d
napr. EN420: VAROVALNE ROKAVICE i o igin endi
2003 XSEOBECNEPOZ\ADAVKV FE pr.p 2003 -SPLOSNE ZAHTEVEIN npr.no e ! K p inih TEST YONTEMLERI formansint EN16350:20
TESTOVACIE METODY n PAESRUSNE METODE rokavic odpirati netljvin Parmak beceriitesti: tmanin Sruyansitmayabii rostat
i i prstov: hor p vpr oot et i e Min.1; Maks. 5 yu yaym cruyucue ivenleri takan kisiler, rnegin uygun ayakkabilar
Min.; Max. 5 3 ostatické © ; 2 ik yayict
; H najm. ;najv. 5 snovmi. N ne lastnosti
. S 1S D wplivajo o [t Sl Ince montaj issiligi gibi 6zel kDFUyU(UEIUA eme: yanic p rortamlar yayaniciya da
rukavica, oyt dostamond y g kdembze Rokavice so krajse od < Eiu B 2 3 ) amalar i rtma patlayicimaddeleri ak, aglmayacak
23 , aby posky bytdostatocné vhorlavychp e o oo 2 % tandart s
’) bytp i rokavic, zato je pri ene. 5/ <liivenden daha s eya gikarimayacaktrr. Koruyucu eldivenlerin

jemnej mont4Znej péci. MERANIE A URCENIE VELKOSTIE: VZetky velkosti zodpovedajd norme EN
42020037t Ikostia obratnosti, ak é
EN420:  OCHRANNE RUKAVICE - p Puuzlvajte p hodnej velkosti. Produkty, ktoré
2003+  VSEOBECNEPOZIADAVKYA  gijpy é alebo prlis tesné, pohyblivost anebudu
A1:2009  TESTOVACIE METODY puskymvat optimalnu trovert u(hrany PREPRAVA A SKLADOVANIE:
hom
Min.1;Max. 5

EN511:2006 A chlad
M

teplote +10-+30°C. KDNTR!JLA PRED POUZITIM: Ak dajde k po3kodeniu
produkt produkt NEBUDE poskytovoptiméinufunienostamaly bt

tax. 4

Nikd produkt.C

I
Ziadne chemiksl

nat

R

Min. 0; Max. 4
C.Prienik vody

ukavice o:

(es\ochnezmenéenuvykonnas(po pran LIKVIDACIA\/su\adesmlesmou

0 (Zlyhanie); 1 (Uspech)
ABC

obsahujezlozky

6 I \k i kjchrea-

Keil NepouZivayie pripade prisnakov precitivenost.Pre dafiinformécie

EN16350:2014
OCHRANNE RUKAVICE - ELEKTRO-
STATICKE VLASTNOSTI

kontakiujte spolocnost Ejendals

uporaba udobnejsa - na primer
prinatantnem sestavljanju.

EN420:  VAROVALNE ROKAVICE

2003+ - SPLOSNE ZAHTEVEIN

A1:2009  PRESKUSNE METODE
Preskus gmuwnsn prstov:
najm. 1;

EN511:2006 A. Konvekcijski mraz
najm. 0; najv.
8. Kontaktni mraz
najm. 0; najv. 4
 Vodoodpornost
0 (neuspezno); (uspezno)
ABC

EN16350:2014
VAROVALNE ROKAVICE
- ELEKTROSTATICNE LASTNOSTI

TESNOST IN VELIKOST: Vse velikosti so, kar zadevaudobe, tesnostin
gibljivost, sklad N 420:2003, e tonip prvistrani
Nosite samc|zdelkepnmemevehknsu Izdelki, kvsnpreve&opmeuahohlapm

lipremikanje inne bodo zagotavijaliop
INTRANSPOI uhemin

vprvotniembalaZi, pri temperaturi med 101 +30 °C. PRED UPORABO PREVE-

RITE: Ce ejeizdelek , NE bo mogel astitein

gamorate zavredi. N I5¢
neclsmeskem\cmmxsredstwahspredme\\zusmm\robow Zarokavice, 0zna-

popranjenako o ODLAGANJE: Skladnozlokalnookobskozakonoda o
ALERGENI: Taw delek tveganje za
nastanekal preobutljivosti.
Vet informaci; Jenavcloprldruzb\Eendals

EN420:  KORUYUCUELDIVENLER-
2003+  GENEL GEREKSINIMLER VE
A1:2009  TEST YONTEMLERI

Parmak becerisi testi:

Min. 1; Maks. 5

EN511:2006 A. Tosima soguklugu
Min. 0; Maks. 4
8. Temas soguklugu
Min. 0; Maks. 4
- Suniifuzu
0 (Basanisiz); 1 (Bagarli)
ABC
EN16350:2014

KORUYUCU ELDIVENLER
- ELEKTROSTATIK OZELLIKLER

likleriyipran
kot

yaniciortamlar iginyeterliolmayabilr.

ELE OTURMA VE EBAT: Tum boyutlar, rahatlik, ele oturma ve beceri
Sidece uygun ebattaki trtnleri kullanin, Cok gevsek veya gok swkw urumer
hareketikisitlar ve optimum koruma seviyesi saglamaz SAKLAI

TASIMA: Ideal olarak kuru ve karanlik ortamda urumalpakellndg 010"

ile +30°Carastst KULLANIM ONCI L: Uriin
hasar goriirs \GLAMAZ haedi erekir. Asla
hasarlrbir TEMIZL temizlemek gin
herhangibir kimyasal tinesneler kullanmayin. Yikama
y in standart testler
IMHA: Yerel g

gore ALERJENLER: Bu irin, pmansxye\alerﬂkreakslycﬂrlskl tagiyabilecek
bilesenler icerir. Asin duyarllk belirtileri durumunda kullanmayin. Daha
fazlabilgiicinEjendalsile letisim kurun
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Leather glove, 0,7-0,8 mm, full grain goatskin,

L13]

spandex, Thinsulate® 40g, Cat. Il, white, grey, blue,
waterproof, winter-lined, elasticated 360°, for

allround work

KATEGORIA Il / KESKISUURI VAARA
KATSO ETUSIVU TUOTEKOHTAISTEN TIETOJEN OSALTA

KAYTTOOHJEET

Lue ndma ohjeet huolellisesti ennen tdman tuotteen kayttoa.
KUVAMERKKIEN SELITYS

VAROITUS! Téma tuote on tarkmtenu antamaan PPE89/686/

EN511
020

2009 EN 388
2121

2003+A1:

OUTER MATERIAL SPECIFICATION Leather, elastane, polyester,

EN 420
natural latex

INSTRUCTIONS FOR USE

CATEGORY Il / INTERMEDIATE DESIGN
SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

Carefully read t|
EXPLANATION OF PICTOGRAMS
imu

hese instructions before using this product.

WARNING! This product is designed to provide protection specified

0 = Alittaa suorituskyvyn vahimméistason 0 =Below the ym performance level Under miniminivan fér an;
5 . igiven enskild fara
tietyn yksittdisen vaaran osalta ECnon Onkuitenki 3 Sra | [orthegtvenin dual Rarard L”TPE 59/ GEG/EﬁW"h ‘”ede‘agedi:‘/i's °f:’erf°;’gg“ge P’ese“ﬁsd - Har inte genomgatt provning eller metoden inte
it elow. However, always remember that no item of can provide ful lamplig/relevant for produkten
isineen rakenteen tai materiaalin ‘estaukseeﬂ i taata ti i not suitable far(he glove design or material ~ protection and caution must always be taken when exposed to risks.
iksi The performance levels are for products innew: i d donotreflect MEKANISKA RISKER
MEKAANISILTA VAAROILTA SUOJAAVAT KSINEET : PROTECTIVE GLOVES AGAINST P X . Skyddsnivaer galler ytan av handskens handflata.
otilmaisevat ituskyvyn, eivatké ne MECHANICAL RISKS the actual duration of protectionin the workplace due to other factors in-
) | i 5 h Protectionlevel fr fluencing the performance such s temperature, abrasion,degradation,etc. EN388:2003
EN 399»2003A — R v ixaaly of glove palm. Dwm'i P . P m' gradaty A. Nétningsmotstand Mln 0;Max. 4
ankauskestavyys Min.;Max. 4~ muista tekijoist3, hiner B Skemratind Max. 5
Min. 0; Max. 5 EN388:2003 A. Abrasion resistance tected parts. EN 511:2006:if the glove consists. nfseparatepanswhlch are C.Rivmotstand M Max. 4
¢ Repaisykestavyys  Min.0;Max.4 o i oiis I in. 0; Max. not permanently interconnected, the perfomance levels and the protection . Punkteringsmatstind  Min.o; Max. 4
O-Polkaiselujous - MinorMox. 4 {ahell; il B, Blade cut resistance only apply to the complete assembly. Care must be taken when choosing ABCD
hella Min.0; Max. 5
ABCD ’ in. 0; Max
. osista, EN511:200¢ € Texresistance the correct to exposure ENSTI2006 L\ 400 gy DDSHANDSKAR - ALLMANNA KRAY
EN420:  SUOJAKASINEET - YLEISET pétevat: S ABCD  D.Punctureresistance Annex Btable B shows various parameters to be considered. Studies 2003 OCH PROVNINGSMETODER
2003 VAATIMUKSETJA iseksi on tehi i ertainc dthe Test taktiltet/fingerkansla: Min. 1; Max. 5
TESTAUSMENETELMAT N g Min.0; Max. 4
e ENS11:2006 Liite B, Taulukko B siséltaa level of thermal insulation required to protect in cold condmcns The table
Min. 1; Max. § eril i fuET ; EN420: PROTECTIVE GLOVES - BofEN342:2004 le of such data. For gloves Handsken & kortare &n standarden
o . 2003 GENERALREQUIREMENTS ilket il "
onilmennyt e T — layers the overall classification of EN 3882003 does not o Pmonteringsabeten
Kasine on lyhyempi kuin standardin jaeristysaste, joka tarvitaan kylmalta suojaummﬁeua EN Finger dexterity test: necessarily reflect the performance of the outmost layer EN |6350 2014:
3 ) antamat mitat. Tamén avulla voidaan 3 talaisista Min. 1;Max. 5 Th ing the electrostatic dissip hallb: EN420: ALLMANNA KRAV
ot ooy o :
5 POmAEUITS eI SET edoista Kunkisineess onvahintan kaksikerrosta,EN The glove rthedeg, i footuear Electrostaticdssps: 2003+ OCH PROVNINGS METODER
e, SomhsneET g 38820 stnirdgove .:wd:m | tepotectie gloves shallnot beunpacked openedt acustedorremoved A1:2009  Test taktiltet/fngerkinsla: Min. 1; Max. 5
U INEET - YL [ ttuskvk enhance the comfort for special whilstin flammable
2003+ VAATIMUKSETJA St ECIETETE 3. e purposes - for example fine | bstances. The electrostati rties of the pratect EN511:2006
A1:2009 TESTAUSMENETELMAT assembly work. e e D A.Konvektionskyla Min. 0; Max. 4
+ Tuntoherkkyys/sorminéppiryys: SOVITTAMINEN JA KOON VALINTA: Kaikki koot tayttavit EN wear, B Kontaktkyla | Min. 0. Max. 4
Min. 1; Max. 5 42020 EN420:  PROTECTIVE GLOVES - damage, and might nm be sufﬁcxen( for oxygen-enriched flammable C 8
" Ka tuot- 2003+  GENERAL atmospher essa tréingning 1(Godkénd)
EN511:2006 teita Liian A1:2009 ANDTESTMETHODS P y.
ysat tamukal(uoneetes(avatlukkex\a eivatkaanna Finger dexterity test. ABC
A, " FITTING AND SIZING: All sizes comply with the EN 420:2003 for comfort, fit
B VARASTOINTLIA KULIETUS: il tye s ifnot tnerontpage Onlywest theprodicton oo
c +30C KAYT- : i g page. Bty P SKYDDSHANDSKAR
paisy illip ? EN511:2006 A Convective cold table size. Products which are either too | 100 tight will restrict
1(Lapaissyt)  TOA EDELTAVA TARKASTUS: Vaurioitunut tuote on havitettava asuitable size. Froducts which are either too foose or too tight will restrict - ELEKTROSTATISKA EGENSKAPER
et PUHDISTAMINEN: Al3 kayt kisineiden puhdistamiseen kemi- B. Contact cold movement and will not provide the optimal level of protection. STORAGE AND
Kasleja ta ter: ineita. Tuotteet Min 4 TRANSPORT: Ideally stored in dry and dark condition n the original package,
EN16350:2014 ovat dussa i between +10°- +30°C.INSPECTION BEFORE USE: f the product becomes
oL i jilkeen HAVITTAMINEN: Pakallisten ABC damaged it will NOT provide the optimal protection and must be disposed of.
mper ALLERGEENTT: ¢ty 163502016 Never use adamaged product. CLEANING: Do ot use any chemicals or sharp-
Tama iotkavoivat PROTECTII BLOVES edged objectsfor cleaning the gloves. Gloves marked with awashing symbol

aiheuttaa allergisiareaktioita. Ala kéyta tuotetta, jos saat yliherk-
kyysoireita. Kysy tarvittaessa lisatietoja Ejendalsilta

BRUGSANVISNING

KATEGOR! Il / MIDDELH@J RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPECIFIK INFORMATION

6 PAIRS

ECTYPE EXAMINATION Notified Body: CTC, 4, rue Hermann Frenkel,

MIDDLE MATERIAL SPECIFICATION Polyethylene
INNER MATERIAL SPECIFICATION Polyester
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BRUKSANVISNING
KATEGORI Il / MEDELHOG RISK
SE FRAMSIDAN FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION

Lés dessa instruktioner noggrannt innan du anvander produkten.

FORKLARING AV SYMBOLER

Denhérp

adant ific
EC.Komdock ih3gattingen PPE pmdukt kangefuustanmgn
skydd och fersikighet mastedallidiakitas vidriskfyldasitu-
ationer. 3 for

attge

p ochkan
dverkas av d for under anvandnin
tex. notmng, hdga/ldga temperaturer, degradatlor\ etc.
néra ol pgariskfor
ihakning. O av flera lager material géller
EN511:200! {

ingsrisk
méste goras vid val av lamplig handske. EN 5!1 2006 Bilaga
B, Tabell B1 visar olika parametrar att ta hansyn till. Studier
har visat p3 samband mellan dessa parametrar och dengrad
avisolering som behdvs for att skyddamot kyla. Tabellen
ibilaga BiEN 342:2004 visar exempel p4 sadana data. Fér

- ELECTROSTATIC PROPERTIES

L13]

have thr dtestin formance
after washing, DISPOSAL: According to local environmental legislations
ALLERGENS: This product contains components that may be a potential
risk to allergic reactions. Do not use in case of hypersensitivity signs. For
more information contact Ejendals,

GEBRAUCHSANWEISUNG

KATEGORIE Il / MITTLERES RISIKO
BITTE DIE PRODUKTSPEZIFISCHEN INFORMATIONEN AUF DER VORDERSEITE BEACHTEN

Las instruktionerne grundigt, for ibrugtagning af dette produkt.

FORKLARING TIL PIKTOGRAMMER
0 = Under minimum ydelsesniveau for den
pagzeldende individuelle fare

= lkke sendt tl provning eller metode
uegnet til provning i forhold til handske design
eller materiale

ADVARSEL! Dette produkt er udviklet til at yde b
se, specificeret i PPE 89/686/EC, med de detaljerede resul-
tater vist nedenfor. Husk dog altid, at intet PPE produkt kan
yde 100 % beskyttelse, og der skal udvises forsigtighed ved
udszettelse for farlige kemikalier eller andre situationer med

haj risiko. Niveauet for produk
BESKYTTEL ko den
omrade. pAarbejdspladsen, 3 grund af andre faktorer, der pavirker
EN388:2003 ydelse, som temperatur, slitage, nedbrydning, osv. Handskerne
A.Slidstyrke Min.0;Maks.4 ~Ma ‘maskiner
B.Sni ighed Min0:Maks.5 dele. EN5: e S v
e i civre 4 seperate dele somikke eren permanent den el af produktet,
il til det feer-
ABCD produkt, Derskal
EN420:  BESKYTTEL ksimal g af velegnet handske. EN
2003 GENERELLEKRAVOG 5112006 Biag B, Tabel B1visr forskellge parametre, derskal
PROVNINGSMETODER til. Studier har pavist
Min. 1; Max. 5 isolering, der er nedvendig for

atbeskytte modkulde. Tabellen ibilag Bi EN 342:2004 viser

For handsker med to eller flere
003 ikke

Handsken e
hvilket kan give starre komfort ved

eksempelvi
EN420:  BESKYTTELSESHANDSKER-
2003+  GENERELLEKRAVOG
A1:2009 PROVNINGSMETODER
Fingerspidsfornemmelsestest:
Min. 1;Max. 5
EN511:2006
A.Konvektionskulde
B Kontaktkuld 3
CVandgennem- 0 (Dumpet);
traengning 1(Bestaet)
ABC
EN16350:2014
PROTECTIVE GLOVES

- ELECTROSTATIC PROPERTIES

eringiEN
nodvendigvis ydelseni det yderste ag,

PASFORM OG STORRELSE: Alle storrelser overholder kravene
{EN 4202003 hvis ikke andet er forklaret pé forsiden. Brugkun
produkteridenrigtige sterrelse. Produkter, der entener for
lase eler for stramme begraenser bevaegelsen ogyder kke det
opnmale beskyttelsesniveau, OPBEVARING OG TRANSPORT:
tort ogmorkti den oprindelige emball
meHem +10°- +30°C.INSPEKTION FOR BRUG: Hvis produktet
bliver beskadiget, yder det IKKE den optimale beskyttelse og skal
kasseres. Anvend aldrig et beskadiget produkt. RENGORING:
Benytaldrig kemikalier eller skarpe genstande il rengoring.
Handsker markeretmed et vaske symbol har igennem en
standardiseret test opfyldt kontinuerlig ydeevne efter vask.
BORTSKAFFELSE: | henholdtil den danske lovgivning. ALLER-
GENER: Produktet indeholder komponenter, der kanudgere en
for aller Maikk desitilflde
af overfolsomhed. Der kan vaere behov for sarliganalyse og
radgivning Kontakt Ejendals tvivistilfeelde.

Nachfolgende Anweisung bitte vor Gebrauch des Produktes sorgfltig durchlesen!

ERLAUTERUNG DER
PIKTOGRAMME

0= unter der Mindestanforderung fiir
das vorliegende individuelle Risiko
X= nicht zum Test eingereicht oder

EN388:2003glerresultaten for ihop eller det
medhégstavardet.

STORLEK OCH PASSFORM: Handskarna foljer kraveniEN
42020 annat p forstasida.

aljrtt storlek for att ochfunktion.
FORVARING OCH TRANSPORT: Féirvaras helst torrt och
mnrktlur\gmalﬁ)rpacknmgvld +10-+30°C. INSPEKTION
FORE

LI3]

odukt
Omprodukten skadas ger deninte optimalt skydd utan ska
kasseras. RENGORING: Anvand inte kemikalier eller vassa
foremél vid rengdring Handskar mérktamed tvéttsymbol, har
i provning visat

funktion efter tvaitt. AVFALL: Enligt lokala regler och rutiner.
ALLERGENER: Produktenkaninnehalla amnen som for vissa
personer kan bidratillallergisk reaktion. Om éverkanslighet

t for
ytterligare information.

BRUKSANVISNING

KATEGORI Il / MIDDELS RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPESIFIKK INFORMASJON

Les anvisningene naye for du bruker dette produktet.

FORKLARING AV PRIKTOGRAMMER

HANDSCHUHE ZUM SCHUTZ VOR
MECHANISCHEN RISIKEN
Die Schutzstufen werden an der

WARNHIN ! Dieses Produkt kelt, P tilytelsesniva for ADVARSEL' Dette produktet er laget for & gi beskyt'
89/686/E DI Ergeb d fgefilhrt Bitte ifisert i PPE 89/686/EUmed de detaljerte
beachten, kei il der perstnlichen Sc i X Pt e ‘estet, el det r ke resultatene som beskrives nedenfor. Men husk at ingen

3 chutzbieten. Inallen relevant for produktet PPE-artikkel kan gi i i
hichster Vorsicht zuhandeln. Di L MOT MEKANISKE RISIKOER forsitighet ved eksponering for farlge kjermkaher elleri
sichimmer auf unbenutzte, neue Handschuhe. Die tatséchliche Haltbarkeit i i andre heyr erpaetnytt
des Schutzes auf Grund verschiedener EN388:2003 og ubrukt produkt, kan pavirkes underbruk DgSh(aS}E feks
Temperatur, Abrieb, VerschleiR usw. erheblich abweichen. Handschuhe nie- A Slitasjemotstand M hoy tempt ogd Ikke bruk

mals n der henoderungesichertenTelle iner Maschine

EN388:2003 A i

Min. 0; Max. 4

8. Schnittfestigkeit

Min. 0; Max.

C.Reiffestigkeit
Min. 0; Max.

ABCD D Sllchfestlgkell

EN420: SCHUTZHANDSCHUHE -
2003

ALLGEMEINE ANFORDERUNGEN
UND TESTMETHODEN

Test Tkttt Fingersitzengefih
Min.1; ma

Der Handschuh ist etwas
kiirzer als der Standard,
um dem Benutzer erhshten

verwenden, Lt.EN5I
L ; nicht auf einzelne Teile des
Handschuhs. EN511: BEA der Auswahl desrichtigen Handschuhs ist Sorgfaltim
Hinblick auf die spezielle Exposition des Benutzers erforderlich. ENS11:2006
Anhang B Tahelle B1 zengt verschiedene zubeachtende Parameter. Unter-
uchi h ischen die: n
und dem Grad der thermischen Isolation, der fiir den Schutz unter kalten
Bedingungen erforderlichist, aufgezeigt. Die in Anhang B von EN342:2004
aufgefiihrte Tabelle ist ein Beispiel fir solche Daten. Bei Handschuhen mit
2oder mehr Schichten gibt die Gesamtklassifizierung gemaR EN 388:2003
nicht zwangslaufig die Leistung der AuRenschicht wieder.

PASSFORM UND GROSSEN: Alle Grésken entsprechen EN 4202003 hinsichtlich
Komfort, Passform und Beweglichkeit (Fingerfertigkeit), falls nicht anders auf

wie bspw. Feinmotorischen
Arbeiten zu bieten.

EN420:2003 SCHUTZHANDSCHUHE

der Vor Tragen Sienur Handschuhe in passender GréRe.
Produkte, die entweder zu locker oder zu engsind, schranken die Bewegung
einundliefern nicht den optimalen Schutz. LAGERUNG UND TRANSPORT:
Meglichst trocken und dunkel in der Originalverpackungbei +10°C - +30°C

+A1:2009 - ALLGEMEINE
ANFORDERUNGENUND _ lagern. VOR GEBRAUCH PRUFEN: Wenn das Produkt beschicigt urde,wird
H ~ esNICHTd len Schut erden. Niemals ein
Test Taktilitat/Fingerspit ¢ 1o jhares Produkt verwenden s)&uaERUNG:ZurRe.mgungderHandscmhe
zengefihl Min.1; max5
keine spitzen, scharfk
EN511:2006 A.Konvektionskilte Sind die Handschuhe mit dem “waschbar” Symbol gekennze\chnet konnen die
fin o Max 4 Handschuhe nach Anlei igt wercen,
M," 0; Max. 4 ben Schutz. ENTSORGUN( 5 R dB
AL DI enthilt ile i
Pty Risiko fir eine allergische Reaktion sein kinnen. Nicht verwenden bei Anzeichen
ABC  1(bestanden)
vonUberempfindlichkeit, besondere Untersuchungund arztliche Beratung
EN16350:2014 kénnen erforderlich sein. Wenden Sie sich im Zweifelsfall an Ejendals,
PROTECTIVE GLOVES

- ELECTROSTATIC PROPERTIES

8 Skjmremotstand  Min
C. Rivemotstand Mi

D. Punkteringsmotstand Min
ABCD
EN 420: 'VERNEHANSKER - GENERELLE
2003 KRAV OG TESTMETODER

Test takilitet/fingerforlighet:
in. 1;Max. 5

Hansken er kortere enn standard

elementer som beveger seg eller maskiner som har ubeskyt-

‘tede deler. Om hansken bestér av flere materialer, gjelder

verdiene i EN5]1: 2006 samtlige matenaler sammen. Manma

wvurdere d

egnet hanske. EN 5112006 Bnaga TabellBviser ulke para-
tas he til. Studier har vist.

mellom disse parametrene og graden av isolering som trengs

for &beskytte mot kulde. Tabellenibilag BiEN 342:2004 viser

eksempler paslike data. For EN 385 2003 gllder resultatet

for mater det ma

Q) ctomeseopiansks aorten
B vec
7,

ﬁnmnmermgsarbevd

EN420:  VERNEHANSKER - GENERELLE

2003+  KRAVOGTESTMETODER

A1:2009  Test taktilitet/finger-forlighet:

Min. 1;Max.5

EN511:2006
A Konvektiv kulde Min.0; Maks 4
B.Kontaktkulde ~ Min. O; Mak:
C.Vanngjennom- 0 (Ikke gudk,em 1
trengning (Godkjent)

ABC

EN16350:2014

PROTECTIVE GLOVES

-ELECTROSTATIC PROPERTIES

PASSFORM OG ST@RRELSE: Alle starrelser er i henhold til
kravene i EN 420:2003 til komfort, passform og bevegelighet,
hvis ikke annet er forklart pé forsiden. Bruk bare produkter
iriktig sterrelse. Produkter som enten er for lase eller

for stramme hemmer bevegelsene og gir ke best mulig
beskyttelse. LAGRING OG TRANSPORT: Bor lagres tort og
morkt i originalemballasjen, mellom +10 °-+30 °C. KONTROLL
F@R BRUK: Hvis produktet blir skadet gir det IKKE optimal
beskyttelse og mé derfor kastes. Bruk aldri et skadet produkt.
RENGJ@RING: lkke bruk kjemikalier eller skarpe gjenstander
for & rengjore Hansker merket

har te tester, vist
beskyttelsesfunksjonen etter vask. AVFALL: | henhold til
miljolovgivningen pa stedet ALLERGENER Dette produk(et
inneholder jisk
reaksjon. Skalikke brukes ved tegn pa hypersensmw(et, det
kan vaere behov for szerskilt analyse og konsultasjon. Hvis du er
itvil kontakt Ejendals.




POKYNY K POUZIT

KATEGORIE Il / STREDNI RIZIKO

PRO INFORMACE SPECIFICKE PRO PRODUKT VIZ PREDNi STRANKA

Pred pouZitim tohoto produktu si pozorné prettéte tyto pokyny.

VYSVETLENi PIKTOGRAMU

0 = Pod minimélni trovnf vykonnosti pro
dané jednotlivé nebezpeti

X=Nebylo podrobeno testu neboje
testovaci metoda nevhodnd pro névrh

VAROVANI!

nize.Nezapominejte viak, Ze Zdna polozka osobnich ochrannych
prostredkiinemiize poskytovat dplnou ochranua pfivystaveni rizikim

nebo materiél rukavice ) ovat opatrnost. P
produk 6 dra¥eji skutezné trvéni oct pracovikti
OCHRANNE RUKAVICE CHRANICI PRED v ych faktord ovliviiujicich vyl Tklad teploty,
MECHANICKYMI RIZIKY odérek, td. Zvejtety (
Urovn ochrany jsou méeny v oblasti pohyblivict i {
dlan rukavice. 511200 klada
EN388:2003 A. Odolnost viti odéru o ;
Min. 0; Max. 4 Lo o
¥ Norma EN511:2006, dodatek
B, tabulkaB1 g k eré. tudie
proka ijistyc yatrovnitepelné
ABCD izolace, kterdje hrany v chladné Fed
takovychdat.V pFipad
EN420:  OCHRANNE RUKAVICE - EN388:200; vyl chové vrstvy EN
2003 08t { naboj
TESTOVACI METODY musi bjt prislugnjm zpi #na, napt: pou¥ 3
K i prstos e rozptylujici (bytvybaleny,
Min.1; Max. 5 ﬂlevreny wpravovény ani sejmutyv hoflavémani vjbugném prostrediani v
s bsn latkami El ké
rukavice, aby byt i
20 pohod( gitiprozviastnl  starnutim, 3
[/ dtely. napfiklad pfi jemné dostatetnév hoﬂavych prosﬁed\ch obohacenych kyshkem kde miize
monténi prici. byt nutné provést dal3{ hodnocent.
EN420:  OCHRANNE RUKAVICE - ERENi i X -
20034  OBECNEPOZADAVKY A MERENIAURCENIVELIKPSTI.\fsechnyvehkusuudpovxdajl normé EN
420200 likostia obratnosti, pokud
AL:2009  TESTOVACIMETODY
i prsti: (strinc Produk(y
Min.1;Max. 5 k

EN511:2006 A.

nebudou puskytuvatupumalm rovert uthrany PREPRAVA ASKLADOVANI

Min. 0; Max. 4
B. Kontaktni chlad
fax. 4

M
C.Prinik vody
0 (Sethani): 1 (Uspéch)

ABC

EN16350:2014
OCHRANNE RUKAVICE
- ELEKTROSTATICKE VLASTNOSTI

CATE
|CONSULTE LA PRIMERA PA

Fiteplotd +
10-+30°C.KONTROLA PRED POUZITIM: Pokud dojde k poskozen! produktu,
NEBUDE (pruduk( puskytuva( optimaln{ funkEnost amél by byt zlikvidovan.
iy Cisténi
rukavic Z4dné chemnialie ani predme(ysos(rym\ hranami. Rukavice oznatené

fkomnasto pront LKVIDACE:soulachsimisegslstivautilajclse

VHCTPYKUNA NO SKCNAYATALMM

KATEFOPWA Il / NPOABUHYTbIN AU3AWH

MH®OPMALMIO O NPOAYKTE CM. HA TUTYALHOM CTPAHULIE
Mepea NCNOAL30BaHWEM NPOAYKTA BHUMATEALHO 03HAKOMLTECH C AGHHOM UHCTPYKUMER

nofﬂ:ﬁ:‘ﬂzifxxﬁgﬂf" NPEAYNMPEXAEHVIE! AaHHbIi NPOAYKT pa3pagoTaH Ans

VCTOMAMBOCTY K ASHHOMY PUCKY oecneyeHyIs 3almTL! CornacHo AvpekTuse PPE B9/686/EC
X= MoANb He NPEeABSIBACHA AAS TeCTa (vHcopMaumIo N0 YPOBHAM 3alLNThI CM. Hinke). TeM He MeHee,
NOMHUTE 0 TOM, 4TO HU OAHO CPEACTBO i

VOIR COUVERTURE

Lisez attentivemen

EXPLICATION DES PICTOGRAMMES

= sous le niveau de performance minimal

pour le risque individuel donné

X= non-testés ou méthode d'essai utilisée
P

VAV METOA TECTUPOBAHYA He NpHroaeH
AN AGHHOI MOABAM 3aLWMTLI He MOXeT 06eCneynTL aGCONITHYIO 3aLnTY.
YpoBHU 3HEKTUBHOCTY OTHOCATCS K HOBBIM U3ALAVAM, Ge3
VHeTa AONONHITENSHBIX (haKTOPOB Ha paBoHeM MecTe, TaKkiiX Kak
DaTypa, TPeHUs, IpOBHM 3chheKTUBHOCTH, B

COOTBETCTBUY C AMpekTVBOIA EN 511:2006, NPUMEHIAMbI TOALKO K
VI3ACAVIO B LIAOM, & HE K €0 OTAGNBHbIM YaCTsM. MepHaTki ceayeT
BbIGUPATH 04eHb BHUMATEALHO, C MaKCMMaNbHBIM Y4eToM (hakTopos

3AWMNTHBIE NEPYATKMN OT
MEXAHNYECKUX PUCKOB
VposHu IPPEKTUBHOCTH
06naCTH NBAOHHO 4ACTH nEpaTICH.

EN388:2003 A. YCTOH4MBOCTD K UCTUPaHMIO
MuH, 0; Makc.

p
EN388:2003 GANTS DE PROTECTION

INTRE LES RISQUES
MECANIQUES
Les indi

MODE DEMPLOI
CATEGORIE Il / CONCEPTION INTERMEDIAIRE

POUR LES INFORMATIONS SPECIFIQUES AU PRODUIT

t ces instructions avant d'utiliser le produit.

AVERTISSEMENT! Ce produit est congu pour ofrr a protec-
dans!a Directive Europ: 686/EC pour les

EPl avec les niveaux de performance présentés ci-dessous.
Gardez cependant & lesprit quaucun élément de EPI ne peut
fournir une protection compléte et quil convient de toujours
prendre ses précautions. Les niveaux de performance concernent
lesproduits  étatneuf. s nerefletentenaucuncasladurée

d

sont mesurés au nivau de la

tionsur e lieu de travail dd a influence dautres
facteurs - le\sque latempérature, [abrasion,ladégraction etc

ABCD

hines et outils en
mouvement EN 511:2006 stipulent que si le gant est constitué de

B. VcToiiumBoCTS K Nope3am Cpeabl X npuMeHeHus. EN511:2006. B Tabnvue B.1 I'Ipwmxewn B A.Résistance a labrasion  Min. 0; Max. 4 plusieurs parties, non-connectées de fagon permanente, alors les
Mun, 0; Make. 5 - R 1 Mi 8 d " d
Ccrosampocrs K pasporay V@334 aKTODb, KOTOPS UM B Résistance dlacoupure  Min. niveaux de performance et la protection sppliquent Lniquement
MuH. 0; Makc. 4 B npouecce ucc D. Rési jon  Min. 0; Ma, 4 au tout comme ensemble. Le choix des gants devra faire [objet
ABCD  p, ycrojiumsocts k npokony 3TVMIN (haKTOPaMy 1 YPOBHEM TRNAOM3ONALIM, HROBXOAMMBIM ASH dune attention particuliére, ceux-ci devant considerer lexposition
Mun. 0; Make. 4 JaUMTHI B YCAOBUSX HU3KVIX TeMnepaTyp. B TaBAMLE NPUAOXEHNS 5” 420: g:(éggs;gg;gﬂfysn maximale deutilisateur énoncée dans lanorme ENST1: 2006, Le
EN420; 3AULUTHbIE NEPYATKI — B AokyMetTa EN342:2004 npuBeAeH NpUMEp NOADGHbIX AGHHBIX. 003 EToDES Sessl tableauB1 de lannexe Bliste les dif prend
2003  OBLUVE TPEBOBAHMA 1 /Ansi NepHaToK C ABYMS ¥ GONLLUMM KOAMHECTBOM CAOEB KOMMAEKCHas! Test. ité: 1 Max.5 enconsidé Des étudk it établides c es
METOAbI NCNITAHMIA KNACCUAHVKALI, B COOTBETCTBUM C AMpeKTvBOiA EN 388:2003, He & isolation assurer une pro-

TecT Ha NOABWKHOCTb Nanbues:

Mun. 1; Makc. 5 06513aTeALHO XapaKTepU3yeT YPoBeHb YCTONHMBOCTM BHELHETO CAOS.

PA3MEPI. Bce pasmepbi cootaeTcTaytoT AvpexTuse EN 420:2003,
CTaHABPTHBIX, M 8 HX YAOGHEE ONVICLIBaIOULEVA HOPMb! KOMCDODTa, NOCAAKN 1 OrPaHIeHMiA
BBINOAHSITH PaGoThI CTV, ECAV 3TO He 5 Ha TUTYNLHOM CTPaHMUE.
THNa, HanpuMep, P 5 HOC) TONLKO COOTBETCTBYIOWIETO
pastepa. KaK TecHas, Tak 1 CAMLLKOM CBOGOAHaA NepuaTka Gyae

AanHbie nepuaTkn kopose

EN420: ggmﬁ&:lg‘;::ﬁgv CTECHSITb ABVKEHNS, He 06eCNe|VBas ONTMaNLHbIA YPOBEHb
}‘}f;’ujs METOAbI UCNBITAHMIA 3awmTbL. XPAHEHVE 11 TPAHCNOPTUPOBKA. PexomerayeTca

XPaHVITE B TEMHOM 1 CYXOM MECTe B OPUTMHANHOM YNaKoBKe Npi
Temnepatype +10 - +30 C. CPOK FOAHOCTU NPU XPAHEHWW.
/AN NEP-ATOK OAHOPA30BOT UCTIONG30BaHH - 36 MECALIEB OT AATE!

‘TecT Ha NOABUXHOCTb NanbUes:
Muk. 1; Make. 5

Celasignifie que le gant est

plus court quun gant standard
afin dassurer un meilleur
confort permettant ainsi, par
exemple, de réaliser des travaux
spécifiques de précision.

EN420:  EXIGENCES GENERALESET
2003 + METHODES D'ESSAI
AL:2009  Test de dextérité: Min. 1; Max. 5

EN511:2006 A.Froid de convection
Min. 0; Max. 4

B. Froid de contact

EN 511:2006 A. KoHBeKTUBHbIi XonoA NPOM3BOACTBA. AaTa NPOM3BOACTBA YKa3aHa Ha ynakoske, AA 2’“‘"-2" M:,Kv ot
Mun. 0; Make. NEPHATOK APYIIX KATEropuii, N COBAIOACHI YCAOBUV XPAHEHNS, - nhitration de feau
B. KOHTaKTHbI X0N0A 0 (Echec)1(Réussite)
Mk, 0; Makc. 4 CPOK FOAHOCTI NPV XpaHeHu He ycTaHaAvBaeTcs. NPOBEPKA ABC
C. NPOHUKHOBEHHE BoAbI NEPEA NCNONb30BAHWEM. Ecavt NpoAYKT NoBpexaeH, oH HE
0 (weropwo); 1 (roawo) 0BECNeYMT ONTUMaNLHBIV YPOBEHS 3aLLATLI; TAKOM NPOAYKT CAeAYeT EN16350:2014

ABC Hutkoraa He uc it NPOAYKTbI. f’ggfs&vffhsvgs

EN16350:2014 QUUCTKA. He 1cnonb3yiTe XMMU4eCKiie CPEACTBA U OCTPbIE NPeAMETbI

PROTECTIVE GLOVES /A OHUCTKM NEPHATOK. MepUaTki C CUMBOAOM «CTUPKa BOSMOXHE»

-ELECTROSTATIC 0BeCNeqvBaIOT 3asBAHHbIA YPOBEHb 3AUMTbI M NOCAE CTUPKH,

1\vmmhuprostfed| ALERGENY: According to local lation
ALLERGENS pi riziko
h reakci. znaki itlivélosti.

Pruda\sx\nfurma(ekon(ak(ujtespalemostﬂendals

INSTRUCCIONES DE USO

GORIA 11/DISENO INTERMEDIO
\GINA PARA OBTENER INFORMACION ESPECIFICA DEL PRODUCTO

YTUAU3AUMS. B cOOTBETCTBIM C MECTHBIMU NPUPOACOXPAHHBIMU
HopMaMu 1 TpeGoBaHusMI. ANEPTEHbI. AaHHbIA NPOAYKT COABPXWT
KOMIOHEHTBI, KOTOpbIE MOrYT GbiTb NOTEHUANLHO BANEProONaCHBIMM.
He Mmonbsyme npw NpV3HAKaX FUNPHYBCTBATENBHOCT. AN

dals. Ans
nepuaTok Apyrmx Kareropm 1P COBNOACHIY YCAOBMA XPAHEHWS, CPOK
FOAHOCTY NPV XPaHEHVM He YCTaHaBAMBAETCS.

KASUTUSJUHISED "
KATEGOORIA Il / KAITSEKS MEHAANILISTE OHTUDE JA KULMA EEST
UKSIKASJALIKU TOOTEINFO LEIATE ESILEHELT

Lea atentamente estas instrucciones antes de utilizar el producto.

Lugege enne antud toote kasutamist kéesolevat juhendit hoolikalt.

lecuun contre le froid. Le tableau donné dans lannexe B de EN34Z
2004 est| iple de ces données. Laclassific N
388:2003d omportant ouch fle
pasnécessairement la performance de la couche de surface.

AJUSTEMENT ET TAILLE: Toutes les tailles sont conformes a [EN 420:
2003 en ce qui concerne le confort, [ajustement et la dextérité, sauf
mention contraire en couverture. Ne portez que des produits dune
taille adaptée. Les produus tropamples ou trop serrésrestreignent
rocurentp protection op
ENTREPUSAGE ETTRANSPORT Conserver \es gants dans un endroit
sec et sombre, de préférence dans lemballage dorigine, 3 une tempé-
rature comprise entre 10° et 30°C PRECAUTION DEMPLOI: Ne pas
utiliser hors de son domaine dutilisation défini dans les instructions
demploi ci-dessous Veillez 3 lintégrité de vos gants avant et pendant
lutilisation, les remplacer si nécessaire. ENTRETIEN: Ne pas utiliser
de produits chimiques. et/ou ObJE(S tran(hants pour nettoyer les
gants.Les gant: épar des
tests standardisés que le lavage s aucun mpactsrsa performance.
ELIMINATION: Cq
locales. ALLERGENES: Ce. pmdult contient des composants pou-
vant entrainer une/des réactions allergiques. Ne pas utiliser en cas
dhyper plus dinformation.

nsibilité. Contacter

HASZNALATI UTASITAS

1I. KATEGORIA / KOZEPES KIVITEL
LASD: TERMEKSPECIFIKUS INFORMACIOK CIMLAPJA

A termék hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitasokat.

EXPLICACION DELOS ADVERTENCIA A fonar PILTIDE SELGITUS HOIATUS! Antud & y J APIKTOGRAMOK MAGYARAZATA Gyl MEZTETES! Et o termeket o PPE 89/686/EK dto
ntud inidividuaalriski kohta alla 0= Aminimali q
PICTOGRAMAS 55 v e e O, Aminimits " e e e
= por debajo del nivel de rendimiento aaise il 4 5 o)
= por debajo del nivel der & seespecificana continuacién. Sinembargo, recuirdeslempreque B T e Pidage siiskimeele, et ikski taga Xe Nom tesavaltek, vagy avizsgdlati Arra Eondlon Sugya PPE egylk
- EETIEEe talenkku kaitset ja riskiolukorras tuleks alati tegutseda ettevaathkult G o
X= ! pre hay que actuar conprecauci ariesgos Losniveles  festmeetod polnudkinda disaini vai L & médszer nem volt megfeleld akeszryd ku(kammakvan Kitéve Ateuesumenyszmmkamrmgku,auapmara
tos enperfectas condiciones y vitele vagy anyaga szempontj 65 nem tilkr: befo-
disefio 0 material del guante dies P esqu 3 .
MEHAANILISTE ST VEDOKESZTY0 MECHANIKAY iydsold tényezok m\mpé\déulahﬁmerséklet akopdsvagyalebomias
CONFRENTER i e  laabrasién la degradacmn KAITSVAD KINDAD muud n kulumine jne Kindaideitohikasutada  ¢cOOKERZINAMED i
PIESGOS MECANICOS et cercade & a0 Avedelmi s illetve EN5112006:haa
Loont " T Ef e koosneb erinevatest osadest, mis pole Jaadavanuhendamd kehhb(owmlvus ja tenyér részén mérik. kesztyd olyaniién ,gmkbman mwekmncsgngkta,mﬁnusmk.
losiveles
z0na de la palma del guante. . It ter\ﬂku‘ apcsolva, a védelem csakatel
S e completo.Hay EN388:2003 Aliu;umxskmdlus l NS msma EN 388:2003 A Kopésills 5 a
EN 388:2003 A Resistenciaala abrasién : Kitettségét AzENSI1:2006 B mellékl
i delusuario, EnEN: tablaB. B Lstkekindius tabelis B ontoodud erinevad teatud B Ugical crben ZENSII:
B Resistenciaaloscortes  quedeben tenerse encuenta. Hay estudmsen losquesehanestablecido Min. 0; Max. 5 ‘ { in.0; max. 5 Bl p . Vizsgalatok
por hojaMin. 0; méx. 5 clertas coelact c em skmdlus EN342:2004 Lisas B toodud tabelis on toodud sellised néidisandmed. Kahe vi [@ bi allapitottak sa
C Resistenci defrio Enlatablainchicaen a ; Max. etpruvgiidine EN388:200: Apcp  Minoimacd égeshs llyen adatra
prriviviy 004 ABCD  Droietimtes EN F——s . Szirdssal szembeni lthat péidit azEN3422004 B el ietének tbidzataban Tuhb
ABCD ) Resistenciaalapuncién  dos 0més capas, la clasificacié N Min. 0; Max. 4 ° ellensllés Min. o;max. 4 Ey
0;méx. 4 | comportamier ENI63502014 Lapersona. | 1o DISED s o avada, EN420: VEDOKESZTYU - ALTALANOS feltétlenila legkiis6 réteg tel esw(ményéttukrcz\ ENvBasozmA Az
[ ST HETETG : - L g " KOVETELMENYEKES k =
EN420:  GUANTES DE PROTECCION: e ) 2003  NOUDEDJA B 5i - 2003 K
2003  REQUISITOSGENERALESY |, EEEREG I L Eedbeiomed Liikuvustest: Min. 1; Max. 5 = FEIEHS VIZSGALATI : leléen pl. megfeleld zélekiro-
MESOD05 Dt PRUESA 2 ta jigyességi 1 max. 5 omagolni kinyitni, bedlitani
thidedewmdlglm quetar, abrir, niretirar Kinnas on eriotstarbelise negatiivselt mdj kulumine, N . jagy T 4 é nyezetben,
Frucbado do ‘ & i seeei i kuril keskkonnas, kus onvaja :gsztylinél videbb, hogy yule 4 ésvesze :
ostati 20 ¢ detals ; ; k ygyiléko
kendada : :
rt el eldesgaste,la y i3/ standardsestkindast lohem. '* ;
[t Eira 5 idas o . . Kilgnleges célokra valé or iilés, és lehet, hOEYﬂe'“
) i i oo oniaon e o oo condes ' 0 SOBIVUS JA SUURUSED: K5tk suurused g j basamicod - poch from _ clgendek onsennel disitott gytlékony komyezetben, ahol tovébbi
7/ parafines especiales; A e o 05asEN 420200  kuiesilehel Kandke ainult sobi \ési munkindl,
por ejemplo,trabajos e AJUSTE Y TAMARIO: Todos [os tamaiios cumplen anorma EN 4202003 en cuar- 12\39230;9 Liikuvustest: Min.1;Max,5  SuUrusega tooteid. Liiga [5dvalt vai pingul olevad tooted piravad likumistja ei paku .
montaje de precisién. toacomodidad, Utilice * optimaalset kaitset. HOIUSTAMINE JA TRANSPORT: Ideaalsed hoiutingimused AN E'K‘EL;MNGS ILLESZKEDES ES MERETEZES: Az dsszes méret azEN 420 2003
EN420  GUANTESDEPROTECCION: tar\solopmdu(tosdelatal\aade(uada Luspmdu(tosquevﬂyandemaswadu EN511:2006 A Vastupidavus kilmal ivahemikus +10°- A aa VizsaALAT SZE(””“”E”‘/E‘“ a oimon (de e roiiker
Min. 0; Max. 4 o KASL ) I : ZSGALATI -REK
2003+ REQUISITOS GENERALES Y elnelcptino egroteccin ALMACENAMIENTOVTRANSPDRTE Tdeamente B, Kongakthd +30°C.KONTROLLIGE ENNE toode EIPAKU op Uijigyességi teszt: Min.;max. 5 hoszndfon Atil \amagymszomswrmek korlitozzaamozgashan, és
A1:2009 mﬁ::fg:dl::::g:;‘ah debenal iginal aentre Min, 0 Max. 4 kaitset; . EN511:2006 A A nem TAROLAS ESSZALLITAS:
Min nmix & VD“yiD“C INSPECCION ANTES DEL USO: el productereults dabpdohO C Veeterjuvus PU teravate drte- : . \dedli azeredeti
proporciona la proteccién dptima por lo que debe desecharse. Nou(mtenun(a un 0 (Puudulik); 1 (Piisav) gaesemeid Pesemist lub: te sili- (érolandﬁﬂo”[esqgﬂc komn ELLENORZES HASZNALAT ELOTT:
EN511:2006 A.Frio convectivo productodafido L pr quimi ABC tanudnéuetele vastava toimivustaseme KASUTUSELT KORVALDAMINE: Libtalt Haotermékmegséril okl NEM y i optimdis édemet sértmeg
Mot L ado: EN16350:2014 kohalikest ALLERGEENID: Antud Gase ) kel terméket. TISZTITAS: Ne
. Frio por contacto 3 0 (nem felelt meg);
: KAITSEKINDAD reaktsioone. 2): hasznzhun vegyszereket vagy éles 576l térgyakata keszty( tsztitésara
M ik 4 despuds dellvado ELIMINACION: W Conforme i lgsiacénmecdoambiental N L ROSTAATILISED OMADUSED Tmomieel Ejendalsgs. ABC  1(megfelelt) Amosss ele alatortkeszty
0(suspenso); 1 (aprobado) un riesgo potencial de reacciones a\ergmas Noutilizar en caso de observar EN16350:2014 hugy (eues[tmenyuk amosas uténis fennmarad. ARTALMATLANITAS:A
ABC indici ara obtener informacié encontacto VEDOKESZTYU Z
eNt63502018 conEjendals. -ELEKTROSZTATIKUS TULAIDONSAGOK 2 tErmEk Dlyan anyagokat s tartalmaz, amelyek aHErglas reakedk potenci
GUANTES DE PROTECCION 215 KocKE Tovébbi

- PROPIEDADES ELECTROSTATICAS.

CATEGORI.

ISTRUZIONI DUSO

A Il / PROGETTAZIONE INTERMEDIA

NAUDOJIMO INSTRUKCIIA
11 KATEGORUJA / VIDUTINIO SUDETINGUMO KONSTRUKCLJA

IIKATEGO

informaciokert vegye felakapcsalatot a2 Ejencls vélalattal

LIETOSANAS INSTRUKCIA _ _
RIJA / VIDEJI SAREZGITA UZBUVE

PER INFORMAZIONI SPECIFICHE SUL PRODOTTO, VEDERE LA PAGINA ANTERIORE.

DAUGIAU INFORMACIJOS APIE GAMIN] RASITE PIRMAME PUSLAPYJE LAIUZZINATU STKAKU INFORMACLU PAR IZSTRADAJUMU, SKAT. PIRMO LAPU

Leggere attentamente le istruzioni prima di utilizzare questo prodotto. Pradédami naudoti $j gaminj, atidZi:

perskaitykite instrukcija. Pirms izstradajuma lieto3anas ripigi izlasiet 3o instrukciju.

SPIEGAZIONE DEI PITTOGRAMMI
0= Aldisotto dellivello minimo di presta-
zioni per il pericolo individuale dato
X=Non sottoposto alla prova o al metodo
diprova adatto per la progettazione o l
materiale del guanto

GUANTI DI PROTEZIONE CONTRO I RISCHI
MECCANICI

Hivelli di inella

ATTENZIONE|Questoprodatto ¢ progetto perforielaproteri
onespecific E suiDP), coni

diprestazioni indicati. Tuttavia ricordate che nessun elemento
diDPI &in grado di fornire una protezione completa e sidevono
sempre prendere precauzioni quandosi & espostiarischi ivell i

ZENKLU REIKSMES
‘emi imalus charakteristi-

tam pavojui

X=Nebuvo bandytas arba bandymo meto-

riferiscono ai p

effettivadellaprotezione sul luogo dilavoro a causadialtri fattori
cheinfluiscono slle prestazioni, qualia temperatura, tabrasione la

zona del palmo del guanto.

EN 388:2003 A Resistenza allabrasione
0;Max. 4

B Resstomacl taglio da

lama Min. 0; Max.

C Resistenza ll strappo
; Max. 4

ABCD

D. Res.mnnalla

chinari conparti ENST1:2006:se

il guanto & connesse
inmodo permanente,ilivelli di prestazion e la protezione valgono
solo per linsieme completo. Si deve prestare attenzione al momento
discegliere inft

dell'utente. LaENS11:2006 annesso B tabella B1 mostra vari parametri
daprendere in considerazione. Gli studi hanno stabilito alcune
correlazlom traquestiparametrieil livello diisolamento termico nec-

P 0;Max.4

EN420: GUANTI DI PROTEZIONE -
2003

REQUISITI GENERALI E METODI

Test di destrezza: M

Max.5

essario per pi in condizioni di freddo. La tabella dellallegato
Bdella EN3422004 éun ESEmpIDdI tali dati. Peri guanticondueo

pi ila EN388: 2003
nonrif estazioni d
16350:2014: La persona che indossa lguantl protettivi d\sslpatlvl
deve essere ccrrettamente messaaterra,ad esempio indossando

eortod SnETT
o ;:::;’;;: it o lepalat] spert rego\an orimossiin atmosfereinfiammabilio
scopi special ad esempio averi  CSPIOSIVe s ; i
& ; sive. L d bby
esserepregldicateda nvecchiament, usra contaminazione e
EN420:  GUANTIDI danni, e potr tammabili
2003 + gfggg};‘ GENERALIEMETODI  arricchite di Ui s0N0 nect ivalutazioni
A1:2009
Test didestrezza: Min. ;Max.5  VESTIBILITA E TAGLIE: Se nondwersameme mmcaw neHapnma
’ pagina, tuttel
EN511:2006 A. Freddocn:vemvn comfort, 2 e de r' A deHa (agha cor-
retta. | prodotti
B Freddodacontatto  non fornirannoil ivello ummalgdlpratgzmne NMAGAZZINAMENTO
: ETRASPORTO: Le condizioni di immagazzinatodeali sonoinun luogo
CP g 2
o (ot asciutto e buio nella confezione originale, tra +10°C e+ 30°C. CONTROL-
ABC 1 (suffcionte) LARE PRIMA DELLUSO: Se l prodotto & danneggiato, NON fornira
EN16350:2014 prodotto danneggiato. PULIZIA Non utilizzare prodotti chimici o oggetti

GUANTI PROTETTIV!
- PROPRIETA ELETTROSTATICHE

taglientiper lapulizia dei guanti.| guanti contrassegnati con lopporitino
simbolo h , attraverso test |, dimantenere
lestesse prestazioni dopo il lavaggio. SMALTIMENTO: Secondole
normative ambientallocal. ALLERGENS Questoprodettocaniene

ISPEJIMAS! Sis gaminys turi apsaugoti pagal 89/686/EEB direktyva
delasmeniniy apsaugos priemoniy (AAP), tikslius jo charakteristiky
lygmenis rasite Zemiau. Vis délto turite atsiminti, kad joks AAP gaminys

PIKTOGRAMMU SKAIDROJUMS
zem minimala ekspluatacijas
Tpagibu imena dotajam individualajam
epdraudgiumon

BRIDINAJUMS! Sis zstrad3 & &
saskanaar . pre acijasipagibulimeni
i 3 anevens ndhidudes szsardrbos

das netiko pirtiniy modeliui, medziagai ”ega“SUIEIkllvlsl§kos apsaugos, tode\wsuometrelkla bati atsargiam, fesniegts testéanai, vai ari nodroginat. ) tadel, risku,
kai egzistuoja saly€io su izika plemérotacimdu _ irjaievéropi . EkspluatacijasTy fimeniir
PIRSTINES NU ar kitos padidintos rizikos situacijos. Charakteristiky lygmenysyrasklrtl uzbiivei vai materialam ad3 tie |
MECHANINIO POVEIKIO gaminiams, naudojamiems ideanmms sglygomis. Jie nerodo tikrosios _ ilgumu darba vieta citu faktoru dé|, kas ietekmé ekspluatacijas ipasibas,
:H"q ey apsaugos trukmes darbo vietoje del kity jtakq darantiy veiksniy, pavyz- 3?:,{ :gg@ﬁ'g@g;‘ﬂ pieméram, temperatiira, nodilums, nolietojums, utt.Sos cimdus nedrikst
d¥iui, temperatiiros, trinties, suirimo ir kt. Nenaudokite iy pir&tiniy prie IEHANISKIEM RISKI lietot ar
EN388:2003 A, Atsparumas trnciai judaniy jrengimy ar mechanizmy, kurie yra be apsaugos. 511:2006: Jeigu plaukstas dalas zons. EN’511:2006:ja cimdlisastav no atsevizkam dalam ks nav permanenti
Min. 0; Maks. pir&tines sudaro atskiros dalys, kurios néra viena nuo kitos neatskiriamos, savienotas, ekspluata tikaiuz
B. Atsparumas jpjovimui  charakteristiky lygiai ir apsauga galioja tik visam komplektui. Ypa& EN388:2003 A Nodil 3 Opigijapieiet pareizo cimduizvélel pemot
?': 0; Maks. - atidZiai reikia rinktis tinkamas pirstines, esant maksimaliam pavojui. :i"»ﬂzMakﬂ &rd a 3 StandartaENS11:2006
Mm'z"z“"("“” imut ENS511:2006 B priedo B.1 lenteléje nurodyti jvairiis parametrai, j kuriuos. friivie el aB1ir nora 3 i kasir japem vera
ABCD D. A(sparumaspradunmu[ reikia atsizvelgti. Tyrimai nustate tam tikras sasajas tarp $iy parametry ir C.Noturba pret plisumiem iem
Min.0; Maks. giluminés izoliacijos lygmens, reikalingo apsaugoti nuo %altio. EN342:2004 Vi, 0 Make 4 fimeni, kas nepiecie dzibai auksts
Bpriedo Ienteleje pateiktas tokiy duomeny pavyzdys. Dviejy ar daugiau ABCD b Noturbapret caurdurgany ~ apstakjos. StandartaEN3422004p\ehkumaBtabulalrsnleg{ssadu
EN 420: PIRSTINES. iniy bendra EN 388:2003 nebitinai rodo Min. 0; Maks. 4 ? 0 gaEN 3882003
2003 AVIMAIIR i%orinio sluok harakteristikas. EN 16350:2014: Asmuo, dévintis . Klasifikacij @ argja
BANDYMY METODAI piritines, privalo tureti tinkama jZeminima, e 5 tom EN 163502014 personai kura eto cimdus kas
Min.1: Maks. 5 pavyzdiui, avéti tinkama avalyne. Antistatiniy pir&tiniy negalima METODES 3 irjabit pi pieméram, valkajot
Epakuot, atidaryt, matoti ar alinti,esant degiai ar sprogiai aplinka, i 2 Cimdus, 5 lektribu, nedrikst
S; p\réli:e «mmnesnkéd dirbant p Elektrostatines Min.1; Maks. 5 izsainot, atvert. pielagot vainovilkt, atrodoties viegliuzliesmojosavai
uk standarting tam, ka iniy savybes gali tapti dél pirstin . ide, jarbs ar viegli i
teltypatogumatam o arpaieldﬁmq qupxréumqeleklros:atmlq i ptibeni Eiore o e A aspatibasvar
atliekant smuikius srinkimo, savybxqgah nepakakn dirbant degioje deguonies prisotintoje aplinkoje - ) negatvi &t novecoganas, nodilum: 3jumi,un
montavimo darbus. batina papildoma analizé. piemram, precizas tas var nebit i Htinata asvide

TINKAMI DYDZIAI Visi dydziai atitinka EN 420:2003 patogumo, tinkamumo

EN420:  APSAUGINES PIRSTINES.
2003+  BENDRIEJREIKALAVIMAI IR
A1:2009  BANDYMY METODAI

Pirkty miklumo testas:

Min.; Maks. 5

EN511:2006 A.Konvekciniam Zaltiui
; Maks.

montazas darbiem.

B e
Min. 0; Maks. 4
C.Vandens skverbimuisi 0

(netinka); 1 (tinka)
ABC

EN16350:2014

kurir nepieciesamipapildunovértgjumi

APSAUGINES PIRST\NES
'YBES

componenti ch
llergiche. Non ucare ncaso disegni o persenabiits, Por maggior
informazion contattare Ejendals.

irpirs jeigu pir EN420:  AIZSARGCIMDI-VISPARIGAS  [ZMERIUN TO IZVELE: Ja vien pirmaja lapa nav noradits savadak, visiizmeri
Devekite tik tinkamo dyd L . 2003+ PRASIBAS UNTESTESANAS st standartam EN 420:2003 atieciba uz komfortu, atbilstosazméra
evekte aisvos ar per A1:2009 METODES Javlkapiemerota
: . ; ! -
artys judesi tetks optim: "‘“KVM“S"‘ e agiriiny Parak valigi vaiprak ina
sausojeir tamsioje vietoje originalioj i 0°iki optxmaloaxzsardzmas fimeni UZGLABASANA UNTRANSPDRTESAN :
‘3o°c TINKANAUDOTI.Vienkartines pirstines - 36 ménesivs nuopagaminimo EN511:2006
datos. data-antpakuotes. PRIES NAUDOJIMA TIKRINKITE +10° [1dz+30°C. PAREAUDE PIRMS LIETOSANAS: Ja zstradsjums tiek
Jeigu ¥ irties-jireikiat Niekada bojats, tas vairs nenodr daibu, untadel irjaizmet
5 VALVMAS jokiyc e tangs DORZSHAGTU tot necst TIRISANA, Cimdo
ar atriy daikty pirétinems valyti Pirtings, pazymetos skalbimo simboliu, po 0 (nezid ) (zd) fzmantot Kimikaljas vai < tandartizetos testos
standar i¥laiks gskalbus. ISMETIMAS, ABC . Ka cimdi kas marketi ! :
: o paibas. LIKVIDESAN arvietgjiem
Pagal linkos ap: ALERGENAI Y3 EN16350:2014 tiesb 3 ALERGENI: 5
alinciy sukelti ijas. da ab AIZSARGCIMDI - ELEK vielas, kas var zraisit alergiskas reakcijas. Nedrikst lietot,ja i paradjugas
D; ijos gausite, TPASIBAS 5 it jimes. Lai uzzing 3 ties ar uznémumu
“Ejendals’



GEBRUIKSAANWLIZING
CATEGORIE | / MIDDEN-ONTWERP

ZIE VOORPAGINA VOOR PRODUCTSPECIFIEKE INFORMATIE

INSTRUKCJE UZYTKOWANIA

KATEGORIA Il - KONSTRUKCJA POSREDNIA
SPECYFIKACJA PRODUKTU ZNAJDUJE SIE NA STRONIE PIERWSZE)

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

ATEGORIA Il / DESIGN INTERMEDIAR
CONSULTATI PRIMA PAGINA PENTRU INFORMATII SPECIFICE PRODUSULUI

Lees deze handleiding aandachtig door voordat u dit product gebruikt. Przed rozpoczeciem uzy ia produktu nalezy doktadnie przeczytac ponizsze instrukcje. Parcurgeti cu atentie aceste instructiuni inainte de utilizarea produsului.
VERKLARING VAN DE WAARSCHUWING! Dit product s ontworpen om de beschermingte OBJASNIENIE PIKTC N . tak o P EXPLICATII PRIVIND onceput
PICTOGRAMMEN bepalend ific i )= m "‘h“’"‘/};'de“JE machjakodc h ponizej, zgochie i PICTOGRAMELE nDirecti EE privind indi Adual
0 = Onder het minimum i Houd sie ponizej PPE. /EC Nale, dnodt 0=Sub nivelul minim de performants  de protectie, cunivelurile de arfurmama detaliate indicate maijos. Cu
eni fte dat n i e 4 icolul individual i e ;;Eph tdd\dtJ;
chter e dat er- alkowite] Dchmn pentru pericolulindividual respectiv oate acestea, retinefi cé niciun echipament individual e protectie nu
afzonderlijke gevaar taltjd voorzic ht bij X = rekawica nie byta testowana lub Zagmzen.a nalezy zawsze zachowat: ustmmst Poziomy jakosci gkrgs\om X=Nu a fost supus testului sau poate oferi o protecfie completdsi, prinurmare, trebule luateTntotdeauna
X = Niet onderworpen aan de test 0.0 deproductenin metoda testowania nie jest oc s edlaja one rzeczywistego czasu metodel de testare nepotrivite pentru msuri e preca Nivelurile de perfor-
f s ni i nieuwstaaten komen niet ove i hermings- dia ochrony upiocy.kieobecnesa coymiGwphywalacena skutecznos¢  designul t i
voor het ontwerp of materiaal van duurop: ochrony, takie jak tarcie, 2uzycie itp. Rekawic 2 de protecielalocul factoric:
de handschoen Is temperatuur, slijtage, Gebruik deze REKAWICE CHROMIACE PRZED blizt S T edciami MANUS! DE PROTECTIE IMPOTRIVA performanta, precum , abraziunea, degrad: Nu
handschoenen nietin de buurt machines NYMI ENen g Ktorychnie RISCURILOR MECANICE utilizati i ‘mobile tilajels
BESCHERMENDE HANDSCHOENEN metonbesc ENS51:20 ; k W 5 "f. in c EN’5T1:2006:1n cazulin care manusa contine
TEGEN MECHANISCHE RISICOS it permanent met elkaar ij eldende ‘”?5“ chwytne Wk“‘”"V [ERETDIREHE e S zona palmel mnusi. D are nu sunt inter nivelurile
Beschermingsniveaus zijn de complete constructie. s o deper 15 tie se aplicd doarin
g e i d betrekking EN388:2003 A. ENsﬂzooE zalqtzmk EN388:2003 A. complete. Alegefi orectein functie d
de handschoen. tot ENSI1: 20 Min. 0; Maks. 4 B, tabelaB1p e Min. 0; Max. 4 3 5112006 Anexa B tabelul B confine
Bl toont versc 8. B. Rezistent3 a téiere parametri care trebuie luafii considerare. Studi icat anumite
EN388:2003 A Slijtvastheid O Min.0; Maks. 5 izolacji termicznej y h. Tabelaw Min. 0; Max. & T esti parametrisi 3 necesar pentru
Min.0; Max. 4 hetni I Vgrg‘msmmhgsch, ;Igdlm"‘““"a rozdarcie atacznikuE EN3422004 podajepr. zaleznoso Diarkawicz a st 2 ‘i conditiicu scizute onti
. D ) voorbeeld y ABCD n. r BlaEN3422004 d |dedate.In
Min.0:Max.5 twee of meer lagen ABCD Niodpormadt napraekiucie ¢ poziomowijakosci warstwy e} EN163502014: D. Rulsfmﬂ la perforatie a , clasific |
as‘sj‘gm"‘“d geeﬁdealgemenedasﬂﬁtane vanEN 388:2003 et noodzakeljkervils ' e rekawice chronigce prz i nymi Min.0; EN T esar per
ABCD i EN163: EN420:  REKAWICE OCHRONNE - powinny by i ione, np.nosi buwie REKGWC by 420, waNuSI DE PROTECTIE EN16350:2014: P ik fie cudisipare
R p 2003 WYMAGANIA OGOLNE | i ch tadunki otwierat, 5007 CERINTE GENERALE SI electrostatica trebuie s3 ﬁs pmtejala inmod corespunztor,de. sxemplu
,bijv.door hetd d METODY regulowaé jmowat j howe) a takze METODE DE TESTARE interzice
EN420, BESC Hoenen  Schoeisel. : hoenen : J I podc jizsubstancj hlhwybuchowyml Naelek- Test privind dexteritatea des(hlderea ajustares sau scoatereamanusilor de protectie cu Gispare
2003 - ALGEMENE EISENEN worden niet uitgepakt, geopend, aangepast of verwijderd ls de drager Min.; Maks. 5 trostatyczne wiasciwoscirekawic ochronnyc p degetelor: Min. 1; Max. 5
-STMETHODEN Zichbevindt pl fbrandbare ki y uzycie, 6 pr trostatice
; ehel f t.Dx he eigenschappenvan suica ket 1 7 5 y hw tlen, gdzie de protectie pot flafectateTr prinvechire,
Min.1; Max. 5 a2 4o i koniecznejest wykonanie dodatkowych testdw: uzxd fiesuficiente

door veroudering slitage, vervuiling en schade, en zijnmogelijk niet

is korter dan een

met zuurstof verrij

teneinde
het comfort te verbeteren voor

bijzondere doeleinden - bijvoor-
beeld bij ijn montagewerk.

EN420:
2003 +
A1:2009 EISENENTESTMETHODEN

BESCHERMENDE
HANDSCHOENEN - ALGEMENE

PASVORM EN MATEN: N 420200;
comfort, pasvorm en beweegliikheid,als deze zaken niet worden toegelicht
op devoorpagina. Draag alleen de productenin een geschikte maat. Pro-
ducten dietelos of te strak zitten, beperken de beweging bieden niet het
optimele beschermingsniveat OPSLAG EN TRANSPORT: Deproducten
kunnen het inhet

Min.1; Max. 5

pakking tussen +10°+30°C. INSPECT\EVOURHEf

GEBRU productbe: biedthet NIET de optimale
EN511:2006 A.C hetworden afgevoerd. Gebruik nooit een beschadigd
Min. 0; Max. 4 product. geen chemicalién of scherp: P
B. (n"'a('kﬂudg hetsc hoenen. Bij handsc
Min. 0; Max. 4 keerd met test: toond
datzenahet

(N ,,1 (Voldaan)

ABC

EN16350:2014
BESCHERMENDE HANDSCHOENEN
- ELEKTROSTATISCHE EIGENSCHAPPEN

ALLERGENEN: Dit product bevat
onderde\endleeen potentieel risico op allergische reacties kunnenvormen.
leemmeer

informatie contact opmet Ejendals.

POKYNY NA POUZITIE

KATEGORIA Il / STREDNE POKROCILY NAVRH
PRE INFORMACIE SPECIFICKE PRE PRODUKT POZRI PREDNU STRANU

Pred pouZitim tohto
VVSVETLENIE PIKTOGRAMOV

produktu si pozorne preitajte tieto pokyny.

zastosowa specjalnych; zapewnia

spori confortul,

U oxigen, unde suntnecesare

‘wigkszy komfort podczas wyko- o, lucrii u
Hyvianiana preyklad precyzyinych DOPASOW‘ANI‘E I1ROZMIAR: Wszyslkl;r?:rkn;nr\f/usrqugudnsznurmq EN ipecle deerempl i
prac montazowych. i POTRIVIRE SI DIMENSIONARE: Toate dimensiunile respects EN 420:200.
zrgcznoscl jezelinie wyjasniono inaczej napierwiszejstronle. Produktnalezy EN420:  MANUSI DE PROTECTIE \n(esa[eprﬁege confortul, potrivireasi dexteritatea, facs nusfexpnmsg
EN420:  REKAWICE OCHRONNE - nosic wytac: e.Zbytluznelubciasne 3003+ - CERINTE GENERALE SI It Pre
2003+  WYMAGANIAOGOLNE IMETODY  rekawic hrony przed AL:2009  METODE DE TESTARE Primapagin Purtafidoarp s
AL2000 e icioalcom: sgoseriem PRZECHDWYWANIE ITRANSPORT Naﬂep.q przechowywat w Testprivind dexteritatea 0 0T pmmmg DEPOZITARE 5| TRANSPORT Se recomands
My Moo agcanosclpalcdi suchymi W temperaturze degetelor: Min. 1; M: P o
in. 1; Maks. 5. d'\O"d +305C KONTROLAPRZEDU YCIEM: Jeeli produkt zostat uszko- depozitareain condifiluscate siintunecoase n ambalajul original, la tempe-
o lo-+3 ezell produkt zostat uszko ; " i raturi cuprinse ntre +10°5i+30°C. VERIFICARE INAINTE DE UTILIZARE: In
g i dzony, toNIE hro Nigdy ~ EN511:2006 A Rezistentslafrigde
EN511:2006 A Zimno konwekeyjne izony, to NIE zapewni ony i powinien zostat igdy ! cazuling foat,acestaNU
in.0; Maks. 4 nie nalezy uzywatuszkudmnegu produktu. CZYSZCZENIE: DD(zyszczema i o i X
B.Zi rekawicnienalezy uzywac ch h. B 5 h|rm(esauob‘eclecumuchuas(utxlepentru(urﬁlarea
Min.0; Maks. 4 Rekawice oznac testom, contact ménusilor. M
. noScicchrony potdraypraniu Min.0;Max.4 performant continu3 dup3 Ul testelor
e 0(tak);1 (nie) UTYLIZACIA: Zgudme 2 lokalnymi przepisami doty(zq:ym\ ochrony $rodowiska ABC il ELIMINARE: i ulegislatia lot i inconjuritor.
ERGENY: Produk 0(Respins); 1 (Admis) ALERGENI: Acest produs contine componente care ar putea constituiun
EN16350:2014 poteng] ji alergicznej W" EN16350:2014 risc potential pentrurreactiialergice. Nuutilizati produsulin caz de semne de
REKAWICE OCHRONNE oznak nadwrazliwosci nalezy zaprzestac uzywania produktu. W celu uzyskania MANUS! DE PROTECTIE ContactatiEjendal

- WEASCIWOSCI ELEKTROSTATYCZNE

dodatkowych informacji, prosimy o kontakt z firma Ejendals.

NAVODILA ZA UPORABO
KATEGORUJA II/VMESNA OBLIKA

INFORMACUJE O IZDELKU SO NA VOLJO NA PRVI STRANI

Pred uporabo izdelka skrbno preberite ta navodila.

- PROPRIETATI ELECTROSTATICE

KULLANIM TALIMATLARI

KATEGORI Il / ARA TASARIM
URONE 8ZGU BILGILER IGIN ON SAYFAYA BAKINIZ

Bu iiriinii kullanmadan 6nce bu talimatlar dikkatlice okuyun.

osobitné tely, napriklad pri

,asinma, irlenm

VAROVANIE! Tentoprodukt e navrfinuty naposkytovanie uchrany ngL“GF PIKTOGRAMOV OPOZORILO! Taizdelek ite, opredel; SIMGELERIN AGIKLAMASI UYARI!Buiirin, asagida sunulan performans seviyeleri ile, PPE
in nejy norn 9/686/ES 5 poc fon e VDirekti sebni z2&¢itni opr daj d 0= lgli tehlike igin minimum performans 89/686/ECdebertlenkorumayisaglayacak sekicetasaranmiste
) h Vendar p 3 danob bi iyesini Ancak higbir kisisel koruyuct
X= Nebolnpndmbenetesmaleba jo ” Gl wystaveni  X=nibilo prediozenov preskus ali =X e X Tes‘Ed"medweyms,y‘,mem.eldwe,‘ A =
évzdy dodiavatopatrmost U {uvedend primerna za oblikoali 2 P i yEBTEEEED "y ygndegi Mayacagnivel k
alebo materidl rukavice prep ‘wameochranyna material rokavic n p Ravnizmog|
pra konnost, ako hiniial ol A0 MEKANIK RISKLERE KARSI KORUYUCU Per .yent igingecerlidir ve sicak-
OCHRANNE RUKAVICE CHRANIACEPRED Janapriklad tepma odremny degradame maxenamam‘ Nepousivajte VAROVALNE ROKAVICE ZA ZASCITO PRED .  kotsotem ) ELDIVENLER lik, asinma, bozulma vs. gibi performansi etkileyen diger faktrlerden
MECHANICKYMI RIZIKAMI tieto rukavicev blizkostipofyblivychst obraba, Tehrokavic h eldiven ayast dolaytis yerinde gercek korumasiiresini yansitmaz. Bu eldivenleri
U ri pr jevznezaititenimi del EN5112006: Eesorokawce balgesinden dlgilmilstir. parcalarinveya korumasiz parc:
dane rukavice. tny(h(asll,kturame§utrvaluspujer}e,uvedenéﬂruynsv\}kunnus_tla diani rokavic. avleneizlocenih delo p ljaj N 388200 EN571:2006: eldiven, 1olarak
EN 388:2003 A. hladomk maxima Haters EN388:2003 A inzatite samo za celotnisklop 2 Min. 0; Maks. 4 Loz il T U
- Odoln o - Nigepormosts najvetjizpo stiuporabnika. Tabela 1 DodatkuB k standarduEN M ivenigingegerlr !
3 £ Stidie preukazali existenciu istyc! B, Odpomostprotiprerems 212006 prikazyj B T D Min. 0; Maks. 5 | g
ymif ' i NaJm 0; najv. = i ce Tabola nodt Do “:P';“‘E C. Yirtilma mukavemeti o\unmahdn ENSII: 2006EkB(ablcBldeguzunundebulunduru\—
e izolacie, potrebne za za% abela, podanav Dodatku Min. 0; Maks. 4
; : ABCD ; !
ABCD e 004 \/pr[pade e gamcmaw»‘ kr 5 N3422004,je primer se arokavicezdvema pioeinme mukavemeti parametreler e soguk kosullrda o Agmgereken 51 yaunrm
ru réta ia alive :
Nl Orregg belirlemistir. EN3422004
ENuatlziﬁg?SKu:nivykonnoslpavrchove vrstvy EN163502014:0soba im. 0;naj nujno zmogljvostinajbolj zunanje plasti. EN163502014 Oseba, kinosi EN420; KORUYUCUELDIVENLER- tancrelEK Bde verilen tablobuverilern birinegii- Kiveya dafia
EN420: OCHRANNE RUKAVICE - : ptyluj ipi If 2003 GENEL E EN388: d
napr. EN420: VAROVALNE ROKAVICE i o igin endi
2003 XSEOBECNEPOZ\ADAVKV FE pr.p 2003 -SPLOSNE ZAHTEVEIN npr.no e ! K p inih TEST YONTEMLERI formansint EN16350:20
TESTOVACIE METODY n PAESRUSNE METODE rokavic odpirati netljvin Parmak beceriitesti: tmanin Sruyansitmayabii rostat
i i prstov: hor p vpr oot et i e Min.1; Maks. 5 yu yaym cruyucue ivenleri takan kisiler, rnegin uygun ayakkabilar
Min.; Max. 5 3 ostatické © ; 2 ik yayict
; H najm. ;najv. 5 snovmi. N ne lastnosti
. S 1S D wplivajo o [t Sl Ince montaj issiligi gibi 6zel kDFUyU(UEIUA eme: yanic p rortamlar yayaniciya da
rukavica, oyt dostamond y g kdembze Rokavice so krajse od < Eiu B 2 3 ) amalar i rtma patlayicimaddeleri ak, aglmayacak
23 , aby posky bytdostatocné vhorlavychp e o oo 2 % tandart s
’) bytp i rokavic, zato je pri ene. 5/ <liivenden daha s eya gikarimayacaktrr. Koruyucu eldivenlerin

jemnej mont4Znej péci. MERANIE A URCENIE VELKOSTIE: VZetky velkosti zodpovedajd norme EN
42020037t Ikostia obratnosti, ak é
EN420:  OCHRANNE RUKAVICE - p Puuzlvajte p hodnej velkosti. Produkty, ktoré
2003+  VSEOBECNEPOZIADAVKYA  gijpy é alebo prlis tesné, pohyblivost anebudu
A1:2009  TESTOVACIE METODY puskymvat optimalnu trovert u(hrany PREPRAVA A SKLADOVANIE:
hom
Min.1;Max. 5

EN511:2006 A chlad
M

teplote +10-+30°C. KDNTR!JLA PRED POUZITIM: Ak dajde k po3kodeniu
produkt produkt NEBUDE poskytovoptiméinufunienostamaly bt

tax. 4

Nikd produkt.C

I
Ziadne chemiksl

nat

R

Min. 0; Max. 4
C.Prienik vody

ukavice o:

(es\ochnezmenéenuvykonnas(po pran LIKVIDACIA\/su\adesmlesmou

0 (Zlyhanie); 1 (Uspech)
ABC

obsahujezlozky

6 I \k i kjchrea-

Keil NepouZivayie pripade prisnakov precitivenost.Pre dafiinformécie

EN16350:2014
OCHRANNE RUKAVICE - ELEKTRO-
STATICKE VLASTNOSTI

kontakiujte spolocnost Ejendals

uporaba udobnejsa - na primer
prinatantnem sestavljanju.

EN420:  VAROVALNE ROKAVICE

2003+ - SPLOSNE ZAHTEVEIN

A1:2009  PRESKUSNE METODE
Preskus gmuwnsn prstov:
najm. 1;

EN511:2006 A. Konvekcijski mraz
najm. 0; najv.
8. Kontaktni mraz
najm. 0; najv. 4
 Vodoodpornost
0 (neuspezno); (uspezno)
ABC

EN16350:2014
VAROVALNE ROKAVICE
- ELEKTROSTATICNE LASTNOSTI

TESNOST IN VELIKOST: Vse velikosti so, kar zadevaudobe, tesnostin
gibljivost, sklad N 420:2003, e tonip prvistrani
Nosite samc|zdelkepnmemevehknsu Izdelki, kvsnpreve&opmeuahohlapm

lipremikanje inne bodo zagotavijaliop
INTRANSPOI uhemin

vprvotniembalaZi, pri temperaturi med 101 +30 °C. PRED UPORABO PREVE-

RITE: Ce ejeizdelek , NE bo mogel astitein

gamorate zavredi. N I5¢
neclsmeskem\cmmxsredstwahspredme\\zusmm\robow Zarokavice, 0zna-

popranjenako o ODLAGANJE: Skladnozlokalnookobskozakonoda o
ALERGENI: Taw delek tveganje za
nastanekal preobutljivosti.
Vet informaci; Jenavcloprldruzb\Eendals

EN420:  KORUYUCUELDIVENLER-
2003+  GENEL GEREKSINIMLER VE
A1:2009  TEST YONTEMLERI

Parmak becerisi testi:

Min. 1; Maks. 5

EN511:2006 A. Tosima soguklugu
Min. 0; Maks. 4
8. Temas soguklugu
Min. 0; Maks. 4
- Suniifuzu
0 (Basanisiz); 1 (Bagarli)
ABC
EN16350:2014

KORUYUCU ELDIVENLER
- ELEKTROSTATIK OZELLIKLER

likleriyipran
kot

yaniciortamlar iginyeterliolmayabilr.

ELE OTURMA VE EBAT: Tum boyutlar, rahatlik, ele oturma ve beceri
Sidece uygun ebattaki trtnleri kullanin, Cok gevsek veya gok swkw urumer
hareketikisitlar ve optimum koruma seviyesi saglamaz SAKLAI

TASIMA: Ideal olarak kuru ve karanlik ortamda urumalpakellndg 010"

ile +30°Carastst KULLANIM ONCI L: Uriin
hasar goriirs \GLAMAZ haedi erekir. Asla
hasarlrbir TEMIZL temizlemek gin
herhangibir kimyasal tinesneler kullanmayin. Yikama
y in standart testler
IMHA: Yerel g

gore ALERJENLER: Bu irin, pmansxye\alerﬂkreakslycﬂrlskl tagiyabilecek
bilesenler icerir. Asin duyarllk belirtileri durumunda kullanmayin. Daha
fazlabilgiicinEjendalsile letisim kurun
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Leather glove, 0,7-0,8 mm, full grain goatskin,

L13]

spandex, Thinsulate® 40g, Cat. Il, white, grey, blue,
waterproof, winter-lined, elasticated 360°, for

allround work

KATEGORIA Il / KESKISUURI VAARA
KATSO ETUSIVU TUOTEKOHTAISTEN TIETOJEN OSALTA

KAYTTOOHJEET

Lue ndma ohjeet huolellisesti ennen tdman tuotteen kayttoa.
KUVAMERKKIEN SELITYS

0 = Alittaa suorituskyvyn vahimmaistason

VAROITUS! Téma tuote on tarkmtenu antamaan PPE89/686/
EC -nor k

EN511
020

EN 388
2121

2009 g

2003+A1:

OUTER MATERIAL SPECIFICATION Leather, elastane, polyester,

EN 420
natural latex

INSTRUCTIONS FOR USE

CATEGORY Il / INTERMEDIATE DESIGN
SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

Carefully read these instructions before using this product.

EXPLANATION OF PICTOGRAMS
0=Below the minimu

ym performance level

WARNING! This product is designed to provide protection specified
in PPE 89/686/EC with the detailed levels of performance presented

tletyn yksittdisen vaaran osalta ¢ ! rmn el forthe iven ndlvidual hazard ' ‘ Har inte genomgtt proving eller metoden inte
Onkuitenki henkil i below. However, always remember that no item of PPE canprovide full  lzmplig/relevant for produkten
S - itaata té j natsitabl for she glove design or material ~protection and caution must always be taken when exposed torisks.
MEKAANISILTA VAAROILTA SUOJARVAT KASINEET SIS PROTECTIVE GLOVES AGAINST W T R A S IS et
i ’ Ssineen ki il ituskyvyn, elvitkane MECHANICAL RISKS the actual duration of protection in the workplace due to other factors in- v gelery .
y K j 5 h Protection level fr fluencingthe performance such as temperature, abrasion degradation,etc. N 388:2003
EN388:2003 i L=y, of glove paim ingthep . F Ol SR A Noingsmottind i M. 4
A timauskestinys. Min.0Max.d  muista tekijists Donotuse machiner B S Mar5
in.0; Max. 5 EN388:2003 A Abrasion resistance tected parts. EN5T1:2006: f the glove consists nfseparatepanswmchare CRivmotsténd Vin oMo 4
g ;fﬁi:’;:fm:’!ys m o x4 Kasineita I MaoMad = not permanently interconnected, the perfomance levels and the protection . Punkteringsmotstand  Min.o; Max. 4
A5Co Ishells i Mo, 0: Mox. 5 c:lyapp\ytc the complete assembly. Care mustbe(aker\wher\grzuusmg ABCD
K 5 i 12
osista, EN511:200¢ C Tear resistance e © exposure ENSTI2006 b 4y, SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNAKRAY
EN420:  SUOJAKASINEET- YLEISET pétevat: S o 'P Q ot Annex Btable B shows various parameters to be considered. Studies 2003 OCH PROVNINGSMETODER
2003 VAATIMUKSETJA iseksi on teh ABCD v e ertain c dthe Test takilitet/fingerkinsla: Min. 1; Max. 5
TESTAUSMENETELMAT i EN511:2006 Liite B, Taulukko B sisaltéa level of thermal insulation required toprotect incold conditions The table
Min. 1; Max. 5 eril i [ i EN420:  PROTECTIVE GLOVES - BofEN342:2004 le of such data. For gloves Handsken &r kortare &n standarden
v > 2003 oo itht layers the overall classification of EN 388:2003 does ot il L
onilmennyt AND TeeT METHODE. with two o more layers the overalllassification of EN 3 3 does nof ex frmonteringsatbeten.
Késine on lyhyempi kuin standardin jaeristysaste, joka tarvitaan kylmalta suo,autumlsena EN Finger dexterity test: necessanly reflect the performance of the outmost layer EN |6350 2014:
g ) e e 3 tallaisista Min.1; Mex. 5 Th ing the electrostatic dissip hall b EN420: ALLMENNA KRAV
52 tiedoista.Kun késineessd onvahintain keksikerrosta EN The levetsshortr thana e e e e e A e e OCHPROVNINGSMETUER |
38820 standard glove, in order to tive protective gloves shall not be unpacked, upened adjusted orremoved A1:2009  Test taktilitet/fingerkansla: Min. 1; Max.
EN420:  SUOJAKASINEET - YLEISET e ituskykyt enhance the comfort for special  whilstin i
2003+ VAATIMUKSETJA erroksen suorituskykytasoa purposes - for example fine | o The electrostat rties of the pratect EN511:2006
A1:2009 TESTAUSMENETELMAT SOVITTA AKOON VALINTA: assembly work. e D G D ke A "’9 A.Konvektionskyla Min. 0; Max. 4
Tuntoherkkyys/sorminappiryys: VITTAMINEN JAKOON VALINTA: Kaikki koot tayttavat EN wear, B.Kontaktkyla  Min. 0; Max.4
Min. 1; Max. 5 42020 EN420:  PROTECTIVE GLOVES - damage, and might notbe suffiientfor oxygen-enriched flammable C Vatteng
Il K tuot- 2003+  GENERAL s essa tringning 1(Godkénd)
EN511:2006 teita.Liiano . A1:2009 ANDTESTMETHODS P Y.
ysit taitiu attuottestestavat ikelth civétkaanna Finger dexterity test ABC
A VARASTOINTI JA KULJETUS: Séilytys Min. 1;Max. 5 FITTING AND SIZING: Al sizes comply with the EN 420:2003 for comfort, fit
B ) EN16350:2014
¢ o B0CKAYT:  gueto006 A Convectivecald Jifnot the front page. Only wear the products in AR
1(Lepsissyt)  TOA EDELTAVA TARKASTUS: Vaurioitunut tuote on havitettava asuitable size. Products which are either too loose or too tight will restrict - ELEKTROSTATISKA EGENSKAPER
ABC PUHDISTAMINEN: Al5 kiyt ksineiden puhdistamiseen kemi- B. Contact cold movement and will not provide the optimal level of protection. STORAGE AND
Kaaleja tai ter3 ineit. Tuotteet, Min0;Max 4 TRANSPORT: Ideally stored in dry and dark condition in the original package,
EN16350:2014 ovat dussa i between +10°- +30°C.INSPECTION BEFORE USE: f the product becomes
oL jalkeen, HVITTAMINEN: Paikallisten ABC damaged it will NOT provide the optimal protection and must be disposed of.
mper ALLERGEENT: ¢y 163502014 Never use adamaged product. CLEANING: Do ot use any chemicals or sharp-
Tama jotkavoivat RO e OVES edgedobjects for leaning the gloves.Gloves marked with a washing symbol

aiheuttaa allergisiareaktioita. Ala kéyta tuotetta, jos saat yliherk-
kyysoireita. Kysy tarvittaessa lisatietoja Ejendalsilta

BRUGSANVISNING

KATEGOR! Il / MIDDELH@J RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPECIFIK INFORMATION

ECTYPE EXAMINATION Notified Body: CTC, 4, rue Hermann Frenkel,

MIDDLE MATERIAL SPECIFICATION Polyethylene
69367 Cedex 07, France

INNER MATERIAL SPECIFICATION Polyester

SIZE6,7,8,9,10,11,12

DEXTERITY 5

LI3]

6 PAIRS

'ONLY FOR EURASIAN ECONOMIC COMMUNITY CUSTOMS UNION MEMBERS
<«0 BE30NACHOCTI CPEACTB UHAVBUAYANLHOM SALLTBI».

NPOAVKUWMA COOTBETCTBYET TPEBOBAHWUAM TP TC 019/2011
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BRUKSANVISNING
KATEGORI Il / MEDELHOG RISK

SE FRAMSIDAN FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION

Lés dessa instruktioner noggrannt innan du anvander produkten.
FORKLARING AV SVMBOLER

Denhérp
adant ificerasi
EC.Komdock ih3gattingen PPE pmdukt kangefuustanmgt
skydd och fersikighet mastedallidiakitas vidriskfyldasitu-
ationer. £

attge

for p ochkan

dverkas av d for under anvandnin
tex. notmng, hdga/ldga temperaturer, degradanor\ etc.
néra ol pgariskfor
ihakning. O av flera lager material géller
EN511:200! {
8 risk

méste goras vid val av lamplig handske. EN 5!1 2006 Bilaga
B, Tabell B1 visar olika parametrar att ta hansyn till. Studier
har visat p3 samband mellan dessa parametrar och dengrad
avisolering som behdvs for att skyddamot kyla. Tabellen
ibilaga BiEN 342:2004 visar exempel p4 sadana data. Fér

- ELECTROSTATIC PROPERTIES

L13]

have thr dtestin formance
after washing, DISPOSAL: According to local environmental legislations
ALLERGENS: This product contains components that may be a potential
risk to allergic reactions. Do not use in case of hypersensitivity signs. For
more information contact Ejendals,

GEBRAUCHSANWEISUNG

KATEGORIE Il / MITTLERES RISIKO
BITTE DIE PRODUKTSPEZIFISCHEN INFORMATIONEN AUF DER VORDERSEITE BEACHTEN

Las instruktionerne grundigt, for ibrugtagning af dette produkt.

FORKLARING TIL PIKTOGRAMMER
0 = Under minimum ydelsesniveau for den
pagzeldende individuelle fare

= lkke sendt tl provning eller metode
uegnet til provning i forhold til handske design
eller materiale

ADVARSEL! Dette pr er udviklet il at yde by
se, specificeret i PPE 89/686/EC, med de detaljerede resul-
tater vist nedenfor. Husk dog altid, at intet PPE produkt kan
yde 100 % beskyttelse, og der skal udvises forsigtighed ved
udszettelse for farlige kemikalier eller andre situationer med

haj risiko. Niveauet for produk
BESKYTTEL ko den
omrade. pAarbejdspladsen, 3 grund af andre faktorer, der pavirker
EN388:2003 ydelse, som temperatur, slitage, nedbrydning, osv. Handskerne
A.Slidstyrke Min.0;Maks.4 ~Ma ‘maskiner
B.Sni ighed Min.0; Maks. 5 dele. EN5: e S v
e i civre 4 seperate dele somikke eren permanent den el af produktet,
il til det feer-
ABCD produkt, Derskal
EN420:  BESKYTTEL ksimal g af velegnet handske. EN
2003 GENERELLEKRAVOG 5112006 Biag B, Tabel B1visr forskellge parametre, derskal
PROVNINGSMETODER til. Studier har pavist
Min. 1; Max. 5 isolering, der er nedvendig for

Handsken er

atbeskytte modkulde. Tabellen ibilag Bi EN 342:2004 viser

hvilket kan give starre komfort ved

For handsker med to eller flere
003 ikke

)

ksempelvi
EN420:  BESKYTTELSESHANDSKER-
2003+  GENERELLEKRAVOG
A1:2009 PROVNINGSMETODER
Finy erspmsmmemmelsesusr
Min. 1; Max.
EN511:2006
A.Konvektionskulde
B Kontaktkuld 3
CVandgennem- 0 (Dumpet);
traengning 1(Bestaet)
ABC
EN16350:2014
PROTECTIVE GLOVES

- ELECTROSTATIC PROPERTIES

eringiEN
nodvendigvis ydelseni det yderste ag,

PASFORM OG STORRELSE: Alle storrelser overholder kravene
{EN 4202003 hvis ikke andet er forklaret pé forsiden. Brugkun
produkteridenrigtige sterrelse. Produkter, der entener for
lase eler for stramme begraenser bevaegelsen ogyder kke det
cpnmale beskyttelsesniveau. OPBEVARING OG TRANSPORT:
tort ogmorkti den oprindelige emball
meHem +10°- +30°C.INSPEKTION FOR BRUG: Hvis produktet
bliver beskadiget, yder det IKKE den optimale beskyttelse og skal
kasseres. Anvend aldrig et beskadiget produkt. RENGORING:
Benytaldrig kemikalier eller skarpe genstande il rengoring.
Handsker markeretmed et vaske symbol har igennem en
standardiseret test opfyldt kontinuerlig ydeevne efter vask.
BORTSKAFFELSE: | henholdtil den danske lovgivning. ALLER-
GENER: Produktet indeholder komponenter, der kanudgere en
for aller Maikk desitilflde
af overfolsomhed. Der kan vaere behov for sarliganalyse og
radgivning Kontakt Ejendals tvivistilfeelde.

Nachfolgende Anweisung bitte vor Gebrauch des Produktes sorgfltig durchlesen!

ERLAUTERUNG DER
PIKTOGRAMME

0= unter der Mindestanforderung fiir
das vorliegende individuelle Risiko
X= nicht zum Test eingereicht oder

EN388:2003glerresultaten for ihop eller det
medhégstavardet.

STORLEK OCH PASSFORM: Handskarna fjer kraven{ EN
420:20( farstasida.
alj tt storlek for att ochfunktion
FORVARING OCHTRANSPORT: Férvaras helst torrt och
mérkt orghalirpaciaing id 10- 30°C NSPEKTION
FORE

annat p:

LI3]

odukt
Omprodukten skadas ger deninte optimalt skydd utan ska
kasseras. RENGORING: Anvand inte kemikalier eller vassa
foremél vid rengdring Handskar mérktamed tvéttsymbol, har
i provning visat

funktion efter tvaitt. AVFALL: Enligt lokala regler och rutiner.
ALLERGENER: Produktenkaninnehalla amnen som for vissa
personer kan bidratillallergisk reaktion. Om éverkanslighet

t for
ytterligare information.

BRUKSANVISNING
KATEGORI Il / MIDDELS RISIKO

SE FORSIDE FOR PRODUKTSPESIFIKK INFORMASJON

Les anvisningene naye for du bruker dette produktet.
FORKLARING AV PRIKTOGRAMMER

HANDSCHUHE ZUM SCHUTZ VOR
MECHANISCHEN RISIKEN
Die Schutzstufen werden an der

WARNHIN ! Dieses Produkt kelt, um S¢ iRPSA tilytelsesniva for ADVARSELl Dette produktet er laget for & gi beskyt'
89/686/E DI Ergeb d fgefilhrt Bitte ifisert i PPE 89/686/EUmed de detaljerte
beachten, kei il der perstnlichen Sc i X Pt e ‘estet, el det r ke resultatene som beskrives nedenfor. Men husk at ingen

3 chutzbieten.Inallen relevant for produktet PPE-artikkelkan gi i i
hichster Vorsicht zuhandeln. Di L MOT MEKANISKE RISIKOER forsitighet ved eksponering for farlge kjermkaher elleri
sichimmer auf unbenutzte, neue Handschuhe. Die tatséchliche Haltbarkeit i i andre heyr erpaetnytt
des Schutzes auf Grund verschiedener EN388:2003 og ubrukt produkt, kan pavirkes underbruk DgSh(aS}E feks
Temperatur, Abrieb, VerschleiR usw. erheblich abweichen. Handschuhe nie- A Slitasjemotstand M hoy tempt ogd Ikke bruk

mals n der henoderungesichertenTelle iner Maschine

EN388:2003 A i

Min. 0; Max. 4

8. Schnittfestigkeit

Min. 0; Max.

C.Reiffestigkeit
Min. 0; Max.

ABCD D Shchfestlgkell

EN420: SCHUTZHANDSCHUHE -
2003

ALLGEMEINE ANFORDERUNGEN
UND TESTMETHODEN

Test Tkttt Fingersitzengefih
Min.1; ma

Der Handschuh ist etwas
kiirzer als der Standard,
um dem Benutzer erhshten

verwenden, Lt.EN5I
L ; nicht auf einzelne Teile des
Handschuhs. EN511: BEA der Auswahl desrichtigen Handschuhs ist Sorgfaltim
Hinblick auf die spezielle Exposition des Benutzers erforderlich. ENS11:2006
Anhang B Tahelle B1 zengt verschiedene zubeachtende Parameter. Unter-
uchi ischen die: n
und dem Grad der thermischen Isolation, der fiir den Schutz unter kalten
Bedingungen erforderlichist, aufgezeigt. Die in Anhang B von EN342:2004
aufgefiihrte Tabelle ist ein Beispiel fir solche Daten. Bei Handschuhen mit
2oder mehr Schichten gibt die Gesamtklassifizierung gemaR EN 388:2003
nicht zwangslaufig die Leistung der AuRenschicht wieder.

PASSFORM UND GROSSEN: Alle Grésken entsprechen EN 4202003 hinsichtlich
Komfort, Passform und Beweglichkeit (Fingerfertigkeit), falls nicht anders auf

wie bspw. Feinmotorischen
Arbeiten zu bieten.

EN420:2003 SCHUTZHANDSCHUHE

der Vor Tragen Sienur Handschuhe in passender GréRe.
Produkte, die entweder zu locker oder zu engsind, schranken die Bewegung
einundliefern nicht den optimalen Schutz. LAGERUNG UND TRANSPORT:
Meglichst trocken und dunkel in der Originalverpackungbei +10°C - +30°C

+A1:2009 - ALLGEMEINE
ANFORDERUNGENUND _ lagern. VOR GEBRAUCH PRUFEN: Wenn das Produkt beschicigt urde,wird
H ~ esNICHTd len Schut erden. Niemals ein
Test Taktilitat/Fingerspit ¢ 1o jhares Produkt verwenden s)&uaERUNG:ZurRe.mgungderHandscmhe
zengefihl Min.1; max5
keine spitzen, scharfk
EN511:2006 A.Konvektionskilte Sind die Handschuhe mit dem “waschbar” Symbol gekennze\chnet konnen die
fin o Max 4 Handschuhe nach Anlei t viercen,
M," 0:Max. 4 ben Schutz ENTSORGUN i lenRegelnund B
AL DI enthilt ile i
Pty Risiko fir eine allergische Reaktion sein kinnen. Nicht verwenden bei Anzeichen
ABC 1(bestanden)
vonUberempfindlichkeit, besondere Untersuchungund arztliche Beratung
EN16350:2014 kénnen erforderlich sein. Wenden Sie sich im Zweifelsfall an Ejendals,
PROTECTIVE GLOVES

- ELECTROSTATIC PROPERTIES

8 Skjmremotstand  Min
C. Rivemotstand Mi laks. 4
D. Punkteringsmotstand Min.0; Maks. 4
ABCD
EN 420: 'VERNEHANSKER - GENERELLE
2003 KRAV OG TESTMETODER

Test takilitet/fingerforlighet:
in. 1;Max. 5

Hansken er kortere enn

? ’;

finmonteringsarbeid.

standard

storrelse og kan oke komforten
for spesielle formél som f.eks. ved

EN420:  VERNEHANSKER - GENERELLE

2003+  KRAVOGTESTMETODER

A1:2009  Test taktilitet/finger-forlighet:

Min. 1;Max.5

EN511:2006
A Konvektiv kulde Min.0; Maks 4
B.Kontaktkulde ~ Min. O; Mak:
C.Vanngjennom- 0 (Ikke gudk,em 1
trengning (Godkjent)

ABC

EN16350:2014

PROTECTIVE GLOVES

-ELECTROSTATIC PROPERTIES

elementer som beveger seg eller maskiner som har ubeskyt-

‘tede deler. Om hansken bestér av flere materialer, gjelder

verdiene i EN5]1: 2006 samtlige matenaler sammen. Manma

wvurdere d

egnet hanske. EN 5112006 Bnaga TabellBviser ulke para-
tas he til. Studier har vist.

mellom disse parametrene og graden av isolering som trengs

for &beskytte mot kulde. Tabellenibilag BiEN 342:2004 viser

eksempler paslike data. For EN 385 2003 gllder resultatet

det mal

for mater

PASSFORM OG ST@RRELSE: Alle starrelser er i henhold til
kravene i EN 420:2003 til komfort, passform og bevegelighet,
hvis ikke annet er forklart pé forsiden. Bruk bare produkter
iriktig sterrelse. Produkter som enten er for lase eller

for stramme hemmer bevegelsene og gir ke best mulig
beskyttelse. LAGRING OG TRANSPORT: Bor lagres tort og
morkt i originalemballasjen, mellom +10 °-+30 °C. KONTROLL
F@R BRUK: Hvis produktet blir skadet gir det IKKE optimal
beskyttelse og mé derfor kastes. Bruk aldri et skadet produkt.
RENGJ@RING: lkke bruk kjemikalier eller skarpe gjenstander
for & rengjore Hansker merket

har te tester, vist
beskyttelsesfunksjonen etter vask. AVFALL: | henhold til
miljolovgivningen pa stedet ALLERGENER Dette produk(et
inneholder jisk
reaksjon. Skalikke brukes ved tegn pa hypersensmw(et, det
kan vaere behov for szerskilt analyse og konsultasjon. Hvis du er
itvil kontakt Ejendals.




POKYNY K POUZIT

KATEGORIE Il / STREDNI RIZIKO

PRO INFORMACE SPECIFICKE PRO PRODUKT VIZ PREDNi STRANKA

Pred pouZitim tohoto produktu si pozorné prettéte tyto pokyny.

VYSVETLENi PIKTOGRAMU

0 = Pod minimélni trovnf vykonnosti pro
dané jednotlivé nebezpeti

X=Nebylo podrobeno testu neboje
testovaci metoda nevhodnd pro névrh

VAROVANI!

nize.Nezapominejte viak, Ze Zdna polozka osobnich ochrannych
prostredkiinemiize poskytovat dplnou ochranua pfivystaveni rizikim

nebo materiél rukavice ) ovat opatrnost. P
produk 6 dra¥eji skutezné trvéni oct pracovikti
OCHRANNE RUKAVICE CHRANICI PRED v ych faktord ovliviiujicich vyl Tklad teploty,
MECHANICKYMI RIZIKY odérek, td. Zvejtety (
Urovn ochrany jsou méeny v oblasti pohyblivict i {
dlan rukavice. 511200 klada
EN388:2003 A. Odolnost viti odéru o ;
Min. 0; Max. 4 Lo o
¥ Norma EN511:2006, dodatek
B, tabulkaB1 g k eré. tudie
proka ijistyc yatrovnitepelné
ABCD izolace, kterdje hrany v chladné Fed
takovychdat.V pFipad
EN420:  OCHRANNE RUKAVICE - EN388:200; vyl chové vrstvy EN
2003 08t { naboj
TESTOVACI METODY musi bjt prislugnjm zpi #na, napt: pou¥ 3
K i prstos e rozptylujici (bytvybaleny,
Min.1; Max. 5 ﬂlevreny wpravovény ani sejmutyv hoflavémani vjbugném prostrediani v
s bsn latkami El ké
rukavice, aby byt i
20 pohod( gitiprozviastnl  starnutim, 3
[/ dtely. napfiklad pfi jemné dostatetnév hoﬂavych prosﬁed\ch obohacenych kyshkem kde miize
monténi prici. byt nutné provést dal3{ hodnocent.
EN420:  OCHRANNE RUKAVICE - ERENi i X -
20034  OBECNEPOZADAVKY A MERENIAURCENIVELIKPSTI.\fsechnyvehkusuudpovxdajl normé EN
420200 likostia obratnosti, pokud
AL:2009  TESTOVACIMETODY
i prsti: (strinc Produk(y
Min.1;Max. 5 k

EN511:2006 A.

nebudou puskytuvatupumalm rovert uthrany PREPRAVA ASKLADOVANI

Min. 0; Max. 4
B. Kontaktni chlad
fax. 4

M
C.Prinik vody
0 (Sethani): 1 (Uspéch)

ABC

EN16350:2014
OCHRANNE RUKAVICE
- ELEKTROSTATICKE VLASTNOSTI

CATE
|CONSULTE LA PRIMERA PA

Fiteplotd +
10-+30°C.KONTROLA PRED POUZITIM: Pokud dojde k poskozen! produktu,
NEBUDE (pruduk( puskytuva( optimaln{ funkEnost amél by byt zlikvidovan.
iy Cisténi
rukavic Z4dné chemnialie ani predme(ysos(rym\ hranami. Rukavice oznatené

fkomnasto pront LKVIDACE:soulachsimisegslstivautilajclse

VHCTPYKUNA NO SKCNAYATALMM

KATEFOPWA Il / NPOABUHYTbIN AU3AWH

MH®OPMALMIO O NPOAYKTE CM. HA TUTYALHOM CTPAHULIE
Mepea NCNOAL30BaHWEM NPOAYKTA BHUMATEALHO 03HAKOMLTECH C AGHHOM UHCTPYKUMER

nofﬂ:ﬁ:‘ﬂzifxxﬁgﬂf" NPEAYNMPEXAEHVIE! AaHHbIi NPOAYKT pa3pagoTaH Ans

VCTOMAMBOCTY K ASHHOMY PUCKY oecneyeHyIs 3almTL! CornacHo AvpekTuse PPE B9/686/EC
X= MoANb He NPEeABSIBACHA AAS TeCTa (vHcopMaumIo N0 YPOBHAM 3alLNThI CM. Hinke). TeM He MeHee,
NOMHUTE 0 TOM, 4TO HU OAHO CPEACTBO i

VOIR COUVERTURE

Lisez attentivemen

EXPLICATION DES PICTOGRAMMES

= sous le niveau de performance minimal

pour le risque individuel donné

X= non-testés ou méthode d'essai utilisée
P

VAV METOA TECTUPOBAHYA He NpHroaeH
AN AGHHOI MOABAM 3aLWMTLI He MOXeT 06eCneynTL aGCONITHYIO 3aLnTY.
YpoBHU 3HEKTUBHOCTY OTHOCATCS K HOBBIM U3ALAVAM, Ge3
VHeTa AONONHITENSHBIX (haKTOPOB Ha paBoHeM MecTe, TaKkiiX Kak
DaTypa, TPeHUs, IpOBHM 3chheKTUBHOCTH, B

COOTBETCTBUY C AMpekTVBOIA EN 511:2006, NPUMEHIAMbI TOALKO K
VI3ACAVIO B LIAOM, & HE K €0 OTAGNBHbIM YaCTsM. MepHaTki ceayeT
BbIGUPATH 04eHb BHUMATEALHO, C MaKCMMaNbHBIM Y4eToM (hakTopos

3AWMNTHBIE NEPYATKMN OT
MEXAHNYECKUX PUCKOB
VposHu IPPEKTUBHOCTH
06naCTH NBAOHHO 4ACTH nEpaTICH.

EN388:2003 A. YCTOH4MBOCTD K UCTUPaHMIO
MuH, 0; Makc.

p
EN388:2003 GANTS DE PROTECTION

INTRE LES RISQUES
MECANIQUES
Les indi

MODE DEMPLOI
CATEGORIE Il / CONCEPTION INTERMEDIAIRE

POUR LES INFORMATIONS SPECIFIQUES AU PRODUIT

t ces instructions avant d'utiliser le produit.

AVERTISSEMENT! Ce produit est congu pour ofrr a protec-
dans!a Directive Europ: 686/EC pour les

EPl avec les niveaux de performance présentés ci-dessous.
Gardez cependant & lesprit quaucun élément de EPI ne peut
fournir une protection compléte et quil convient de toujours
prendre ses précautions. Les niveaux de performance concernent
lesproduits  étatneuf. s nerefletentenaucuncasladurée

d

sont mesurés au nivau de la

tionsur e lieu de travail dd a influence dautres
facteurs - le\sque latempérature, [abrasion,ladégraction etc

ABCD

hines et outils en
mouvement EN 511:2006 stipulent que si le gant est constitué de

B. VcToiiumBoCTS K Nope3am Cpeabl X npuMeHeHus. EN511:2006. B Tabnvue B.1 I'Ipwmxewn B A.Résistance a labrasion  Min. 0; Max. 4 plusieurs parties, non-connectées de fagon permanente, alors les
Mun, 0; Make. 5 - R 1 Mi 8 d " d
Ccrosampocrs K pasporay V@334 aKTODb, KOTOPS UM B Résistance dlacoupure  Min. niveaux de performance et la protection sppliquent Lniquement
MuH. 0; Makc. 4 B npouecce ucc D. Rési jon  Min. 0; Ma, 4 au tout comme ensemble. Le choix des gants devra faire [objet
ABCD  p, ycrojiumsocts k npokony 3TVMIN (haKTOPaMy 1 YPOBHEM TRNAOM3ONALIM, HROBXOAMMBIM ASH dune attention particuliére, ceux-ci devant considerer lexposition
Mun. 0; Make. 4 JaUMTHI B YCAOBUSX HU3KVIX TeMnepaTyp. B TaBAMLE NPUAOXEHNS 5” 420: g:(éggs;gg;gﬂfysn maximale deutilisateur énoncée dans lanorme ENST1: 2006, Le
EN420; 3AULUTHbIE NEPYATKI — B AokyMetTa EN342:2004 npuBeAeH NpUMEp NOADGHbIX AGHHBIX. 003 EToDES Sessl tableauB1 de lannexe Bliste les dif prend
2003  OBLUVE TPEBOBAHMA 1 /Ansi NepHaToK C ABYMS ¥ GONLLUMM KOAMHECTBOM CAOEB KOMMAEKCHas! Test. ité: 1 Max.5 enconsidé Des étudk it établides c es
METOAbI NCNITAHMIA KNACCUAHVKALI, B COOTBETCTBUM C AMpeKTvBOiA EN 388:2003, He & isolation assurer une pro-

TecT Ha NOABWKHOCTb Nanbues:

Mun. 1; Makc. 5 06513aTeALHO XapaKTepU3yeT YPoBeHb YCTONHMBOCTM BHELHETO CAOS.

PA3MEPI. Bce pasmepbi cootaeTcTaytoT AvpexTuse EN 420:2003,
CTaHABPTHBIX, M 8 HX YAOGHEE ONVICLIBaIOULEVA HOPMb! KOMCDODTa, NOCAAKN 1 OrPaHIeHMiA
BBINOAHSITH PaGoThI CTV, ECAV 3TO He 5 Ha TUTYNLHOM CTPaHMUE.
THNa, HanpuMep, P 5 HOC) TONLKO COOTBETCTBYIOWIETO
pastepa. KaK TecHas, Tak 1 CAMLLKOM CBOGOAHaA NepuaTka Gyae

AanHbie nepuaTkn kopose

EN420: ggmﬁ&:lg‘;::ﬁgv CTECHSITb ABVKEHNS, He 06eCNe|VBas ONTMaNLHbIA YPOBEHb
}‘}f;’ujs METOAbI UCNBITAHMIA 3awmTbL. XPAHEHVE 11 TPAHCNOPTUPOBKA. PexomerayeTca

XPaHVITE B TEMHOM 1 CYXOM MECTe B OPUTMHANHOM YNaKoBKe Npi
Temnepatype +10 - +30 C. CPOK FOAHOCTU NPU XPAHEHWW.
/AN NEP-ATOK OAHOPA30BOT UCTIONG30BaHH - 36 MECALIEB OT AATE!

‘TecT Ha NOABUXHOCTb NanbUes:
Muk. 1; Make. 5

Celasignifie que le gant est

plus court quun gant standard
afin dassurer un meilleur
confort permettant ainsi, par
exemple, de réaliser des travaux
spécifiques de précision.

EN420:  EXIGENCES GENERALESET
2003 + METHODES D'ESSAI
AL:2009  Test de dextérité: Min. 1; Max. 5

EN511:2006 A.Froid de convection
Min. 0; Max. 4

B. Froid de contact

EN 511:2006 A. KoHBeKTUBHbIi XonoA NPOM3BOACTBA. AaTa NPOM3BOACTBA YKa3aHa Ha ynakoske, AA 2’“‘"-2" M:,Kv ot
Mun. 0; Make. NEPHATOK APYIIX KATEropuii, N COBAIOACHI YCAOBUV XPAHEHNS, - nhitration de feau
B. KOHTaKTHbI X0N0A 0 (Echec)1(Réussite)
Mk, 0; Makc. 4 CPOK FOAHOCTI NPV XpaHeHu He ycTaHaAvBaeTcs. NPOBEPKA ABC
C. NPOHUKHOBEHHE BoAbI NEPEA NCNONb30BAHWEM. Ecavt NpoAYKT NoBpexaeH, oH HE
0 (weropwo); 1 (roawo) 0BECNeYMT ONTUMaNLHBIV YPOBEHS 3aLLATLI; TAKOM NPOAYKT CAeAYeT EN16350:2014

ABC Hutkoraa He uc it NPOAYKTbI. f’ggfs&vffhsvgs

EN16350:2014 QUUCTKA. He 1cnonb3yiTe XMMU4eCKiie CPEACTBA U OCTPbIE NPeAMETbI

PROTECTIVE GLOVES /A OHUCTKM NEPHATOK. MepUaTki C CUMBOAOM «CTUPKa BOSMOXHE»

-ELECTROSTATIC 0BeCNeqvBaIOT 3asBAHHbIA YPOBEHb 3AUMTbI M NOCAE CTUPKH,

1\vmmhuprostfed| ALERGENY: According to local lation
ALLERGENS pi riziko
h reakci. znaki itlivélosti.

Pruda\sx\nfurma(ekon(ak(ujtespalemostﬂendals

INSTRUCCIONES DE USO

GORIA 11/DISENO INTERMEDIO
\GINA PARA OBTENER INFORMACION ESPECIFICA DEL PRODUCTO

YTUAU3AUMS. B cOOTBETCTBIM C MECTHBIMU NPUPOACOXPAHHBIMU
HopMaMu 1 TpeGoBaHusMI. ANEPTEHbI. AaHHbIA NPOAYKT COABPXWT
KOMIOHEHTBI, KOTOpbIE MOrYT GbiTb NOTEHUANLHO BANEProONaCHBIMM.
He Mmonbsyme npw NpV3HAKaX FUNPHYBCTBATENBHOCT. AN

dals. Ans
nepuaTok Apyrmx Kareropm 1P COBNOACHIY YCAOBMA XPAHEHWS, CPOK
FOAHOCTY NPV XPaHEHVM He YCTaHaBAMBAETCS.

KASUTUSJUHISED "
KATEGOORIA Il / KAITSEKS MEHAANILISTE OHTUDE JA KULMA EEST
UKSIKASJALIKU TOOTEINFO LEIATE ESILEHELT

Lea atentamente estas instrucciones antes de utilizar el producto.

Lugege enne antud toote kasutamist kéesolevat juhendit hoolikalt.

lecuun contre le froid. Le tableau donné dans lannexe B de EN34Z
2004 est| iple de ces données. Laclassific N
388:2003d omportant ouch fle
pasnécessairement la performance de la couche de surface.

AJUSTEMENT ET TAILLE: Toutes les tailles sont conformes a [EN 420:
2003 en ce qui concerne le confort, [ajustement et la dextérité, sauf
mention contraire en couverture. Ne portez que des produits dune
taille adaptée. Les produus tropamples ou trop serrésrestreignent
rocurentp protection op
ENTREPUSAGE ETTRANSPORT Conserver \es gants dans un endroit
sec et sombre, de préférence dans lemballage dorigine, 3 une tempé-
rature comprise entre 10° et 30°C PRECAUTION DEMPLOI: Ne pas
utiliser hors de son domaine dutilisation défini dans les instructions
demploi ci-dessous Veillez 3 lintégrité de vos gants avant et pendant
lutilisation, les remplacer si nécessaire. ENTRETIEN: Ne pas utiliser
de produits chimiques. et/ou ObJE(S tran(hants pour nettoyer les
gants.Les gant: épar des
tests standardisés que le lavage s aucun mpactsrsa performance.
ELIMINATION: Cq
locales. ALLERGENES: Ce. pmdult contient des composants pou-
vant entrainer une/des réactions allergiques. Ne pas utiliser en cas
dhyper plus dinformation.

nsibilité. Contacter

HASZNALATI UTASITAS

1I. KATEGORIA / KOZEPES KIVITEL
LASD: TERMEKSPECIFIKUS INFORMACIOK CIMLAPJA

A termék hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitasokat.

EXPLICACION DELOS ADVERTENCIA A fonar PILTIDE SELGITUS HOIATUS! Antud & y J APIKTOGRAMOK MAGYARAZATA Gyl MEZTETES! Et o termeket o PPE 89/686/EK dto
ntud inidividuaalriski kohta alla 0= Aminimali q
PICTOGRAMAS 55 v e e O, Aminimits " e e e
= por debajo del nivel de rendimiento aaise il 4 5 o)
= por debajo del nivel der & seespecificana continuacién. Sinembargo, recuirdeslempreque B T e Pidage siiskimeele, et ikski taga Xe Nom tesavaltek, vagy avizsgdlati Arra Eondlon Sugya PPE egylk
- EETIEEe talenkku kaitset ja riskiolukorras tuleks alati tegutseda ettevaathkult G o
X= ! pre hay que actuar conprecauci ariesgos Losniveles  festmeetod polnudkinda disaini vai L & médszer nem volt megfeleld akeszryd ku(kammakvan Kitéve Ateuesumenyszmmkamrmgku,auapmara
tos enperfectas condiciones y vitele vagy anyaga szempontj 65 nem tilkr: befo-
disefio 0 material del guante dies P esqu 3 .
MEHAANILISTE ST VEDOKESZTY0 MECHANIKAY iydsold tényezok m\mpé\déulahﬁmerséklet akopdsvagyalebomias
CONFRENTER i e  laabrasién la degradacmn KAITSVAD KINDAD muud n kulumine jne Kindaideitohikasutada  ¢cOOKERZINAMED i
PIESGOS MECANICOS et cercade & a0 Avedelmi s illetve EN5112006:haa
Loont " T Ef e koosneb erinevatest osadest, mis pole Jaadavanuhendamd kehhb(owmlvus ja tenyér részén mérik. kesztyd olyaniién ,gmkbman mwekmncsgngkta,mﬁnusmk.
losiveles
z0na de la palma del guante. . It ter\ﬂku‘ apcsolva, a védelem csakatel
S e completo.Hay EN388:2003 Aliu;umxskmdlus l NS msma EN 388:2003 A Kopésills 5 a
EN 388:2003 A Resistenciaala abrasién : Kitettségét AzENSI1:2006 B mellékl
i delusuario, EnEN: tablaB. B Lstkekindius tabelis B ontoodud erinevad teatud B Ugical crben ZENSII:
B Resistenciaaloscortes  quedeben tenerse encuenta. Hay estudmsen losquesehanestablecido Min. 0; Max. 5 ‘ { in.0; max. 5 Bl p . Vizsgalatok
por hojaMin. 0; méx. 5 clertas coelact c em skmdlus EN342:2004 Lisas B toodud tabelis on toodud sellised néidisandmed. Kahe vi [@ bi allapitottak sa
C Resistenci defrio Enlatablainchicaen a ; Max. etpruvgiidine EN388:200: Apcp  Minoimacd égeshs llyen adatra
prriviviy 004 ABCD  Droietimtes EN F——s . Szirdssal szembeni lthat péidit azEN3422004 B el ietének tbidzataban Tuhb
ABCD ) Resistenciaalapuncién  dos 0més capas, la clasificacié N Min. 0; Max. 4 ° ellensllés Min. o;max. 4 Ey
0;méx. 4 | comportamier ENI63502014 Lapersona. | 1o DISED s o avada, EN420: VEDOKESZTYU - ALTALANOS feltétlenila legkiis6 réteg tel esw(ményéttukrcz\ ENvBasozmA Az
[ ST HETETG : - L g " KOVETELMENYEKES k =
EN420:  GUANTES DE PROTECCION: e ) 2003  NOUDEDJA B 5i - 2003 K
2003  REQUISITOSGENERALESY |, EEEREG I L Eedbeiomed Liikuvustest: Min. 1; Max. 5 = FEIEHS VIZSGALATI : leléen pl. megfeleld zélekiro-
MESOD05 Dt PRUESA 2 ta jigyességi 1 max. 5 omagolni kinyitni, bedlitani
thidedewmdlglm quetar, abrir, niretirar Kinnas on eriotstarbelise negatiivselt mdj kulumine, N . jagy T 4 é nyezetben,
Frucbado do ‘ & i seeei i kuril keskkonnas, kus onvaja :gsztylinél videbb, hogy yule 4 ésvesze :
ostati 20 ¢ detals ; ; k ygyiléko
kendada : :
rt el eldesgaste,la y i3/ standardsestkindast lohem. '* ;
[t Eira 5 idas o . . Kilgnleges célokra valé or iilés, és lehet, hOEYﬂe'“
) i i oo oniaon e o oo condes ' 0 SOBIVUS JA SUURUSED: K5tk suurused g j basamicod - poch from _ clgendek onsennel disitott gytlékony komyezetben, ahol tovébbi
7/ parafines especiales; A e o 05asEN 420200  kuiesilehel Kandke ainult sobi \ési munkindl,
por ejemplo,trabajos e AJUSTE Y TAMARIO: Todos [os tamaiios cumplen anorma EN 4202003 en cuar- 12\39230;9 Liikuvustest: Min.1;Max,5  SuUrusega tooteid. Liiga [5dvalt vai pingul olevad tooted piravad likumistja ei paku .
montaje de precisién. toacomodidad, Utilice * optimaalset kaitset. HOIUSTAMINE JA TRANSPORT: Ideaalsed hoiutingimused AN E'K‘EL;MNGS ILLESZKEDES ES MERETEZES: Az dsszes méret azEN 420 2003
EN420  GUANTESDEPROTECCION: tar\solopmdu(tosdelatal\aade(uada Luspmdu(tosquevﬂyandemaswadu EN511:2006 A Vastupidavus kilmal ivahemikus +10°- A aa VizsaALAT SZE(””“”E”‘/E‘“ a oimon (de e roiiker
Min. 0; Max. 4 o KASL ) I : ZSGALATI -REK
2003+ REQUISITOS GENERALES Y elnelcptino egroteccin ALMACENAMIENTOVTRANSPDRTE Tdeamente B, Kongakthd +30°C.KONTROLLIGE ENNE toode EIPAKU op Uijigyességi teszt: Min.;max. 5 hoszndfon Atil \amagymszomswrmek korlitozzaamozgashan, és
A1:2009 mﬁ::fg:dl::::g:;‘ah debenal iginal aentre Min, 0 Max. 4 kaitset; . EN511:2006 A A nem TAROLAS ESSZALLITAS:
Min nmix & VD“yiD“C INSPECCION ANTES DEL USO: el productereults dabpdohO C Veeterjuvus PU teravate drte- : . \dedli azeredeti
proporciona la proteccién dptima por lo que debe desecharse. Nou(mtenun(a un 0 (Puudulik); 1 (Piisav) gaesemeid Pesemist lub: te sili- (érolandﬁﬂo”[esqgﬂc komn ELLENORZES HASZNALAT ELOTT:
EN511:2006 A.Frio convectivo productodafido L pr quimi ABC tanudnéuetele vastava toimivustaseme KASUTUSELT KORVALDAMINE: Libtalt Haotermékmegséril okl NEM y i optimdis édemet sértmeg
Mot L ado: EN16350:2014 kohalikest ALLERGEENID: Antud Gase ) kel terméket. TISZTITAS: Ne
. Frio por contacto 3 0 (nem felelt meg);
: KAITSEKINDAD reaktsioone. 2): hasznzhun vegyszereket vagy éles 576l térgyakata keszty( tsztitésara
M ik 4 despuds dellvado ELIMINACION: W Conforme i lgsiacénmecdoambiental N L ROSTAATILISED OMADUSED Tmomieel Ejendalsgs. ABC  1(megfelelt) Amosss ele alatortkeszty
0(suspenso); 1 (aprobado) un riesgo potencial de reacciones a\ergmas Noutilizar en caso de observar EN16350:2014 hugy (eues[tmenyuk amosas uténis fennmarad. ARTALMATLANITAS:A
ABC indici ara obtener informacié encontacto VEDOKESZTYU Z
eNt63502018 conEjendals. -ELEKTROSZTATIKUS TULAIDONSAGOK 2 tErmEk Dlyan anyagokat s tartalmaz, amelyek aHErglas reakedk potenci
GUANTES DE PROTECCION 215 KocKE Tovébbi

- PROPIEDADES ELECTROSTATICAS.

CATEGORI.

ISTRUZIONI DUSO

A Il / PROGETTAZIONE INTERMEDIA

NAUDOJIMO INSTRUKCIIA
11 KATEGORUJA / VIDUTINIO SUDETINGUMO KONSTRUKCLJA

IIKATEGO

informaciokert vegye felakapcsalatot a2 Ejencls vélalattal

LIETOSANAS INSTRUKCIA _ _
RIJA / VIDEJI SAREZGITA UZBUVE

PER INFORMAZIONI SPECIFICHE SUL PRODOTTO, VEDERE LA PAGINA ANTERIORE.

DAUGIAU INFORMACIJOS APIE GAMIN] RASITE PIRMAME PUSLAPYJE LAIUZZINATU STKAKU INFORMACLU PAR IZSTRADAJUMU, SKAT. PIRMO LAPU

Leggere attentamente le istruzioni prima di utilizzare questo prodotto. Pradédami naudoti $j gaminj, atidZi:

perskaitykite instrukcija. Pirms izstradajuma lieto3anas ripigi izlasiet 3o instrukciju.

SPIEGAZIONE DEI PITTOGRAMMI
0= Aldisotto dellivello minimo di presta-
zioni per il pericolo individuale dato
X=Non sottoposto alla prova o al metodo
diprova adatto per la progettazione o l
materiale del guanto

GUANTI DI PROTEZIONE CONTRO I RISCHI
MECCANICI

Hivelli di inella

ATTENZIONE|Questoprodatto ¢ progetto perforielaproteri
onespecific E suiDP), coni

diprestazioni indicati. Tuttavia ricordate che nessun elemento
diDPI &in grado di fornire una protezione completa e sidevono
sempre prendere precauzioni quandosi & espostiarischi ivell i

ZENKLU REIKSMES
‘emi imalus charakteristi-

tam pavojui

X=Nebuvo bandytas arba bandymo meto-

riferiscono ai p

effettivadellaprotezione sul luogo dilavoro a causadialtri fattori
cheinfluiscono slle prestazioni, qualia temperatura, tabrasione la

zona del palmo del guanto.

EN 388:2003 A Resistenza allabrasione
0;Max. 4

B Resstomacl taglio da

lama Min. 0; Max.

C Resistenza ll strappo
; Max. 4

ABCD

D. Res.mnnalla

chinari conparti ENST1:2006:se

il guanto & connesse
inmodo permanente,ilivelli di prestazion e la protezione valgono
solo per linsieme completo. Si deve prestare attenzione al momento
discegliere inft

dell'utente. LaENS11:2006 annesso B tabella B1 mostra vari parametri
daprendere in considerazione. Gli studi hanno stabilito alcune
correlazlom traquestiparametrieil livello diisolamento termico nec-

P 0;Max.4

EN420: GUANTI DI PROTEZIONE -
2003

REQUISITI GENERALI E METODI

Test di destrezza: M

Max.5

essario per pi in condizioni di freddo. La tabella dellallegato
Bdella EN3422004 éun ESEmpIDdI tali dati. Peri guanticondueo

pi ila EN388: 2003
nonrif estazioni d
16350:2014: La persona che indossa lguantl protettivi d\sslpatlvl
deve essere ccrrettamente messaaterra,ad esempio indossando

eortod SnETT
o ;:::;’;;: it o lepalat] spert rego\an orimossiin atmosfereinfiammabilio
scopi special ad esempio averi  CSPIOSIVe s ; i
& ; sive. L d bby
esserepregldicateda nvecchiament, usra contaminazione e
EN420:  GUANTIDI danni, e potr tammabili
2003 + gfggg};‘ GENERALIEMETODI  arricchite di Ui s0N0 nect ivalutazioni
A1:2009
Test didestrezza: Min. ;Max.5  VESTIBILITA E TAGLIE: Se nondwersameme mmcaw neHapnma
’ pagina, tuttel
EN511:2006 A. Freddocn:vemvn comfort, 2 e de r' A deHa (agha cor-
retta. | prodotti
B Freddodacontatto  non fornirannoil ivello ummalgdlpratgzmne NMAGAZZINAMENTO
: ETRASPORTO: Le condizioni di immagazzinatodeali sonoinun luogo
CP g 2
o (ot asciutto e buio nella confezione originale, tra +10°C e+ 30°C. CONTROL-
ABC 1 (suffcionte) LARE PRIMA DELLUSO: Se l prodotto & danneggiato, NON fornira
EN16350:2014 prodotto danneggiato. PULIZIA Non utilizzare prodotti chimici o oggetti

GUANTI PROTETTIV!
- PROPRIETA ELETTROSTATICHE

taglientiper lapulizia dei guanti.| guanti contrassegnati con lopporitino
simbolo h , attraverso test |, dimantenere
lestesse prestazioni dopo il lavaggio. SMALTIMENTO: Secondole
normative ambientallocal. ALLERGENS Questoprodettocaniene

ISPEJIMAS! Sis gaminys turi apsaugoti pagal 89/686/EEB direktyva
delasmeniniy apsaugos priemoniy (AAP), tikslius jo charakteristiky
lygmenis rasite Zemiau. Vis délto turite atsiminti, kad joks AAP gaminys

PIKTOGRAMMU SKAIDROJUMS
zem minimala ekspluatacijas
Tpagibu imena dotajam individualajam
epdraudgiumon

BRIDINAJUMS! Sis zstrad3 & &
saskanaar . pre acijasipagibulimeni
i 3 anevens ndhidudes szsardrbos

das netiko pirtiniy modeliui, medziagai ”ega“SUIEIkllvlsl§kos apsaugos, tode\wsuometrelkla bati atsargiam, fesniegts testéanai, vai ari nodroginat. ) tadel, risku,
kai egzistuoja saly€io su izika plemérotacimdu _ irjaievéropi . EkspluatacijasTy fimeniir
PIRSTINES NU ar kitos padidintos rizikos situacijos. Charakteristiky lygmenysyrasklrtl uzbiivei vai materialam ad3 tie |
MECHANINIO POVEIKIO gaminiams, naudojamiems ideanmms sglygomis. Jie nerodo tikrosios _ ilgumu darba vieta citu faktoru dé|, kas ietekmé ekspluatacijas ipasibas,
:H"q ey apsaugos trukmes darbo vietoje del kity jtakq darantiy veiksniy, pavyz- 3?:,{ :gg@ﬁ'g@g;‘ﬂ pieméram, temperatiira, nodilums, nolietojums, utt.Sos cimdus nedrikst
d¥iui, temperatiiros, trinties, suirimo ir kt. Nenaudokite iy pir&tiniy prie IEHANISKIEM RISKI lietot ar
EN388:2003 A, Atsparumas trnciai judaniy jrengimy ar mechanizmy, kurie yra be apsaugos. 511:2006: Jeigu plaukstas dalas zons. EN’511:2006:ja cimdlisastav no atsevizkam dalam ks nav permanenti
Min. 0; Maks. pir&tines sudaro atskiros dalys, kurios néra viena nuo kitos neatskiriamos, savienotas, ekspluata tikaiuz
B. Atsparumas jpjovimui  charakteristiky lygiai ir apsauga galioja tik visam komplektui. Ypa& EN388:2003 A Nodil 3 Opigijapieiet pareizo cimduizvélel pemot
?': 0; Maks. - atidZiai reikia rinktis tinkamas pirstines, esant maksimaliam pavojui. :i"»ﬂzMakﬂ &rd a 3 StandartaENS11:2006
Mm'z"z“"("“” imut ENS511:2006 B priedo B.1 lenteléje nurodyti jvairiis parametrai, j kuriuos. friivie el aB1ir nora 3 i kasir japem vera
ABCD D. A(sparumaspradunmu[ reikia atsizvelgti. Tyrimai nustate tam tikras sasajas tarp $iy parametry ir C.Noturba pret plisumiem iem
Min.0; Maks. giluminés izoliacijos lygmens, reikalingo apsaugoti nuo %altio. EN342:2004 Vi, 0 Make 4 fimeni, kas nepiecie dzibai auksts
Bpriedo Ienteleje pateiktas tokiy duomeny pavyzdys. Dviejy ar daugiau ABCD b Noturbapret caurdurgany ~ apstakjos. StandartaEN3422004p\ehkumaBtabulalrsnleg{ssadu
EN 420: PIRSTINES. iniy bendra EN 388:2003 nebitinai rodo Min. 0; Maks. 4 ? 0 gaEN 3882003
2003 AVIMAIIR i%orinio sluok harakteristikas. EN 16350:2014: Asmuo, dévintis . Klasifikacij @ argja
BANDYMY METODAI piritines, privalo tureti tinkama jZeminima, e 5 tom EN 163502014 personai kura eto cimdus kas
Min.1: Maks. 5 pavyzdiui, avéti tinkama avalyne. Antistatiniy pir&tiniy negalima METODES 3 irjabit pi pieméram, valkajot
Epakuot, atidaryt, matoti ar alinti,esant degiai ar sprogiai aplinka, i 2 Cimdus, 5 lektribu, nedrikst
S; p\réli:e «mmnesnkéd dirbant p Elektrostatines Min.1; Maks. 5 izsainot, atvert. pielagot vainovilkt, atrodoties viegliuzliesmojosavai
uk standarting tam, ka iniy savybes gali tapti dél pirstin . ide, jarbs ar viegli i
teltypatogumatam o arpaieldﬁmq qupxréumqeleklros:atmlq i ptibeni Eiore o e A aspatibasvar
atliekant smuikius srinkimo, savybxqgah nepakakn dirbant degioje deguonies prisotintoje aplinkoje - ) negatvi &t novecoganas, nodilum: 3jumi,un
montavimo darbus. batina papildoma analizé. piemram, precizas tas var nebit i Htinata asvide

TINKAMI DYDZIAI Visi dydziai atitinka EN 420:2003 patogumo, tinkamumo

EN420:  APSAUGINES PIRSTINES.
2003+  BENDRIEJREIKALAVIMAI IR
A1:2009  BANDYMY METODAI

Pirkty miklumo testas:

Min.; Maks. 5

EN511:2006 A.Konvekciniam Zaltiui
; Maks.

montazas darbiem.

B e
Min. 0; Maks. 4
C.Vandens skverbimuisi 0

(netinka); 1 (tinka)
ABC

EN16350:2014

kurir nepieciesamipapildunovértgjumi

APSAUGINES PIRST\NES
'YBES

componenti ch
llergiche. Non ucare ncaso disegni o persenabiits, Por maggior
informazion contattare Ejendals.

irpirs jeigu pir EN420:  AIZSARGCIMDI-VISPARIGAS  [ZMERIUN TO IZVELE: Ja vien pirmaja lapa nav noradits savadak, visiizmeri
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GEBRUIKSAANWLIZING
CATEGORIE | / MIDDEN-ONTWERP

ZIE VOORPAGINA VOOR PRODUCTSPECIFIEKE INFORMATIE

INSTRUKCJE UZYTKOWANIA

KATEGORIA Il - KONSTRUKCJA POSREDNIA
SPECYFIKACJA PRODUKTU ZNAJDUJE SIE NA STRONIE PIERWSZE)

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

ATEGORIA Il / DESIGN INTERMEDIAR
CONSULTATI PRIMA PAGINA PENTRU INFORMATII SPECIFICE PRODUSULUI

Lees deze handleiding aandachtig door voordat u dit product gebruikt. Przed rozpoczeciem uzy ia produktu nalezy doktadnie przeczytac ponizsze instrukcje. Parcurgeti cu atentie aceste instructiuni inainte de utilizarea produsului.
VERKLARING VAN DE WAARSCHUWING! Dit product s ontworpen om de beschermingte OBJASNIENIE PIKTC N . tak o P EXPLICATII PRIVIND onceput
PICTOGRAMMEN bepalend ific i )= m "‘h“’"‘/};'de“JE machjakodc h ponizej, zgochie i PICTOGRAMELE nDirecti EE privind indi Adual
0 = Onder het minimum i Houd sie ponizej PPE. /EC Nale, dnodt 0=Sub nivelul minim de performants  de protectie, cunivelurile de arfurmama detaliate indicate maijos. Cu
eni fte dat n i e 4 icolul individual i e ;;Eph tdd\dtJ;
chter e dat er- alkowite] Dchmn pentru pericolulindividual respectiv oate acestea, retinefi cé niciun echipament individual e protectie nu
afzonderlijke gevaar taltjd voorzic ht bij X = rekawica nie byta testowana lub Zagmzen.a nalezy zawsze zachowat: ustmmst Poziomy jakosci gkrgs\om X=Nu a fost supus testului sau poate oferi o protecfie completdsi, prinurmare, trebule luateTntotdeauna
X = Niet onderworpen aan de test 0.0 deproductenin metoda testowania nie jest oc s edlaja one rzeczywistego czasu metodel de testare nepotrivite pentru msuri e preca Nivelurile de perfor-
f s ni i nieuwstaaten komen niet ove i hermings- dia ochrony upiocy.kieobecnesa coymiGwphywalacena skutecznos¢  designul t i
voor het ontwerp of materiaal van duurop: ochrony, takie jak tarcie, 2uzycie itp. Rekawic 2 de protecielalocul factoric:
de handschoen Is temperatuur, slijtage, Gebruik deze REKAWICE CHROMIACE PRZED blizt S T edciami MANUS! DE PROTECTIE IMPOTRIVA performanta, precum , abraziunea, degrad: Nu
handschoenen nietin de buurt machines NYMI ENen g Ktorychnie RISCURILOR MECANICE utilizati i ‘mobile tilajels
BESCHERMENDE HANDSCHOENEN metonbesc ENS51:20 ; k W 5 "f. in c EN’5T1:2006:1n cazulin care manusa contine
TEGEN MECHANISCHE RISICOS it permanent met elkaar ij eldende ‘”?5“ chwytne Wk“‘”"V [ERETDIREHE e S zona palmel mnusi. D are nu sunt inter nivelurile
Beschermingsniveaus zijn de complete constructie. s o deper 15 tie se aplicd doarin
g e i d betrekking EN388:2003 A. ENsﬂzooE zalqtzmk EN388:2003 A. complete. Alegefi orectein functie d
de handschoen. tot ENSI1: 20 Min. 0; Maks. 4 B, tabelaB1p e Min. 0; Max. 4 3 5112006 Anexa B tabelul B confine
Bl toont versc 8. B. Rezistent3 a téiere parametri care trebuie luafii considerare. Studi icat anumite
EN388:2003 A Slijtvastheid O Min.0; Maks. 5 izolacji termicznej y h. Tabelaw Min. 0; Max. & T esti parametrisi 3 necesar pentru
Min.0; Max. 4 hetni I Vgrg‘msmmhgsch, ;Igdlm"‘““"a rozdarcie atacznikuE EN3422004 podajepr. zaleznoso Diarkawicz a st 2 ‘i conditiicu scizute onti
. D ) voorbeeld y ABCD n. r BlaEN3422004 d |dedate.In
Min.0:Max.5 twee of meer lagen ABCD Niodpormadt napraekiucie ¢ poziomowijakosci warstwy e} EN163502014: D. Rulsfmﬂ la perforatie a , clasific |
as‘sj‘gm"‘“d geeﬁdealgemenedasﬂﬁtane vanEN 388:2003 et noodzakeljkervils ' e rekawice chronigce prz i nymi Min.0; EN T esar per
ABCD i EN163: EN420:  REKAWICE OCHRONNE - powinny by i ione, np.nosi buwie REKGWC by 420, waNuSI DE PROTECTIE EN16350:2014: P ik fie cudisipare
R p 2003 WYMAGANIA OGOLNE | i ch tadunki otwierat, 5007 CERINTE GENERALE SI electrostatica trebuie s3 ﬁs pmtejala inmod corespunztor,de. sxemplu
,bijv.door hetd d METODY regulowaé jmowat j howe) a takze METODE DE TESTARE interzice
EN420, BESC Hoenen  Schoeisel. : hoenen : J I podc jizsubstancj hlhwybuchowyml Naelek- Test privind dexteritatea des(hlderea ajustares sau scoatereamanusilor de protectie cu Gispare
2003 - ALGEMENE EISENEN worden niet uitgepakt, geopend, aangepast of verwijderd ls de drager Min.; Maks. 5 trostatyczne wiasciwoscirekawic ochronnyc p degetelor: Min. 1; Max. 5
-STMETHODEN Zichbevindt pl fbrandbare ki y uzycie, 6 pr trostatice
; ehel f t.Dx he eigenschappenvan suica ket 1 7 5 y hw tlen, gdzie de protectie pot flafectateTr prinvechire,
Min.1; Max. 5 a2 4o i koniecznejest wykonanie dodatkowych testdw: uzxd fiesuficiente

door veroudering slitage, vervuiling en schade, en zijnmogelijk niet

is korter dan een

met zuurstof verrij

teneinde
het comfort te verbeteren voor

bijzondere doeleinden - bijvoor-
beeld bij ijn montagewerk.

EN420:
2003 +
A1:2009 EISENENTESTMETHODEN

BESCHERMENDE
HANDSCHOENEN - ALGEMENE

PASVORM EN MATEN: N 420200;
comfort, pasvorm en beweegliikheid,als deze zaken niet worden toegelicht
op devoorpagina. Draag alleen de productenin een geschikte maat. Pro-
ducten dietelos of te strak zitten, beperken de beweging bieden niet het
optimele beschermingsniveat OPSLAG EN TRANSPORT: Deproducten
kunnen het inhet

Min.1; Max. 5

pakking tussen +10°+30°C. INSPECT\EVOURHEf

GEBRU productbe: biedthet NIET de optimale
EN511:2006 A.C hetworden afgevoerd. Gebruik nooit een beschadigd
Min. 0; Max. 4 product. geen chemicalién of scherp: P
B. (n"'a('kﬂudg hetsc hoenen. Bij handsc
Min. 0; Max. 4 keerd met test: toond
datzenahet

(N ,,1 (Voldaan)

ABC

EN16350:2014
BESCHERMENDE HANDSCHOENEN
- ELEKTROSTATISCHE EIGENSCHAPPEN

ALLERGENEN: Dit product bevat
onderde\endleeen potentieel risico op allergische reacties kunnenvormen.
leemmeer

informatie contact opmet Ejendals.

POKYNY NA POUZITIE

KATEGORIA Il / STREDNE POKROCILY NAVRH
PRE INFORMACIE SPECIFICKE PRE PRODUKT POZRI PREDNU STRANU

Pred pouZitim tohto
VVSVETLENIE PIKTOGRAMOV

produktu si pozorne preitajte tieto pokyny.

zastosowa specjalnych; zapewnia

spori confortul,

U oxigen, unde suntnecesare

‘wigkszy komfort podczas wyko- o, lucrii u
Hyvianiana preyklad precyzyinych DOPASOW‘ANI‘E I1ROZMIAR: Wszyslkl;r?:rkn;nr\f/usrqugudnsznurmq EN ipecle deerempl i
prac montazowych. i POTRIVIRE SI DIMENSIONARE: Toate dimensiunile respects EN 420:200.
zrgcznoscl jezelinie wyjasniono inaczej napierwiszejstronle. Produktnalezy EN420:  MANUSI DE PROTECTIE \n(esa[eprﬁege confortul, potrivireasi dexteritatea, facs nusfexpnmsg
EN420:  REKAWICE OCHRONNE - nosic wytac: e.Zbytluznelubciasne 3003+ - CERINTE GENERALE SI It Pre
2003+  WYMAGANIAOGOLNE IMETODY  rekawic hrony przed AL:2009  METODE DE TESTARE Primapagin Purtafidoarp s
AL2000 e icioalcom: sgoseriem PRZECHDWYWANIE ITRANSPORT Naﬂep.q przechowywat w Testprivind dexteritatea 0 0T pmmmg DEPOZITARE 5| TRANSPORT Se recomands
My Moo agcanosclpalcdi suchymi W temperaturze degetelor: Min. 1; M: P o
in. 1; Maks. 5. d'\O"d +305C KONTROLAPRZEDU YCIEM: Jeeli produkt zostat uszko- depozitareain condifiluscate siintunecoase n ambalajul original, la tempe-
o lo-+3 ezell produkt zostat uszko ; " i raturi cuprinse ntre +10°5i+30°C. VERIFICARE INAINTE DE UTILIZARE: In
g i dzony, toNIE hro Nigdy ~ EN511:2006 A Rezistentslafrigde
EN511:2006 A Zimno konwekeyjne izony, to NIE zapewni ony i powinien zostat igdy ! cazuling foat,acestaNU
in.0; Maks. 4 nie nalezy uzywatuszkudmnegu produktu. CZYSZCZENIE: DD(zyszczema i o i X
B.Zi rekawicnienalezy uzywac ch h. B 5 h|rm(esauob‘eclecumuchuas(utxlepentru(urﬁlarea
Min.0; Maks. 4 Rekawice oznac testom, contact ménusilor. M
. noScicchrony potdraypraniu Min.0;Max.4 performant continu3 dup3 Ul testelor
e 0(tak);1 (nie) UTYLIZACIA: Zgudme 2 lokalnymi przepisami doty(zq:ym\ ochrony $rodowiska ABC il ELIMINARE: i ulegislatia lot i inconjuritor.
ERGENY: Produk 0(Respins); 1 (Admis) ALERGENI: Acest produs contine componente care ar putea constituiun
EN16350:2014 poteng] ji alergicznej W" EN16350:2014 risc potential pentrurreactiialergice. Nuutilizati produsulin caz de semne de
REKAWICE OCHRONNE oznak nadwrazliwosci nalezy zaprzestac uzywania produktu. W celu uzyskania MANUS! DE PROTECTIE ContactatiEjendal

- WEASCIWOSCI ELEKTROSTATYCZNE

dodatkowych informacji, prosimy o kontakt z firma Ejendals.

NAVODILA ZA UPORABO
KATEGORUJA II/VMESNA OBLIKA

INFORMACUJE O IZDELKU SO NA VOLJO NA PRVI STRANI

Pred uporabo izdelka skrbno preberite ta navodila.

- PROPRIETATI ELECTROSTATICE

KULLANIM TALIMATLARI

KATEGORI Il / ARA TASARIM
URONE 8ZGU BILGILER IGIN ON SAYFAYA BAKINIZ

Bu iiriinii kullanmadan 6nce bu talimatlar dikkatlice okuyun.

osobitné tely, napriklad pri

,asinma, irlenm

VAROVANIE! Tentoprodukt e navrfinuty naposkytovanie uchrany ngL“GF PIKTOGRAMOV OPOZORILO! Taizdelek ite, opredel; SIMGELERIN AGIKLAMASI UYARI!Buiirin, asagida sunulan performans seviyeleri ile, PPE
in nejy norn 9/686/ES 5 poc fon e VDirekti sebni z2&¢itni opr daj d 0= lgli tehlike igin minimum performans 89/686/ECdebertlenkorumayisaglayacak sekicetasaranmiste
) h Vendar p 3 danob bi iyesini Ancak higbir kisisel koruyuct
X= Nebolnpndmbenetesmaleba jo ” Gl wystaveni  X=nibilo prediozenov preskus ali =X e X Tes‘Ed"medweyms,y‘,mem.eldwe,‘ A =
évzdy dodiavatopatrmost U {uvedend primerna za oblikoali 2 P i yEBTEEEED "y ygndegi Mayacagnivel k
alebo materidl rukavice prep ‘wameochranyna material rokavic n p Ravnizmog|
pra konnost, ako hiniial ol A0 MEKANIK RISKLERE KARSI KORUYUCU Per .yent igingecerlidir ve sicak-
OCHRANNE RUKAVICE CHRANIACEPRED Janapriklad tepma odremny degradame maxenamam‘ Nepousivajte VAROVALNE ROKAVICE ZA ZASCITO PRED .  kotsotem ) ELDIVENLER lik, asinma, bozulma vs. gibi performansi etkileyen diger faktrlerden
MECHANICKYMI RIZIKAMI tieto rukavicev blizkostipofyblivychst obraba, Tehrokavic h eldiven ayast dolaytis yerinde gercek korumasiiresini yansitmaz. Bu eldivenleri
U ri pr jevznezaititenimi del EN5112006: Eesorokawce balgesinden dlgilmilstir. parcalarinveya korumasiz parc:
dane rukavice. tny(h(asll,kturame§utrvaluspujer}e,uvedenéﬂruynsv\}kunnus_tla diani rokavic. avleneizlocenih delo p ljaj N 388200 EN571:2006: eldiven, 1olarak
EN 388:2003 A. hladomk maxima Haters EN388:2003 A inzatite samo za celotnisklop 2 Min. 0; Maks. 4 Loz il T U
- Odoln o - Nigepormosts najvetjizpo stiuporabnika. Tabela 1 DodatkuB k standarduEN M ivenigingegerlr !
3 £ Stidie preukazali existenciu istyc! B, Odpomostprotiprerems 212006 prikazyj B T D Min. 0; Maks. 5 | g
ymif ' i NaJm 0; najv. = i ce Tabola nodt Do “:P';“‘E C. Yirtilma mukavemeti o\unmahdn ENSII: 2006EkB(ablcBldeguzunundebulunduru\—
e izolacie, potrebne za za% abela, podanav Dodatku Min. 0; Maks. 4
; : ABCD ; !
ABCD e 004 \/pr[pade e gamcmaw»‘ kr 5 N3422004,je primer se arokavicezdvema pioeinme mukavemeti parametreler e soguk kosullrda o Agmgereken 51 yaunrm
ru réta ia alive :
Nl Orregg belirlemistir. EN3422004
ENuatlziﬁg?SKu:nivykonnoslpavrchove vrstvy EN163502014:0soba im. 0;naj nujno zmogljvostinajbolj zunanje plasti. EN163502014 Oseba, kinosi EN420; KORUYUCUELDIVENLER- tancrelEK Bde verilen tablobuverilern birinegii- Kiveya dafia
EN420: OCHRANNE RUKAVICE - : ptyluj ipi If 2003 GENEL E EN388: d
napr. EN420: VAROVALNE ROKAVICE i o igin endi
2003 XSEOBECNEPOZ\ADAVKV FE pr.p 2003 -SPLOSNE ZAHTEVEIN npr.no e ! K p inih TEST YONTEMLERI formansint EN16350:20
TESTOVACIE METODY n PAESRUSNE METODE rokavic odpirati netljvin Parmak beceriitesti: tmanin Sruyansitmayabii rostat
i i prstov: hor p vpr oot et i e Min.1; Maks. 5 yu yaym cruyucue ivenleri takan kisiler, rnegin uygun ayakkabilar
Min.; Max. 5 3 ostatické © ; 2 ik yayict
; H najm. ;najv. 5 snovmi. N ne lastnosti
. S 1S D wplivajo o [t Sl Ince montaj issiligi gibi 6zel kDFUyU(UEIUA eme: yanic p rortamlar yayaniciya da
rukavica, oyt dostamond y g kdembze Rokavice so krajse od < Eiu B 2 3 ) amalar i rtma patlayicimaddeleri ak, aglmayacak
23 , aby posky bytdostatocné vhorlavychp e o oo 2 % tandart s
’) bytp i rokavic, zato je pri ene. 5/ <liivenden daha s eya gikarimayacaktrr. Koruyucu eldivenlerin

jemnej mont4Znej péci. MERANIE A URCENIE VELKOSTIE: VZetky velkosti zodpovedajd norme EN
42020037t Ikostia obratnosti, ak é
EN420:  OCHRANNE RUKAVICE - p Puuzlvajte p hodnej velkosti. Produkty, ktoré
2003+  VSEOBECNEPOZIADAVKYA  gijpy é alebo prlis tesné, pohyblivost anebudu
A1:2009  TESTOVACIE METODY puskymvat optimalnu trovert u(hrany PREPRAVA A SKLADOVANIE:
hom
Min.1;Max. 5

EN511:2006 A chlad
M

teplote +10-+30°C. KDNTR!JLA PRED POUZITIM: Ak dajde k po3kodeniu
produkt produkt NEBUDE poskytovoptiméinufunienostamaly bt

tax. 4

Nikd produkt.C

I
Ziadne chemiksl

nat

R

Min. 0; Max. 4
C.Prienik vody

ukavice o:

(es\ochnezmenéenuvykonnas(po pran LIKVIDACIA\/su\adesmlesmou

0 (Zlyhanie); 1 (Uspech)
ABC

obsahujezlozky

6 I \k i kjchrea-

Keil NepouZivayie pripade prisnakov precitivenost.Pre dafiinformécie

EN16350:2014
OCHRANNE RUKAVICE - ELEKTRO-
STATICKE VLASTNOSTI

kontakiujte spolocnost Ejendals

uporaba udobnejsa - na primer
prinatantnem sestavljanju.

EN420:  VAROVALNE ROKAVICE

2003+ - SPLOSNE ZAHTEVEIN

A1:2009  PRESKUSNE METODE
Preskus gmuwnsn prstov:
najm. 1;

EN511:2006 A. Konvekcijski mraz
najm. 0; najv.
8. Kontaktni mraz
najm. 0; najv. 4
 Vodoodpornost
0 (neuspezno); (uspezno)
ABC

EN16350:2014
VAROVALNE ROKAVICE
- ELEKTROSTATICNE LASTNOSTI

TESNOST IN VELIKOST: Vse velikosti so, kar zadevaudobe, tesnostin
gibljivost, sklad N 420:2003, e tonip prvistrani
Nosite samc|zdelkepnmemevehknsu Izdelki, kvsnpreve&opmeuahohlapm

lipremikanje inne bodo zagotavijaliop
INTRANSPOI uhemin

vprvotniembalaZi, pri temperaturi med 101 +30 °C. PRED UPORABO PREVE-

RITE: Ce ejeizdelek , NE bo mogel astitein

gamorate zavredi. N I5¢
neclsmeskem\cmmxsredstwahspredme\\zusmm\robow Zarokavice, 0zna-

popranjenako o ODLAGANJE: Skladnozlokalnookobskozakonoda o
ALERGENI: Taw delek tveganje za
nastanekal preobutljivosti.
Vet informaci; Jenavcloprldruzb\Eendals

EN420:  KORUYUCUELDIVENLER-
2003+  GENEL GEREKSINIMLER VE
A1:2009  TEST YONTEMLERI

Parmak becerisi testi:

Min. 1; Maks. 5

EN511:2006 A. Tosima soguklugu
Min. 0; Maks. 4
8. Temas soguklugu
Min. 0; Maks. 4
- Suniifuzu
0 (Basanisiz); 1 (Bagarli)
ABC
EN16350:2014

KORUYUCU ELDIVENLER
- ELEKTROSTATIK OZELLIKLER

likleriyipran
kot

yaniciortamlar iginyeterliolmayabilr.

ELE OTURMA VE EBAT: Tum boyutlar, rahatlik, ele oturma ve beceri
Sidece uygun ebattaki trtnleri kullanin, Cok gevsek veya gok swkw urumer
hareketikisitlar ve optimum koruma seviyesi saglamaz SAKLAI

TASIMA: Ideal olarak kuru ve karanlik ortamda urumalpakellndg 010"

ile +30°Carastst KULLANIM ONCI L: Uriin
hasar goriirs \GLAMAZ haedi erekir. Asla
hasarlrbir TEMIZL temizlemek gin
herhangibir kimyasal tinesneler kullanmayin. Yikama
y in standart testler
IMHA: Yerel g

gore ALERJENLER: Bu irin, pmansxye\alerﬂkreakslycﬂrlskl tagiyabilecek
bilesenler icerir. Asin duyarllk belirtileri durumunda kullanmayin. Daha
fazlabilgiicinEjendalsile letisim kurun
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Leather glove, 0,7-0,8 mm, full grain goatskin,

L13]

spandex, Thinsulate® 40g, Cat. Il, white, grey, blue,
waterproof, winter-lined, elasticated 360°, for

allround work

KATEGORIA Il / KESKISUURI VAARA
KATSO ETUSIVU TUOTEKOHTAISTEN TIETOJEN OSALTA

KAYTTOOHJEET

Lue ndma ohjeet huolellisesti ennen tdman tuotteen kayttoa.
KUVAMERKKIEN SELITYS

0 = Alittaa suorituskyvyn vahimmaistason

VAROITUS! Téma tuote on tarkmtenu antamaan PPE89/686/
EC -nor k

EN511
020

EN 388
2121

2009 g

2003+A1:

OUTER MATERIAL SPECIFICATION Leather, elastane, polyester,

EN 420
natural latex

INSTRUCTIONS FOR USE

CATEGORY Il / INTERMEDIATE DESIGN
SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

Carefully read these instructions before using this product.

EXPLANATION OF PICTOGRAMS
0=Below the minimu

ym performance level

WARNING! This product is designed to provide protection specified
in PPE 89/686/EC with the detailed levels of performance presented

tletyn yksittdisen vaaran osalta ¢ ! rmn el forthe iven ndlvidual hazard ' ‘ Har inte genomgtt proving eller metoden inte
Onkuitenki henkil i below. However, always remember that no item of PPE canprovide full  lzmplig/relevant for produkten
S - itaata té j natsitabl for she glove design or material ~protection and caution must always be taken when exposed torisks.
MEKAANISILTA VAAROILTA SUOJARVAT KASINEET SIS PROTECTIVE GLOVES AGAINST W T R A S IS et
i ’ Ssineen ki il ituskyvyn, elvitkane MECHANICAL RISKS the actual duration of protection in the workplace due to other factors in- v gelery .
y K j 5 h Protection level fr fluencingthe performance such as temperature, abrasion degradation,etc. N 388:2003
EN388:2003 i L=y, of glove paim ingthep . F Ol SR A Noingsmottind i M. 4
A timauskestinys. Min.0Max.d  muista tekijists Donotuse machiner B S Mar5
in.0; Max. 5 EN388:2003 A Abrasion resistance tected parts. EN5T1:2006: f the glove consists nfseparatepanswmchare CRivmotsténd Vin oMo 4
g ;fﬁi:’;:fm:’!ys m o x4 Kasineita I MaoMad = not permanently interconnected, the perfomance levels and the protection . Punkteringsmotstand  Min.o; Max. 4
A5Co Ishells i Mo, 0: Mox. 5 c:lyapp\ytc the complete assembly. Care mustbe(aker\wher\grzuusmg ABCD
K 5 i 12
osista, EN511:200¢ C Tear resistance e © exposure ENSTI2006 b 4y, SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNAKRAY
EN420:  SUOJAKASINEET- YLEISET pétevat: S o 'P Q ot Annex Btable B shows various parameters to be considered. Studies 2003 OCH PROVNINGSMETODER
2003 VAATIMUKSETJA iseksi on teh ABCD v e ertain c dthe Test takilitet/fingerkinsla: Min. 1; Max. 5
TESTAUSMENETELMAT i EN511:2006 Liite B, Taulukko B sisaltéa level of thermal insulation required toprotect incold conditions The table
Min. 1; Max. 5 eril i [ i EN420:  PROTECTIVE GLOVES - BofEN342:2004 le of such data. For gloves Handsken &r kortare &n standarden
v > 2003 oo itht layers the overall classification of EN 388:2003 does ot il L
onilmennyt AND TeeT METHODE. with two o more layers the overalllassification of EN 3 3 does nof ex frmonteringsatbeten.
Késine on lyhyempi kuin standardin jaeristysaste, joka tarvitaan kylmalta suo,autumlsena EN Finger dexterity test: necessanly reflect the performance of the outmost layer EN |6350 2014:
g ) e e 3 tallaisista Min.1; Mex. 5 Th ing the electrostatic dissip hall b EN420: ALLMENNA KRAV
52 tiedoista.Kun késineessd onvahintain keksikerrosta EN The levetsshortr thana e e e e e A e e OCHPROVNINGSMETUER |
38820 standard glove, in order to tive protective gloves shall not be unpacked, upened adjusted orremoved A1:2009  Test taktilitet/fingerkansla: Min. 1; Max.
EN420:  SUOJAKASINEET - YLEISET e ituskykyt enhance the comfort for special  whilstin i
2003+ VAATIMUKSETJA erroksen suorituskykytasoa purposes - for example fine | o The electrostat rties of the pratect EN511:2006
A1:2009 TESTAUSMENETELMAT SOVITTA AKOON VALINTA: assembly work. e D G D ke A "’9 A.Konvektionskyla Min. 0; Max. 4
Tuntoherkkyys/sorminappiryys: VITTAMINEN JAKOON VALINTA: Kaikki koot tayttavat EN wear, B.Kontaktkyla  Min. 0; Max.4
Min. 1; Max. 5 42020 EN420:  PROTECTIVE GLOVES - damage, and might notbe suffiientfor oxygen-enriched flammable C Vatteng
Il K tuot- 2003+  GENERAL s essa tringning 1(Godkénd)
EN511:2006 teita.Liiano . A1:2009 ANDTESTMETHODS P Y.
ysit taitiu attuottestestavat ikelth civétkaanna Finger dexterity test ABC
A VARASTOINTI JA KULJETUS: Séilytys Min. 1;Max. 5 FITTING AND SIZING: Al sizes comply with the EN 420:2003 for comfort, fit
B ) EN16350:2014
¢ o B0CKAYT:  gueto006 A Convectivecald Jifnot the front page. Only wear the products in AR
1(Lepsissyt)  TOA EDELTAVA TARKASTUS: Vaurioitunut tuote on havitettava asuitable size. Products which are either too loose or too tight will restrict - ELEKTROSTATISKA EGENSKAPER
ABC PUHDISTAMINEN: Al5 kiyt ksineiden puhdistamiseen kemi- B. Contact cold movement and will not provide the optimal level of protection. STORAGE AND
Kaaleja tai ter3 ineit. Tuotteet, Min0;Max 4 TRANSPORT: Ideally stored in dry and dark condition in the original package,
EN16350:2014 ovat dussa i between +10°- +30°C.INSPECTION BEFORE USE: f the product becomes
oL jalkeen, HVITTAMINEN: Paikallisten ABC damaged it will NOT provide the optimal protection and must be disposed of.
mper ALLERGEENT: ¢y 163502014 Never use adamaged product. CLEANING: Do ot use any chemicals or sharp-
Tama jotkavoivat RO e OVES edgedobjects for leaning the gloves.Gloves marked with a washing symbol

aiheuttaa allergisiareaktioita. Ala kéyta tuotetta, jos saat yliherk-
kyysoireita. Kysy tarvittaessa lisatietoja Ejendalsilta

BRUGSANVISNING

KATEGOR! Il / MIDDELH@J RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPECIFIK INFORMATION

ECTYPE EXAMINATION Notified Body: CTC, 4, rue Hermann Frenkel,

MIDDLE MATERIAL SPECIFICATION Polyethylene
69367 Cedex 07, France

INNER MATERIAL SPECIFICATION Polyester

SIZE6,7,8,9,10,11,12

DEXTERITY 5

LI3]

6 PAIRS

'ONLY FOR EURASIAN ECONOMIC COMMUNITY CUSTOMS UNION MEMBERS
<«0 BE30NACHOCTI CPEACTB UHAVBUAYANLHOM SALLTBI».
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EJENDALS AB

Box 7, SE-793 21 Leksand, Sweden

Phone +46 (0) 247 360 00 | Fax +46(0) 247 360 10
info@ejendals.com| order@ejendals.com | www.ejendals.com
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BRUKSANVISNING
KATEGORI Il / MEDELHOG RISK

SE FRAMSIDAN FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION

Lés dessa instruktioner noggrannt innan du anvander produkten.
FORKLARING AV SVMBOLER

Denhérp
adant ificerasi
EC.Komdock ih3gattingen PPE pmdukt kangefuustanmgt
skydd och fersikighet mastedallidiakitas vidriskfyldasitu-
ationer. £

attge

for p ochkan

dverkas av d for under anvandnin
tex. notmng, hdga/ldga temperaturer, degradanor\ etc.
néra ol pgariskfor
ihakning. O av flera lager material géller
EN511:200! {
8 risk

méste goras vid val av lamplig handske. EN 5!1 2006 Bilaga
B, Tabell B1 visar olika parametrar att ta hansyn till. Studier
har visat p3 samband mellan dessa parametrar och dengrad
avisolering som behdvs for att skyddamot kyla. Tabellen
ibilaga BiEN 342:2004 visar exempel p4 sadana data. Fér

- ELECTROSTATIC PROPERTIES

L13]

have thr dtestin formance
after washing, DISPOSAL: According to local environmental legislations
ALLERGENS: This product contains components that may be a potential
risk to allergic reactions. Do not use in case of hypersensitivity signs. For
more information contact Ejendals,

GEBRAUCHSANWEISUNG

KATEGORIE Il / MITTLERES RISIKO
BITTE DIE PRODUKTSPEZIFISCHEN INFORMATIONEN AUF DER VORDERSEITE BEACHTEN

Las instruktionerne grundigt, for ibrugtagning af dette produkt.

FORKLARING TIL PIKTOGRAMMER
0 = Under minimum ydelsesniveau for den
pagzeldende individuelle fare

= lkke sendt tl provning eller metode
uegnet til provning i forhold til handske design
eller materiale

ADVARSEL! Dette pr er udviklet il at yde by
se, specificeret i PPE 89/686/EC, med de detaljerede resul-
tater vist nedenfor. Husk dog altid, at intet PPE produkt kan
yde 100 % beskyttelse, og der skal udvises forsigtighed ved
udszettelse for farlige kemikalier eller andre situationer med

haj risiko. Niveauet for produk
BESKYTTEL ko den
omrade. pAarbejdspladsen, 3 grund af andre faktorer, der pavirker
EN388:2003 ydelse, som temperatur, slitage, nedbrydning, osv. Handskerne
A.Slidstyrke Min.0;Maks.4 ~Ma ‘maskiner
B.Sni ighed Min.0; Maks. 5 dele. EN5: e S v
e i civre 4 seperate dele somikke eren permanent den el af produktet,
il til det feer-
ABCD produkt, Derskal
EN420:  BESKYTTEL ksimal g af velegnet handske. EN
2003 GENERELLEKRAVOG 5112006 Biag B, Tabel B1visr forskellge parametre, derskal
PROVNINGSMETODER til. Studier har pavist
Min. 1; Max. 5 isolering, der er nedvendig for

Handsken er

atbeskytte modkulde. Tabellen ibilag Bi EN 342:2004 viser

hvilket kan give starre komfort ved

For handsker med to eller flere
003 ikke

)

ksempelvi
EN420:  BESKYTTELSESHANDSKER-
2003+  GENERELLEKRAVOG
A1:2009 PROVNINGSMETODER
Finy erspmsmmemmelsesusr
Min. 1; Max.
EN511:2006
A.Konvektionskulde
B Kontaktkuld 3
CVandgennem- 0 (Dumpet);
traengning 1(Bestaet)
ABC
EN16350:2014
PROTECTIVE GLOVES

- ELECTROSTATIC PROPERTIES

eringiEN
nodvendigvis ydelseni det yderste ag,

PASFORM OG STORRELSE: Alle storrelser overholder kravene
{EN 4202003 hvis ikke andet er forklaret pé forsiden. Brugkun
produkteridenrigtige sterrelse. Produkter, der entener for
lase eler for stramme begraenser bevaegelsen ogyder kke det
cpnmale beskyttelsesniveau. OPBEVARING OG TRANSPORT:
tort ogmorkti den oprindelige emball
meHem +10°- +30°C.INSPEKTION FOR BRUG: Hvis produktet
bliver beskadiget, yder det IKKE den optimale beskyttelse og skal
kasseres. Anvend aldrig et beskadiget produkt. RENGORING:
Benytaldrig kemikalier eller skarpe genstande il rengoring.
Handsker markeretmed et vaske symbol har igennem en
standardiseret test opfyldt kontinuerlig ydeevne efter vask.
BORTSKAFFELSE: | henholdtil den danske lovgivning. ALLER-
GENER: Produktet indeholder komponenter, der kanudgere en
for aller Maikk desitilflde
af overfolsomhed. Der kan vaere behov for sarliganalyse og
radgivning Kontakt Ejendals tvivistilfeelde.

Nachfolgende Anweisung bitte vor Gebrauch des Produktes sorgfltig durchlesen!

ERLAUTERUNG DER
PIKTOGRAMME

0= unter der Mindestanforderung fiir
das vorliegende individuelle Risiko
X= nicht zum Test eingereicht oder

EN388:2003glerresultaten for ihop eller det
medhégstavardet.

STORLEK OCH PASSFORM: Handskarna fjer kraven{ EN
420:20( farstasida.
alj tt storlek for att ochfunktion
FORVARING OCHTRANSPORT: Férvaras helst torrt och
mérkt orghalirpaciaing id 10- 30°C NSPEKTION
FORE

annat p:

LI3]

odukt
Omprodukten skadas ger deninte optimalt skydd utan ska
kasseras. RENGORING: Anvand inte kemikalier eller vassa
foremél vid rengdring Handskar mérktamed tvéttsymbol, har
i provning visat

funktion efter tvaitt. AVFALL: Enligt lokala regler och rutiner.
ALLERGENER: Produktenkaninnehalla amnen som for vissa
personer kan bidratillallergisk reaktion. Om éverkanslighet

t for
ytterligare information.

BRUKSANVISNING
KATEGORI Il / MIDDELS RISIKO

SE FORSIDE FOR PRODUKTSPESIFIKK INFORMASJON

Les anvisningene naye for du bruker dette produktet.
FORKLARING AV PRIKTOGRAMMER

HANDSCHUHE ZUM SCHUTZ VOR
MECHANISCHEN RISIKEN
Die Schutzstufen werden an der

WARNHIN ! Dieses Produkt kelt, um S¢ iRPSA tilytelsesniva for ADVARSELl Dette produktet er laget for & gi beskyt'
89/686/E DI Ergeb d fgefilhrt Bitte ifisert i PPE 89/686/EUmed de detaljerte
beachten, kei il der perstnlichen Sc i X Pt e ‘estet, el det r ke resultatene som beskrives nedenfor. Men husk at ingen

3 chutzbieten.Inallen relevant for produktet PPE-artikkelkan gi i i
hichster Vorsicht zuhandeln. Di L MOT MEKANISKE RISIKOER forsitighet ved eksponering for farlge kjermkaher elleri
sichimmer auf unbenutzte, neue Handschuhe. Die tatséchliche Haltbarkeit i i andre heyr erpaetnytt
des Schutzes auf Grund verschiedener EN388:2003 og ubrukt produkt, kan pavirkes underbruk DgSh(aS}E feks
Temperatur, Abrieb, VerschleiR usw. erheblich abweichen. Handschuhe nie- A Slitasjemotstand M hoy tempt ogd Ikke bruk

mals n der henoderungesichertenTelle iner Maschine

EN388:2003 A i

Min. 0; Max. 4

8. Schnittfestigkeit

Min. 0; Max.

C.Reiffestigkeit
Min. 0; Max.

ABCD D Shchfestlgkell

EN420: SCHUTZHANDSCHUHE -
2003

ALLGEMEINE ANFORDERUNGEN
UND TESTMETHODEN

Test Tkttt Fingersitzengefih
Min.1; ma

Der Handschuh ist etwas
kiirzer als der Standard,
um dem Benutzer erhshten

verwenden, Lt.EN5I
L ; nicht auf einzelne Teile des
Handschuhs. EN511: BEA der Auswahl desrichtigen Handschuhs ist Sorgfaltim
Hinblick auf die spezielle Exposition des Benutzers erforderlich. ENS11:2006
Anhang B Tahelle B1 zengt verschiedene zubeachtende Parameter. Unter-
uchi ischen die: n
und dem Grad der thermischen Isolation, der fiir den Schutz unter kalten
Bedingungen erforderlichist, aufgezeigt. Die in Anhang B von EN342:2004
aufgefiihrte Tabelle ist ein Beispiel fir solche Daten. Bei Handschuhen mit
2oder mehr Schichten gibt die Gesamtklassifizierung gemaR EN 388:2003
nicht zwangslaufig die Leistung der AuRenschicht wieder.

PASSFORM UND GROSSEN: Alle Grésken entsprechen EN 4202003 hinsichtlich
Komfort, Passform und Beweglichkeit (Fingerfertigkeit), falls nicht anders auf

wie bspw. Feinmotorischen
Arbeiten zu bieten.

EN420:2003 SCHUTZHANDSCHUHE

der Vor Tragen Sienur Handschuhe in passender GréRe.
Produkte, die entweder zu locker oder zu engsind, schranken die Bewegung
einundliefern nicht den optimalen Schutz. LAGERUNG UND TRANSPORT:
Meglichst trocken und dunkel in der Originalverpackungbei +10°C - +30°C

+A1:2009 - ALLGEMEINE
ANFORDERUNGENUND _ lagern. VOR GEBRAUCH PRUFEN: Wenn das Produkt beschicigt urde,wird
H ~ esNICHTd len Schut erden. Niemals ein
Test Taktilitat/Fingerspit ¢ 1o jhares Produkt verwenden s)&uaERUNG:ZurRe.mgungderHandscmhe
zengefihl Min.1; max5
keine spitzen, scharfk
EN511:2006 A.Konvektionskilte Sind die Handschuhe mit dem “waschbar” Symbol gekennze\chnet konnen die
fin o Max 4 Handschuhe nach Anlei t viercen,
M," 0:Max. 4 ben Schutz ENTSORGUN i lenRegelnund B
AL DI enthilt ile i
Pty Risiko fir eine allergische Reaktion sein kinnen. Nicht verwenden bei Anzeichen
ABC 1(bestanden)
vonUberempfindlichkeit, besondere Untersuchungund arztliche Beratung
EN16350:2014 kénnen erforderlich sein. Wenden Sie sich im Zweifelsfall an Ejendals,
PROTECTIVE GLOVES

- ELECTROSTATIC PROPERTIES

8 Skjmremotstand  Min
C. Rivemotstand Mi laks. 4
D. Punkteringsmotstand Min.0; Maks. 4
ABCD
EN 420: 'VERNEHANSKER - GENERELLE
2003 KRAV OG TESTMETODER

Test takilitet/fingerforlighet:
in. 1;Max. 5

Hansken er kortere enn

? ’;

finmonteringsarbeid.

standard

storrelse og kan oke komforten
for spesielle formél som f.eks. ved

EN420:  VERNEHANSKER - GENERELLE

2003+  KRAVOGTESTMETODER

A1:2009  Test taktilitet/finger-forlighet:

Min. 1;Max.5

EN511:2006
A Konvektiv kulde Min.0; Maks 4
B.Kontaktkulde ~ Min. O; Mak:
C.Vanngjennom- 0 (Ikke gudk,em 1
trengning (Godkjent)

ABC

EN16350:2014

PROTECTIVE GLOVES

-ELECTROSTATIC PROPERTIES

elementer som beveger seg eller maskiner som har ubeskyt-

‘tede deler. Om hansken bestér av flere materialer, gjelder

verdiene i EN5]1: 2006 samtlige matenaler sammen. Manma

wvurdere d

egnet hanske. EN 5112006 Bnaga TabellBviser ulke para-
tas he til. Studier har vist.

mellom disse parametrene og graden av isolering som trengs

for &beskytte mot kulde. Tabellenibilag BiEN 342:2004 viser

eksempler paslike data. For EN 385 2003 gllder resultatet

det mal

for mater

PASSFORM OG ST@RRELSE: Alle starrelser er i henhold til
kravene i EN 420:2003 til komfort, passform og bevegelighet,
hvis ikke annet er forklart pé forsiden. Bruk bare produkter
iriktig sterrelse. Produkter som enten er for lase eller

for stramme hemmer bevegelsene og gir ke best mulig
beskyttelse. LAGRING OG TRANSPORT: Bor lagres tort og
morkt i originalemballasjen, mellom +10 °-+30 °C. KONTROLL
F@R BRUK: Hvis produktet blir skadet gir det IKKE optimal
beskyttelse og mé derfor kastes. Bruk aldri et skadet produkt.
RENGJ@RING: lkke bruk kjemikalier eller skarpe gjenstander
for & rengjore Hansker merket

har te tester, vist
beskyttelsesfunksjonen etter vask. AVFALL: | henhold til
miljolovgivningen pa stedet ALLERGENER Dette produk(et
inneholder jisk
reaksjon. Skalikke brukes ved tegn pa hypersensmw(et, det
kan vaere behov for szerskilt analyse og konsultasjon. Hvis du er
itvil kontakt Ejendals.




POKYNY K POUZIT

KATEGORIE Il / STREDNI RIZIKO

PRO INFORMACE SPECIFICKE PRO PRODUKT VIZ PREDNi STRANKA

Pred pouZitim tohoto produktu si pozorné prettéte tyto pokyny.

VYSVETLENi PIKTOGRAMU

0 = Pod minimélni trovnf vykonnosti pro
dané jednotlivé nebezpeti

X=Nebylo podrobeno testu neboje
testovaci metoda nevhodnd pro névrh

VAROVANI!

nize.Nezapominejte viak, Ze Zdna polozka osobnich ochrannych
prostredkiinemiize poskytovat dplnou ochranua pfivystaveni rizikim

nebo materiél rukavice ) ovat opatrnost. P
produk 6 dra¥eji skutezné trvéni oct pracovikti
OCHRANNE RUKAVICE CHRANICI PRED v ych faktord ovliviiujicich vyl Tklad teploty,
MECHANICKYMI RIZIKY odérek, td. Zvejtety (
Urovn ochrany jsou méeny v oblasti pohyblivict i {
dlan rukavice. 511200 klada
EN388:2003 A. Odolnost viti odéru o ;
Min. 0; Max. 4 Lo o
¥ Norma EN511:2006, dodatek
B, tabulkaB1 g k eré. tudie
proka ijistyc yatrovnitepelné
ABCD izolace, kterdje hrany v chladné Fed
takovychdat.V pFipad
EN420:  OCHRANNE RUKAVICE - EN388:200; vyl chové vrstvy EN
2003 08t { naboj
TESTOVACI METODY musi bjt prislugnjm zpi #na, napt: pou¥ 3
K i prstos e rozptylujici (bytvybaleny,
Min.1; Max. 5 ﬂlevreny wpravovény ani sejmutyv hoflavémani vjbugném prostrediani v
s bsn latkami El ké
rukavice, aby byt i
20 pohod( gitiprozviastnl  starnutim, 3
[/ dtely. napfiklad pfi jemné dostatetnév hoﬂavych prosﬁed\ch obohacenych kyshkem kde miize
monténi prici. byt nutné provést dal3{ hodnocent.
EN420:  OCHRANNE RUKAVICE - ERENi i X -
20034  OBECNEPOZADAVKY A MERENIAURCENIVELIKPSTI.\fsechnyvehkusuudpovxdajl normé EN
420200 likostia obratnosti, pokud
AL:2009  TESTOVACIMETODY
i prsti: (strinc Produk(y
Min.1;Max. 5 k

EN511:2006 A.

nebudou puskytuvatupumalm rovert uthrany PREPRAVA ASKLADOVANI

Min. 0; Max. 4
B. Kontaktni chlad
fax. 4

M
C.Prinik vody
0 (Sethani): 1 (Uspéch)

ABC

EN16350:2014
OCHRANNE RUKAVICE
- ELEKTROSTATICKE VLASTNOSTI

CATE
|CONSULTE LA PRIMERA PA

Fiteplotd +
10-+30°C.KONTROLA PRED POUZITIM: Pokud dojde k poskozen! produktu,
NEBUDE (pruduk( puskytuva( optimaln{ funkEnost amél by byt zlikvidovan.
iy Cisténi
rukavic Z4dné chemnialie ani predme(ysos(rym\ hranami. Rukavice oznatené

fkomnasto pront LKVIDACE:soulachsimisegslstivautilajclse

VHCTPYKUNA NO SKCNAYATALMM

KATEFOPWA Il / NPOABUHYTbIN AU3AWH

MH®OPMALMIO O NPOAYKTE CM. HA TUTYALHOM CTPAHULIE
Mepea NCNOAL30BaHWEM NPOAYKTA BHUMATEALHO 03HAKOMLTECH C AGHHOM UHCTPYKUMER

nofﬂ:ﬁ:‘ﬂzifxxﬁgﬂf" NPEAYNMPEXAEHVIE! AaHHbIi NPOAYKT pa3pagoTaH Ans

VCTOMAMBOCTY K ASHHOMY PUCKY oecneyeHyIs 3almTL! CornacHo AvpekTuse PPE B9/686/EC
X= MoANb He NPEeABSIBACHA AAS TeCTa (vHcopMaumIo N0 YPOBHAM 3alLNThI CM. Hinke). TeM He MeHee,
NOMHUTE 0 TOM, 4TO HU OAHO CPEACTBO i

VOIR COUVERTURE

Lisez attentivemen

EXPLICATION DES PICTOGRAMMES

= sous le niveau de performance minimal

pour le risque individuel donné

X= non-testés ou méthode d'essai utilisée
P

VAV METOA TECTUPOBAHYA He NpHroaeH
AN AGHHOI MOABAM 3aLWMTLI He MOXeT 06eCneynTL aGCONITHYIO 3aLnTY.
YpoBHU 3HEKTUBHOCTY OTHOCATCS K HOBBIM U3ALAVAM, Ge3
VHeTa AONONHITENSHBIX (haKTOPOB Ha paBoHeM MecTe, TaKkiiX Kak
DaTypa, TPeHUs, IpOBHM 3chheKTUBHOCTH, B

COOTBETCTBUY C AMpekTVBOIA EN 511:2006, NPUMEHIAMbI TOALKO K
VI3ACAVIO B LIAOM, & HE K €0 OTAGNBHbIM YaCTsM. MepHaTki ceayeT
BbIGUPATH 04eHb BHUMATEALHO, C MaKCMMaNbHBIM Y4eToM (hakTopos

3AWMNTHBIE NEPYATKMN OT
MEXAHNYECKUX PUCKOB
VposHu IPPEKTUBHOCTH
06naCTH NBAOHHO 4ACTH nEpaTICH.

EN388:2003 A. YCTOH4MBOCTD K UCTUPaHMIO
MuH, 0; Makc.

p
EN388:2003 GANTS DE PROTECTION

INTRE LES RISQUES
MECANIQUES
Les indi

MODE DEMPLOI
CATEGORIE Il / CONCEPTION INTERMEDIAIRE

POUR LES INFORMATIONS SPECIFIQUES AU PRODUIT

t ces instructions avant d'utiliser le produit.

AVERTISSEMENT! Ce produit est congu pour ofrr a protec-
dans!a Directive Europ: 686/EC pour les

EPl avec les niveaux de performance présentés ci-dessous.
Gardez cependant & lesprit quaucun élément de EPI ne peut
fournir une protection compléte et quil convient de toujours
prendre ses précautions. Les niveaux de performance concernent
lesproduits  étatneuf. s nerefletentenaucuncasladurée

d

sont mesurés au nivau de la

tionsur e lieu de travail dd a influence dautres
facteurs - le\sque latempérature, [abrasion,ladégraction etc

ABCD

hines et outils en
mouvement EN 511:2006 stipulent que si le gant est constitué de

B. VcToiiumBoCTS K Nope3am Cpeabl X npuMeHeHus. EN511:2006. B Tabnvue B.1 I'Ipwmxewn B A.Résistance a labrasion  Min. 0; Max. 4 plusieurs parties, non-connectées de fagon permanente, alors les
Mun, 0; Make. 5 - R 1 Mi 8 d " d
Ccrosampocrs K pasporay V@334 aKTODb, KOTOPS UM B Résistance dlacoupure  Min. niveaux de performance et la protection sppliquent Lniquement
MuH. 0; Makc. 4 B npouecce ucc D. Rési jon  Min. 0; Ma, 4 au tout comme ensemble. Le choix des gants devra faire [objet
ABCD  p, ycrojiumsocts k npokony 3TVMIN (haKTOPaMy 1 YPOBHEM TRNAOM3ONALIM, HROBXOAMMBIM ASH dune attention particuliére, ceux-ci devant considerer lexposition
Mun. 0; Make. 4 JaUMTHI B YCAOBUSX HU3KVIX TeMnepaTyp. B TaBAMLE NPUAOXEHNS 5” 420: g:(éggs;gg;gﬂfysn maximale deutilisateur énoncée dans lanorme ENST1: 2006, Le
EN420; 3AULUTHbIE NEPYATKI — B AokyMetTa EN342:2004 npuBeAeH NpUMEp NOADGHbIX AGHHBIX. 003 EToDES Sessl tableauB1 de lannexe Bliste les dif prend
2003  OBLUVE TPEBOBAHMA 1 /Ansi NepHaToK C ABYMS ¥ GONLLUMM KOAMHECTBOM CAOEB KOMMAEKCHas! Test. ité: 1 Max.5 enconsidé Des étudk it établides c es
METOAbI NCNITAHMIA KNACCUAHVKALI, B COOTBETCTBUM C AMpeKTvBOiA EN 388:2003, He & isolation assurer une pro-

TecT Ha NOABWKHOCTb Nanbues:

Mun. 1; Makc. 5 06513aTeALHO XapaKTepU3yeT YPoBeHb YCTONHMBOCTM BHELHETO CAOS.

PA3MEPI. Bce pasmepbi cootaeTcTaytoT AvpexTuse EN 420:2003,
CTaHABPTHBIX, M 8 HX YAOGHEE ONVICLIBaIOULEVA HOPMb! KOMCDODTa, NOCAAKN 1 OrPaHIeHMiA
BBINOAHSITH PaGoThI CTV, ECAV 3TO He 5 Ha TUTYNLHOM CTPaHMUE.
THNa, HanpuMep, P 5 HOC) TONLKO COOTBETCTBYIOWIETO
pastepa. KaK TecHas, Tak 1 CAMLLKOM CBOGOAHaA NepuaTka Gyae

AanHbie nepuaTkn kopose

EN420: ggmﬁ&:lg‘;::ﬁgv CTECHSITb ABVKEHNS, He 06eCNe|VBas ONTMaNLHbIA YPOBEHb
}‘}f;’ujs METOAbI UCNBITAHMIA 3awmTbL. XPAHEHVE 11 TPAHCNOPTUPOBKA. PexomerayeTca

XPaHVITE B TEMHOM 1 CYXOM MECTe B OPUTMHANHOM YNaKoBKe Npi
Temnepatype +10 - +30 C. CPOK FOAHOCTU NPU XPAHEHWW.
/AN NEP-ATOK OAHOPA30BOT UCTIONG30BaHH - 36 MECALIEB OT AATE!

‘TecT Ha NOABUXHOCTb NanbUes:
Muk. 1; Make. 5

Celasignifie que le gant est

plus court quun gant standard
afin dassurer un meilleur
confort permettant ainsi, par
exemple, de réaliser des travaux
spécifiques de précision.

EN420:  EXIGENCES GENERALESET
2003 + METHODES D'ESSAI
AL:2009  Test de dextérité: Min. 1; Max. 5

EN511:2006 A.Froid de convection
Min. 0; Max. 4

B. Froid de contact

EN 511:2006 A. KoHBeKTUBHbIi XonoA NPOM3BOACTBA. AaTa NPOM3BOACTBA YKa3aHa Ha ynakoske, AA 2’“‘"-2" M:,Kv ot
Mun. 0; Make. NEPHATOK APYIIX KATEropuii, N COBAIOACHI YCAOBUV XPAHEHNS, - nhitration de feau
B. KOHTaKTHbI X0N0A 0 (Echec)1(Réussite)
Mk, 0; Makc. 4 CPOK FOAHOCTI NPV XpaHeHu He ycTaHaAvBaeTcs. NPOBEPKA ABC
C. NPOHUKHOBEHHE BoAbI NEPEA NCNONb30BAHWEM. Ecavt NpoAYKT NoBpexaeH, oH HE
0 (weropwo); 1 (roawo) 0BECNeYMT ONTUMaNLHBIV YPOBEHS 3aLLATLI; TAKOM NPOAYKT CAeAYeT EN16350:2014

ABC Hutkoraa He uc it NPOAYKTbI. f’ggfs&vffhsvgs

EN16350:2014 QUUCTKA. He 1cnonb3yiTe XMMU4eCKiie CPEACTBA U OCTPbIE NPeAMETbI

PROTECTIVE GLOVES /A OHUCTKM NEPHATOK. MepUaTki C CUMBOAOM «CTUPKa BOSMOXHE»

-ELECTROSTATIC 0BeCNeqvBaIOT 3asBAHHbIA YPOBEHb 3AUMTbI M NOCAE CTUPKH,

1\vmmhuprostfed| ALERGENY: According to local lation
ALLERGENS pi riziko
h reakci. znaki itlivélosti.

Pruda\sx\nfurma(ekon(ak(ujtespalemostﬂendals

INSTRUCCIONES DE USO

GORIA 11/DISENO INTERMEDIO
\GINA PARA OBTENER INFORMACION ESPECIFICA DEL PRODUCTO

YTUAU3AUMS. B cOOTBETCTBIM C MECTHBIMU NPUPOACOXPAHHBIMU
HopMaMu 1 TpeGoBaHusMI. ANEPTEHbI. AaHHbIA NPOAYKT COABPXWT
KOMIOHEHTBI, KOTOpbIE MOrYT GbiTb NOTEHUANLHO BANEProONaCHBIMM.
He Mmonbsyme npw NpV3HAKaX FUNPHYBCTBATENBHOCT. AN

dals. Ans
nepuaTok Apyrmx Kareropm 1P COBNOACHIY YCAOBMA XPAHEHWS, CPOK
FOAHOCTY NPV XPaHEHVM He YCTaHaBAMBAETCS.

KASUTUSJUHISED "
KATEGOORIA Il / KAITSEKS MEHAANILISTE OHTUDE JA KULMA EEST
UKSIKASJALIKU TOOTEINFO LEIATE ESILEHELT

Lea atentamente estas instrucciones antes de utilizar el producto.

Lugege enne antud toote kasutamist kéesolevat juhendit hoolikalt.

lecuun contre le froid. Le tableau donné dans lannexe B de EN34Z
2004 est| iple de ces données. Laclassific N
388:2003d omportant ouch fle
pasnécessairement la performance de la couche de surface.

AJUSTEMENT ET TAILLE: Toutes les tailles sont conformes a [EN 420:
2003 en ce qui concerne le confort, [ajustement et la dextérité, sauf
mention contraire en couverture. Ne portez que des produits dune
taille adaptée. Les produus tropamples ou trop serrésrestreignent
rocurentp protection op
ENTREPUSAGE ETTRANSPORT Conserver \es gants dans un endroit
sec et sombre, de préférence dans lemballage dorigine, 3 une tempé-
rature comprise entre 10° et 30°C PRECAUTION DEMPLOI: Ne pas
utiliser hors de son domaine dutilisation défini dans les instructions
demploi ci-dessous Veillez 3 lintégrité de vos gants avant et pendant
lutilisation, les remplacer si nécessaire. ENTRETIEN: Ne pas utiliser
de produits chimiques. et/ou ObJE(S tran(hants pour nettoyer les
gants.Les gant: épar des
tests standardisés que le lavage s aucun mpactsrsa performance.
ELIMINATION: Cq
locales. ALLERGENES: Ce. pmdult contient des composants pou-
vant entrainer une/des réactions allergiques. Ne pas utiliser en cas
dhyper plus dinformation.

nsibilité. Contacter

HASZNALATI UTASITAS

1I. KATEGORIA / KOZEPES KIVITEL
LASD: TERMEKSPECIFIKUS INFORMACIOK CIMLAPJA

A termék hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitasokat.

EXPLICACION DELOS ADVERTENCIA A fonar PILTIDE SELGITUS HOIATUS! Antud & y J APIKTOGRAMOK MAGYARAZATA Gyl MEZTETES! Et o termeket o PPE 89/686/EK dto
ntud inidividuaalriski kohta alla 0= Aminimali q
PICTOGRAMAS 55 v e e O, Aminimits " e e e
= por debajo del nivel de rendimiento aaise il 4 5 o)
= por debajo del nivel der & seespecificana continuacién. Sinembargo, recuirdeslempreque B T e Pidage siiskimeele, et ikski taga Xe Nom tesavaltek, vagy avizsgdlati Arra Eondlon Sugya PPE egylk
- EETIEEe talenkku kaitset ja riskiolukorras tuleks alati tegutseda ettevaathkult G o
X= ! pre hay que actuar conprecauci ariesgos Losniveles  festmeetod polnudkinda disaini vai L & médszer nem volt megfeleld akeszryd ku(kammakvan Kitéve Ateuesumenyszmmkamrmgku,auapmara
tos enperfectas condiciones y vitele vagy anyaga szempontj 65 nem tilkr: befo-
disefio 0 material del guante dies P esqu 3 .
MEHAANILISTE ST VEDOKESZTY0 MECHANIKAY iydsold tényezok m\mpé\déulahﬁmerséklet akopdsvagyalebomias
CONFRENTER i e  laabrasién la degradacmn KAITSVAD KINDAD muud n kulumine jne Kindaideitohikasutada  ¢cOOKERZINAMED i
PIESGOS MECANICOS et cercade & a0 Avedelmi s illetve EN5112006:haa
Loont " T Ef e koosneb erinevatest osadest, mis pole Jaadavanuhendamd kehhb(owmlvus ja tenyér részén mérik. kesztyd olyaniién ,gmkbman mwekmncsgngkta,mﬁnusmk.
losiveles
z0na de la palma del guante. . It ter\ﬂku‘ apcsolva, a védelem csakatel
S e completo.Hay EN388:2003 Aliu;umxskmdlus l NS msma EN 388:2003 A Kopésills 5 a
EN 388:2003 A Resistenciaala abrasién : Kitettségét AzENSI1:2006 B mellékl
i delusuario, EnEN: tablaB. B Lstkekindius tabelis B ontoodud erinevad teatud B Ugical crben ZENSII:
B Resistenciaaloscortes  quedeben tenerse encuenta. Hay estudmsen losquesehanestablecido Min. 0; Max. 5 ‘ { in.0; max. 5 Bl p . Vizsgalatok
por hojaMin. 0; méx. 5 clertas coelact c em skmdlus EN342:2004 Lisas B toodud tabelis on toodud sellised néidisandmed. Kahe vi [@ bi allapitottak sa
C Resistenci defrio Enlatablainchicaen a ; Max. etpruvgiidine EN388:200: Apcp  Minoimacd égeshs llyen adatra
prriviviy 004 ABCD  Droietimtes EN F——s . Szirdssal szembeni lthat péidit azEN3422004 B el ietének tbidzataban Tuhb
ABCD ) Resistenciaalapuncién  dos 0més capas, la clasificacié N Min. 0; Max. 4 ° ellensllés Min. o;max. 4 Ey
0;méx. 4 | comportamier ENI63502014 Lapersona. | 1o DISED s o avada, EN420: VEDOKESZTYU - ALTALANOS feltétlenila legkiis6 réteg tel esw(ményéttukrcz\ ENvBasozmA Az
[ ST HETETG : - L g " KOVETELMENYEKES k =
EN420:  GUANTES DE PROTECCION: e ) 2003  NOUDEDJA B 5i - 2003 K
2003  REQUISITOSGENERALESY |, EEEREG I L Eedbeiomed Liikuvustest: Min. 1; Max. 5 = FEIEHS VIZSGALATI : leléen pl. megfeleld zélekiro-
MESOD05 Dt PRUESA 2 ta jigyességi 1 max. 5 omagolni kinyitni, bedlitani
thidedewmdlglm quetar, abrir, niretirar Kinnas on eriotstarbelise negatiivselt mdj kulumine, N . jagy T 4 é nyezetben,
Frucbado do ‘ & i seeei i kuril keskkonnas, kus onvaja :gsztylinél videbb, hogy yule 4 ésvesze :
ostati 20 ¢ detals ; ; k ygyiléko
kendada : :
rt el eldesgaste,la y i3/ standardsestkindast lohem. '* ;
[t Eira 5 idas o . . Kilgnleges célokra valé or iilés, és lehet, hOEYﬂe'“
) i i oo oniaon e o oo condes ' 0 SOBIVUS JA SUURUSED: K5tk suurused g j basamicod - poch from _ clgendek onsennel disitott gytlékony komyezetben, ahol tovébbi
7/ parafines especiales; A e o 05asEN 420200  kuiesilehel Kandke ainult sobi \ési munkindl,
por ejemplo,trabajos e AJUSTE Y TAMARIO: Todos [os tamaiios cumplen anorma EN 4202003 en cuar- 12\39230;9 Liikuvustest: Min.1;Max,5  SuUrusega tooteid. Liiga [5dvalt vai pingul olevad tooted piravad likumistja ei paku .
montaje de precisién. toacomodidad, Utilice * optimaalset kaitset. HOIUSTAMINE JA TRANSPORT: Ideaalsed hoiutingimused AN E'K‘EL;MNGS ILLESZKEDES ES MERETEZES: Az dsszes méret azEN 420 2003
EN420  GUANTESDEPROTECCION: tar\solopmdu(tosdelatal\aade(uada Luspmdu(tosquevﬂyandemaswadu EN511:2006 A Vastupidavus kilmal ivahemikus +10°- A aa VizsaALAT SZE(””“”E”‘/E‘“ a oimon (de e roiiker
Min. 0; Max. 4 o KASL ) I : ZSGALATI -REK
2003+ REQUISITOS GENERALES Y elnelcptino egroteccin ALMACENAMIENTOVTRANSPDRTE Tdeamente B, Kongakthd +30°C.KONTROLLIGE ENNE toode EIPAKU op Uijigyességi teszt: Min.;max. 5 hoszndfon Atil \amagymszomswrmek korlitozzaamozgashan, és
A1:2009 mﬁ::fg:dl::::g:;‘ah debenal iginal aentre Min, 0 Max. 4 kaitset; . EN511:2006 A A nem TAROLAS ESSZALLITAS:
Min nmix & VD“yiD“C INSPECCION ANTES DEL USO: el productereults dabpdohO C Veeterjuvus PU teravate drte- : . \dedli azeredeti
proporciona la proteccién dptima por lo que debe desecharse. Nou(mtenun(a un 0 (Puudulik); 1 (Piisav) gaesemeid Pesemist lub: te sili- (érolandﬁﬂo”[esqgﬂc komn ELLENORZES HASZNALAT ELOTT:
EN511:2006 A.Frio convectivo productodafido L pr quimi ABC tanudnéuetele vastava toimivustaseme KASUTUSELT KORVALDAMINE: Libtalt Haotermékmegséril okl NEM y i optimdis édemet sértmeg
Mot L ado: EN16350:2014 kohalikest ALLERGEENID: Antud Gase ) kel terméket. TISZTITAS: Ne
. Frio por contacto 3 0 (nem felelt meg);
: KAITSEKINDAD reaktsioone. 2): hasznzhun vegyszereket vagy éles 576l térgyakata keszty( tsztitésara
M ik 4 despuds dellvado ELIMINACION: W Conforme i lgsiacénmecdoambiental N L ROSTAATILISED OMADUSED Tmomieel Ejendalsgs. ABC  1(megfelelt) Amosss ele alatortkeszty
0(suspenso); 1 (aprobado) un riesgo potencial de reacciones a\ergmas Noutilizar en caso de observar EN16350:2014 hugy (eues[tmenyuk amosas uténis fennmarad. ARTALMATLANITAS:A
ABC indici ara obtener informacié encontacto VEDOKESZTYU Z
eNt63502018 conEjendals. -ELEKTROSZTATIKUS TULAIDONSAGOK 2 tErmEk Dlyan anyagokat s tartalmaz, amelyek aHErglas reakedk potenci
GUANTES DE PROTECCION 215 KocKE Tovébbi

- PROPIEDADES ELECTROSTATICAS.

CATEGORI.

ISTRUZIONI DUSO

A Il / PROGETTAZIONE INTERMEDIA

NAUDOJIMO INSTRUKCIIA
11 KATEGORUJA / VIDUTINIO SUDETINGUMO KONSTRUKCLJA

IIKATEGO

informaciokert vegye felakapcsalatot a2 Ejencls vélalattal

LIETOSANAS INSTRUKCIA _ _
RIJA / VIDEJI SAREZGITA UZBUVE

PER INFORMAZIONI SPECIFICHE SUL PRODOTTO, VEDERE LA PAGINA ANTERIORE.

DAUGIAU INFORMACIJOS APIE GAMIN] RASITE PIRMAME PUSLAPYJE LAIUZZINATU STKAKU INFORMACLU PAR IZSTRADAJUMU, SKAT. PIRMO LAPU

Leggere attentamente le istruzioni prima di utilizzare questo prodotto. Pradédami naudoti $j gaminj, atidZi:

perskaitykite instrukcija. Pirms izstradajuma lieto3anas ripigi izlasiet 3o instrukciju.

SPIEGAZIONE DEI PITTOGRAMMI
0= Aldisotto dellivello minimo di presta-
zioni per il pericolo individuale dato
X=Non sottoposto alla prova o al metodo
diprova adatto per la progettazione o l
materiale del guanto

GUANTI DI PROTEZIONE CONTRO I RISCHI
MECCANICI

Hivelli di inella

ATTENZIONE|Questoprodatto ¢ progetto perforielaproteri
onespecific E suiDP), coni

diprestazioni indicati. Tuttavia ricordate che nessun elemento
diDPI &in grado di fornire una protezione completa e sidevono
sempre prendere precauzioni quandosi & espostiarischi ivell i

ZENKLU REIKSMES
‘emi imalus charakteristi-

tam pavojui

X=Nebuvo bandytas arba bandymo meto-

riferiscono ai p

effettivadellaprotezione sul luogo dilavoro a causadialtri fattori
cheinfluiscono slle prestazioni, qualia temperatura, tabrasione la

zona del palmo del guanto.

EN 388:2003 A Resistenza allabrasione
0;Max. 4

B Resstomacl taglio da

lama Min. 0; Max.

C Resistenza ll strappo
; Max. 4

ABCD

D. Res.mnnalla

chinari conparti ENST1:2006:se

il guanto & connesse
inmodo permanente,ilivelli di prestazion e la protezione valgono
solo per linsieme completo. Si deve prestare attenzione al momento
discegliere inft

dell'utente. LaENS11:2006 annesso B tabella B1 mostra vari parametri
daprendere in considerazione. Gli studi hanno stabilito alcune
correlazlom traquestiparametrieil livello diisolamento termico nec-

P 0;Max.4

EN420: GUANTI DI PROTEZIONE -
2003

REQUISITI GENERALI E METODI

Test di destrezza: M

Max.5

essario per pi in condizioni di freddo. La tabella dellallegato
Bdella EN3422004 éun ESEmpIDdI tali dati. Peri guanticondueo

pi ila EN388: 2003
nonrif estazioni d
16350:2014: La persona che indossa lguantl protettivi d\sslpatlvl
deve essere ccrrettamente messaaterra,ad esempio indossando

eortod SnETT
o ;:::;’;;: it o lepalat] spert rego\an orimossiin atmosfereinfiammabilio
scopi special ad esempio averi  CSPIOSIVe s ; i
& ; sive. L d bby
esserepregldicateda nvecchiament, usra contaminazione e
EN420:  GUANTIDI danni, e potr tammabili
2003 + gfggg};‘ GENERALIEMETODI  arricchite di Ui s0N0 nect ivalutazioni
A1:2009
Test didestrezza: Min. ;Max.5  VESTIBILITA E TAGLIE: Se nondwersameme mmcaw neHapnma
’ pagina, tuttel
EN511:2006 A. Freddocn:vemvn comfort, 2 e de r' A deHa (agha cor-
retta. | prodotti
B Freddodacontatto  non fornirannoil ivello ummalgdlpratgzmne NMAGAZZINAMENTO
: ETRASPORTO: Le condizioni di immagazzinatodeali sonoinun luogo
CP g 2
o (ot asciutto e buio nella confezione originale, tra +10°C e+ 30°C. CONTROL-
ABC 1 (suffcionte) LARE PRIMA DELLUSO: Se l prodotto & danneggiato, NON fornira
EN16350:2014 prodotto danneggiato. PULIZIA Non utilizzare prodotti chimici o oggetti

GUANTI PROTETTIV!
- PROPRIETA ELETTROSTATICHE

taglientiper lapulizia dei guanti.| guanti contrassegnati con lopporitino
simbolo h , attraverso test |, dimantenere
lestesse prestazioni dopo il lavaggio. SMALTIMENTO: Secondole
normative ambientallocal. ALLERGENS Questoprodettocaniene

ISPEJIMAS! Sis gaminys turi apsaugoti pagal 89/686/EEB direktyva
delasmeniniy apsaugos priemoniy (AAP), tikslius jo charakteristiky
lygmenis rasite Zemiau. Vis délto turite atsiminti, kad joks AAP gaminys

PIKTOGRAMMU SKAIDROJUMS
zem minimala ekspluatacijas
Tpagibu imena dotajam individualajam
epdraudgiumon

BRIDINAJUMS! Sis zstrad3 & &
saskanaar . pre acijasipagibulimeni
i 3 anevens ndhidudes szsardrbos

das netiko pirtiniy modeliui, medziagai ”ega“SUIEIkllvlsl§kos apsaugos, tode\wsuometrelkla bati atsargiam, fesniegts testéanai, vai ari nodroginat. ) tadel, risku,
kai egzistuoja saly€io su izika plemérotacimdu _ irjaievéropi . EkspluatacijasTy fimeniir
PIRSTINES NU ar kitos padidintos rizikos situacijos. Charakteristiky lygmenysyrasklrtl uzbiivei vai materialam ad3 tie |
MECHANINIO POVEIKIO gaminiams, naudojamiems ideanmms sglygomis. Jie nerodo tikrosios _ ilgumu darba vieta citu faktoru dé|, kas ietekmé ekspluatacijas ipasibas,
:H"q ey apsaugos trukmes darbo vietoje del kity jtakq darantiy veiksniy, pavyz- 3?:,{ :gg@ﬁ'g@g;‘ﬂ pieméram, temperatiira, nodilums, nolietojums, utt.Sos cimdus nedrikst
d¥iui, temperatiiros, trinties, suirimo ir kt. Nenaudokite iy pir&tiniy prie IEHANISKIEM RISKI lietot ar
EN388:2003 A, Atsparumas trnciai judaniy jrengimy ar mechanizmy, kurie yra be apsaugos. 511:2006: Jeigu plaukstas dalas zons. EN’511:2006:ja cimdlisastav no atsevizkam dalam ks nav permanenti
Min. 0; Maks. pir&tines sudaro atskiros dalys, kurios néra viena nuo kitos neatskiriamos, savienotas, ekspluata tikaiuz
B. Atsparumas jpjovimui  charakteristiky lygiai ir apsauga galioja tik visam komplektui. Ypa& EN388:2003 A Nodil 3 Opigijapieiet pareizo cimduizvélel pemot
?': 0; Maks. - atidZiai reikia rinktis tinkamas pirstines, esant maksimaliam pavojui. :i"»ﬂzMakﬂ &rd a 3 StandartaENS11:2006
Mm'z"z“"("“” imut ENS511:2006 B priedo B.1 lenteléje nurodyti jvairiis parametrai, j kuriuos. friivie el aB1ir nora 3 i kasir japem vera
ABCD D. A(sparumaspradunmu[ reikia atsizvelgti. Tyrimai nustate tam tikras sasajas tarp $iy parametry ir C.Noturba pret plisumiem iem
Min.0; Maks. giluminés izoliacijos lygmens, reikalingo apsaugoti nuo %altio. EN342:2004 Vi, 0 Make 4 fimeni, kas nepiecie dzibai auksts
Bpriedo Ienteleje pateiktas tokiy duomeny pavyzdys. Dviejy ar daugiau ABCD b Noturbapret caurdurgany ~ apstakjos. StandartaEN3422004p\ehkumaBtabulalrsnleg{ssadu
EN 420: PIRSTINES. iniy bendra EN 388:2003 nebitinai rodo Min. 0; Maks. 4 ? 0 gaEN 3882003
2003 AVIMAIIR i%orinio sluok harakteristikas. EN 16350:2014: Asmuo, dévintis . Klasifikacij @ argja
BANDYMY METODAI piritines, privalo tureti tinkama jZeminima, e 5 tom EN 163502014 personai kura eto cimdus kas
Min.1: Maks. 5 pavyzdiui, avéti tinkama avalyne. Antistatiniy pir&tiniy negalima METODES 3 irjabit pi pieméram, valkajot
Epakuot, atidaryt, matoti ar alinti,esant degiai ar sprogiai aplinka, i 2 Cimdus, 5 lektribu, nedrikst
S; p\réli:e «mmnesnkéd dirbant p Elektrostatines Min.1; Maks. 5 izsainot, atvert. pielagot vainovilkt, atrodoties viegliuzliesmojosavai
uk standarting tam, ka iniy savybes gali tapti dél pirstin . ide, jarbs ar viegli i
teltypatogumatam o arpaieldﬁmq qupxréumqeleklros:atmlq i ptibeni Eiore o e A aspatibasvar
atliekant smuikius srinkimo, savybxqgah nepakakn dirbant degioje deguonies prisotintoje aplinkoje - ) negatvi &t novecoganas, nodilum: 3jumi,un
montavimo darbus. batina papildoma analizé. piemram, precizas tas var nebit i Htinata asvide

TINKAMI DYDZIAI Visi dydziai atitinka EN 420:2003 patogumo, tinkamumo

EN420:  APSAUGINES PIRSTINES.
2003+  BENDRIEJREIKALAVIMAI IR
A1:2009  BANDYMY METODAI

Pirkty miklumo testas:

Min.; Maks. 5

EN511:2006 A.Konvekciniam Zaltiui
; Maks.

montazas darbiem.

B e
Min. 0; Maks. 4
C.Vandens skverbimuisi 0

(netinka); 1 (tinka)
ABC

EN16350:2014

kurir nepieciesamipapildunovértgjumi

APSAUGINES PIRST\NES
'YBES

componenti ch
llergiche. Non ucare ncaso disegni o persenabiits, Por maggior
informazion contattare Ejendals.

irpirs jeigu pir EN420:  AIZSARGCIMDI-VISPARIGAS  [ZMERIUN TO IZVELE: Ja vien pirmaja lapa nav noradits savadak, visiizmeri
Devekite tik tinkamo dyd L . 2003+ PRASIBAS UNTESTESANAS st standartam EN 420:2003 atieciba uz komfortu, atbilstosazméra
evekte aisvos ar per A1:2009 METODES Javlkapiemerota
: . ; ! -
artys judesi tetks optim: "‘“KVM“S"‘ e agiriiny Parak valigi vaiprak ina
sausojeir tamsioje vietoje originalioj i 0°iki optxmaloaxzsardzmas fimeni UZGLABASANA UNTRANSPDRTESAN :
‘3o°c TINKANAUDOTI.Vienkartines pirstines - 36 ménesivs nuopagaminimo EN511:2006
datos. data-antpakuotes. PRIES NAUDOJIMA TIKRINKITE +10° [1dz+30°C. PAREAUDE PIRMS LIETOSANAS: Ja zstradsjums tiek
Jeigu ¥ irties-jireikiat Niekada bojats, tas vairs nenodr daibu, untadel irjaizmet
5 VALVMAS jokiyc e tangs DORZSHAGTU tot necst TIRISANA, Cimdo
ar atriy daikty pirétinems valyti Pirtings, pazymetos skalbimo simboliu, po 0 (nezid ) (zd) fzmantot Kimikaljas vai < tandartizetos testos
standar i¥laiks gskalbus. ISMETIMAS, ABC . Ka cimdi kas marketi ! :
: o paibas. LIKVIDESAN arvietgjiem
Pagal linkos ap: ALERGENAI Y3 EN16350:2014 tiesb 3 ALERGENI: 5
alinciy sukelti ijas. da ab AIZSARGCIMDI - ELEK vielas, kas var zraisit alergiskas reakcijas. Nedrikst lietot,ja i paradjugas
D; ijos gausite, TPASIBAS 5 it jimes. Lai uzzing 3 ties ar uznémumu
“Ejendals’



GEBRUIKSAANWLIZING
CATEGORIE | / MIDDEN-ONTWERP

ZIE VOORPAGINA VOOR PRODUCTSPECIFIEKE INFORMATIE

INSTRUKCJE UZYTKOWANIA

KATEGORIA Il - KONSTRUKCJA POSREDNIA
SPECYFIKACJA PRODUKTU ZNAJDUJE SIE NA STRONIE PIERWSZE)

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

ATEGORIA Il / DESIGN INTERMEDIAR
CONSULTATI PRIMA PAGINA PENTRU INFORMATII SPECIFICE PRODUSULUI

Lees deze handleiding aandachtig door voordat u dit product gebruikt. Przed rozpoczeciem uzy ia produktu nalezy doktadnie przeczytac ponizsze instrukcje. Parcurgeti cu atentie aceste instructiuni inainte de utilizarea produsului.
VERKLARING VAN DE WAARSCHUWING! Dit product s ontworpen om de beschermingte OBJASNIENIE PIKTC N . tak o P EXPLICATII PRIVIND onceput
PICTOGRAMMEN bepalend ific i )= m "‘h“’"‘/};'de“JE machjakodc h ponizej, zgochie i PICTOGRAMELE nDirecti EE privind indi Adual
0 = Onder het minimum i Houd sie ponizej PPE. /EC Nale, dnodt 0=Sub nivelul minim de performants  de protectie, cunivelurile de arfurmama detaliate indicate maijos. Cu
eni fte dat n i e 4 icolul individual i e ;;Eph tdd\dtJ;
chter e dat er- alkowite] Dchmn pentru pericolulindividual respectiv oate acestea, retinefi cé niciun echipament individual e protectie nu
afzonderlijke gevaar taltjd voorzic ht bij X = rekawica nie byta testowana lub Zagmzen.a nalezy zawsze zachowat: ustmmst Poziomy jakosci gkrgs\om X=Nu a fost supus testului sau poate oferi o protecfie completdsi, prinurmare, trebule luateTntotdeauna
X = Niet onderworpen aan de test 0.0 deproductenin metoda testowania nie jest oc s edlaja one rzeczywistego czasu metodel de testare nepotrivite pentru msuri e preca Nivelurile de perfor-
f s ni i nieuwstaaten komen niet ove i hermings- dia ochrony upiocy.kieobecnesa coymiGwphywalacena skutecznos¢  designul t i
voor het ontwerp of materiaal van duurop: ochrony, takie jak tarcie, 2uzycie itp. Rekawic 2 de protecielalocul factoric:
de handschoen Is temperatuur, slijtage, Gebruik deze REKAWICE CHROMIACE PRZED blizt S T edciami MANUS! DE PROTECTIE IMPOTRIVA performanta, precum , abraziunea, degrad: Nu
handschoenen nietin de buurt machines NYMI ENen g Ktorychnie RISCURILOR MECANICE utilizati i ‘mobile tilajels
BESCHERMENDE HANDSCHOENEN metonbesc ENS51:20 ; k W 5 "f. in c EN’5T1:2006:1n cazulin care manusa contine
TEGEN MECHANISCHE RISICOS it permanent met elkaar ij eldende ‘”?5“ chwytne Wk“‘”"V [ERETDIREHE e S zona palmel mnusi. D are nu sunt inter nivelurile
Beschermingsniveaus zijn de complete constructie. s o deper 15 tie se aplicd doarin
g e i d betrekking EN388:2003 A. ENsﬂzooE zalqtzmk EN388:2003 A. complete. Alegefi orectein functie d
de handschoen. tot ENSI1: 20 Min. 0; Maks. 4 B, tabelaB1p e Min. 0; Max. 4 3 5112006 Anexa B tabelul B confine
Bl toont versc 8. B. Rezistent3 a téiere parametri care trebuie luafii considerare. Studi icat anumite
EN388:2003 A Slijtvastheid O Min.0; Maks. 5 izolacji termicznej y h. Tabelaw Min. 0; Max. & T esti parametrisi 3 necesar pentru
Min.0; Max. 4 hetni I Vgrg‘msmmhgsch, ;Igdlm"‘““"a rozdarcie atacznikuE EN3422004 podajepr. zaleznoso Diarkawicz a st 2 ‘i conditiicu scizute onti
. D ) voorbeeld y ABCD n. r BlaEN3422004 d |dedate.In
Min.0:Max.5 twee of meer lagen ABCD Niodpormadt napraekiucie ¢ poziomowijakosci warstwy e} EN163502014: D. Rulsfmﬂ la perforatie a , clasific |
as‘sj‘gm"‘“d geeﬁdealgemenedasﬂﬁtane vanEN 388:2003 et noodzakeljkervils ' e rekawice chronigce prz i nymi Min.0; EN T esar per
ABCD i EN163: EN420:  REKAWICE OCHRONNE - powinny by i ione, np.nosi buwie REKGWC by 420, waNuSI DE PROTECTIE EN16350:2014: P ik fie cudisipare
R p 2003 WYMAGANIA OGOLNE | i ch tadunki otwierat, 5007 CERINTE GENERALE SI electrostatica trebuie s3 ﬁs pmtejala inmod corespunztor,de. sxemplu
,bijv.door hetd d METODY regulowaé jmowat j howe) a takze METODE DE TESTARE interzice
EN420, BESC Hoenen  Schoeisel. : hoenen : J I podc jizsubstancj hlhwybuchowyml Naelek- Test privind dexteritatea des(hlderea ajustares sau scoatereamanusilor de protectie cu Gispare
2003 - ALGEMENE EISENEN worden niet uitgepakt, geopend, aangepast of verwijderd ls de drager Min.; Maks. 5 trostatyczne wiasciwoscirekawic ochronnyc p degetelor: Min. 1; Max. 5
-STMETHODEN Zichbevindt pl fbrandbare ki y uzycie, 6 pr trostatice
; ehel f t.Dx he eigenschappenvan suica ket 1 7 5 y hw tlen, gdzie de protectie pot flafectateTr prinvechire,
Min.1; Max. 5 a2 4o i koniecznejest wykonanie dodatkowych testdw: uzxd fiesuficiente

door veroudering slitage, vervuiling en schade, en zijnmogelijk niet

is korter dan een

met zuurstof verrij

teneinde
het comfort te verbeteren voor

bijzondere doeleinden - bijvoor-
beeld bij ijn montagewerk.

EN420:
2003 +
A1:2009 EISENENTESTMETHODEN

BESCHERMENDE
HANDSCHOENEN - ALGEMENE

PASVORM EN MATEN: N 420200;
comfort, pasvorm en beweegliikheid,als deze zaken niet worden toegelicht
op devoorpagina. Draag alleen de productenin een geschikte maat. Pro-
ducten dietelos of te strak zitten, beperken de beweging bieden niet het
optimele beschermingsniveat OPSLAG EN TRANSPORT: Deproducten
kunnen het inhet

Min.1; Max. 5

pakking tussen +10°+30°C. INSPECT\EVOURHEf

GEBRU productbe: biedthet NIET de optimale
EN511:2006 A.C hetworden afgevoerd. Gebruik nooit een beschadigd
Min. 0; Max. 4 product. geen chemicalién of scherp: P
B. (n"'a('kﬂudg hetsc hoenen. Bij handsc
Min. 0; Max. 4 keerd met test: toond
datzenahet

(N ,,1 (Voldaan)

ABC

EN16350:2014
BESCHERMENDE HANDSCHOENEN
- ELEKTROSTATISCHE EIGENSCHAPPEN

ALLERGENEN: Dit product bevat
onderde\endleeen potentieel risico op allergische reacties kunnenvormen.
leemmeer

informatie contact opmet Ejendals.

POKYNY NA POUZITIE

KATEGORIA Il / STREDNE POKROCILY NAVRH
PRE INFORMACIE SPECIFICKE PRE PRODUKT POZRI PREDNU STRANU

Pred pouZitim tohto
VVSVETLENIE PIKTOGRAMOV

produktu si pozorne preitajte tieto pokyny.

zastosowa specjalnych; zapewnia

spori confortul,

U oxigen, unde suntnecesare

‘wigkszy komfort podczas wyko- o, lucrii u
Hyvianiana preyklad precyzyinych DOPASOW‘ANI‘E I1ROZMIAR: Wszyslkl;r?:rkn;nr\f/usrqugudnsznurmq EN ipecle deerempl i
prac montazowych. i POTRIVIRE SI DIMENSIONARE: Toate dimensiunile respects EN 420:200.
zrgcznoscl jezelinie wyjasniono inaczej napierwiszejstronle. Produktnalezy EN420:  MANUSI DE PROTECTIE \n(esa[eprﬁege confortul, potrivireasi dexteritatea, facs nusfexpnmsg
EN420:  REKAWICE OCHRONNE - nosic wytac: e.Zbytluznelubciasne 3003+ - CERINTE GENERALE SI It Pre
2003+  WYMAGANIAOGOLNE IMETODY  rekawic hrony przed AL:2009  METODE DE TESTARE Primapagin Purtafidoarp s
AL2000 e icioalcom: sgoseriem PRZECHDWYWANIE ITRANSPORT Naﬂep.q przechowywat w Testprivind dexteritatea 0 0T pmmmg DEPOZITARE 5| TRANSPORT Se recomands
My Moo agcanosclpalcdi suchymi W temperaturze degetelor: Min. 1; M: P o
in. 1; Maks. 5. d'\O"d +305C KONTROLAPRZEDU YCIEM: Jeeli produkt zostat uszko- depozitareain condifiluscate siintunecoase n ambalajul original, la tempe-
o lo-+3 ezell produkt zostat uszko ; " i raturi cuprinse ntre +10°5i+30°C. VERIFICARE INAINTE DE UTILIZARE: In
g i dzony, toNIE hro Nigdy ~ EN511:2006 A Rezistentslafrigde
EN511:2006 A Zimno konwekeyjne izony, to NIE zapewni ony i powinien zostat igdy ! cazuling foat,acestaNU
in.0; Maks. 4 nie nalezy uzywatuszkudmnegu produktu. CZYSZCZENIE: DD(zyszczema i o i X
B.Zi rekawicnienalezy uzywac ch h. B 5 h|rm(esauob‘eclecumuchuas(utxlepentru(urﬁlarea
Min.0; Maks. 4 Rekawice oznac testom, contact ménusilor. M
. noScicchrony potdraypraniu Min.0;Max.4 performant continu3 dup3 Ul testelor
e 0(tak);1 (nie) UTYLIZACIA: Zgudme 2 lokalnymi przepisami doty(zq:ym\ ochrony $rodowiska ABC il ELIMINARE: i ulegislatia lot i inconjuritor.
ERGENY: Produk 0(Respins); 1 (Admis) ALERGENI: Acest produs contine componente care ar putea constituiun
EN16350:2014 poteng] ji alergicznej W" EN16350:2014 risc potential pentrurreactiialergice. Nuutilizati produsulin caz de semne de
REKAWICE OCHRONNE oznak nadwrazliwosci nalezy zaprzestac uzywania produktu. W celu uzyskania MANUS! DE PROTECTIE ContactatiEjendal

- WEASCIWOSCI ELEKTROSTATYCZNE

dodatkowych informacji, prosimy o kontakt z firma Ejendals.

NAVODILA ZA UPORABO
KATEGORUJA II/VMESNA OBLIKA

INFORMACUJE O IZDELKU SO NA VOLJO NA PRVI STRANI

Pred uporabo izdelka skrbno preberite ta navodila.

- PROPRIETATI ELECTROSTATICE

KULLANIM TALIMATLARI

KATEGORI Il / ARA TASARIM
URONE 8ZGU BILGILER IGIN ON SAYFAYA BAKINIZ

Bu iiriinii kullanmadan 6nce bu talimatlar dikkatlice okuyun.

osobitné tely, napriklad pri

,asinma, irlenm

VAROVANIE! Tentoprodukt e navrfinuty naposkytovanie uchrany ngL“GF PIKTOGRAMOV OPOZORILO! Taizdelek ite, opredel; SIMGELERIN AGIKLAMASI UYARI!Buiirin, asagida sunulan performans seviyeleri ile, PPE
in nejy norn 9/686/ES 5 poc fon e VDirekti sebni z2&¢itni opr daj d 0= lgli tehlike igin minimum performans 89/686/ECdebertlenkorumayisaglayacak sekicetasaranmiste
) h Vendar p 3 danob bi iyesini Ancak higbir kisisel koruyuct
X= Nebolnpndmbenetesmaleba jo ” Gl wystaveni  X=nibilo prediozenov preskus ali =X e X Tes‘Ed"medweyms,y‘,mem.eldwe,‘ A =
évzdy dodiavatopatrmost U {uvedend primerna za oblikoali 2 P i yEBTEEEED "y ygndegi Mayacagnivel k
alebo materidl rukavice prep ‘wameochranyna material rokavic n p Ravnizmog|
pra konnost, ako hiniial ol A0 MEKANIK RISKLERE KARSI KORUYUCU Per .yent igingecerlidir ve sicak-
OCHRANNE RUKAVICE CHRANIACEPRED Janapriklad tepma odremny degradame maxenamam‘ Nepousivajte VAROVALNE ROKAVICE ZA ZASCITO PRED .  kotsotem ) ELDIVENLER lik, asinma, bozulma vs. gibi performansi etkileyen diger faktrlerden
MECHANICKYMI RIZIKAMI tieto rukavicev blizkostipofyblivychst obraba, Tehrokavic h eldiven ayast dolaytis yerinde gercek korumasiiresini yansitmaz. Bu eldivenleri
U ri pr jevznezaititenimi del EN5112006: Eesorokawce balgesinden dlgilmilstir. parcalarinveya korumasiz parc:
dane rukavice. tny(h(asll,kturame§utrvaluspujer}e,uvedenéﬂruynsv\}kunnus_tla diani rokavic. avleneizlocenih delo p ljaj N 388200 EN571:2006: eldiven, 1olarak
EN 388:2003 A. hladomk maxima Haters EN388:2003 A inzatite samo za celotnisklop 2 Min. 0; Maks. 4 Loz il T U
- Odoln o - Nigepormosts najvetjizpo stiuporabnika. Tabela 1 DodatkuB k standarduEN M ivenigingegerlr !
3 £ Stidie preukazali existenciu istyc! B, Odpomostprotiprerems 212006 prikazyj B T D Min. 0; Maks. 5 | g
ymif ' i NaJm 0; najv. = i ce Tabola nodt Do “:P';“‘E C. Yirtilma mukavemeti o\unmahdn ENSII: 2006EkB(ablcBldeguzunundebulunduru\—
e izolacie, potrebne za za% abela, podanav Dodatku Min. 0; Maks. 4
; : ABCD ; !
ABCD e 004 \/pr[pade e gamcmaw»‘ kr 5 N3422004,je primer se arokavicezdvema pioeinme mukavemeti parametreler e soguk kosullrda o Agmgereken 51 yaunrm
ru réta ia alive :
Nl Orregg belirlemistir. EN3422004
ENuatlziﬁg?SKu:nivykonnoslpavrchove vrstvy EN163502014:0soba im. 0;naj nujno zmogljvostinajbolj zunanje plasti. EN163502014 Oseba, kinosi EN420; KORUYUCUELDIVENLER- tancrelEK Bde verilen tablobuverilern birinegii- Kiveya dafia
EN420: OCHRANNE RUKAVICE - : ptyluj ipi If 2003 GENEL E EN388: d
napr. EN420: VAROVALNE ROKAVICE i o igin endi
2003 XSEOBECNEPOZ\ADAVKV FE pr.p 2003 -SPLOSNE ZAHTEVEIN npr.no e ! K p inih TEST YONTEMLERI formansint EN16350:20
TESTOVACIE METODY n PAESRUSNE METODE rokavic odpirati netljvin Parmak beceriitesti: tmanin Sruyansitmayabii rostat
i i prstov: hor p vpr oot et i e Min.1; Maks. 5 yu yaym cruyucue ivenleri takan kisiler, rnegin uygun ayakkabilar
Min.; Max. 5 3 ostatické © ; 2 ik yayict
; H najm. ;najv. 5 snovmi. N ne lastnosti
. S 1S D wplivajo o [t Sl Ince montaj issiligi gibi 6zel kDFUyU(UEIUA eme: yanic p rortamlar yayaniciya da
rukavica, oyt dostamond y g kdembze Rokavice so krajse od < Eiu B 2 3 ) amalar i rtma patlayicimaddeleri ak, aglmayacak
23 , aby posky bytdostatocné vhorlavychp e o oo 2 % tandart s
’) bytp i rokavic, zato je pri ene. 5/ <liivenden daha s eya gikarimayacaktrr. Koruyucu eldivenlerin

jemnej mont4Znej péci. MERANIE A URCENIE VELKOSTIE: VZetky velkosti zodpovedajd norme EN
42020037t Ikostia obratnosti, ak é
EN420:  OCHRANNE RUKAVICE - p Puuzlvajte p hodnej velkosti. Produkty, ktoré
2003+  VSEOBECNEPOZIADAVKYA  gijpy é alebo prlis tesné, pohyblivost anebudu
A1:2009  TESTOVACIE METODY puskymvat optimalnu trovert u(hrany PREPRAVA A SKLADOVANIE:
hom
Min.1;Max. 5

EN511:2006 A chlad
M

teplote +10-+30°C. KDNTR!JLA PRED POUZITIM: Ak dajde k po3kodeniu
produkt produkt NEBUDE poskytovoptiméinufunienostamaly bt

tax. 4

Nikd produkt.C

I
Ziadne chemiksl

nat

R

Min. 0; Max. 4
C.Prienik vody

ukavice o:

(es\ochnezmenéenuvykonnas(po pran LIKVIDACIA\/su\adesmlesmou

0 (Zlyhanie); 1 (Uspech)
ABC

obsahujezlozky

6 I \k i kjchrea-

Keil NepouZivayie pripade prisnakov precitivenost.Pre dafiinformécie

EN16350:2014
OCHRANNE RUKAVICE - ELEKTRO-
STATICKE VLASTNOSTI

kontakiujte spolocnost Ejendals

uporaba udobnejsa - na primer
prinatantnem sestavljanju.

EN420:  VAROVALNE ROKAVICE

2003+ - SPLOSNE ZAHTEVEIN

A1:2009  PRESKUSNE METODE
Preskus gmuwnsn prstov:
najm. 1;

EN511:2006 A. Konvekcijski mraz
najm. 0; najv.
8. Kontaktni mraz
najm. 0; najv. 4
 Vodoodpornost
0 (neuspezno); (uspezno)
ABC

EN16350:2014
VAROVALNE ROKAVICE
- ELEKTROSTATICNE LASTNOSTI

TESNOST IN VELIKOST: Vse velikosti so, kar zadevaudobe, tesnostin
gibljivost, sklad N 420:2003, e tonip prvistrani
Nosite samc|zdelkepnmemevehknsu Izdelki, kvsnpreve&opmeuahohlapm

lipremikanje inne bodo zagotavijaliop
INTRANSPOI uhemin

vprvotniembalaZi, pri temperaturi med 101 +30 °C. PRED UPORABO PREVE-

RITE: Ce ejeizdelek , NE bo mogel astitein

gamorate zavredi. N I5¢
neclsmeskem\cmmxsredstwahspredme\\zusmm\robow Zarokavice, 0zna-

popranjenako o ODLAGANJE: Skladnozlokalnookobskozakonoda o
ALERGENI: Taw delek tveganje za
nastanekal preobutljivosti.
Vet informaci; Jenavcloprldruzb\Eendals

EN420:  KORUYUCUELDIVENLER-
2003+  GENEL GEREKSINIMLER VE
A1:2009  TEST YONTEMLERI

Parmak becerisi testi:

Min. 1; Maks. 5

EN511:2006 A. Tosima soguklugu
Min. 0; Maks. 4
8. Temas soguklugu
Min. 0; Maks. 4
- Suniifuzu
0 (Basanisiz); 1 (Bagarli)
ABC
EN16350:2014

KORUYUCU ELDIVENLER
- ELEKTROSTATIK OZELLIKLER

likleriyipran
kot

yaniciortamlar iginyeterliolmayabilr.

ELE OTURMA VE EBAT: Tum boyutlar, rahatlik, ele oturma ve beceri
Sidece uygun ebattaki trtnleri kullanin, Cok gevsek veya gok swkw urumer
hareketikisitlar ve optimum koruma seviyesi saglamaz SAKLAI

TASIMA: Ideal olarak kuru ve karanlik ortamda urumalpakellndg 010"

ile +30°Carastst KULLANIM ONCI L: Uriin
hasar goriirs \GLAMAZ haedi erekir. Asla
hasarlrbir TEMIZL temizlemek gin
herhangibir kimyasal tinesneler kullanmayin. Yikama
y in standart testler
IMHA: Yerel g

gore ALERJENLER: Bu irin, pmansxye\alerﬂkreakslycﬂrlskl tagiyabilecek
bilesenler icerir. Asin duyarllk belirtileri durumunda kullanmayin. Daha
fazlabilgiicinEjendalsile letisim kurun
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Leather glove, 0,7-0,8 mm, full grain goatskin,

L13]

spandex, Thinsulate® 40g, Cat. Il, white, grey, blue,
waterproof, winter-lined, elasticated 360°, for

allround work

KATEGORIA Il / KESKISUURI VAARA
KATSO ETUSIVU TUOTEKOHTAISTEN TIETOJEN OSALTA

KAYTTOOHJEET

Lue ndma ohjeet huolellisesti ennen tdman tuotteen kayttoa.
KUVAMERKKIEN SELITYS

0 = Alittaa suorituskyvyn vahimmaistason

VAROITUS! Téma tuote on tarkmtenu antamaan PPE89/686/
EC -nor k

EN511
020

EN 388
2121

2009 g

2003+A1:

OUTER MATERIAL SPECIFICATION Leather, elastane, polyester,

EN 420
natural latex

INSTRUCTIONS FOR USE

CATEGORY Il / INTERMEDIATE DESIGN
SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

Carefully read these instructions before using this product.

EXPLANATION OF PICTOGRAMS
0=Below the minimu

ym performance level

WARNING! This product is designed to provide protection specified
in PPE 89/686/EC with the detailed levels of performance presented

tietyn yksittdisen vaaran osalta e ) BN 7o the tveninidool Rarard J g Har inte genomgtt pwvmngeller metoden inte
Onkuitenki henkl i below.However, always remember that no item of PPE can provide full amplig/relevant ér produkten
isineen rakenteen tai materiaalin ‘estaukseeﬂ i taata té i not suitable fur(he glove design or material ~ protection and caution must always be taken when exposed to risks.
MEKAANISILTA VAAROILTA SUOJARVAT KASINEET SIS PROTECTIVE GLOVES AGAINST W T R A S IS et
i ’ Ssineen ki il ituskyvyn, elvitkane MECHANICAL RISKS the actual duration of protection in the workplace due to other factors in- v gelery .
g K i 5 h Protection level fr fluencingthe performance such as temperature, abrasion degradation,etc. N 388:2003
EN 388:2003 " aaty of glove paim. ingthep | P lon, cegradati A.Nétningsmotstand Mln 0;Max.4
Abarauskestiyys Moo Max 4 | muista tekijoist3, Donotuse machiner B Skemratind Mar5
in. 0; Max. 5 E EN388:2003 A. Abrasion resistance tected parts. EN 511:2006:if the glove consists. nfseparatepanswhlch are C.Rivmotstand M Max. 4
S Yo m oy Kasineits I MinoMaxd not permanently interconnected, the perfomance levels and the protection . Purkteringsmotstind  Min.o; Max. 4
ABCD Ishells i Min. 0 Max. 5 only apply to the complete assembly. Care must be taken when choosing ABCD
' ; i h ENS11:2
. osista, ENS11200! G Tearresistance the correct to exposure ENSTI2006 L\ 400 gy DDSHANDSKAR - ALLMANNA KRAY
EN420:  SUOJAKASINEET - YLEISET pétevat: S ABCD  D.Punctureresistance Annex Btable B shows various parameters to be considered. Studies 2003 OCH PROVNINGSMETODER
2003 VAATIMUKSETJA iseksi on tehi Vi 0 Mo 4 ertainc dthe Test taktiltet/fingerkansla: Min. 1; Max. 5
TESTAUSMENETELMAT i EN511:2006 Liite B, Taulukko B sisaltéa level of thermal insulation required toprotect incold conditions The table
Min. 1; Max. § eril i fuET i EN420:  PROTECTIVE GLOVES - BofEN3422004 le of such data. For gloves Handsken &r kortare &n standarden
) . 2003 GENERALREQUIREMENTS ilket il "
onilmennyt e T — layers the overall classification of EN 3882003 does not o Pmonteringsabeten
Kiisine on lyhyempi kuin standardin jaeristysaste, joka tarvitaan kylmalta suojaummﬁena EN Finger dexterity test: necessarny reflect the performance of the outmost layer EN |6350 2014:
g ) e e 3 tallaisista Min.1; Mex. 5 Th ing the electrostatic dissip hall b EN420: ALLMENNA KRAV
52 ) tiedoista Kun kisineess3 on vahintéankaksi kerrosta,EN The glove s shorter th properlycarthed,eg, by wearing adequate footwear Electrostaticdissips- 2003+ OCHPROVNINGS-METODER
e glove is shorter thana AL:2009 Test taktilitet/fingerknsla: Min. 1; Max. 5
388201 standard glove, in order to tive protective gloves shall not be unpacked, upened adjusted orremoved +
EN420: SUOJAKASINEET - YLEISET e ituskykyt enhance the comfort for special  whilstin flammable
2003+ VAATIMUKSETJA rroksen suoritusiykytasea purposes - for example fine " o The electrostat ties of the pratecti EN511:2006
A1:2009 TESTAUSMENETELMAT SOVITTA AKOON VALINTA: assembly work. e D G D ke A "’9 A.Konvektionskyla Min. 0; Max. 4
Tuntoherkkyys/sorminappiryys: VITTAMINEN JAKOON VALINTA: Kaikki koot tayttavat EN wear, B.Kontaktkyla  Min. 0; Max.4
Min. 1; Max. 5 42020 EN420:  PROTECTIVE GLOVES - damage, and might notbe suffiientfor oxygen-enriched flammable C Vatteng
Il K tuot- 2003+  GENERAL s essa tringning 1(Godkand)
EN511:2006 A1:2009 ANDTESTMETHODS P y.
teita. Liian l6ysét faitat totteet estavatikkeitaeivitiama Finger dexterity test. ABC
A VARASTOINTI JA KULJETUS: Séilytys Min. 1; Max. 5 FITTING AND SIZING: All sizes comply with the EN 420:2003 for comfort, fit
B ) EN16350:2014
¢ o 30CKAYT- 5112006 A Convectivecold ,ifnot the front page. Only wear the products in Y aoerANDSKAR
T(Lspitesyt) - TOK EDELTAVA TARKASTUS: Vaurioitunut tuote on havitettava asuitable size. Products which are either too loose or too tight willrestrict “ELEKTROSTATISKA EGENSKAPER
et PUHDISTAMINEN: Al kéyts kisineiden puhdistamiseen kemi- B. Contact cold movement and will not provide the optimal level of protection. STORAGE AND
Kaaleja tai ter3 ineita Tuotteet Min. & Max. 4 TRANSPORT: Ideally stored in dry and dark condition in the original package,
EN16350:2014 ovat dussa i between +10°- +30°C.INSPECTION BEFORE USE: f the product becomes
oL jilkeen HAVITTAMINEN: Pakallisten ABC damaged it will NOT provide the optimal protection and must be disposed of.
ALLERGEENIT: Never use adamaged product. CLEANING: Do ot use any chemicals or sharp-
ymper EN16350:2014
Tama otkavorvat e OVES edgedobjects for leaning the gloves.Gloves marked with a washing symbol

aiheuttaa allergisiareaktioita. Ala kéyta tuotetta, jos saat yliherk-
kyysoireita. Kysy tarvittaessa lisatietoja Ejendalsilta

BRUGSANVISNING

KATEGOR! Il / MIDDELH@J RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPECIFIK INFORMATION

ECTYPE EXAMINATION Notified Body: CTC, 4, rue Hermann Frenkel,

MIDDLE MATERIAL SPECIFICATION Polyethylene
69367 Cedex 07, France

INNER MATERIAL SPECIFICATION Polyester

SIZE6,7,8,9,10,11,12

DEXTERITY 5

LI3]

6 PAIRS

'ONLY FOR EURASIAN ECONOMIC COMMUNITY CUSTOMS UNION MEMBERS
NPOAVKUWMA COOTBETCTBYET TPEBOBAHWUAM TP TC 019/2011
«0 BE30MACHOCTV CPEACTB UHAVIBUAYANLHOI 3ALMTb I,
EJENDALS AB
Box 7, SE-793 21 Leksand, Sweden
Phone +46 (0) 247 360 00 | Fax +46(0) 247 360 10
info@ejendals.com| order@ejendals.com | www.ejendals.com

EAL

BRUKSANVISNING
KATEGORI Il / MEDELHOG RISK

SE FRAMSIDAN FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION

Lés dessa instruktioner noggrannt innan du anvander produkten.
FORKLARING AV SVMBOLER

Denhérp
adant ificerasi
EC.Komdock ih3gattingen PPE pmdukt kangefuustanmgt
skydd och fersikighet mastedallidiakitas vidriskfyldasitu-
ationer. £

attge

for p ochkan

dverkas av d for under anvandnin
tex. notmng, hdga/ldga temperaturer, degradanor\ etc.
néra ol pgariskfor
ihakning. O av flera lager material géller
EN511:200! {
8 risk

méste goras vid val av lamplig handske. EN 5!1 2006 Bilaga
B, Tabell B1 visar olika parametrar att ta hansyn till. Studier
har visat p3 samband mellan dessa parametrar och dengrad
avisolering som behdvs for att skyddamot kyla. Tabellen
ibilaga BiEN 342:2004 visar exempel p4 sadana data. Fér

- ELECTROSTATIC PROPERTIES

L13]

have thr dtestin formance
after washing, DISPOSAL: According to local environmental legislations
ALLERGENS: This product contains components that may be a potential
risk to allergic reactions. Do not use in case of hypersensitivity signs. For
more information contact Ejendals,

GEBRAUCHSANWEISUNG

KATEGORIE Il / MITTLERES RISIKO
BITTE DIE PRODUKTSPEZIFISCHEN INFORMATIONEN AUF DER VORDERSEITE BEACHTEN

Las instruktionerne grundigt, for ibrugtagning af dette produkt.

FORKLARING TIL PIKTOGRAMMER
0 = Under minimum ydelsesniveau for den
pagzeldende individuelle fare

= lkke sendt tl provning eller metode
uegnet til provning i forhold til handske design
eller materiale

ADVARSEL! Dette pr er udviklet il at yde by
se, specificeret i PPE 89/686/EC, med de detaljerede resul-
tater vist nedenfor. Husk dog altid, at intet PPE produkt kan
yde 100 % beskyttelse, og der skal udvises forsigtighed ved
udszettelse for farlige kemikalier eller andre situationer med

haj risiko. Niveauet for produk
BESKYTTEL ko den
omrade. pAarbejdspladsen, 3 grund af andre faktorer, der pavirker
EN388:2003 ydelse, som temperatur, slitage, nedbrydning, osv. Handskerne
A.Slidstyrke Min.0;Maks.4 ~Ma ‘maskiner
B.Sni ighed Min.0; Maks. 5 dele. EN5: e S v
e i civre 4 seperate dele somikke eren permanent den el af produktet,
il til det feer-
ABCD produkt, Derskal
EN420:  BESKYTTEL kil g af velegnet handske. EN
2003 GENERELLEKRAVOG 5112006 Biag B, Tabel B1visr forskellge parametre, derskal
PROVNINGSMETODER til. Studier har pavist
Min. 1; Max. 5 isolering, der er nedvendig for

Handsken er

atbeskytte modkulde. Tabellen ibilag Bi EN 342:2004 viser

hvilket kan give starre komfort ved

For handsker med to eller flere
003 ikke

)

ksempelvi
EN420:  BESKYTTELSESHANDSKER-
2003+  GENERELLEKRAVOG
A1:2009 PROVNINGSMETODER
Finy erspmsmmemmelsesusr
Min. 1; Max.
EN511:2006
A.Konvektionskulde
B Kontaktkuld 3
CVandgennem- 0 (Dumpet);
traengning 1(Bestaet)
ABC
EN16350:2014
PROTECTIVE GLOVES

- ELECTROSTATIC PROPERTIES

eringiEN
nodvendigvis ydelseni det yderste ag,

PASFORM OG STORRELSE: Alle storrelser overholder kravene
{EN 4202003 hvis ikke andet er forklaret pé forsiden. Brugkun
produkteridenrigtige sterrelse. Produkter, der entener for
lase eler for stramme begraenser bevaegelsen ogyder kke det
cpnmale beskyttelsesniveau. OPBEVARING OG TRANSPORT:
tort ogmorkti den oprindelige emball
meHem +10°- +30°C.INSPEKTION FOR BRUG: Hvis produktet
bliver beskadiget, yder det IKKE den optimale beskyttelse og skal
kasseres. Anvend aldrig et beskadiget produkt. RENGORING:
Benytaldrig kemikalier eller skarpe genstande il rengoring.
Handsker markeretmed et vaske symbol har igennem en
standardiseret test opfyldt kontinuerlig ydeevne efter vask.
BORTSKAFFELSE: | henholdtil den danske lovgivning. ALLER-
GENER: Produktet indeholder komponenter, der kanudgere en
for aller Maikk desitilflde
af overfolsomhed. Der kan vaere behov for sarliganalyse og
radgivning Kontakt Ejendals tvivistilfeelde.

Nachfolgende Anweisung bitte vor Gebrauch des Produktes sorgfltig durchlesen!

ERLAUTERUNG DER
PIKTOGRAMME

0= unter der Mindestanforderung fiir
das vorliegende individuelle Risiko
X= nicht zum Test eingereicht oder

EN388:2003glerresultaten for ihop eller det
medhégstavardet.

STORLEK OCH PASSFORM: Handskarna fjer kraven{ EN
420:20( farstasida.
alj tt storlek for att ochfunktion
FORVARING OCHTRANSPORT: Férvaras helst torrt och
mérkt orghalirpaciaing id 10- 30°C NSPEKTION
FORE

annat p:

LI3]

odukt
Omprodukten skadas ger deninte optimalt skydd utan ska
kasseras. RENGORING: Anvand inte kemikalier eller vassa
foremél vid rengdring Handskar mérktamed tvéttsymbol, har
i provning visat

funktion efter tvaitt. AVFALL: Enligt lokala regler och rutiner.
ALLERGENER: Produktenkaninnehalla amnen som for vissa
personer kan bidratillallergisk reaktion. Om éverkanslighet

t for
ytterligare information.

BRUKSANVISNING
KATEGORI Il / MIDDELS RISIKO

SE FORSIDE FOR PRODUKTSPESIFIKK INFORMASJON

Les anvisningene naye for du bruker dette produktet.
FORKLARING AV PRIKTOGRAMMER

HANDSCHUHE ZUM SCHUTZ VOR
MECHANISCHEN RISIKEN
Die Schutzstufen werden an der

WARNHIN ! Dieses Produkt kelt, um S¢ iRPSA tilytelsesniva for ADVARSELl Dette produktet er laget for & gi beskyt'
89/686/E DI Ergeb d fgefilhrt Bitte ifisert i PPE 89/686/EUmed de detaljerte
beachten, kei il der perstnlichen Sc i X Pt e ‘estet, el det r ke resultatene som beskrives nedenfor. Men husk at ingen

3 chutzbieten.Inallen relevant for produktet PPE-artikkelkan gi i i
hichster Vorsicht zuhandeln. Di L MOT MEKANISKE RISIKOER forsitighet ved eksponering for farlge kjermkaher elleri
sichimmer auf unbenutzte, neue Handschuhe. Die tatséchliche Haltbarkeit i i andre heyr erpaetnytt
des Schutzes auf Grund verschiedener EN388:2003 og ubrukt produkt, kan pavirkes underbruk DgSh(aS}E feks
Temperatur, Abrieb, VerschleiR usw. erheblich abweichen. Handschuhe nie- A Slitasjemotstand M hoy tempt ogd Ikke bruk

mals n der henoderungesichertenTelle iner Maschine

EN388:2003 A i

Min. 0; Max. 4

8. Schnittfestigkeit

Min. 0; Max.

C.Reiffestigkeit
Min. 0; Max.

ABCD D Shchfestlgkell

EN420: SCHUTZHANDSCHUHE -
2003

ALLGEMEINE ANFORDERUNGEN
UND TESTMETHODEN

Test Tkttt Fingersitzengefih
Min.1; ma

Der Handschuh ist etwas
kiirzer als der Standard,
um dem Benutzer erhshten

verwenden, Lt.EN5I
L ; nicht auf einzelne Teile des
Handschuhs. EN511: BEA der Auswahl desrichtigen Handschuhs ist Sorgfaltim
Hinblick auf die spezielle Exposition des Benutzers erforderlich. ENS11:2006
Anhang B Tahelle B1 zengt verschiedene zubeachtende Parameter. Unter-
uchi ischen die: n
und dem Grad der thermischen Isolation, der fiir den Schutz unter kalten
Bedingungen erforderlichist, aufgezeigt. Die in Anhang B von EN342:2004
aufgefiihrte Tabelle ist ein Beispiel fir solche Daten. Bei Handschuhen mit
2oder mehr Schichten gibt die Gesamtklassifizierung gemaR EN 388:2003
nicht zwangslaufig die Leistung der AuRenschicht wieder.

PASSFORM UND GROSSEN: Alle Grésken entsprechen EN 4202003 hinsichtlich
Komfort, Passform und Beweglichkeit (Fingerfertigkeit), falls nicht anders auf

wie bspw. Feinmotorischen
Arbeiten zu bieten.

EN420:2003 SCHUTZHANDSCHUHE

der Vor Tragen Sienur Handschuhe in passender GréRe.
Produkte, die entweder zu locker oder zu engsind, schranken die Bewegung
einundliefern nicht den optimalen Schutz. LAGERUNG UND TRANSPORT:
Meglichst trocken und dunkel in der Originalverpackungbei +10°C - +30°C

+A1:2009 - ALLGEMEINE
ANFORDERUNGENUND _ lagern. VOR GEBRAUCH PRUFEN: Wenn das Produkt beschicigt urde,wird
H ~ esNICHTd len Schut erden. Niemals ein
Test Taktilitat/Fingerspit ¢ 1o jhares Produkt verwenden s)&uaERUNG:ZurRe.mgungderHandscmhe
zengefihl Min.1; max5
keine spitzen, scharfk
EN511:2006 A.Konvektionskilte Sind die Handschuhe mit dem “waschbar” Symbol gekennze\chnet konnen die
fin o Max 4 Handschuhe nach Anlei t viercen,
M," 0:Max. 4 ben Schutz ENTSORGUN i lenRegelnund B
AL DI enthilt ile i
Pty Risiko fir eine allergische Reaktion sein kinnen. Nicht verwenden bei Anzeichen
ABC 1(bestanden)
vonUberempfindlichkeit, besondere Untersuchungund arztliche Beratung
EN16350:2014 kénnen erforderlich sein. Wenden Sie sich im Zweifelsfall an Ejendals,
PROTECTIVE GLOVES

- ELECTROSTATIC PROPERTIES

8 Skjmremotstand  Min
C. Rivemotstand Mi laks. 4
D. Punkteringsmotstand Min.0; Maks. 4
ABCD
EN 420: 'VERNEHANSKER - GENERELLE
2003 KRAV OG TESTMETODER

Test takilitet/fingerforlighet:
in. 1;Max. 5

Hansken er kortere enn

? ’;

finmonteringsarbeid.

standard

storrelse og kan oke komforten
for spesielle formél som f.eks. ved

EN420:  VERNEHANSKER - GENERELLE

2003+  KRAVOGTESTMETODER

A1:2009  Test taktilitet/finger-forlighet:

Min. 1;Max.5

EN511:2006
A Konvektiv kulde Min.0; Maks 4
B.Kontaktkulde ~ Min. O; Mak:
C.Vanngjennom- 0 (Ikke gudk,em 1
trengning (Godkjent)

ABC

EN16350:2014

PROTECTIVE GLOVES

-ELECTROSTATIC PROPERTIES

elementer som beveger seg eller maskiner som har ubeskyt-

‘tede deler. Om hansken bestér av flere materialer, gjelder

verdiene i EN5]1: 2006 samtlige matenaler sammen. Manma

wvurdere d

egnet hanske. EN 5112006 Bnaga TabellBviser ulke para-
tas he til. Studier har vist.

mellom disse parametrene og graden av isolering som trengs

for &beskytte mot kulde. Tabellenibilag BiEN 342:2004 viser

eksempler paslike data. For EN 385 2003 gllder resultatet

det mal

for mater

PASSFORM OG ST@RRELSE: Alle starrelser er i henhold til
kravene i EN 420:2003 til komfort, passform og bevegelighet,
hvis ikke annet er forklart pé forsiden. Bruk bare produkter
iriktig sterrelse. Produkter som enten er for lase eller

for stramme hemmer bevegelsene og gir ke best mulig
beskyttelse. LAGRING OG TRANSPORT: Bor lagres tort og
morkt i originalemballasjen, mellom +10 °-+30 °C. KONTROLL
F@R BRUK: Hvis produktet blir skadet gir det IKKE optimal
beskyttelse og mé derfor kastes. Bruk aldri et skadet produkt.
RENGJ@RING: lkke bruk kjemikalier eller skarpe gjenstander
for & rengjore Hansker merket

har te tester, vist
beskyttelsesfunksjonen etter vask. AVFALL: | henhold til
miljolovgivningen pa stedet ALLERGENER Dette produk(et
inneholder jisk
reaksjon. Skalikke brukes ved tegn pa hypersensmw(et, det
kan vaere behov for szerskilt analyse og konsultasjon. Hvis du er
itvil kontakt Ejendals.




POKYNY K POUZIT

KATEGORIE Il / STREDNI RIZIKO

PRO INFORMACE SPECIFICKE PRO PRODUKT VIZ PREDNi STRANKA

Pred pouZitim tohoto produktu si pozorné prettéte tyto pokyny.

VYSVETLENi PIKTOGRAMU

0 = Pod minimélni trovnf vykonnosti pro
dané jednotlivé nebezpeti

X=Nebylo podrobeno testu neboje
testovaci metoda nevhodnd pro névrh

VAROVANI!

nize.Nezapominejte viak, Ze Zdna polozka osobnich ochrannych
prostredkiinemiize poskytovat dplnou ochranua pfivystaveni rizikim

nebo materiél rukavice ) ovat opatrnost. P
produk 6 dra¥eji skutezné trvéni oct pracovikti
OCHRANNE RUKAVICE CHRANICI PRED v ych faktord ovliviiujicich vyl Tklad teploty,
MECHANICKYMI RIZIKY odérek, td. Zvejtety (
Urovn ochrany jsou méeny v oblasti pohyblivict i {
dlan rukavice. 511200 klada
EN388:2003 A. Odolnost viti odéru o ;
Min. 0; Max. 4 Lo o
¥ Norma EN511:2006, dodatek
B, tabulkaB1 g k eré. tudie
proka ijistyc yatrovnitepelné
ABCD izolace, kterdje hrany v chladné Fed
takovychdat.V pFipad
EN420:  OCHRANNE RUKAVICE - EN388:200; vyl chové vrstvy EN
2003 08t { naboj
TESTOVACI METODY musi bjt prislugnjm zpi #na, napt: pou¥ 3
K i prstos e rozptylujici (bytvybaleny,
Min.1; Max. 5 ﬂlevreny wpravovény ani sejmutyv hoflavémani vjbugném prostrediani v
s bsn latkami El ké
rukavice, aby byt i
20 pohod( gitiprozviastnl  starnutim, 3
[/ dtely. napfiklad pfi jemné dostatetnév hoﬂavych prosﬁed\ch obohacenych kyshkem kde miize
monténi prici. byt nutné provést dal3{ hodnocent.
EN420:  OCHRANNE RUKAVICE - ERENi i X -
20034  OBECNEPOZADAVKY A MERENIAURCENIVELIKPSTI.\fsechnyvehkusuudpovxdajl normé EN
420200 likostia obratnosti, pokud
AL:2009  TESTOVACIMETODY
i prsti: (strinc Produk(y
Min.1;Max. 5 k

EN511:2006 A.

nebudou puskytuvatupumalm rovert uthrany PREPRAVA ASKLADOVANI

Min. 0; Max. 4
B. Kontaktni chlad
fax. 4

M
C.Prinik vody
0 (Sethani): 1 (Uspéch)

ABC

EN16350:2014
OCHRANNE RUKAVICE
- ELEKTROSTATICKE VLASTNOSTI

CATE
|CONSULTE LA PRIMERA PA

Fiteplotd +
10-+30°C.KONTROLA PRED POUZITIM: Pokud dojde k poskozen! produktu,
NEBUDE (pruduk( puskytuva( optimaln{ funkEnost amél by byt zlikvidovan.
iy Cisténi
rukavic Z4dné chemnialie ani predme(ysos(rym\ hranami. Rukavice oznatené

fkomnasto pront LKVIDACE:soulachsimisegslstivautilajclse

VHCTPYKUNA NO SKCNAYATALMM

KATEFOPWA Il / NPOABUHYTbIN AU3AWH

MH®OPMALMIO O NPOAYKTE CM. HA TUTYALHOM CTPAHULIE
Mepea NCNOAL30BaHWEM NPOAYKTA BHUMATEALHO 03HAKOMLTECH C AGHHOM UHCTPYKUMER

nofﬂ:ﬁ:‘ﬂzifxxﬁgﬂf" NPEAYNMPEXAEHVIE! AaHHbIi NPOAYKT pa3pagoTaH Ans

VCTOMAMBOCTY K ASHHOMY PUCKY oecneyeHyIs 3almTL! CornacHo AvpekTuse PPE B9/686/EC
X= MoANb He NPEeABSIBACHA AAS TeCTa (vHcopMaumIo N0 YPOBHAM 3alLNThI CM. Hinke). TeM He MeHee,
NOMHUTE 0 TOM, 4TO HU OAHO CPEACTBO i

VOIR COUVERTURE

Lisez attentivemen

EXPLICATION DES PICTOGRAMMES

= sous le niveau de performance minimal

pour le risque individuel donné

X= non-testés ou méthode d'essai utilisée
P

VAV METOA TECTUPOBAHYA He NpHroaeH
AN AGHHOI MOABAM 3aLWMTLI He MOXeT 06eCneynTL aGCONITHYIO 3aLnTY.
YpoBHU 3HEKTUBHOCTY OTHOCATCS K HOBBIM U3ALAVAM, Ge3
VHeTa AONONHITENSHBIX (haKTOPOB Ha paBoHeM MecTe, TaKkiiX Kak
DaTypa, TPeHUs, IpOBHM 3chheKTUBHOCTH, B

COOTBETCTBUY C AMpekTVBOIA EN 511:2006, NPUMEHIAMbI TOALKO K
VI3ACAVIO B LIAOM, & HE K €0 OTAGNBHbIM YaCTsM. MepHaTki ceayeT
BbIGUPATH 04eHb BHUMATEALHO, C MaKCMMaNbHBIM Y4eToM (hakTopos

3AWMNTHBIE NEPYATKMN OT
MEXAHNYECKUX PUCKOB
VposHu IPPEKTUBHOCTH
06naCTH NBAOHHO 4ACTH nEpaTICH.

EN388:2003 A. YCTOH4MBOCTD K UCTUPaHMIO
MuH, 0; Makc.

p
EN388:2003 GANTS DE PROTECTION

INTRE LES RISQUES
MECANIQUES
Les indi

MODE DEMPLOI
CATEGORIE Il / CONCEPTION INTERMEDIAIRE

POUR LES INFORMATIONS SPECIFIQUES AU PRODUIT

t ces instructions avant d'utiliser le produit.

AVERTISSEMENT! Ce produit est congu pour ofrr a protec-
dans!a Directive Europ: 686/EC pour les

EPl avec les niveaux de performance présentés ci-dessous.
Gardez cependant & lesprit quaucun élément de EPI ne peut
fournir une protection compléte et quil convient de toujours
prendre ses précautions. Les niveaux de performance concernent
lesproduits  étatneuf. s nerefletentenaucuncasladurée

d

sont mesurés au nivau de la

tionsur e lieu de travail dd a influence dautres
facteurs - le\sque latempérature, [abrasion,ladégraction etc

ABCD

hines et outils en
mouvement EN 511:2006 stipulent que si le gant est constitué de

B. VcToiiumBoCTS K Nope3am Cpeabl X npuMeHeHus. EN511:2006. B Tabnvue B.1 I'Ipwmxewn B A.Résistance a labrasion  Min. 0; Max. 4 plusieurs parties, non-connectées de fagon permanente, alors les
Mun, 0; Make. 5 - R 1 Mi 8 d " d
Ccrosampocrs K pasporay V@334 aKTODb, KOTOPS UM B Résistance dlacoupure  Min. niveaux de performance et la protection sppliquent Lniquement
MuH. 0; Makc. 4 B npouecce ucc D. Rési jon  Min. 0; Ma, 4 au tout comme ensemble. Le choix des gants devra faire [objet
ABCD  p, ycrojiumsocts k npokony 3TVMIN (haKTOPaMy 1 YPOBHEM TRNAOM3ONALIM, HROBXOAMMBIM ASH dune attention particuliére, ceux-ci devant considerer lexposition
Mun. 0; Make. 4 JaUMTHI B YCAOBUSX HU3KVIX TeMnepaTyp. B TaBAMLE NPUAOXEHNS 5” 420: g:(éggs;gg;gﬂfysn maximale deutilisateur énoncée dans lanorme ENST1: 2006, Le
EN420; 3AULUTHbIE NEPYATKI — B AokyMetTa EN342:2004 npuBeAeH NpUMEp NOADGHbIX AGHHBIX. 003 EToDES Sessl tableauB1 de lannexe Bliste les dif prend
2003  OBLUVE TPEBOBAHMA 1 /Ansi NepHaToK C ABYMS ¥ GONLLUMM KOAMHECTBOM CAOEB KOMMAEKCHas! Test. ité: 1 Max.5 enconsidé Des étudk it établides c es
METOAbI NCNITAHMIA KNACCUAHVKALI, B COOTBETCTBUM C AMpeKTvBOiA EN 388:2003, He & isolation assurer une pro-

TecT Ha NOABWKHOCTb Nanbues:

Mun. 1; Makc. 5 06513aTeALHO XapaKTepU3yeT YPoBeHb YCTONHMBOCTM BHELHETO CAOS.

PA3MEPI. Bce pasmepbi cootaeTcTaytoT AvpexTuse EN 420:2003,
CTaHABPTHBIX, M 8 HX YAOGHEE ONVICLIBaIOULEVA HOPMb! KOMCDODTa, NOCAAKN 1 OrPaHIeHMiA
BBINOAHSITH PaGoThI CTV, ECAV 3TO He 5 Ha TUTYNLHOM CTPaHMUE.
THNa, HanpuMep, P 5 HOC) TONLKO COOTBETCTBYIOWIETO
pastepa. KaK TecHas, Tak 1 CAMLLKOM CBOGOAHaA NepuaTka Gyae

AanHbie nepuaTkn kopose

EN420: ggmﬁ&:lg‘;::ﬁgv CTECHSITb ABVKEHNS, He 06eCNe|VBas ONTMaNLHbIA YPOBEHb
}‘}f;’ujs METOAbI UCNBITAHMIA 3awmTbL. XPAHEHVE 11 TPAHCNOPTUPOBKA. PexomerayeTca

XPaHVITE B TEMHOM 1 CYXOM MECTe B OPUTMHANHOM YNaKoBKe Npi
Temnepatype +10 - +30 C. CPOK FOAHOCTU NPU XPAHEHWW.
/AN NEP-ATOK OAHOPA30BOT UCTIONG30BaHH - 36 MECALIEB OT AATE!

‘TecT Ha NOABUXHOCTb NanbUes:
Muk. 1; Make. 5

Celasignifie que le gant est

plus court quun gant standard
afin dassurer un meilleur
confort permettant ainsi, par
exemple, de réaliser des travaux
spécifiques de précision.

EN420:  EXIGENCES GENERALESET
2003 + METHODES D'ESSAI
AL:2009  Test de dextérité: Min. 1; Max. 5

EN511:2006 A.Froid de convection
Min. 0; Max. 4

B. Froid de contact

EN 511:2006 A. KoHBeKTUBHbIi XonoA NPOM3BOACTBA. AaTa NPOM3BOACTBA YKa3aHa Ha ynakoske, AA 2’“‘"-2" M:,Kv ot
Mun. 0; Make. NEPHATOK APYIIX KATEropuii, N COBAIOACHI YCAOBUV XPAHEHNS, - nhitration de feau
B. KOHTaKTHbI X0N0A 0 (Echec)1(Réussite)
Mk, 0; Makc. 4 CPOK FOAHOCTI NPV XpaHeHu He ycTaHaAvBaeTcs. NPOBEPKA ABC
C. NPOHUKHOBEHHE BoAbI NEPEA NCNONb30BAHWEM. Ecavt NpoAYKT NoBpexaeH, oH HE
0 (weropwo); 1 (roawo) 0BECNeYMT ONTUMaNLHBIV YPOBEHS 3aLLATLI; TAKOM NPOAYKT CAeAYeT EN16350:2014

ABC Hutkoraa He uc it NPOAYKTbI. f’ggfs&vffhsvgs

EN16350:2014 QUUCTKA. He 1cnonb3yiTe XMMU4eCKiie CPEACTBA U OCTPbIE NPeAMETbI

PROTECTIVE GLOVES /A OHUCTKM NEPHATOK. MepUaTki C CUMBOAOM «CTUPKa BOSMOXHE»

-ELECTROSTATIC 0BeCNeqvBaIOT 3asBAHHbIA YPOBEHb 3AUMTbI M NOCAE CTUPKH,

1\vmmhuprostfed| ALERGENY: According to local lation
ALLERGENS pi riziko
h reakci. znaki itlivélosti.

Pruda\sx\nfurma(ekon(ak(ujtespalemostﬂendals

INSTRUCCIONES DE USO

GORIA 11/DISENO INTERMEDIO
\GINA PARA OBTENER INFORMACION ESPECIFICA DEL PRODUCTO

YTUAU3AUMS. B cOOTBETCTBIM C MECTHBIMU NPUPOACOXPAHHBIMU
HopMaMu 1 TpeGoBaHusMI. ANEPTEHbI. AaHHbIA NPOAYKT COABPXWT
KOMIOHEHTBI, KOTOpbIE MOrYT GbiTb NOTEHUANLHO BANEProONaCHBIMM.
He Mmonbsyme npw NpV3HAKaX FUNPHYBCTBATENBHOCT. AN

dals. Ans
nepuaTok Apyrmx Kareropm 1P COBNOACHIY YCAOBMA XPAHEHWS, CPOK
FOAHOCTY NPV XPaHEHVM He YCTaHaBAMBAETCS.

KASUTUSJUHISED "
KATEGOORIA Il / KAITSEKS MEHAANILISTE OHTUDE JA KULMA EEST
UKSIKASJALIKU TOOTEINFO LEIATE ESILEHELT

Lea atentamente estas instrucciones antes de utilizar el producto.

Lugege enne antud toote kasutamist kéesolevat juhendit hoolikalt.

lecuun contre le froid. Le tableau donné dans lannexe B de EN34Z
2004 est| iple de ces données. Laclassific N
388:2003d omportant ouch fle
pasnécessairement la performance de la couche de surface.

AJUSTEMENT ET TAILLE: Toutes les tailles sont conformes a [EN 420:
2003 en ce qui concerne le confort, [ajustement et la dextérité, sauf
mention contraire en couverture. Ne portez que des produits dune
taille adaptée. Les produus tropamples ou trop serrésrestreignent
rocurentp protection op
ENTREPUSAGE ETTRANSPORT Conserver \es gants dans un endroit
sec et sombre, de préférence dans lemballage dorigine, 3 une tempé-
rature comprise entre 10° et 30°C PRECAUTION DEMPLOI: Ne pas
utiliser hors de son domaine dutilisation défini dans les instructions
demploi ci-dessous Veillez 3 lintégrité de vos gants avant et pendant
lutilisation, les remplacer si nécessaire. ENTRETIEN: Ne pas utiliser
de produits chimiques. et/ou ObJE(S tran(hants pour nettoyer les
gants.Les gant: épar des
tests standardisés que le lavage s aucun mpactsrsa performance.
ELIMINATION: Cq
locales. ALLERGENES: Ce. pmdult contient des composants pou-
vant entrainer une/des réactions allergiques. Ne pas utiliser en cas
dhyper plus dinformation.

nsibilité. Contacter

HASZNALATI UTASITAS

1I. KATEGORIA / KOZEPES KIVITEL
LASD: TERMEKSPECIFIKUS INFORMACIOK CIMLAPJA

A termék hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitasokat.

EXPLICACION DELOS ADVERTENCIA A fonar PILTIDE SELGITUS HOIATUS! Antud & y J APIKTOGRAMOK MAGYARAZATA Gyl MEZTETES! Et o termeket o PPE 89/686/EK dto
ntud inidividuaalriski kohta alla 0= Aminimali q
PICTOGRAMAS 55 v e e O, Aminimits " e e e
= por debajo del nivel de rendimiento aaise il 4 5 o)
= por debajo del nivel der & seespecificana continuacién. Sinembargo, recuirdeslempreque B T e Pidage siiskimeele, et ikski taga Xe Nom tesavaltek, vagy avizsgdlati Arra Eondlon Sugya PPE egylk
- EETIEEe talenkku kaitset ja riskiolukorras tuleks alati tegutseda ettevaathkult G o
X= ! pre hay que actuar conprecauci ariesgos Losniveles  festmeetod polnudkinda disaini vai L & médszer nem volt megfeleld akeszryd ku(kammakvan Kitéve Ateuesumenyszmmkamrmgku,auapmara
tos enperfectas condiciones y vitele vagy anyaga szempontj 65 nem tilkr: befo-
disefio 0 material del guante dies P esqu 3 .
MEHAANILISTE ST VEDOKESZTY0 MECHANIKAY iydsold tényezok m\mpé\déulahﬁmerséklet akopdsvagyalebomias
CONFRENTER i e  laabrasién la degradacmn KAITSVAD KINDAD muud n kulumine jne Kindaideitohikasutada  ¢cOOKERZINAMED i
PIESGOS MECANICOS et cercade & a0 Avedelmi s illetve EN5112006:haa
Loont " T Ef e koosneb erinevatest osadest, mis pole Jaadavanuhendamd kehhb(owmlvus ja tenyér részén mérik. kesztyd olyaniién ,gmkbman mwekmncsgngkta,mﬁnusmk.
losiveles
z0na de la palma del guante. . It ter\ﬂku‘ apcsolva, a védelem csakatel
S e completo.Hay EN388:2003 Aliu;umxskmdlus l NS msma EN 388:2003 A Kopésills 5 a
EN 388:2003 A Resistenciaala abrasién : Kitettségét AzENSI1:2006 B mellékl
i delusuario, EnEN: tablaB. B Lstkekindius tabelis B ontoodud erinevad teatud B Ugical crben ZENSII:
B Resistenciaaloscortes  quedeben tenerse encuenta. Hay estudmsen losquesehanestablecido Min. 0; Max. 5 ‘ { in.0; max. 5 Bl p . Vizsgalatok
por hojaMin. 0; méx. 5 clertas coelact c em skmdlus EN342:2004 Lisas B toodud tabelis on toodud sellised néidisandmed. Kahe vi [@ bi allapitottak sa
C Resistenci defrio Enlatablainchicaen a ; Max. etpruvgiidine EN388:200: Apcp  Minoimacd égeshs llyen adatra
prriviviy 004 ABCD  Droietimtes EN F——s . Szirdssal szembeni lthat péidit azEN3422004 B el ietének tbidzataban Tuhb
ABCD ) Resistenciaalapuncién  dos 0més capas, la clasificacié N Min. 0; Max. 4 ° ellensllés Min. o;max. 4 Ey
0;méx. 4 | comportamier ENI63502014 Lapersona. | 1o DISED s o avada, EN420: VEDOKESZTYU - ALTALANOS feltétlenila legkiis6 réteg tel esw(ményéttukrcz\ ENvBasozmA Az
[ ST HETETG : - L g " KOVETELMENYEKES k =
EN420:  GUANTES DE PROTECCION: e ) 2003  NOUDEDJA B 5i - 2003 K
2003  REQUISITOSGENERALESY |, EEEREG I L Eedbeiomed Liikuvustest: Min. 1; Max. 5 = FEIEHS VIZSGALATI : leléen pl. megfeleld zélekiro-
MESOD05 Dt PRUESA 2 ta jigyességi 1 max. 5 omagolni kinyitni, bedlitani
thidedewmdlglm quetar, abrir, niretirar Kinnas on eriotstarbelise negatiivselt mdj kulumine, N . jagy T 4 é nyezetben,
Frucbado do ‘ & i seeei i kuril keskkonnas, kus onvaja :gsztylinél videbb, hogy yule 4 ésvesze :
ostati 20 ¢ detals ; ; k ygyiléko
kendada : :
rt el eldesgaste,la y i3/ standardsestkindast lohem. '* ;
[t Eira 5 idas o . . Kilgnleges célokra valé or iilés, és lehet, hOEYﬂe'“
) i i oo oniaon e o oo condes ' 0 SOBIVUS JA SUURUSED: K5tk suurused g j basamicod - poch from _ clgendek onsennel disitott gytlékony komyezetben, ahol tovébbi
7/ parafines especiales; A e o 05asEN 420200  kuiesilehel Kandke ainult sobi \ési munkindl,
por ejemplo,trabajos e AJUSTE Y TAMARIO: Todos [os tamaiios cumplen anorma EN 4202003 en cuar- 12\39230;9 Liikuvustest: Min.1;Max,5  SuUrusega tooteid. Liiga [5dvalt vai pingul olevad tooted piravad likumistja ei paku .
montaje de precisién. toacomodidad, Utilice * optimaalset kaitset. HOIUSTAMINE JA TRANSPORT: Ideaalsed hoiutingimused AN E'K‘EL;MNGS ILLESZKEDES ES MERETEZES: Az dsszes méret azEN 420 2003
EN420  GUANTESDEPROTECCION: tar\solopmdu(tosdelatal\aade(uada Luspmdu(tosquevﬂyandemaswadu EN511:2006 A Vastupidavus kilmal ivahemikus +10°- A aa VizsaALAT SZE(””“”E”‘/E‘“ a oimon (de e roiiker
Min. 0; Max. 4 o KASL ) I : ZSGALATI -REK
2003+ REQUISITOS GENERALES Y elnelcptino egroteccin ALMACENAMIENTOVTRANSPDRTE Tdeamente B, Kongakthd +30°C.KONTROLLIGE ENNE toode EIPAKU op Uijigyességi teszt: Min.;max. 5 hoszndfon Atil \amagymszomswrmek korlitozzaamozgashan, és
A1:2009 mﬁ::fg:dl::::g:;‘ah debenal iginal aentre Min, 0 Max. 4 kaitset; . EN511:2006 A A nem TAROLAS ESSZALLITAS:
Min nmix & VD“yiD“C INSPECCION ANTES DEL USO: el productereults dabpdohO C Veeterjuvus PU teravate drte- : . \dedli azeredeti
proporciona la proteccién dptima por lo que debe desecharse. Nou(mtenun(a un 0 (Puudulik); 1 (Piisav) gaesemeid Pesemist lub: te sili- (érolandﬁﬂo”[esqgﬂc komn ELLENORZES HASZNALAT ELOTT:
EN511:2006 A.Frio convectivo productodafido L pr quimi ABC tanudnéuetele vastava toimivustaseme KASUTUSELT KORVALDAMINE: Libtalt Haotermékmegséril okl NEM y i optimdis édemet sértmeg
Mot L ado: EN16350:2014 kohalikest ALLERGEENID: Antud Gase ) kel terméket. TISZTITAS: Ne
. Frio por contacto 3 0 (nem felelt meg);
: KAITSEKINDAD reaktsioone. 2): hasznzhun vegyszereket vagy éles 576l térgyakata keszty( tsztitésara
M ik 4 despuds dellvado ELIMINACION: W Conforme i lgsiacénmecdoambiental N L ROSTAATILISED OMADUSED Tmomieel Ejendalsgs. ABC  1(megfelelt) Amosss ele alatortkeszty
0(suspenso); 1 (aprobado) un riesgo potencial de reacciones a\ergmas Noutilizar en caso de observar EN16350:2014 hugy (eues[tmenyuk amosas uténis fennmarad. ARTALMATLANITAS:A
ABC indici ara obtener informacié encontacto VEDOKESZTYU Z
eNt63502018 conEjendals. -ELEKTROSZTATIKUS TULAIDONSAGOK 2 tErmEk Dlyan anyagokat s tartalmaz, amelyek aHErglas reakedk potenci
GUANTES DE PROTECCION 215 KocKE Tovébbi

- PROPIEDADES ELECTROSTATICAS.

CATEGORI.

ISTRUZIONI DUSO

A Il / PROGETTAZIONE INTERMEDIA

NAUDOJIMO INSTRUKCIIA
11 KATEGORUJA / VIDUTINIO SUDETINGUMO KONSTRUKCLJA

IIKATEGO

informaciokert vegye felakapcsalatot a2 Ejencls vélalattal

LIETOSANAS INSTRUKCIA _ _
RIJA / VIDEJI SAREZGITA UZBUVE

PER INFORMAZIONI SPECIFICHE SUL PRODOTTO, VEDERE LA PAGINA ANTERIORE.

DAUGIAU INFORMACIJOS APIE GAMIN] RASITE PIRMAME PUSLAPYJE LAIUZZINATU STKAKU INFORMACLU PAR IZSTRADAJUMU, SKAT. PIRMO LAPU

Leggere attentamente le istruzioni prima di utilizzare questo prodotto. Pradédami naudoti $j gaminj, atidZi:

perskaitykite instrukcija. Pirms izstradajuma lieto3anas ripigi izlasiet 3o instrukciju.

SPIEGAZIONE DEI PITTOGRAMMI
0= Aldisotto dellivello minimo di presta-
zioni per il pericolo individuale dato
X=Non sottoposto alla prova o al metodo
diprova adatto per la progettazione o l
materiale del guanto

GUANTI DI PROTEZIONE CONTRO I RISCHI
MECCANICI

Hivelli di inella

ATTENZIONE|Questoprodatto ¢ progetto perforielaproteri
onespecific E suiDP), coni

diprestazioni indicati. Tuttavia ricordate che nessun elemento
diDPI &in grado di fornire una protezione completa e sidevono
sempre prendere precauzioni quandosi & espostiarischi ivell i

ZENKLU REIKSMES
‘emi imalus charakteristi-

tam pavojui

X=Nebuvo bandytas arba bandymo meto-

riferiscono ai p

effettivadellaprotezione sul luogo dilavoro a causadialtri fattori
cheinfluiscono slle prestazioni, qualia temperatura, tabrasione la

zona del palmo del guanto.

EN 388:2003 A Resistenza allabrasione
0;Max. 4

B Resstomacl taglio da

lama Min. 0; Max.

C Resistenza ll strappo
; Max. 4

ABCD

D. Res.mnnalla

chinari conparti ENST1:2006:se

il guanto & connesse
inmodo permanente,ilivelli di prestazion e la protezione valgono
solo per linsieme completo. Si deve prestare attenzione al momento
discegliere inft

dell'utente. LaENS11:2006 annesso B tabella B1 mostra vari parametri
daprendere in considerazione. Gli studi hanno stabilito alcune
correlazlom traquestiparametrieil livello diisolamento termico nec-

P 0;Max.4

EN420: GUANTI DI PROTEZIONE -
2003

REQUISITI GENERALI E METODI

Test di destrezza: M

Max.5

essario per pi in condizioni di freddo. La tabella dellallegato
Bdella EN3422004 éun ESEmpIDdI tali dati. Peri guanticondueo

pi ila EN388: 2003
nonrif estazioni d
16350:2014: La persona che indossa lguantl protettivi d\sslpatlvl
deve essere ccrrettamente messaaterra,ad esempio indossando

eortod SnETT
o ;:::;’;;: it o lepalat] spert rego\an orimossiin atmosfereinfiammabilio
scopi special ad esempio averi  CSPIOSIVe s ; i
& ; sive. L d bby
esserepregldicateda nvecchiament, usra contaminazione e
EN420:  GUANTIDI danni, e potr tammabili
2003 + gfggg};‘ GENERALIEMETODI  arricchite di Ui s0N0 nect ivalutazioni
A1:2009
Test didestrezza: Min. ;Max.5  VESTIBILITA E TAGLIE: Se nondwersameme mmcaw neHapnma
’ pagina, tuttel
EN511:2006 A. Freddocn:vemvn comfort, 2 e de r' A deHa (agha cor-
retta. | prodotti
B Freddodacontatto  non fornirannoil ivello ummalgdlpratgzmne NMAGAZZINAMENTO
: ETRASPORTO: Le condizioni di immagazzinatodeali sonoinun luogo
CP g 2
o (ot asciutto e buio nella confezione originale, tra +10°C e+ 30°C. CONTROL-
ABC 1 (suffcionte) LARE PRIMA DELLUSO: Se l prodotto & danneggiato, NON fornira
EN16350:2014 prodotto danneggiato. PULIZIA Non utilizzare prodotti chimici o oggetti

GUANTI PROTETTIV!
- PROPRIETA ELETTROSTATICHE

taglientiper lapulizia dei guanti.| guanti contrassegnati con lopporitino
simbolo h , attraverso test |, dimantenere
lestesse prestazioni dopo il lavaggio. SMALTIMENTO: Secondole
normative ambientallocal. ALLERGENS Questoprodettocaniene

ISPEJIMAS! Sis gaminys turi apsaugoti pagal 89/686/EEB direktyva
delasmeniniy apsaugos priemoniy (AAP), tikslius jo charakteristiky
lygmenis rasite Zemiau. Vis délto turite atsiminti, kad joks AAP gaminys

PIKTOGRAMMU SKAIDROJUMS
zem minimala ekspluatacijas
Tpagibu imena dotajam individualajam
epdraudgiumon

BRIDINAJUMS! Sis zstrad3 & &
saskanaar . pre acijasipagibulimeni
i 3 anevens ndhidudes szsardrbos

das netiko pirtiniy modeliui, medziagai ”ega“SUIEIkllvlsl§kos apsaugos, tode\wsuometrelkla bati atsargiam, fesniegts testéanai, vai ari nodroginat. ) tadel, risku,
kai egzistuoja saly€io su izika plemérotacimdu _ irjaievéropi . EkspluatacijasTy fimeniir
PIRSTINES NU ar kitos padidintos rizikos situacijos. Charakteristiky lygmenysyrasklrtl uzbiivei vai materialam ad3 tie |
MECHANINIO POVEIKIO gaminiams, naudojamiems ideanmms sglygomis. Jie nerodo tikrosios _ ilgumu darba vieta citu faktoru dé|, kas ietekmé ekspluatacijas ipasibas,
:H"q ey apsaugos trukmes darbo vietoje del kity jtakq darantiy veiksniy, pavyz- 3?:,{ :gg@ﬁ'g@g;‘ﬂ pieméram, temperatiira, nodilums, nolietojums, utt.Sos cimdus nedrikst
d¥iui, temperatiiros, trinties, suirimo ir kt. Nenaudokite iy pir&tiniy prie IEHANISKIEM RISKI lietot ar
EN388:2003 A, Atsparumas trnciai judaniy jrengimy ar mechanizmy, kurie yra be apsaugos. 511:2006: Jeigu plaukstas dalas zons. EN’511:2006:ja cimdlisastav no atsevizkam dalam ks nav permanenti
Min. 0; Maks. pir&tines sudaro atskiros dalys, kurios néra viena nuo kitos neatskiriamos, savienotas, ekspluata tikaiuz
B. Atsparumas jpjovimui  charakteristiky lygiai ir apsauga galioja tik visam komplektui. Ypa& EN388:2003 A Nodil 3 Opigijapieiet pareizo cimduizvélel pemot
?': 0; Maks. - atidZiai reikia rinktis tinkamas pirstines, esant maksimaliam pavojui. :i"»ﬂzMakﬂ &rd a 3 StandartaENS11:2006
Mm'z"z“"("“” imut ENS511:2006 B priedo B.1 lenteléje nurodyti jvairiis parametrai, j kuriuos. friivie el aB1ir nora 3 i kasir japem vera
ABCD D. A(sparumaspradunmu[ reikia atsizvelgti. Tyrimai nustate tam tikras sasajas tarp $iy parametry ir C.Noturba pret plisumiem iem
Min.0; Maks. giluminés izoliacijos lygmens, reikalingo apsaugoti nuo %altio. EN342:2004 Vi, 0 Make 4 fimeni, kas nepiecie dzibai auksts
Bpriedo Ienteleje pateiktas tokiy duomeny pavyzdys. Dviejy ar daugiau ABCD b Noturbapret caurdurgany ~ apstakjos. StandartaEN3422004p\ehkumaBtabulalrsnleg{ssadu
EN 420: PIRSTINES. iniy bendra EN 388:2003 nebitinai rodo Min. 0; Maks. 4 ? 0 gaEN 3882003
2003 AVIMAIIR i%orinio sluok harakteristikas. EN 16350:2014: Asmuo, dévintis . Klasifikacij @ argja
BANDYMY METODAI piritines, privalo tureti tinkama jZeminima, e 5 tom EN 163502014 personai kura eto cimdus kas
Min.1: Maks. 5 pavyzdiui, avéti tinkama avalyne. Antistatiniy pir&tiniy negalima METODES 3 irjabit pi pieméram, valkajot
Epakuot, atidaryt, matoti ar alinti,esant degiai ar sprogiai aplinka, i 2 Cimdus, 5 lektribu, nedrikst
S; p\réli:e «mmnesnkéd dirbant p Elektrostatines Min.1; Maks. 5 izsainot, atvert. pielagot vainovilkt, atrodoties viegliuzliesmojosavai
uk standarting tam, ka iniy savybes gali tapti dél pirstin . ide, jarbs ar viegli i
teltypatogumatam o arpaieldﬁmq qupxréumqeleklros:atmlq i ptibeni Eiore o e A aspatibasvar
atliekant smuikius srinkimo, savybxqgah nepakakn dirbant degioje deguonies prisotintoje aplinkoje - ) negatvi &t novecoganas, nodilum: 3jumi,un
montavimo darbus. batina papildoma analizé. piemram, precizas tas var nebit i Htinata asvide

TINKAMI DYDZIAI Visi dydziai atitinka EN 420:2003 patogumo, tinkamumo

EN420:  APSAUGINES PIRSTINES.
2003+  BENDRIEJREIKALAVIMAI IR
A1:2009  BANDYMY METODAI

Pirkty miklumo testas:

Min.; Maks. 5

EN511:2006 A.Konvekciniam Zaltiui
; Maks.

montazas darbiem.

B e
Min. 0; Maks. 4
C.Vandens skverbimuisi 0

(netinka); 1 (tinka)
ABC

EN16350:2014

kurir nepieciesamipapildunovértgjumi

APSAUGINES PIRST\NES
'YBES

componenti ch
llergiche. Non ucare ncaso disegni o persenabiits, Por maggior
informazion contattare Ejendals.

irpirs jeigu pir EN420:  AIZSARGCIMDI-VISPARIGAS  [ZMERIUN TO IZVELE: Ja vien pirmaja lapa nav noradits savadak, visiizmeri
Devekite tik tinkamo dyd L . 2003+ PRASIBAS UNTESTESANAS st standartam EN 420:2003 atieciba uz komfortu, atbilstosazméra
evekte aisvos ar per A1:2009 METODES Javlkapiemerota
: . ; ! -
artys judesi tetks optim: "‘“KVM“S"‘ e agiriiny Parak valigi vaiprak ina
sausojeir tamsioje vietoje originalioj i 0°iki optxmaloaxzsardzmas fimeni UZGLABASANA UNTRANSPDRTESAN :
‘3o°c TINKANAUDOTI.Vienkartines pirstines - 36 ménesivs nuopagaminimo EN511:2006
datos. data-antpakuotes. PRIES NAUDOJIMA TIKRINKITE +10° [1dz+30°C. PAREAUDE PIRMS LIETOSANAS: Ja zstradsjums tiek
Jeigu ¥ irties-jireikiat Niekada bojats, tas vairs nenodr daibu, untadel irjaizmet
5 VALVMAS jokiyc e tangs DORZSHAGTU tot necst TIRISANA, Cimdo
ar atriy daikty pirétinems valyti Pirtings, pazymetos skalbimo simboliu, po 0 (nezid ) (zd) fzmantot Kimikaljas vai < tandartizetos testos
standar i¥laiks gskalbus. ISMETIMAS, ABC . Ka cimdi kas marketi ! :
: o paibas. LIKVIDESAN arvietgjiem
Pagal linkos ap: ALERGENAI Y3 EN16350:2014 tiesb 3 ALERGENI: 5
alinciy sukelti ijas. da ab AIZSARGCIMDI - ELEK vielas, kas var zraisit alergiskas reakcijas. Nedrikst lietot,ja i paradjugas
D; ijos gausite, TPASIBAS 5 it jimes. Lai uzzing 3 ties ar uznémumu
“Ejendals’



GEBRUIKSAANWLIZING
CATEGORIE | / MIDDEN-ONTWERP

ZIE VOORPAGINA VOOR PRODUCTSPECIFIEKE INFORMATIE

INSTRUKCJE UZYTKOWANIA

KATEGORIA Il - KONSTRUKCJA POSREDNIA
SPECYFIKACJA PRODUKTU ZNAJDUJE SIE NA STRONIE PIERWSZE)

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

ATEGORIA Il / DESIGN INTERMEDIAR
CONSULTATI PRIMA PAGINA PENTRU INFORMATII SPECIFICE PRODUSULUI

Lees deze handleiding aandachtig door voordat u dit product gebruikt. Przed rozpoczeciem uzy ia produktu nalezy doktadnie przeczytac ponizsze instrukcje. Parcurgeti cu atentie aceste instructiuni inainte de utilizarea produsului.
VERKLARING VAN DE WAARSCHUWING! Dit product s ontworpen om de beschermingte OBJASNIENIE PIKTC N . tak o P EXPLICATII PRIVIND onceput
PICTOGRAMMEN bepalend ific i )= m "‘h“’"‘/};'de“JE machjakodc h ponizej, zgochie i PICTOGRAMELE nDirecti EE privind indi Adual
0 = Onder het minimum i Houd sie ponizej PPE. /EC Nale, dnodt 0=Sub nivelul minim de performants  de protectie, cunivelurile de arfurmama detaliate indicate maijos. Cu
eni fte dat n i e 4 icolul individual i e ;;Eph tdd\dtJ;
chter e dat er- alkowite] Dchmn pentru pericolulindividual respectiv oate acestea, retinefi cé niciun echipament individual e protectie nu
afzonderlijke gevaar taltjd voorzic ht bij X = rekawica nie byta testowana lub Zagmzen.a nalezy zawsze zachowat: ustmmst Poziomy jakosci gkrgs\om X=Nu a fost supus testului sau poate oferi o protecfie completdsi, prinurmare, trebule luateTntotdeauna
X = Niet onderworpen aan de test 0.0 deproductenin metoda testowania nie jest oc s edlaja one rzeczywistego czasu metodel de testare nepotrivite pentru msuri e preca Nivelurile de perfor-
f s ni i nieuwstaaten komen niet ove i hermings- dia ochrony upiocy.kieobecnesa coymiGwphywalacena skutecznos¢  designul t i
voor het ontwerp of materiaal van duurop: ochrony, takie jak tarcie, 2uzycie itp. Rekawic 2 de protecielalocul factoric:
de handschoen Is temperatuur, slijtage, Gebruik deze REKAWICE CHROMIACE PRZED blizt S T edciami MANUS! DE PROTECTIE IMPOTRIVA performanta, precum , abraziunea, degrad: Nu
handschoenen nietin de buurt machines NYMI ENen g Ktorychnie RISCURILOR MECANICE utilizati i ‘mobile tilajels
BESCHERMENDE HANDSCHOENEN metonbesc ENS51:20 ; k W 5 "f. in c EN’5T1:2006:1n cazulin care manusa contine
TEGEN MECHANISCHE RISICOS it permanent met elkaar ij eldende ‘”?5“ chwytne Wk“‘”"V [ERETDIREHE e S zona palmel mnusi. D are nu sunt inter nivelurile
Beschermingsniveaus zijn de complete constructie. s o deper 15 tie se aplicd doarin
g e i d betrekking EN388:2003 A. ENsﬂzooE zalqtzmk EN388:2003 A. complete. Alegefi orectein functie d
de handschoen. tot ENSI1: 20 Min. 0; Maks. 4 B, tabelaB1p e Min. 0; Max. 4 3 5112006 Anexa B tabelul B confine
Bl toont versc 8. B. Rezistent3 a téiere parametri care trebuie luafii considerare. Studi icat anumite
EN388:2003 A Slijtvastheid O Min.0; Maks. 5 izolacji termicznej y h. Tabelaw Min. 0; Max. & T esti parametrisi 3 necesar pentru
Min.0; Max. 4 hetni I Vgrg‘msmmhgsch, ;Igdlm"‘““"a rozdarcie atacznikuE EN3422004 podajepr. zaleznoso Diarkawicz a st 2 ‘i conditiicu scizute onti
. D ) voorbeeld y ABCD n. r BlaEN3422004 d |dedate.In
Min.0:Max.5 twee of meer lagen ABCD Niodpormadt napraekiucie ¢ poziomowijakosci warstwy e} EN163502014: D. Rulsfmﬂ la perforatie a , clasific |
as‘sj‘gm"‘“d geeﬁdealgemenedasﬂﬁtane vanEN 388:2003 et noodzakeljkervils ' e rekawice chronigce prz i nymi Min.0; EN T esar per
ABCD i EN163: EN420:  REKAWICE OCHRONNE - powinny by i ione, np.nosi buwie REKGWC by 420, waNuSI DE PROTECTIE EN16350:2014: P ik fie cudisipare
R p 2003 WYMAGANIA OGOLNE | i ch tadunki otwierat, 5007 CERINTE GENERALE SI electrostatica trebuie s3 ﬁs pmtejala inmod corespunztor,de. sxemplu
,bijv.door hetd d METODY regulowaé jmowat j howe) a takze METODE DE TESTARE interzice
EN420, BESC Hoenen  Schoeisel. : hoenen : J I podc jizsubstancj hlhwybuchowyml Naelek- Test privind dexteritatea des(hlderea ajustares sau scoatereamanusilor de protectie cu Gispare
2003 - ALGEMENE EISENEN worden niet uitgepakt, geopend, aangepast of verwijderd ls de drager Min.; Maks. 5 trostatyczne wiasciwoscirekawic ochronnyc p degetelor: Min. 1; Max. 5
-STMETHODEN Zichbevindt pl fbrandbare ki y uzycie, 6 pr trostatice
; ehel f t.Dx he eigenschappenvan suica ket 1 7 5 y hw tlen, gdzie de protectie pot flafectateTr prinvechire,
Min.1; Max. 5 a2 4o i koniecznejest wykonanie dodatkowych testdw: uzxd fiesuficiente

door veroudering slitage, vervuiling en schade, en zijnmogelijk niet

is korter dan een

met zuurstof verrij

teneinde
het comfort te verbeteren voor

bijzondere doeleinden - bijvoor-
beeld bij ijn montagewerk.

EN420:
2003 +
A1:2009 EISENENTESTMETHODEN

BESCHERMENDE
HANDSCHOENEN - ALGEMENE

PASVORM EN MATEN: N 420200;
comfort, pasvorm en beweegliikheid,als deze zaken niet worden toegelicht
op devoorpagina. Draag alleen de productenin een geschikte maat. Pro-
ducten dietelos of te strak zitten, beperken de beweging bieden niet het
optimele beschermingsniveat OPSLAG EN TRANSPORT: Deproducten
kunnen het inhet

Min.1; Max. 5

pakking tussen +10°+30°C. INSPECT\EVOURHEf

GEBRU productbe: biedthet NIET de optimale
EN511:2006 A.C hetworden afgevoerd. Gebruik nooit een beschadigd
Min. 0; Max. 4 product. geen chemicalién of scherp: P
B. (n"'a('kﬂudg hetsc hoenen. Bij handsc
Min. 0; Max. 4 keerd met test: toond
datzenahet

(N ,,1 (Voldaan)

ABC

EN16350:2014
BESCHERMENDE HANDSCHOENEN
- ELEKTROSTATISCHE EIGENSCHAPPEN

ALLERGENEN: Dit product bevat
onderde\endleeen potentieel risico op allergische reacties kunnenvormen.
leemmeer

informatie contact opmet Ejendals.

POKYNY NA POUZITIE

KATEGORIA Il / STREDNE POKROCILY NAVRH
PRE INFORMACIE SPECIFICKE PRE PRODUKT POZRI PREDNU STRANU

Pred pouZitim tohto
VVSVETLENIE PIKTOGRAMOV

produktu si pozorne preitajte tieto pokyny.

zastosowa specjalnych; zapewnia

spori confortul,

U oxigen, unde suntnecesare

‘wigkszy komfort podczas wyko- o, lucrii u
Hyvianiana preyklad precyzyinych DOPASOW‘ANI‘E I1ROZMIAR: Wszyslkl;r?:rkn;nr\f/usrqugudnsznurmq EN ipecle deerempl i
prac montazowych. i POTRIVIRE SI DIMENSIONARE: Toate dimensiunile respects EN 420:200.
zrgcznoscl jezelinie wyjasniono inaczej napierwiszejstronle. Produktnalezy EN420:  MANUSI DE PROTECTIE \n(esa[eprﬁege confortul, potrivireasi dexteritatea, facs nusfexpnmsg
EN420:  REKAWICE OCHRONNE - nosic wytac: e.Zbytluznelubciasne 3003+ - CERINTE GENERALE SI It Pre
2003+  WYMAGANIAOGOLNE IMETODY  rekawic hrony przed AL:2009  METODE DE TESTARE Primapagin Purtafidoarp s
AL2000 e icioalcom: sgoseriem PRZECHDWYWANIE ITRANSPORT Naﬂep.q przechowywat w Testprivind dexteritatea 0 0T pmmmg DEPOZITARE 5| TRANSPORT Se recomands
My Moo agcanosclpalcdi suchymi W temperaturze degetelor: Min. 1; M: P o
in. 1; Maks. 5. d'\O"d +305C KONTROLAPRZEDU YCIEM: Jeeli produkt zostat uszko- depozitareain condifiluscate siintunecoase n ambalajul original, la tempe-
o lo-+3 ezell produkt zostat uszko ; " i raturi cuprinse ntre +10°5i+30°C. VERIFICARE INAINTE DE UTILIZARE: In
g i dzony, toNIE hro Nigdy ~ EN511:2006 A Rezistentslafrigde
EN511:2006 A Zimno konwekeyjne izony, to NIE zapewni ony i powinien zostat igdy ! cazuling foat,acestaNU
in.0; Maks. 4 nie nalezy uzywatuszkudmnegu produktu. CZYSZCZENIE: DD(zyszczema i o i X
B.Zi rekawicnienalezy uzywac ch h. B 5 h|rm(esauob‘eclecumuchuas(utxlepentru(urﬁlarea
Min.0; Maks. 4 Rekawice oznac testom, contact ménusilor. M
. noScicchrony potdraypraniu Min.0;Max.4 performant continu3 dup3 Ul testelor
e 0(tak);1 (nie) UTYLIZACIA: Zgudme 2 lokalnymi przepisami doty(zq:ym\ ochrony $rodowiska ABC il ELIMINARE: i ulegislatia lot i inconjuritor.
ERGENY: Produk 0(Respins); 1 (Admis) ALERGENI: Acest produs contine componente care ar putea constituiun
EN16350:2014 poteng] ji alergicznej W" EN16350:2014 risc potential pentrurreactiialergice. Nuutilizati produsulin caz de semne de
REKAWICE OCHRONNE oznak nadwrazliwosci nalezy zaprzestac uzywania produktu. W celu uzyskania MANUS! DE PROTECTIE ContactatiEjendal

- WEASCIWOSCI ELEKTROSTATYCZNE

dodatkowych informacji, prosimy o kontakt z firma Ejendals.

NAVODILA ZA UPORABO
KATEGORUJA II/VMESNA OBLIKA

INFORMACUJE O IZDELKU SO NA VOLJO NA PRVI STRANI

Pred uporabo izdelka skrbno preberite ta navodila.

- PROPRIETATI ELECTROSTATICE

KULLANIM TALIMATLARI

KATEGORI Il / ARA TASARIM
URONE 8ZGU BILGILER IGIN ON SAYFAYA BAKINIZ

Bu iiriinii kullanmadan 6nce bu talimatlar dikkatlice okuyun.

osobitné tely, napriklad pri

,asinma, irlenm

VAROVANIE! Tentoprodukt e navrfinuty naposkytovanie uchrany ngL“GF PIKTOGRAMOV OPOZORILO! Taizdelek ite, opredel; SIMGELERIN AGIKLAMASI UYARI!Buiirin, asagida sunulan performans seviyeleri ile, PPE
in nejy norn 9/686/ES 5 poc fon e VDirekti sebni z2&¢itni opr daj d 0= lgli tehlike igin minimum performans 89/686/ECdebertlenkorumayisaglayacak sekicetasaranmiste
) h Vendar p 3 danob bi iyesini Ancak higbir kisisel koruyuct
X= Nebolnpndmbenetesmaleba jo ” Gl wystaveni  X=nibilo prediozenov preskus ali =X e X Tes‘Ed"medweyms,y‘,mem.eldwe,‘ A =
évzdy dodiavatopatrmost U {uvedend primerna za oblikoali 2 P i yEBTEEEED "y ygndegi Mayacagnivel k
alebo materidl rukavice prep ‘wameochranyna material rokavic n p Ravnizmog|
pra konnost, ako hiniial ol A0 MEKANIK RISKLERE KARSI KORUYUCU Per .yent igingecerlidir ve sicak-
OCHRANNE RUKAVICE CHRANIACEPRED Janapriklad tepma odremny degradame maxenamam‘ Nepousivajte VAROVALNE ROKAVICE ZA ZASCITO PRED .  kotsotem ) ELDIVENLER lik, asinma, bozulma vs. gibi performansi etkileyen diger faktrlerden
MECHANICKYMI RIZIKAMI tieto rukavicev blizkostipofyblivychst obraba, Tehrokavic h eldiven ayast dolaytis yerinde gercek korumasiiresini yansitmaz. Bu eldivenleri
U ri pr jevznezaititenimi del EN5112006: Eesorokawce balgesinden dlgilmilstir. parcalarinveya korumasiz parc:
dane rukavice. tny(h(asll,kturame§utrvaluspujer}e,uvedenéﬂruynsv\}kunnus_tla diani rokavic. avleneizlocenih delo p ljaj N 388200 EN571:2006: eldiven, 1olarak
EN 388:2003 A. hladomk maxima Haters EN388:2003 A inzatite samo za celotnisklop 2 Min. 0; Maks. 4 Loz il T U
- Odoln o - Nigepormosts najvetjizpo stiuporabnika. Tabela 1 DodatkuB k standarduEN M ivenigingegerlr !
3 £ Stidie preukazali existenciu istyc! B, Odpomostprotiprerems 212006 prikazyj B T D Min. 0; Maks. 5 | g
ymif ' i NaJm 0; najv. = i ce Tabola nodt Do “:P';“‘E C. Yirtilma mukavemeti o\unmahdn ENSII: 2006EkB(ablcBldeguzunundebulunduru\—
e izolacie, potrebne za za% abela, podanav Dodatku Min. 0; Maks. 4
; : ABCD ; !
ABCD e 004 \/pr[pade e gamcmaw»‘ kr 5 N3422004,je primer se arokavicezdvema pioeinme mukavemeti parametreler e soguk kosullrda o Agmgereken 51 yaunrm
ru réta ia alive :
Nl Orregg belirlemistir. EN3422004
ENuatlziﬁg?SKu:nivykonnoslpavrchove vrstvy EN163502014:0soba im. 0;naj nujno zmogljvostinajbolj zunanje plasti. EN163502014 Oseba, kinosi EN420; KORUYUCUELDIVENLER- tancrelEK Bde verilen tablobuverilern birinegii- Kiveya dafia
EN420: OCHRANNE RUKAVICE - : ptyluj ipi If 2003 GENEL E EN388: d
napr. EN420: VAROVALNE ROKAVICE i o igin endi
2003 XSEOBECNEPOZ\ADAVKV FE pr.p 2003 -SPLOSNE ZAHTEVEIN npr.no e ! K p inih TEST YONTEMLERI formansint EN16350:20
TESTOVACIE METODY n PAESRUSNE METODE rokavic odpirati netljvin Parmak beceriitesti: tmanin Sruyansitmayabii rostat
i i prstov: hor p vpr oot et i e Min.1; Maks. 5 yu yaym cruyucue ivenleri takan kisiler, rnegin uygun ayakkabilar
Min.; Max. 5 3 ostatické © ; 2 ik yayict
; H najm. ;najv. 5 snovmi. N ne lastnosti
. S 1S D wplivajo o [t Sl Ince montaj issiligi gibi 6zel kDFUyU(UEIUA eme: yanic p rortamlar yayaniciya da
rukavica, oyt dostamond y g kdembze Rokavice so krajse od < Eiu B 2 3 ) amalar i rtma patlayicimaddeleri ak, aglmayacak
23 , aby posky bytdostatocné vhorlavychp e o oo 2 % tandart s
’) bytp i rokavic, zato je pri ene. 5/ <liivenden daha s eya gikarimayacaktrr. Koruyucu eldivenlerin

jemnej mont4Znej péci. MERANIE A URCENIE VELKOSTIE: VZetky velkosti zodpovedajd norme EN
42020037t Ikostia obratnosti, ak é
EN420:  OCHRANNE RUKAVICE - p Puuzlvajte p hodnej velkosti. Produkty, ktoré
2003+  VSEOBECNEPOZIADAVKYA  gijpy é alebo prlis tesné, pohyblivost anebudu
A1:2009  TESTOVACIE METODY puskymvat optimalnu trovert u(hrany PREPRAVA A SKLADOVANIE:
hom
Min.1;Max. 5

EN511:2006 A chlad
M

teplote +10-+30°C. KDNTR!JLA PRED POUZITIM: Ak dajde k po3kodeniu
produkt produkt NEBUDE poskytovoptiméinufunienostamaly bt

tax. 4

Nikd produkt.C

I
Ziadne chemiksl

nat

R

Min. 0; Max. 4
C.Prienik vody

ukavice o:

(es\ochnezmenéenuvykonnas(po pran LIKVIDACIA\/su\adesmlesmou

0 (Zlyhanie); 1 (Uspech)
ABC

obsahujezlozky

6 I \k i kjchrea-

Keil NepouZivayie pripade prisnakov precitivenost.Pre dafiinformécie

EN16350:2014
OCHRANNE RUKAVICE - ELEKTRO-
STATICKE VLASTNOSTI

kontakiujte spolocnost Ejendals

uporaba udobnejsa - na primer
prinatantnem sestavljanju.

EN420:  VAROVALNE ROKAVICE

2003+ - SPLOSNE ZAHTEVEIN

A1:2009  PRESKUSNE METODE
Preskus gmuwnsn prstov:
najm. 1;

EN511:2006 A. Konvekcijski mraz
najm. 0; najv.
8. Kontaktni mraz
najm. 0; najv. 4
 Vodoodpornost
0 (neuspezno); (uspezno)
ABC

EN16350:2014
VAROVALNE ROKAVICE
- ELEKTROSTATICNE LASTNOSTI

TESNOST IN VELIKOST: Vse velikosti so, kar zadevaudobe, tesnostin
gibljivost, sklad N 420:2003, e tonip prvistrani
Nosite samc|zdelkepnmemevehknsu Izdelki, kvsnpreve&opmeuahohlapm

lipremikanje inne bodo zagotavijaliop
INTRANSPOI uhemin

vprvotniembalaZi, pri temperaturi med 101 +30 °C. PRED UPORABO PREVE-

RITE: Ce ejeizdelek , NE bo mogel astitein

gamorate zavredi. N I5¢
neclsmeskem\cmmxsredstwahspredme\\zusmm\robow Zarokavice, 0zna-

popranjenako o ODLAGANJE: Skladnozlokalnookobskozakonoda o
ALERGENI: Taw delek tveganje za
nastanekal preobutljivosti.
Vet informaci; Jenavcloprldruzb\Eendals

EN420:  KORUYUCUELDIVENLER-
2003+  GENEL GEREKSINIMLER VE
A1:2009  TEST YONTEMLERI

Parmak becerisi testi:

Min. 1; Maks. 5

EN511:2006 A. Tosima soguklugu
Min. 0; Maks. 4
8. Temas soguklugu
Min. 0; Maks. 4
- Suniifuzu
0 (Basanisiz); 1 (Bagarli)
ABC
EN16350:2014

KORUYUCU ELDIVENLER
- ELEKTROSTATIK OZELLIKLER

likleriyipran
kot

yaniciortamlar iginyeterliolmayabilr.

ELE OTURMA VE EBAT: Tum boyutlar, rahatlik, ele oturma ve beceri
Sidece uygun ebattaki trtnleri kullanin, Cok gevsek veya gok swkw urumer
hareketikisitlar ve optimum koruma seviyesi saglamaz SAKLAI

TASIMA: Ideal olarak kuru ve karanlik ortamda urumalpakellndg 010"

ile +30°Carastst KULLANIM ONCI L: Uriin
hasar goriirs \GLAMAZ haedi erekir. Asla
hasarlrbir TEMIZL temizlemek gin
herhangibir kimyasal tinesneler kullanmayin. Yikama
y in standart testler
IMHA: Yerel g

gore ALERJENLER: Bu irin, pmansxye\alerﬂkreakslycﬂrlskl tagiyabilecek
bilesenler icerir. Asin duyarllk belirtileri durumunda kullanmayin. Daha
fazlabilgiicinEjendalsile letisim kurun



